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1 Come avviare SEE Electrical Expert V4

Procedimento

Per attivare il software selezionate il comando nel percorso: “Start\Tutti i
programmi\IGE+XAO\SEE Electrical Expert V4\SEE Electrical Expert V4"

see
nuEe

SEEElectrical
In alternativa fate doppio clic sullicona M=SIEESSS creata automaticamente
dall'installatore sul desktop del vostro Pc.

Attenzione

Prima di avviare SEE Electrical Expert V4 verificate la presenza della chiave
hardware su una delle porte parallele o USB del vostro PC.

In caso di stampante collegata al computer tramite una chiave di protezione
parallela questa deve rimanere accesa durante |'utilizzo del programma.

In assenza di queste condizioni il software non potra essere avviato.
unicamente per la chiave hardware e collegare la stampante ad un‘altra porta.

Osservazioni

Se la chiave viene scollegata da un PC in funzionamento, pud succedere che
questa perda i dati di programmazione; in questo caso € sufficiente ripetere la
procedura di programmazione chiave utilizzando nuovamente il codice assegnato.
Pud capitare che la chiave si rompa definitivamente; in questa situazione €&
necessaria la sostituzione.

In entrambi i casi chiamando l'assistenza telefonica IGE-XAO verrete guidati nella
verifica e alla soluzione del problema.
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2 Creazione di un progetto

Definizione

Quando si crea un progetto in SEE Electrical Expert V4 nella cartella dei progetti
viene generato un file con estensione seeprj.

2.A  Come creare un progetto utilizzando un “modello”

Per creare dei nuovi progetti consigliamo di utilizzare un modello. In questo
capitolo tratteremo la creazione di un progetto con I'utilizzo di un modello.

Osservazioni

Il modello & un progetto gia impostato e configurato (Cartiglio, metodi di
numerazione, passo foglio, ...), memorizzato nella cartella:
....\See_Env\[Nome della libreria]\Templates.

Il progetto modello pud contenere anche fogli o parti di schemi standard.
Creare un progetto attraverso un modello consente di avere un numero di
parametri gia impostati e quindi di risparmiare tempo.

Procedimento
Dall’editore di fogli selezionate il comando “File\Esploratore progetti...”:

Muovo 4

o Esploratore progetti... Ctrl+D
Chiudi progetto
[ salva progetto Ctrl+E
Salva il progetto come modello
Proprieta progetto...
[ Nuovo foglio... Ctrl+M
= Esploratore fogli... Ctrl+0
= Chiudi Crl+W

Apri 3

Dall’'esploratore apparso cliccate con il tasto destro del mouse sulla cartella
Documenti.

Dal menu contestuale visualizzato, selezionate “Nuovo Progetto...”
Muovo AN Progetto

Incolla [ Deposito

1
[.d Connessione

B Cartella




Creazione di un progetto

Appare la seguente finestra:

Muovo progetto oK.

Marme: |Manuale
_ Annulla
Localizzazione: |E:\F'n:|gram FilesGE +4A04SEE Electical E:-epert'u\;l
Proprieta

9 CEIEC W4 }

Iﬁ Muovo progetto
Modello Standard 4

Nella zona “"Nome” digitate il nome del nuovo progetto.

Selezionate il Modello di riferimento (di default Modello Standard V4).
Cliccate sul pulsante “OK".

Appare la seguente schermata:

Lo | Creazione progetto esequita con successo

Per cambiare | metodi del progetto seleziona il pulzante [Metodi]
zottosztante. Succeszivamente polral cambiare | metodi bramite il meni

Librerie
Metodi

Cliccate nuovamente sul pulsante “OK”".

Il processo di creazione si avvia e dopo qualche secondo il progetto viene attivato.
Terminata la procedura di creazione del progetto facendo doppio click su di esso si
chiudera l'esploratore di progetti e si proporra I'esploratore di fogli.
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Vedere

Per la creazione di un progetto senza I'utilizzo di un modello vi rimandiamo al
capitolo 2.B paqg.10.
Per la creazione di un Modello vi rimandiamo al capitolo 2.C pag.14.

Attenzione

Se il nome del progetto che avete digitato nella zona “"Nome” esiste gia, vedrete la
seguente finestra:

i ) Progetto 'Manuale’ gia ezizte nella localizzazione selezionata.
[ | |
' Walete sostibuirla ?

& [a] | Annulla |

Questo messaggio vi avverte della presenza di un progetto con lo stesso home:
- se cliccate su “Si” il progetto precedente viene cancellato in modo irreversibile.
- se cliccate su “No” verra chiesto di cambiare nome

- se cliccate su “Annulla” il software vi riporta alla finestra precedente
consentendovi di modificare il nome del nuovo progetto.

2.B  Come creare un progetto senza utilizzare un modello

Osservazioni

Consigliamo agli utilizzatori poco esperti, di saltare questo paragrafo e di passare
direttamente al capitolo 3 “Esploratore di fogli” a pag.15.

Procedimento

Cliccate con il tasto destro sulla cartella Documenti e selezionate “Nuovo
Progetto...”.

MNuovo progetto... k
Muova directory. ..
[rparts progetis. ..

Rinomina
Cancella

Inzolls progets

Osservazioni

In SEE Electrical Expert V4 € gia presente un archivio generale (cartella
Documenti) sotto il quale potete creare le diverse commesse (anche chiamati
progetti).

10



Creazione di un progetto

Appare la seguente finestra:

Muovo progetto ok,
Home: |Manuale
_ Annulla

Localizzaziane: |C:\F‘rogram Files\GE +4A0NSEE Electrical Expertv|... |
Proprieta

9 CEMEC WY ]

ﬁ Muowvo progetto
Modello Standard Y4

Cliccate su “Proprieta” per definire le impostazioni del progetto.

Nella zona “Nome” digitate il nome del nuovo progetto.
Fate doppio clic sull’icona “Nuovo Progetto”.

Attenzione

Se il nome del progetto che avete digitato nella casella "Nome” esiste gia, appare
la seguente finestra:

f y Progetto Manuale’ gid esiste nella localizzazione selezionata.
! Valete zostibuirlo ?

Questo messaggio vi avverte della presenza di un progetto con lo stesso home:
- se cliccate su “Si” il progetto precedente viene cancellato in modo irreversibile.
- se cliccate su “No” verra chiesto di cambiare nome- se cliccate su “Annulla” il
software vi riporta all’esploratore progetti.

11
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Quando il progetto € stato creato appare la seguente finestra:

Lo ] Creazione progetto eseduita con sUccesso

Fer cambiare | metodi del progetto zeleziona il pulzante [Metodi]
gottostante, Successivamente patrai cambiare | metodi tramite | meni

Librerie
Metodi

Definizione proprieta del progetto

Nella cartella “Parametri” impostate i seguenti valori:
2.B.1.a Valore passo foglio

Walore passo foglio (mm) 400

Il passo foglio rappresenta l'unita di misura utilizzata per questo progetto (&
consigliato un passo foglio uguale a 4.000).

Osservazioni

Non & obbligatorio impostare il valore passo foglio a 4.000 mm.

Questo valore modifica la grandezza dei simboli in funzione del foglio; per valori
piu grandi otteniamo simboli piti grandi, per valori piu piccoli otteniamo simboli pit
piccoli.

Dall’'esperienza maturata attraverso |'assistenza clienti possiamo comunque
consigliarvi questo valore (4.000) come valido.

12



Creazione di un progetto

2.B.1.b Numero livello strutturazione

Livello stntturazione 1

Il numero livello strutturazione del progetto vi consentira di creare gruppi e
sottogruppi all'interno del progetto (& consigliato un valore pari a 1; in cui nel
progetto € possibile creare dei gruppi ma non dei sottogruppi).

2.B.2 Livello struttura
Potete scegliere se i gruppi del progetto dialogano tra loro oppure no.

Siglatura Progetto
Collegamento masterslave Progetto
Mumera filo Progetto
Localizzazione Progetto

Scegliere il livello del controllo; esempio:

- Livello del gruppo 1 (con livello struttura superiore a 1 anche i sottogruppi
possono essere resi indipendenti): I gruppi non dialogano tra loro.

- Progetto: Tutti i gruppi dialogano tra loro.
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2.B.3 Attivazione trattamenti

Siglatura Siglatura semiautomatica
Filo MNumerazione filo
Controllo coerenza contatti Controllo

Master-Slave Trattamenti

Rinvio di filo Trattamenti
Attributi liberd di simbala Propaga il valore

Potete scegliere di non attivare nessuno dei trattamenti automatici del software;
- numerazione dei simboli;
- controllo dei riferimenti incrociati;
- controllo dei rinvii di filo;
- numerazione dei fili;
- propagazione degli attributi tra master e slave

2.B.4 Sicurezza

Potete impostare una password per poter consultare un progetto e una password per
avere l'autorizzazione a modificare il progetto.

14



Creazione di un progetto

Protezione progetto

— Progetto non protetto da password

(] Annulla

La password puo essere impostata in un secondo momento, non & necessario
definirla alla creazione del progetto.

Terminate le impostazioni tornate sulla finestra di segnalazione di avvenuta creazione
del progetto e cliccate su “"OK” per terminare la creazione del progetto.

2.C Come creare un modello

Definizione

Il modello € un progetto gia impostato e configurato (Cartiglio, metodi di
numerazione, passo foglio, ...) memorizzato nella cartella della libreria:

..... \SEE_Env\[Nome della libreria]\Templates.

Create quindi un nuovo progetto come spiegato nel capitolo precedente e definite
tutte le impostazioni che ritenete “standard” per i vostri progetti.

15
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Osservazioni

E’ possibile partire anche da un progetto gia realizzato:
dovete farne una copia, attivarlo e cancellare i fogli che non volete siano presenti
nel modello.

Quando avete terminato la definizioni delle impostazioni esistono 2 alternative per
creare il modello:

Dal menu File selezionate “Salva il progetto come modello”
Eile Moedifica Vista Inserisci Opzioni Trattamenti Librerie Stn

Muovo 4
i [ Esploratore progetti... Ctrl+D
' Chiudi progetto
[ Salva progetto Ctrl+E

Salva il progette come medello

Oppure su “File/Esploratore progetti” eseguite una copia del progetto da utilizzare
come modello ed incollatelo nella parte finale della finestra a scorrimento sotto la

voce modelli.
- [

o5y CEI-IEC V4

Avete cosi creato un modello disponibile per la creazione dei nuovi progetti.
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Esploratore di fogli

3 Esploratore di fogli

Definizione

L'esploratore di fogli consente di effettuare la gestione delle pagine (creazione,
cancellazione, copia, spostamento) e di completare la configurazione del
progetto.

3.A Apertura dell’'esploratore di fogli

Procedimento
Dal menu “File” selezionare il comando “Esploratore fogli...”

Appare l'esploratore di fogli:

M| |®D|[Arn|se = B W = RS STF |0 o @B~

{3 Progetto attvo Atibul | Incic direvisione | File allegat |
=-(3 Progetto:MANUALE
01| Coy

Attributo Valore

SSSSSS

rosuie O3
J 03

[icEbxAg)

TIRRE WETER 0 BE AR L) YR Iz

m4r

Nell'esploratore dei fogli, selezionando un foglio, & presente, sulla destra
dell’esploratore, la scheda File allegati, selezionandola appare un riquadro in
alto a destra. La prima volta che aprite questa finestra la lista appare vuota.
Questa zona permette di allegare direttamente all'interno del progetto dei file
esterni tramite il comando “Aggiungi” (cliccando il tasto destro del mouse nella
zona vuota).

Con il procedimento appena descritto potete visualizzare dei file utili per la
stesura dello schema direttamente da SEE Electrical Expert senza dover uscire
dal programma. Quando aprite il file allegato (per esempio un file Excel) viene
eseguita in automatico l'applicazione associata al file (per esempio Microsoft
Excel).

17
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18

Ogni volta che verra aperto un programma esterno per la consultazione di un
allegato, il software dara questo messaggio, permettendovi poi di lavorare sul
file aperto:

ﬁ, See sta eseguendo un'applicazione esterna,
k- Chaudere [apphcazione pnma di continuare.
See ppb P

Osservazioni
Se vi trovate gia nell’editore dei fogli, per far apparire I'esploratore dei fogli &

']

sufficiente eseguire il comando “File\Esploratore fogli...” o l'icona &

3.B Creazione di un gruppo

Prima di creare un foglio in cui disegnare lo schema potete definire dei gruppi
funzionali che vi permettano di organizzare il progetto.

Attenzione

Per creare un foglio schema non & necessario creare un gruppo funzionale; In
questo caso il foglio sara inserito direttamente sotto la cartella del progetto.
Se non volete creare un gruppo funzionale saltate le operazioni relative alla
creazione del gruppo e passate al paragrafo 3.C a pag.20.

Osservazioni

Un gruppo funzionale pud essere considerato come un contenitore di fogli; potete
creare diversi gruppi funzionali se volete suddividere il progetto in diverse parti
(es. schemi, morsettiere, distinte, ecc.) oppure avete la possibilita di inserire tutti i
fogli del progetto in un unico gruppo.

Suddividere un progetto in diversi gruppi, consente anche di avere delle
numerazioni doppie: per esempio sui fili & possibile, in fase di creazione del
progetto, impostare i controlli automatici (numerazione dei fili, siglatura dei
simboli, riferimenti incrociati) a livello di singolo gruppo o a livello di progetto,
come indicato in precedenza a pagina 12.



Esploratore di fogli

Procedimento
Aprite I'esploratore di fogli (“File\Esploratore fogli..."”)

Cliccate il tasto destro del mouse sulla cartella “Progetto: <Nome del progetto>" e
selezionate I'opzione “Crea Gruppo”:

=) Progetto attive F
=0 C

Crea gruppo

Crea foglio

Rinumerazione fogli

""" 2 vis Indice
Distinta

Sostituzione attributi del foglic
Aggiornamente tutti i fogli generati
Indice revisicne k

Importa

Digitate il nome del gruppo (ES: SCHEMA ELETTRICO).

Il gruppo viene aggiunto e visualizzato, nell’'esploratore di fogli, come
sottocartella del progetto.

3.C Creazione di un foglio

Aprite I'esploratore di fogli (“File\Esploratore fogli...”).

Cliccate il tasto destro del mouse sul gruppo (es. SCHEMA ELETTRICO) o sul
progetto (es. MANUALE) e selezionate il comando “Crea foglio” come di seguito
illustrato.

EIIE Progetto attivo | attributi l Indici di revis
=3 Progetto: Manuale | Attributo
W2 SCHEMA ELETTRICO | T —

[ 01 | Copertina Crea foglio

02] Targa identif Rinumerazione fogli

..[2] 03| Schema

----- {0 Visualizza altro progetto per Rinomina

Elimina
Taglia
Copia
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Vedrete la seguente finestra:

Schema l iy

Harnessl Sinotticol Duadrol

Murnera: 4 Seguente

Titalo: |

Cartiglia: |3 - Cartiglio fogli con loga 1GE A0
Funzione: | j
Localizzazione: |

aK

Annulla

Selezionate il tipo di cartiglio da voi preferito, inserite il numero del foglio
manualmente o automaticamente (lasciando il numero fornito dal programma oppure
mediante la selezione del pulsante “Seguente”), cliccate infine su “OK".

Il foglio viene inserito nella lista mostrata dall’esploratore di fogli

= Progetto attive
=-CJ Progetto: Manuale

- SCHEMA ELETTRICO

..[# 03| Schema

----- (0 Visualizza altro progetto per copia

Osservazioni

Nella lista vedete il numero e il titolo del foglio separati da una barra verticale. I

fogli sono ordinati progressivamente in base al numero.

Nella zona destra, potete vedere e modificare le informazioni relative al foglio

selezionato.
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Esempio

Per inserire il titolo del foglio, cliccate a destra, nella casella titolo, e digitate la nuova

intestazione desiderata.

04 | <nessun titolo>
. @ Visualizza altro progetto per copia

| = O | #2 sz 4 By o= || |/1E E (3= WS SHSEFE WO =)= PN
=D Progetto attivo Attibuti | Incici direvisione | File aligati |
ED PLOQEttD: Manuale Attributo Valore
== SHEMA ELETTRICO e 02
01 | Copertina Titolo
02 | Targa identificazione quadro Sottotitolo
03 | 5chema Des.crizione:

Dizegnato da

Progettato da

Werificato da

Data creazione 09/09v2011

Data verifica

Data approvazione

Localizzazione

Funzione

Indice NO

Dopo aver inserito i dati desiderati, fate doppio click sullicona del foglio che
desiderate aprire o cliccate direttamente sull'anteprima: aprirete cosi il foglio

selezionato.
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4 Utilizzo del puntatore

Nei successivi capitoli ci soffermeremo sulla procedura per la creazione dei vari tipi di
schemi (potenza, distribuzione, ausiliari...) da realizzare attraverso i comandi presenti
nell’editore di fogli.

4.A Attivazione del puntatore

Procedimento
Selezionate il comando “Opzioni\Puntatore”, oppure cliccate direttamente sull'icona

IT della barra degli strumenti “Inserimento”.

Selezionate nel foglio I'entita e cliccate il tasto destro del mouse. Appare il relativo
menu contestuale che rappresenta tutte le principali operazioni eseguibili sull’entita
selezionata.

Osservazioni
| Il menti contestuale cambia al variare dell’entita selezionata.
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5 Creazione di uno schema di potenza
Realizzate, ad esempio, un avviamento semplice di un motore asincrono trifase.
5.A Inserimento dei fili in modo unifilare

Attenzione

Prima d’inserire i fili controllate che il metodo fili di vostro interesse sia attivo nel
progetto.

II metodo Fili consente di impostare determinati tipi di filo aventi caratteristiche
differenti tra loro (colore, formato di numerazione, controllo, ...)

Esistono gia dei metodi predefiniti con i tipi di filo ed i formati di numerazione piu
utilizzati.

I metodi si possono consultare, modificare e creare mediante il comando
“Librerie\Metodi”, sezione Connessioni icona Fili.

Ogni progetto ha un metodo attivo: se avete creato il progetto a partire da un
modello, il metodo attivo € quello impostato nel progetto modello.

Osservazioni

Se volete cambiare il metodo attivo troverete una lista dei metodi disponibili. Per
cambiare il metodo attivo cliccate, con il tasto destro del mouse, su uno dei
metodi inseriti nella categoria Metodi disponibili e selezionate il comando

A\Y A 14
Attiva”.
7R AL © + 4
Progetto -0 Lista dei metodi Numerazione SEQUENZIALE V4 [Metodo standard per progetto futura)
Attributi -89 Pragetto attivo Gestione famati per tpo di filo
Liste i L Numerazione SEQUENZIALE V4 Cablaggiontemo | Inseimento dicavifii | Cabiaggic estemo | Rrwi |
: oo M POTENZA Formate numero Visualizza Numerazione |
. simboli : S AL | |
onnessioni H
+.£% Mumerazione per FOGLIO V4 Attiva Targa LFT = et
E L.4% Mumerazione FOGLIO-COLO: Predefinito
= =
Copia ¥ Sigla [ETQ] Fm%m‘
Elimina i
Irizia: =
ﬂ Rinomina i i
Import | [ rto: =
mporta m ncremento —
: Esporta —
@ g 10 Metallico j Modo: m
Tersione:
Controllo formato
Sezione:
% Senza " Mttenzione " Divieto
Nugvo | Cancella J
Harness Direzione della numerazione Anteprima filo arizzontale Anteprima fila verticale
Cavi gl A?l [l A oL |  afe
ablaggio automatic u =
" ¥ Mumerazione per simbolo
Morsettiera
Connetiore (e troll 1ol
= TSIl SRS Anteprima numerazione |L1f L2; L3
Sinottico
Quadro
portazione DXF/DL
Importa XML ok Annulla
ntegrazione prodottq | « I »

Per un primo approccio con il programma vi consigliamo di non modificare il
metodo fili.
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Procedimento

Selezionate il comando “Inserisci\Filo” oppure l'icona =L .

Nella barra Inserisci filo, cliccate nella casella relativa alla lista delle tipologie di fili
disponibili.

Si apre la seguente lista:

-]

\POTEMZA LIF]: [ETA]

COMANDO [FF]: [ETH]
TERRA - [ETH]
WEUTRO M[F]: [ETQ]
SCHERMATO SCHIF]: [ETO]

Verificate di avere attivo il filo POTENZA, di default gia impostato.

Osservazioni
Nella toolbar Inserisci filo sono state aggiunte 2 icone
ﬂ se abilitata, permette di conservare il legame dei fili con i simboli

A e abilitata, permette di non inserie fili in modo ortogonale

In “Opzioni\Parametri inserimento”, sezione Filo potete scegliere la modalita
d’inserimento filo: “Continuo” o “Discontinuo”.

Modo dinsefimento dei fili

{» Continuo (Polilinea) " Discontinuo (Segmento)

Il punto d'orgine del segmento di filo & l'ultimo purto cliccato, cioé l'estremita del precedente
segmento. Per cambiare 'orgine, bisogna cliccare con il pulsante destro del mouse.

Vi consigliamo di provare ad utilizzare entrambi i metodi questo perché
inizialmente risulta pit semplice l'utilizzo dell'inserimento discontinuo, ma
I'inserimento continuo consente una maggior velocita e fluidita nel disegno.

5.A.1 Modo d’'inserimento: Continuo
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Posizionate il cursore nel punto di partenza del filo (es. in alto a sinistra) e cliccate il
tasto sinistro del mouse, spostate il cursore nel punto d'arrivo del filo (es. in alto a

destra) e cliccate nuovamente il tasto sinistro del mouse: il filo si genera
automaticamente ma, spostando il cursore, noterete che linserimento puod
continuare.
B N
Osservazioni

Volendo creare la seconda fase dovete posizionare il cursore nel punto di partenza
del secondo filo (es. in alto a sinistra) cliccare con il tasto destro del mouse,
spostare il cursore nel punto d'arrivo del filo (es. in alto a destra) e cliccate con il
tasto sinistro del mouse: il filo si genera automaticamente e l'inserimento puo
continuare.

Attenzione

Utilizzando il modo d‘inserimento continuo il filo viene creato ad ogni clic del tasto
sinistro del mouse.

Il tasto destro del mouse serve invece per terminare la generazione del filo e a
definire il punto di partenza di una nuova fase.

Per terminare definitivamente l'inserimento del filo potete premere da tastiera il

tasto “"ESC” o cliccare sull'icona M
Se questo metodo d’inserimento risulta complesso, potete utilizzare il metodo
d’inserimento discontinuo.
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5.A.2 Modo d’'inserimento: Discontinuo

Posizionate il cursore nel punto di partenza del filo (es. in alto a sinistra) e cliccate il
tasto sinistro del mouse, spostate il cursore nel punto d'arrivo del filo (es. in alto a
destra) e cliccate nuovamente il tasto sinistro del mouse: il filo si genera
automaticamente.

Definizione
Per creare la seconda e terza fase potete copiare la prima utilizzando il puntatore.

Cliccate sull'icona “Puntatore” H *

Selezionate il filo con un clic con il tasto sinistro del mouse in modo da evidenziarlo
(appaiono due quadrati, detti punti di costruzione, alle estremita del filo ed un
cerchio nel centro del filo selezionato).

Cliccate con il tasto destro del mouse sul filo.

Appare la lista delle operazioni possibili.

Selezionate il comando “Copia”.

Cliccate nuovamente il tasto destro del mouse e selezionate il comando “Incolla”.

Il filo appare sotto forma fittizia; premete con il tasto sinistro del mouse nel punto
dove volete inserire il conduttore.

Osservazioni

Per effettuare una copia multipla, dovete selezionare il filo da copiare e trascinarlo
nella nuova posizione tramite lo spostamento del mouse tenendo premuto,
contemporaneamente a quanto scritto prima, il tasto “Ctrl” da tastiera.

Con tale operazione, durante lo spostamento, apparira accanto al puntatore del
mouse un segno +, che indica |'attivazione del comando “Copia multipla”.

Quando siete nella posizione desiderata rilasciate il tasto sinistro del mouse:
Appare la seguente finestra:

Walore Annulla

Digitate il numero di copie (es. 2).
Convalidate su “OK” per effettuare la doppia copia oppure su “Annulla” per
annullare l'operazione.

5.B Inserimento dei fili in modo multifilare
Procedimento

Selezionate “Inserisci\Filo” =4
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Nella barra Inserisci filo, cliccate nella casella relativa alla lista dei fili
Si apre la seguente lista:

\POTENZA LIF]: [ETQ] |

COMANDO [FF]: [ETO]
TERR& : [ETO]

MEUTRO N[F]: [ETG]
SCHERMATO SCHIF]: [ETO]

Verificate di avere attivo il filo POTENZA, di default gia impostato.

Dalla barra degli strumenti “Inserisci filo” scegliete il numero di fasi che volete
inserire.

Es. Trifase; impostando la barra degli strumenti come di seguito indicato: w
Portate il cursore nel punto di origine del filo (in alto a sinistra) e cliccate una prima
volta per definire il punto d'inizio della prima fase.

Spostate il cursore verticalmente verso il basso e cliccate una seconda volta per
definire il punto di partenza della terza fase.
a 1 [ 4 ] +

«— Punto 1

" ‘\\ Punto 2

Spostate il cursore verso destra e vedrete le tre fasi avanzare.

Giunti nell’estremita destra del foglio cliccate ancora una volta per definire il punto di
arrivo della prima fase.

Cliccate l'ultima volta per definire il punto di fine della terza fase.
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Per ottenere le tre derivazioni verticali sulle quali andrete ad inserire i motori e le
relative protezioni potete proseguire in modalita trifase.
Spostate il cursore verso sinistra fino alla posizione in cui volete generare il primo
avviamento diretto.
Cliccate una prima volta per indicare il punto di partenza della linea ed una seconda
volta per definire l'allineamento obliquo, come di seguito indicato.

I s i T s

I s I

T : T z T 3 =
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Spostate poi il cursore verso il basso fino al punto desiderato.
f Fl T =

I + I = I I s I s I

Cliccate una prima volta per convalidare la lunghezza e una seconda volta per
definire l'allineamento delle tre fasi.

I punti di connessione delle tre fasi con la linea vengono creati automaticamente.

Terminate I'inserimento dei fili cliccando sull'icona M
ed il cursore tornera in modalita di selezione.
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5.C Selezione dei simboli

Per realizzare un avviamento diretto dovete ora inserire i simboli dei motori,
delle protezioni e dei contattori.

Procedimento

Selezionate “Inserisci\Simbolo” o cliccate sull’icona H &
Esistono diversi modi per selezionare i simboli da inserire.
5.C.1 Selezione dei simboli dalla barra degli strumenti
Inserimento simbolo

Cliccate all'interno della casella dove appare il nome della famiglia attiva BOB per
selezionare la famiglia desiderata.

|BOE ~||GENER | | vig 10 0 | ||@Diseano (4] v || ¥gltaiano () | B

Cliccate all'interno della casella dove appare il nome del simbolo GENER per
selezionare il simbolo desiderato.

Andate al capitolo successivo per l'inserimento del simbolo nel foglio.

Osservazioni

Cliccando sull'icona % Nome/Descrizione della barra degli strumenti Visibilita
potete ottenere la descrizione della famiglia e del simbolo:
|K' Bobine j|Bnhinagenerica j ) |1.D “U ﬂ |®Disegno[ﬁ]j|‘ﬂ§|ltaliano[5] j%}

Attenzione

Per visualizzare la barra degli strumenti Visibilita, selezionate il comando
“Opzioni\Personalizza”, cartella “Barre degli Strumenti” e spuntate la barra
denominata "“Visibilita"”.

5.C.2 Selezione dei simboli dalla finestra “"Icona”

. 1 L
Cliccate sull'icona della barra Impiantazione simbolo.
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Vedrete la seguente finestra:

BOB | |GENER -l
| 1 ~ Annulla
7 7 coTo BEd B e |
20003 20004 2805 AGGMEC CORALT
E::| $ T T T -
GEMER IMS-Ca LaMPEG POLAR RaprIDO
] ]
1 1 o O W
RIMaNT RIMANZ RISMEC RITATT RITR-&
o B 2
Descrizione Bobina generica 07-15-01
Comportamento Master - Bobina
Classe CONTAUX

Cliccate all'interno della casella dove appare il nome della famiglia attiva (in questo
caso K:Bobine) per selezionare la famiglia desiderata o utilizzate la barra di
scorrimento verticale.

Cliccate 2 volte sullicona del simbolo desiderato.
Andate al capitolo successivo per l'inserimento del simbolo nel foglio.
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5.C.3 Selezione dei simboli dalla tavolozza simboli
. o , Izl .
Attivate la tavolozza simboli cliccando sull'icona (oppure tramite il comando

“Vista\Tavolozza simboli”)
Vedrete la seguente finestra:

|? K. Baohine j |Bnbina aenerica j

ﬂﬂﬂ%‘:
Bl=eoes
T3 T K
¢

Cercate il simbolo del motore: Famiglia MO1 (descrizione M: Motori generici CA-CC),
simbolo T-GENE (descrizione Motore trifase con rotore a gabbia).

Andate al capitolo successivo per l'inserimento del simbolo nel foglio.

Vedere

Per maaqgiori informazioni sulla Tavolozza dei simboli vedere Capitolo 10.E
Tavolozza dei simboli a pag.98.
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5.C.4 Selezione dei simboli dall’esploratore simboli

: |
Attivate l'esploratore cliccando sull’icona H nella barra degli strumenti Visibilita
(accessibile anche tramite il percorso “Vista\Esploratore simboli”).

Vedrete la seguente finestra:
=l

Trova | j

& Libreria simboli

- B Preferiti

- Hg Simboli CEI

- PLC

% Riepiloghi (pulsantiere, connettori, plc)
% Inverter e Azionamenti
. Black box

--E Conduttori / Cawi
Localizzazioni grafiche
-2 Unifilari

% Prneurnatici ed idraulici
-3 Simboli elettrici

Osservazioni

I simboli sono strutturati in categorie di appartenenza.
Per esempio nella categoria Simboli CEI sono contenuti tutti i simboli elettrici,
nella categoria Preferiti sono contenuti le famiglie create dall’utilizzatore, ecc.

Se conoscete la collocazione del simbolo fate doppio-click sulla cartella Simboli CEI.
Selezionate la famiglia nella quale & contenuto il simbolo desiderato.
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L'anteprima grafica dei simboli contenuti nella famiglia selezionata viene

visualizzata:
Trawa | ﬂ

i@ Motore trifaze eccitazione in sere
8 Motore tifase con rotore a gabbia
i@ Motore trifaze con rotore & gabbia
s Motore trifaze con statore a stella

-

| W[
B B =
$REPETIGH
SLOCALISATION-
RIFeH
RiF1

Cliccate sul simbolo desiderato.

Se non conoscete la collocazione del simbolo digitate (nella zona “Trova” )linizio o
I'intera descrizione del simbolo (es. motore)

Cliccate sull’icona “Trova”.
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Nell’esploratore simboli appare una nuova zona, dove vengono visualizzate tutti i
simboli che contengono il testo digitato in precedenza:

Trova |mu:utnre j

i@ Matare CA monofaze con eccitaz. in ser -
8 Motore CA monofaze. T
@@ Motare monofase a repulsione a commut
8 Motore CA monofaze sincrono

i@ Motare tifaze asincrono ad anelli

8 Matare hilaze azincrono ad aneli.

@B Motare hifase eccitazione in sere

i@ Matare hifaze con ratare a gabhbia

L% Matore bifaze con rotore a gabbia
i A mbmre brif o e n"-\."nr]‘ = mball-

<

[~
Ricerca di "motore trosvati 72 Chiudi

@ Motare trifase ecctazione in serie -> M: Motori ge... &
@ Matore trifase con rotore a gabbia - M: Motori ge...
@ Matore trifase con rotore a gabbia - M: Motori ge...
@ Matore trifase con statore a stella -= M: Matori ge...
< >

yig
0¥

FREPETI
FLOCAL BATH
RIFH-
A1

HrLi

Cliccate sui nomi per visualizzare I'anteprima del simbolo.
Andate al capitolo successivo per l'inserimento del simbolo nel foglio.

Vedere

Per maggiori informazioni sull’esploratore simboli vedere Capitolo 10.D
L'esploratore dei simboli a pag.95.
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5.D Inserimento del simbolo selezionato

Dopo aver selezionato il simbolo con uno dei quattro metodi descritti in

precedenza passate al suo inserimento nel foglio.

Procedimento

ppare legato, in forma fittizia, al cursore

In tutti i quattro cas
I

— . 1. . ] .

i il simbolo a
T 3

] < T 5 T 7 \ 5 \

Puntate il cursore sulla fase di sinistra della linea trifase creata in precedenza.
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Osservazioni

In “Opzioni\Parametri inserimento” sezione Simbolo & possibile impostare diverse
modalita di siglatura dei simboli:

Parametii inzerimento |

Yisualizzazione finestra “Attribut”

¥ Naon visualizzarla in fase dinserimentc

{* Mon siglare il simbolo

(" Sigla automaticamente il simbolo

Se I'opzione “Non visualizzarla in fase d'inserimento” € spuntata, potete scegliere
se non siglare il simbolo all'inserimento oppure avere una siglatura gestita
automaticamente dal software.

In pratica il simbolo viene inserito direttamente senza l'apertura della finestra della
proprieta simbolo.

Se I'opzione “Non visualizzarla in fase di inserimento” non e spuntata, al momento
dell'inserimento del simbolo nel foglio, appare la finestra degli attributi simbolo,
dove €& possibile definire le caratteristiche del componente quale sigla, codice,
localizzazione, funzione e attributi.



Creazione di uno schema di potenza

Quindi:
Se l'opzione “Non visualizzarla in fase di inserimento” & spuntata il simbolo viene
raccordato automaticamente alle tre fasi.

Se l'opzione “Non visualizzarla in fase di inserimento” non € spuntata appare la
finestra degli attributi elettrici del simbolo.

Definite la sigla ed eventualmente gli altri parametri

Vedere
Paragrafo 5.D.1 Definizione degli attributi del simbolo pag.39.

Convalidate cliccando su “"OK".
o | 1 [ z [ B

Procedete in modo analogo per l'inserimento degli altri simboli.
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Il risultato che otterrete sara simile all'esempio di seguito indicato:

Coda

MITORE |
PORPADILIO
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5.D.1 Definizione degli attributi del simbolo

In questo paragrafo viene spiegata la finestra di definizione proprieta simbolo.

Questa finestra appare ad ogni inserimento di un simbolo se I'opzione “Non
visualizzarla in fase di inserimento” non & spuntata oppure facendo doppio clic
con il mouse su un simbolo gia inserito nel foglio schema quando ¢ attiva la

modalita di selezione M

% Sigla - Seguente | Materiale esistente | ak

Annulla

RETED K Infarmazioni
Numero d'ordine 1

8 [=] Localizzazions Memo

2| Funzione

®| {/ Codice

-

Interfaccia

Atributi

5 Gl |

Sigla
La sigla puo essere definita in 3 modi:
Manuale: digitando a tastiera, nella zona apposita, la sigla (esempio:M1)

Sigla | M1 |

Semiautomatico: cliccando sull’icona “Seguente”:

Seguente

Il software provvedera ad assegnare automaticamente il nome al simbolo con la
prima sigla disponibile avente prefisso (radice) M, in ordine crescente.

Automatico: evitando di inserire la sigla e lanciando a schema ultimato la
siglatura automatica.

39



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

40

Mateniale esztente

Cliccando sull'icona “Materiale esistente” potete visualizzare
le sigle dei componenti inseriti nel foglio quadro, ma non ancora presenti a
schema.

Se il valore della sigla viene inserito manualmente nella zona "Sigla”, questa
viene considerata imposta.

La visualizzazione ¢ la seguente:
%: Sigla automatica
@: Sigla imposta (dall’utilizzatore)

& : Sigla congelata
Informazioni sulla composizione della sigla:
%: indica i campi che servono per comporre la sigla

[ . indica i campi che non servono per comporre la sigla.

Localizzazione

Indica la reale posizione fisica (es. quadro principale, pulsantiera) del
componente all'interno dell’installazione elettrica.

Questa informazione verra poi ripresa dal modulo Panels (editore di fogli
quadro) per la realizzazione del layout.

Funzione

Indica la funzione elettrica del componente (es. protezione motore). Questo
attributo pud essere recuperato in apposite liste, oppure visualizzato a video
inserendo un apposito attributo.

Attenzione

In caso di cancellazione della funzione tramite il comando
“Modifica\Elimina\Funzione”, tutti i componenti del progetto attivo a cui &
associata questa funzione saranno eliminati.

Codice

Permette di associare al simbolo uno o piu articoli commerciali presenti nel
catalogo dei codici commerciali.

Vedere
Paragrafo 5.D.2 Ricerca del codice commerciale pag.41.

Attributi

E’ possibile definire degli attributi utilizzatore: sono attributi liberi legati al
simbolo, la cui posizione e le cui proprieta grafiche sono definite nell’editore di
simboli, e poi modificabili nello schema per ogni simbolo.
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Esempio
RIF1: MOTORE#POMPA OLIO
Il risultato e il seguente:

-M1

MOTORE
POMPA OLIO

Memo

Sono 6 campi standard che permettono di recuperare ulteriori informazioni
libere legate al simbolo.

Osservazioni

Tutte queste informazioni sono facoltative, ma sono utili per ottenere in tempi
ridotti la documentazione da allegare al progetto finale, distinta base, lista
acquisti, disposizione quadro, ecc.
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5.D.2 Ricerca del codice commerciale

Procedimento
Dalla finestra degli attributi elettrici del simbolo cliccate sull’icona “Codice”.
Vedrete la seguente finestra:

e =| ez n
S e Besorinomme deiie fodoe :ﬂ!: ok
= -
imd :
== ™ _I': Hintain arfegin wlzabi ps s sl
) [Futs =l
Pt T e
™ hrvena
A |
T St |
R R T Y kTl :
FRTORE 1. (4P U0 G (LR P Carge |
e ﬁ:::tclr&:i{\fﬁ AT =
T FOTRE LA Tl 1
= eda |
- %—"&‘.‘i&'ﬁr{f‘iﬁ;ﬁﬁ’:—ﬂﬁ‘“"': L. I8 _f?._'.’J
L VRED £ TERE Lei |
B A
Attenzione
| La finestra dei codici & ridimensionabile dall'utilizzatore.
Osservazioni
Potete assegnare ad ogni simbolo 1 codice principale pit 9 codici addizionali:
Descrizione classe Codice ota =
| 4| Motori .|| 1FTS062-0A078-2 1 |5|
(1] Motori _izmond 1 |
Motori - 0
21 Motori - 0
AN BMatari ! w7
1| 1 [ k
Ciccate su ™ nella casella relativa al codice principale
(i8] Motori .| per visualizzare e scegliere una diversa classe,

rispetto a quella che vi viene proposta.
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Appare la seguente finestra:

Descrizione Farne Indice - ak. |
3= Connettan COMMECT CODE
@ Contatti per units di comando e dis.. UCSCOMTA CODE Chiudi |
\P Caontattar ausiliar CONTAL CODE

\#g Contatton di patenza COWNTPUI CODE
'& Corpi per unita di comando e di seg...  UCSCORPS CODE -
HER] Fluidici; Distributar preumatici DISTRIB CODE 1
P Fluidici: Filti FILTRE CODE
B Fluidici: |draulici WERIN CODE Clagsi
‘ Fluidici: Pompe POMPE CODE ~
a Fluidici; Regolazion REGLL CODE
o5 Fluidici: Yalvole WANMNE CODE e

E Fusibil FUSIELE CODE
B Guide RAIL CODE
Identificator / Etichette REPERAGE CODE
ﬁ Interfacce di disaccoppiamento INDELC CODE
S Intemuttari DISJIND CODE il

;- mnr k

Cliccate 2 volte sulla classe desiderata (es. Contattore di potenza nel caso si stesse
codificando una bobina di potenza)

Tramite la tendina Costruttore e possibile filtrare i codici in base al costruttore

Scorrete la lista materiale sottostante aiutandovi con l'ascensore verticale e
selezionate il codice desiderato.

Cliccate sull'icona “Seleziona” per attribuire al simbolo attivo il codice selezionato.
Il codice viene inscritto automaticamente nella casella Codice in precedenza scelta.

Cliccate eventualmente nella casella relativa al codice addizionale
[ viotord . ed, effettuando le stesse operazioni
precedenti, selezionate i componenti aggiuntivi.

Cliccate infine su “"OK" per convalidare le scelte.

Osservazioni

Associando il codice commerciale ad un componente, si attribuiscono informazioni
importanti per la realizzazione del quadro nel modulo PANELS, contenute nei
campi VISTA FRONTE DEL MATERIALE (disegno reale del componente nel
quadro), LARGHEZZA, ALTEZZA, PROFONDITA' (dimensioni del componente).

I valori contenuti negli altri campi del catalogo (costruttore, tensione, corrente
nominale...) possono essere recuperati in apposite liste oppure visualizzati nello
schema a fianco del simbolo.

Per cercare un codice nella lista potete digitare nella casella “Codice” la parte
iniziale del codice. Automaticamente questa funge da filtro e restringe il campo di
ricerca dei codici presenti nella lista sottostante. Ovviamente, se scrivete l'intero
codice, questo verra visualizzato all'inizio della lista (es: contattore 3RT1015-
1AB01).
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Dalla situazione iniziale (di seguito indicata) digitando solo 3RT e spostando la
zona di ricerca (mediante i tasti direzionali della tastiera) ottenete:

Codice commerciale Descrizione

s 1728[11MCA31415 CONTATTORE VITE MCA

] 1723|11MCA314a CONTATTORE YITE MCA

] 1730[11MCA314860 CONTATTORE YITE MCA

] 1731 11MCA3IFLLD CONTATTORE FAST

ih] 17321 1MCASIF11060 CONTATTORE F&3T

Iga 1733[11MCA31IF1 2060 CONTATTORE FAST

i) 173411MCazIFz20 CONTATTORE FAST

Iﬂa 1735[11MCATIF24 CONTATTORE FAST

i) 1736[11MCA3IF240 CONTATTORE FAST

il 1737[11mCas1F460 CONTATTORE FAST

] 1738 11MCA31IF4S CONTATTORE FAST

i) 1739[ERT1015-1AB01 CONT.S00 3K 1L 24Y 50/60HZ
n |

Digitando invece l'intero codice e convalidando a tastiera ottenete:

Descrizione classe Codice Qta -
[ Contattor di patenza GRT1015-14R01
Contatton ausiliari
Contatton ausiliari
Conkattori ausiiari
Contattor ausiliari
Conkattori ausiliari

Lo ) [ o e ) e ) ey

&

Qualora I'articolo desiderato non fosse presente, & possibile inserirlo direttamente
nel catalogo mediante l'icona “Aggiungi”:

=  hbbedwids ¥ alary i‘ ¥ I
= Arvnda

:ﬁr.l;nr IETEE A
IR I
Lostount e ———

o .
T 15 | [ S
AT M

Tirsiore dbverciw 4I
HC o narim o L+ |
b ol 0. - | Cerius_ |

I ol peteany
willoet Farbel o Fiisieeenas del ssls tevecs
walorn rursonmo o furocnarend s del rele erreco ';J

E’ anche possibile modificare i campi dei codici gia esistenti mediante I'icona
“Modifica”.
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E possibile associare un immagine (Bmp, Jpg...) al codice commerciale e
visualizzarlo nella finestra relativa alla vignetta come nell’'esempio di seguito
indicato:

- Dot ~Wgreta
Ees [
hgme deossr 1 Cadir | ma|=]
| = o eI i .
3 i%:& R 1 ; ]
COAE ] I
LOMMELS o
T il
AL 1]
Coustion [t
Taw | wh
r Fie uilalas |.-'-|- il
[~ Aexzerm
- D |
ooy crdean par {{aui=3 4 | ; |
Carhs comenerciaie | o Desoipens | Cotntore | Seiie Ficaz «|
JE0 MULTFLE B3 N BOLHT DU |
|Ra TFE L T Lanp |
PGS OUMT CABE TIES BTTH SIEEL BRE FERNT
CUnO PenfL SAITOSCARETERO edall | ] Fim
FLAT CRILE MOLNTREG T30 [ st
HARRESS CUFS RO
FLUWE 137D CATLL SLIFORT SvaTee =g Makica |
£ LEE T T B et |
3 L s ViRl TR .0 SUBMDATLAL L W L |10 FEALU] AEag |
¥ -I‘lri'll-T‘_'."' MCARRE TE. £.1°, LISHT-HEAY CROSS SECTI0N FAADLET
Rl [R50 LA TE. BEIEAREIE, 7.5 STARGARD: CROTS RCTION FENpat Ceita |
[ FLERELE FERD ST PR TE5 I s
i e l[J

Per poter associare un‘immagine entrate nel catalogo codici commerciali tramite il
comando “Librerie\Catalogo”, cercate il vostro codice e, tramite un click con il
tasto destro del mouse sul codice stesso, selezionate il comando “Imposta
vignetta...”:

R SRT1015-1 AB01-1AA0 | COMTATTORE 4
in]  1418|3RT1015-1AB02 Copia

ot 1419 3RT1 00 5-1AB0Z1 AAD

ot 1420[3RT1015-1AB01 Carcela

i 1421 [3RTI015-1ACT 1
5 1422[3RTI015-1AC12
™ 1423|3RT1015-1AD01

1424 [3RT1015-12D01-1 540 Cerca
1425[3RT1015-1AD02 )

Cambia valore campo
1426 [3RT1015-12D02-1540
1427 [3RT1015-1 2F01 Wai al sito Inkernet
1428 [3RT1015-1 AF01 -1 450 :
1429 [3RT1015-1 AF02 Insigme

1430

SRT1015-1 AF02-1 AR0

1431

SRT10M 51 AG11

Definizione contatti

Imposta vignetka. ..
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Apparira la seguente finestra di scelta dellimmagine, selezionate ed associate la
vostra immagine al codice:

Cerca in: | ﬂﬁ' Desklop j |‘j( v
.'_‘|Dncumenti
4 Risorse del computer
Jpisorse direte
|Z)Dwg per SEE Electrical
|[)Manuale d'avviamento
|[)Muova cartella

Mome file: |
Tipao file: |Bitmap [*.brap) ﬂ Annulla

Bitmap [*.bmp]
Jpeg(®.jpa)
File: Gif(".qif)
MetaFile(. wmf]
FileTiff[".tif)

File Pox [ pox]
File lcon(*.ico)




Creazione di uno schema di potenza

5.E Ricerca di un codice commerciale

Durante I'associazione del codice commerciale ad un simbolo, € frequente dover
ricercare il codice all'interno del catalogo commerciale. Per facilitare questa
operazione, all'interno della finestra di Selezione codice commerciale, potete
cliccare il pulsante “Cerca”:

i~ Definizion —Wignetta
Descrizione classe Codice Oti = LI
| Protezione motori 0 Annula |
(i 1Protezione matori o 0 —
Protezione matori o
Protezione motari l 0
AN Pertrinne motar n_ T
‘ ! il
- Opzioni % Messuna anteprina disporibile per questo elemento
Costruttore Tutti j
Serie/Gamma Tutti j
™ Acoessoi Filtra I Nessuna -
I=| i
¥ Schematico 2
Seleziona I
 Cadici ordinatiper——|CODE =l
Imparta |
Codice commerciale Deserizione il
1 [3RY1011-08815 INT 3X124 500 0,110,164 100KA 1L+1
2[3Rv1011-0B215 INT 37124 500 0,14/0 22 100KA 1LHAR | e I
J[ARV101-0CA1S INT 3128 500 0,16/0,254 100K 1L+1 )
4[3RVIDT1-0DATS INT 31 24 00 0,220,324 100KA 1L+ (] I
o] 5|3RY1011-0EA1S INT 3x1 24 500 0,250,445 100KA 1L+1R
[N B[RO -0FATS INT.3124 500 0,350 58 100KA 1L+1R Filto |
ot T|3RY1011-0GA15 INT 3x124 500 0,450,634 100KA 1L+1
B[3RVIDI-0HATS INT 3124 500 0,550,84 100kA LR Madtica |
1 S[ERWI01-0JA15 INT. 3¥12A S00 0,71 A T00KA 1L+1R
o] 10[3RY1011-0K&15 INT 3x124 500 0,8/ 254 100KA 1L+1R Aggiungi |
] 11 [3RY1011-1A815 INT 3¥12A5 5001 141 BA 100KA 1LHR =
AT TAATS T RT3 BT A TR AT TE _'l_l
4

Quando cliccate il pulsante “Cerca”, vedrete la seguente schermata:
— Trova

Coza I j

[~ Casi analoghi

OF.

Annulla

[ Pardla intera

[ Inizia con

—Dove
Cercain IEIas&e comente 'I
Cerca per IE.;..ji.;E vI

All'interno del campo Cosa, potete digitare il valore da cercare all'interno del
catalogo, potete selezionare 3 modalita di ricerca:

- Casi analoghi: Saranno cercati i codici che contengono al loro interno il
parziale che avete precedentemente digitato nella casella di ricerca.

- Parola intera:. Saranno cercati i codici che corrispondono integralmente
al codice che avete precedentemente digitato nella casella di ricerca.
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- Inizia con: Saranno cercati i codici che iniziano con il parziale che
avete precedentemente digitato nella casella di ricerca.
Cliccando sul menu a tendina Cerca in potete decidere I'area del catalogo nella

quale effettuare la ricerca:
Dove

Cercain Tutte le clazsi j

Clazze comrente
Cerca per | Cateqgoria della clasze conente
Lt e '

Potete scegliere Classe corrente se desiderate cercare all'interno della classe dove
siete attualmente, scegliendo Categoria della classe corrente cercherete invece
nelle classi collegate alla classe attuale (es: Contattori di potenza avra collegate le
classi Contattori ausiliari, Relé temporizzati e di misura), cercando invece in Tutte le
classi, la ricerca sara effettuata su tutto il catalogo.

Cliccando sul menu a tendina Cerca per potete decidere il campo del catalogo nel
quale effettuare la ricerca:

Dove
Cercain ITutte le clazsi j
Cerca per IEu:u:Iin::e j

Dezcrizione
Codice interno

Selezionando Codice, cercherete nel campo Codice commerciale. Selezionando la
voce Descrizione, cercherete all'interno della descrizione del codice commerciale.
Selezionando invece Codice interno, cercherete all'interno del codice interno
associato ad ogni codice commerciale.
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5.F Gestione dei contatti nel codice commerciale

Quando si associa un codice commerciale ad un simbolo master (es. BOBINA), il
software effettua un controllo sui contatti (slave) associati al master stesso, in
base ai contatti previsti dal codice.

Per esempio prendiamo in esame un simbolo BOBINA ,a cui avremo associato un

B P A
e
simbolo di contattore tripolare =  ed un simbolo di contatto
el
.mq.‘\ .
normalmente aperto . . . ., la bobina presentera la seguente raffigurazione
dei riferimenti incrociati:

. E -
s
L

TR

Cliccate 2 volte sul simbolo BOBINA
Entrate nella finestra di selezione codici commerciali selezionando la voce
“Codice™:

49



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

-

Materiale esistente

[

Seguents |

Annulla |

": Radice K Infarmazioni |
ity Mumero diordine 1

43| [=] Locslizzazions Memo |
(@  Funzione

8| 7 Codics

W Modifica della sigla per i master & gli slave

" Interfacoia

Attributi
IVFT@‘RH |

Selezionate il tasto - (selezione blu) per scegliere la classe “Contattori di
potenza”.
Tramite la tendina relativa al COSTRUTTORE (selezione arancione) filtrate in base
al costruttore SIEMENS.
Cliccate con il tasto SX del muose sul codice commerciare 3RT1015-1AB01
(selezione rossa).

Dredfirizions

- - Vigneia-

Deacrizione clasae__ 7 [

Codlice

i A

| Confathori di pofenaa

\ N > S—

if

51 £B01-1440

CONTATTORE AC-3 SMSOI00Y, 3P 1he, COMARDD 24 S0-60HZ

Corgattorn di pobenza p 0 ¥

Cortation b potenca . [0

_ortatton di potena i ]

[T ——— o i
L3 I

..-"’_*].“ snlepama depombids per gueso ek lo_
Cosinifiore [stEmENS =
Setw i j
1= Ay Fitns bz zalies Messuno -
r .
¥ Schemalico
~ Cocci orcieal per |CODE =
COSEE COMMET Degeriziene
IRT10H5-1 2B CONTATTORE AC-Z IWAKODY, 3P 1A OOMARDO 24 S0-B0Hz

GEEA AL 48 A8

AT B L B 8 BUARNATAIA S BTN ARE P R R A A R

3 . CORT AT TORE FER, COMRNCG MOTOR
4 IR 01514011 CONTATTORE AC-3 TASHOGY, IF 1A, DOMSRDND 245 BN Fia |
5 [3RT1 0151 ADDH CONTATTORE AC-2 IASMODY, 38 TNA, COMARDD 430 S0.E0Hz
B [3RT015-1 AL -1 &A1 CORTATTORE AC-3 SIWAD0Y, 30 1hA, COMARD &2+ 50600z Modiica
bl FAR A CAORT AT TORE o3 AP 3 TToh, COMATDD 1107 S0-60
U [IRTA 0151 AF M -1 880 CONTATTORE BC-3 TSRO0, I8 TRA, CORAMDRD 1100 S0UE0HT Ao
9 |3RT1 05125411 COMTATTORE AC-Z 3MS00Y, 3P TRNA, COMARDO 1100 EOHT
10 [GRT 0151 At CCRTATTORE A SOAACTY , 39 THik, COMARDD 100V 50500 ot
11 [SRT1 0151 AR DR AT TORE o3 SRR, 3 Tk, COMATD S5 S50

. Mo o . o o
Cliccate sul tasto _ Modia | per accedere alla modifica dei valori riportati nei
campi del codice commerciale selezionato

50



Creazione di uno schema di potenza

Nel campo denominato Elenco contatti disponibili viene dichiarata la
disponibilita di contatti del codice commerciale, quindi la tipologia ed il numero di
slave (contatti) associabili al master (bobina):

Attributi Valore s Ok |
Codice commerciale ZRT1015-1AB01
Descrizione COMTATTORE AC-3 JNMKO0Y, 3P IMA, CORARDO 24 S0-G0Hz Annudla
Costrtiore SIEWENS:
[Serie SIS 3R Copia
ientiicazions del prodotio SRT0151AB0
humer o pol E |
Tensione o cormnoo 24 -
Frequenza o comenda P Contalh |
g o —
@ LEenco cortati disponioii THA+ 3POT3 > )
Alezza E
Frofordia T35
Peso 01,205
Codice inferno
Cocice EAN
Frezzo

Linké ol fatturszkone
Cali

BCCESEI0
Simbole azsocisto 8l codice per lo schama | KI3000 K02
Presenza materiale nel codice 1

‘istm frorisle ciel moterinin CONTPUIE

CIREE

Wista lsterale del materials COMTPUIG_YZ
Wista superione el matetiEs CONTPUIE_HZ

Simbeoli w_disgram SCIPEE0D

hame 1° morsetto Al

Mame 2 morsetto Az

DaIIa o acpicrmemento 2006 e
£ ¥

Vediamo nel dettaglio come é strutturato il campo “Elenco contatti disponibili”:

Cliccate sul tasto m posto a DX nella finestra
Apparira la finestra Definizione dei contatti:
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Ordine dei contati Mo dei contatti Tipo i contatio Deserizions O |
1-2 POTE

E X EEE sl |
E 5.6 POTE -
[ EAE s,

L 3L

Nella 1° colonna Ordine dei contatti verra inserito automaticamente un
numero sequenziale ogni volta che si inserira un nuovo contatto, questo numero
d’ordine dichiarera la posizione del contatto nel riferimento incrociato sottostante
alla bobina

x
K1
L
2I
prima posizione ———_, 1 -+ 2 D11
seconda posizione ——— 3 4 4 Di.1
terza posizione //'13 :t Ed EH
quarta posizione —

Nella 2° colonna Nome dei contatti risiedono le pedinature date ai singoli
contatti (1-2, 3-4, 5-6, 13-14 ecc...ecc...), le quali verranno riportate sia nel
riferimento incrociato della bobina sia ai punti di collegamento dei contatti
associati alla bobina stessa
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Nella 3° colonna Tipo di contatto verra dichiarato il tipo di contatto disponibile
presente nel codice commerciale; valore corrispondente alla “Funzione elettrica

associato al simbolo slave:

Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto Descrizione
1 1-2 POTS
2 3-4 POTS
3 5-F POT3S
4 13-14 P,
Al hd
* P -~
MY _CH
KB
Hles
PF_ 8,
IF_OT
F_RA ¥

NB: Cliccando sulla cella della colonna “Tipo di contatto” dell’ultima riga, si
visualizzera una tendina che permettera di selezionare ulteriori funzioni elettriche,
in modo tale da poter aumentare (o modificare) la disponibilita di contatti del
codice commerciale su cui si sta operando.

Prendendo in esame il codice commerciare 3RT1015-1AB01 della SIEMENS,
troveremo la seguente disponibilita di contatti:

Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto
k|1 1-2 POTS
2 3-4 POTS
3 5-6 POTS
4 13-14 fol 2,
*

Con questo tipo di elenco contatti & possibile associare alla bobina 3 contatti di
potenza (contattore tripolare)

N7 B
T B S S

ed un contatto NA (normalmente aperto)

By
03l

questo perché, la colonna “TIPO DI CONTATTO” del codice commerciale, va a
leggere la "FUNZIONE ELETTRICA” del simbolo slave associato al master.
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Per vedere la funzione elettrica dichiarata nel simbolo slave, procedere nel

seguente modo:

Cliccate con il tasto DX del mouse sullo slave (es. contattore tripolare) e

selezionate il comando “"STATO...”

ks oo LT
05.6 N apia

u Taglia
Sposta
Elirnina

Carmbia attributi, ..
Modifica

c2-1
C2-2
23

Incolla speciale

W5

0 fa  Modfica simbolo

Nella finestra Stato simbolo, in corrispondenza del campo Funzione Elettrica, €

possibile vedere la funzione associata al simbolo.

— — _ Chwd |
o CONTAR Al
[~ Eletirica

Compartamanta e ;
Meutro o ;
DEformazions hles =Lnn S |
Sagla K1 [ Calcolato, Libera ) Distirta

Loeal i

Fufigne Ewtirica Prienzad Simbalo
Funzione

Punbo() ¢i connessione |6

Leaendat Conlattors tripalars

Legandaz

Ditrensions 1,00

Angodn 0

Piano A

Posizione X 13,00

Posizione 35,00
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Ai simboli con funzione elettrica “Potenza 3" sono associabili i contatti di tipo

“POT3”

H

-k
0zl

Dopo aver associato il codice commerciale 3RT1015-1AB01
riferimenti incrociati della bobina si vedranno ordinati e piedinati secondo quanto

.’/

La quarta posizione sara occupata dal contatto normalmente aperto in quanto la
sua funzione elettrica (visualizzabile tramite il comando tasto DX\Stato... sul
simbolo di contatto normalmente aperto) e stata dichiarata NA:

Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto
1 1-2 POT3
2 3-4 POT3
3 56 POT3
4 13-14 [

IFunziu:une Elettrica

[,

Ordine dei contatti

Home dei comtatti

Tipo di contatto

1 1-2 PoTS
2 3-4 PoT3
3 = E BT
4 13-14 MA,

dichiarato nel codice commerciale:

I punti di collegamento del contattore di potenza e del contatto NA saranno

2
1 <2 o
-4 I
5 46
13 «= 14 [

siglati secondo quanto dichiarato nel codice commerciale:

56

e

La ]

HA

S

]

RETRN !
031

-
—

della SIEMENS i




Creazione di uno schema di poten

Za

Se durante l'associazione di un simbolo slave (CONTATTO) al master gia
codificato (BOBINA), dovesse apparire questo messaggio d’errore:

9P Emore: Tipo di contatto mcompatbile con il codice aszegnato: K1
h__-/ Pozizione del maszter: K1

Gruppo: SCHEMI ELETTRICI

Foglio: 03

Poszizione: 20,18

Cambiare la sigla o I codice aszegnato al simbolo?

Cancella

Le cause possono essere le seguenti:

1- Il codice assegnato precedentemente al master non ammette altri slave in
quanto, i contatti disponibili del codice commerciale, sono stati tutti occupati;
quindi bisogna aggiungere un eventuale codice addizionale, il quale abbia
disponibilita ulteriore di contatti (es. CONTATTO AUSILIARIO).

2- Il simbolo slave possiede una “Funzione elettrica” discordante con quanto
dichiarato nella colonna “Tipo di contatto” del codice commerciale assegnato al
master; quindi, verificate la coerenza tra “Funzione elettrica” del simbolo slave
(tasto DX\Stato... sul simbolo slave) e “Funzione elettrica” dichiarata nel campo
“Elenco dei contatti disponibili” del codice commerciale associato; eventualmente
procedete alla modifica del codice commerciale.

Cliccate “"OK"” e controllate la coerenza tra codice commerciale e simboli slave da
associare.

Di seguito riportiamo I'elenco dei simboli slave piu utilizzati con le relative
“Funzioni Elettriche”, e, a fianco ad ogni simbolo, quello che potrete vedere (o
dovrete compilare) in caso di modifica (o creazione) di codice commerciale, nella
colonna Tipo di contatto:

[Funzione Elettrica |Patenzat |

Ordine dei contatti Home dei contatti |~ Tipo dicomEio |

gr ___J 1 12 POT1
051 ) / 3 13-14 B,
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-k ___\.l
03l B!

—F’rj‘—

|Funzione Elettrica

|Patenzaz

.Ey %

Ordine dei contatti

Home dei contatti

Tipo di contatto

1-2 PoTZ
3-4 PoTZ
3 13-14 [il 2,

*

|Funziu:une Elettrica |Pu:|ten2&3
Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto
1 1-2 POTS
2 3-4 POTS
Sl
S B s ! 3 5-6 PoTS
[ | 4 13-14 I
|Funzione Elettrica |Patenzad |
Ordine dei comtatti Home dei contatti Tipo di contatto
|1 1-2 PoT4
Kiod o4 4 2 34 POT4
BT 3 56 POTS
4 78 PoT4
*
|Funzione Elettrica [Invertitare
|.=..| Ordine dei comtatti Home dei contatti Tipo di contatto
-k
—— T*;
|Funzione Elettrica M,
Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto
vl | b1 i
/ *
|Funziu:une Elettrica MC
L, Ordine dei contatti Home dei contatti Tipo di contatto
1 T
021 | k|1 [[rcc |
2 P,
*

58




Creazione di uno schema di potenza

E possibile disabilitare il controllo tra elenco di contatti disponibili del codice
commerciale e la funzione elettrica del simbolo slave, procedendo nel seguente
modo.

Eseguite il comando “File \Proprieta progetto ...”

File Modifica Vista Inserisci Opzioni Trattamenti Librerie Stn

MNuovo »
i Esploratore progetti... Ctrl+D
Chiudi progetto
& salva progetto Ctrl+E

Salva il progetto come modello

| Proprieta progetto

[ Nuovo foglio... Ctrl+MN
2 Esploratore fogli... Ctrl+0
= Chiudi Crl+W
Apri »
& Stampa.. Ctrl+P
Anteprima di stampa
Imposta area di stampa L

Importa file DXF/DWG...
Importa distinta
Esporta file DXF/DWG

Esporta coordinate foratura L
Esporta / Importa dati progetto »
Generatore fogli...

Importa localizzazioni, funzieni, morsettiere, connettori...

Pulitura file...

Aggiorna in base alle librerie

File recenti progetto »
File recenti librera L
Wi Esci
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Nella finestra “Parametri” entrate nella scheda “Trattamenti in tempo reale”:

Generale Parametri l Librerie ] Statistica ] Riassunto ] Sicurezza ]

Proprietd
=
alore passo foglio {mm)
Livello stnutturazione
Carattere per andare a capo
Attributi liberi di simbala
Dimensioni del simbolo durante [in...
=
Siglatura
Collegamento masterslave
MNumero filo
Localizzazione
=
Siglatura
Filo

Stato

400

1

H

Propaga il valore
Mon calcolato

Progetto
Progetto
Progetto
Progetto

Siglatura semiautomatica
Mumerazione filo

Eurrtrullu coerenza cortatti
=]

Controllo g

Master-Slave
Rinvio di filo
=
Formato data base
Collegamento

Trattamenti
Trattamenti

Locale (progetto intemo di memornizzaz ..
Parametri

k. | Annulla

Togliete il controllo alla voce Controllo coerenza contatti
Cliccate su “OK” e ritornate nel vostro foglio schema.
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Creazione di uno schema di potenza

5.G Copia di una zona

Procedimento
Per copiare I'avviamento motore in precedenza disegnato:

Attivate il puntatore cliccando sull'icona M
Selezionate la porzione di schema da copiare:

I i [ 2 [ 3 [ 4 [

Selezionate la zona da copiare cliccando nel primo vertice e trascinando il mouse fino
al secondo vertice.

Rilasciate il tasto sinistro del mouse.
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Osservazioni

Se selezionate un‘area muovendo il mouse da destra verso sinistra sara sufficiente
includere una parte dell’'oggetto da selezionare (selezione estesa), se si muove
da sinistra verso destra dovete includere l'intero elemento (selezione ristretta).

Cliccate il tasto destro del mouse su un’entita della zona selezionata
Vi troverete nella seguente situazione:

w "3 "m

Selezionate il comando “Copia”.

Cliccate nuovamente il tasto destro del mouse su una parte del foglio dove non &

presente alcuna entita e selezionate (dal menu a tendina comparso) il comando
A\Y n
Incolla”

-

Incolla speciale

Seleziona tutto

Deseleziona kutka
Filtro sulla selezione. ..

5L Precederte

Wiska kokale

[ Muove Foglio. ..

B}y Trowa foglio,.

[h Foglio seguerte. ..
[, Foglio precedente. ..

Parametri editore

Parametri insetimento

Una zona identica a quella appena selezionata appare in forma fittizia legata al
cursore.
62



Creazione di uno schema di potenza

Posizionatevi nel punto desiderato e cliccate il tasto sinistro del mouse per

convalidare l'inserimento.

E’ possibile selezionare anche il comando “Incolla speciale”; con questo comando
potete definire il comportamento d‘inserimento (&€ possibile definire quali entita
copiare, quale numerazione assegnare a simboli, morsetti, cavi, ecc.).

Selezionando il comando “Incolla speciale” vedrete la seguente finestra:

Filtro ]analizzaziane] Funziune] M orsettiera _Eannettare] Cavi ]

Attributi CAD
Simbali

Sigla
[Conzerva sigla ze possibile]

<]

Caonzerva sigle bloccate [se
poszibile].

<]

v Funzioni

¥ Localizzazioni
¥ Codice

v temo

[v Contenuto attributi utilizzatare

Entita

v Simboli

v Fili

v Testi

[+ Oggetti

¥ Traduzione

todo Inserimento

[ Ingermenta nella stessa posizions [Se incallata in un altia foglia)

Geztione error

-

Nelle diverse schede presenti (Filtro, Localizzazione, Funzione, ecc.) definite le

diverse impostazioni da voi desiderate.

Cliccate su “OK" per incollare I'entita selezionata.

Osservazioni

Se licona e selezionata potete effettuare una copia multipla della selezione.
Dopo aver selezionato la zona da copiare dovete utilizzare il tasto “Ctrl” della
tastiera in combinazione con lo spostamento del mouse.

Tenendo premuto il tasto “Ctrl” accanto al simbolo del cursore appare un segno
“+"” questo indica l'attivazione del comando “Copia”.

Cliccate il tasto sinistro e mantenendolo premuto spostate il cursore nel punto
d’inserimento della prima copia.

63



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Quando siete nella posizione desiderata rilasciate il tasto sinistro.
Vedrete la seguente finestra:

Walore Annulla

Digitate il numero di copie desiderato (es.2).
Cliccate su “OK” per effettuare la doppia copia oppure sull'icona “Annulla” per
annullare l'operazione.

NeI caso di copia multipla il risultato sara S|m|Ie aII esempio di seguito indicato:

T 2 T S T - T .- . 1. . AT T - = T =
PR i GBI
e
b NEE N P | IR B T L
RTIRY RTIRY dalal T

s L
. 4 Ao
M M M .....................
I~ I~ LRI

5.H Autoconnessione dei simboli

E possibile, al momento dell'inserimento dei simboli nel foglio, ottenere la creazione

automatica dei fili tra due simboli impiantati.

Procedimento

Per attivare l|'autoconnessione cliccate su “Opzioni\Parametri inserimento”
Simbolo.
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Creazione di uno schema di potenza

Nella zona Creazione automatica dei fili spuntate |'opzione "Si” nella zona
riservata all'autoconnessione dei simboli.

— Creazione automatica dei fili

Autoconnessione dei simboli . 5i + Mo

[ fili non zono ingent automaticamente. Mota ;i tasto A attiva o dizattiva questa funzione.

Attenzione

L'autoconnessione puo essere attivata e disattivata attraverso la combinazione di
tasti funzione “Ctrl+A" da tastiera, quando sono attivi i comandi “Inserisci
simbolo” o “Modo di selezione”.

Inserite un primo simbolo (ad esempio un interruttore).

IRIVEN
Lo

Inserite un secondo simbolo (ad esempio un motore).
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Spostate uno dei due simboli inseriti (per esempio il motore), quando i punti di
collegamento del motore si trovano in corrispondenza verticale dei punti di
collegamento dell'interruttore I'anteprima dei fili viene visualizzata.

Cliccate il tasto sinistro del mouse per confermare la posizione del simbolo
Si ottiene:

L 4
1
L 4

e
A
EETE

[ | =t L[fu]
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I fili sono stati automaticamente creati.

Attenzione

I fili tracciati in automatico dal programma corrispondono al tipo di filo attivo nella
barra degli strumenti Inserisci filo.
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6 Creazione di uno schema funzionale

Dopo aver creato lo schema di potenza di un avviamento semplice, potete disegnare
uno schema ausiliario (funzionale).

Procedimento
Create prima di tutto un secondo foglio, selezionando il comando

“File\Apri\Seguente” o cliccando sullicona H L» .

Il software crea automaticamente (dopo aver chiesto la conferma, come di seguito
indicato) un foglio schema:

f - 1 Seguente/Precedente foglio non ezistente.
! Creazione?

MHa Annulla

Ciccando su “Si” il programma propone la finestra:

Harness] Sinu:uttiu:u:u] Duadru:u]
Annulla
Mumero: E Seguente

Titolo: |

Schema l iy

Cartiglio: |3 - Cartiglio fogh con logo 1GE-#&0
Funzione: | ﬂ
Localizzazione: |

Selezionate il tipo di foglio, inserite il numero di pagina manualmente oppure
cliccando sul tasto [Seguente], cliccate poi su [OK].

Osservazioni

Se non volete creare un foglio seguente, ma un foglio con un numero particolare o
in un gruppo funzionale differente, potete utilizzare il comando “File\Esploratore

fogli...” (Icona E).

Selezionate la cartella del progetto o la cartella del gruppo con il tasto destro del
mouse e selezionate il comando “Crea foglio”.

Esiste anche il comando “File\Nuovo foglio...” (Icona M), il quale permette
di aggiungere un foglio al progetto.
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Per aprire il foglio creato basta cliccare due volte (nell’esploratore di fogli) sullicona
rappresentante la pagina appena generata o sull’anteprima del foglio stesso presente
a lato della finestra.

Potete modificare il titolo o altri parametri relativi al foglio attivo utilizzando
I'Esploratore fogli.

Vedrete la seguente finestra:

il | = O |5 % & Bz = B ([EE = RS SESFE |- B E -
[=- [ Progetto attiva Attributi l Indici di revisione] File: allegati]
=20 Progetto: MANUALE [ e val V.
- SCHEMA ELETTRICO rbuto Sone
(Mumero 0z

00 | Copertina
@ 01 | Schema
02 | Esemnpio manuale

{9 visualizza altro progetto per copia

{|Metoda creazions Manuale
MNome processo
Titalo

Sottotitolo
Descrizione
||Disegriato da
||Progettato da

|| "erificato da
||Data Creazione
|Data verifica
||Data approvazione
||Localizzazione
{|Funzione

L

| [y

Esempio manuale

12/02/2008

Cambiate ad esempio il titolo del foglio.

Aperto il nuovo foglio schema, potete cominciare a generare uno schema tracciando i
fili ed inserendo i simboli.

Per tracciare i fili eseguite il comando “Inserisci\Filo” o selezionate l'icona %
Compare la barra degli strumenti relativa all'inserimento fili.

Selezionate il tipo di filo "COMANDO"” e cominciate a tracciare le linee come

nell'esempio di seguito esposto.

Dopo aver tracciato i fili inserite i simboli.
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Vedere
Per ricercare velocemente i simboli vedere cap.10.D.2 Ricerca di un simbolo
pag.97/.

Dall’esploratore di simboli cercate la famiglia BOB (descrizione K: Bobine).

Inserite la bobina, famiglia BOB (K: Bobine), simbolo GENER (descrizione Bobina
generica).

All'inserimento della bobina definite come sigla, la stessa che avete attribuito ai
contatti di potenza inseriti nel primo foglio creato (es. K1).

Potete digitare la sigla da tastiera oppure cliccare sulla freccia di sfoglia come di

seguito indicato:
‘ % Etichetta E ﬂ
\ K1

K2

Vedrete la lista di tutte le sigle con radice K dei simboli “slave” gia inseriti.
Scegliete la sigla K1.
Convalidate cliccando su [OK].

Automaticamente, in basso alla bobina e a fianco dei contattori, si genereranno i
riferimenti incrociati (se siete in possesso del modulo riferimenti incrociati).

Osservazioni

Se associate alla bobina un codice commerciale, potete seguire il procedimento
descritto nel capitolo precedente.

Nel caso di una bobina, il programma esegue:

- un controllo in tempo reale della disponibilita dei contatti

- la numerazione dei morsetti dei contatti ausiliari

Se ad esempio associate al simbolo bobina un relé

SIEMENS 3RT1024-1AF04 con

3 contatti di potenza;

2 contatti NC;

2 contatti NA;

il software non vi permette di inserire nello schema un terzo contatto NC o NA con
sigla K1.

La disponibilita ed i numeri di morsetto dei contatti vengono recuperati dal codice
commerciale grazie alle indicazioni presenti nel catalogo.

La lista dei contatti disponibili & presente nel campo “Elenco contatti
disponibili”.

I contatti utilizzati e quelli disponibili vengono visualizzati sotto la bobina K1 ed
aggiornati in tempo reale.
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Creazione di uno schema funzionale

Senza codice commerciale Con codice commerciale 3RT1024-1AF04

e 02.1 1 =+ 2 D024
- 2.9 } o<+ 4 024
- 0.9 " =+ & 021
13 -~ 14 --
N~ 17 --
o~ i --
43 -~ 44 - -

[ —
Moo
.._\_JA
R
1
1
_.,f“;'._
1
L
—_
o
] ==
2
1
1
Iﬂ_
1
E 1. &

Inserite ora un contatto NO (NA) relativo alla bobina K1

Scegliete nella tavolozza il simbolo Q-NO (Contatto NA generale) famiglia CR2
(Contatti rele ausiliari - potenza)

Inseritelo come mostrato nell'immagine di sequito:

C1wk2 oaa
3-4-4 .2
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Nella finestra degli attributi di siglatura selezionate la sigla K1, verificando che la
casella a fianco della Radice sia riempita in modo da restringere il campo di scelta.

% Elichetta E |

kK2

Cliccate su [OK]
Appare la seguente finestra:

Stato Ordine contatti Tipo contatto Home contatto l:l

g i - - Arnulla
/¢. 4 NG 43 44
& 5 POT 12
-+ + z 34
E-+3 +
Attenzione

In questa finestra sono mostrati tutti i contatti indicati nel catalogo per il codice

associato alla bobina (3RT1024-1AF04):

- i contatti in grigio con un asterisco a sinistra sono quelli gia utilizzati;

- i contatti in grigio senza alcun segno a sinistra sono quelli disponibili, ma di
tipologia differente rispetto al contatto che state inserendo;

- i contatti su sfondo bianco sono invece quelli disponibili e dello stesso tipo del
simbolo appena inserito: potete selezionare solo questi ultimi.
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Creazione di uno schema funzionale

Selezionate uno dei due contatti proposti nell’'esempio.
Convalidate con un doppio click sul contatto scelto oppure cliccando sull’icona [OK].

Procedete in modo analogo per inserire il resto dei simboli necessari per il
completamento dello schema.

13

-k

-5
: 1

14

11

C#@
12 T
e

w1

KA1

T8

o

HO | HC
01.3
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7 Gestione dei blocchi e dei fogli tipo

I blocchi sono copie di parte di foglio, mentre i fogli tipo sono copie di fogli
interi.

Entrambi sono salvati a livello di libreria in una cartella reperibile nel percorso
generico: “See_Env\[Nome della libreria]\Block” e sono quindi accessibili
da qualsiasi progetto.

Osservazioni

L'utilizzo dei blocchi e dei fogli tipo € fortemente consigliato per ridurre i tempi di
realizzazione dei progetti. Possono essere composti da qualsiasi entita (simboli, fili,
testi, disegni) e richiamati in qualsiasi progetto.

Potete cancellare, creare, rinominare, spostare, inserire sia blocchi che i fogli tipo.
I blocchi sono salvati come file con estensione “.blk” (rintracciabili anche
dall’esploratore di risorse di Windows).

Per un blocco € possibile definire: un titolo, una legenda, una funzione ed una
sotto funzione.

I fogli tipo vengono invece archiviati come file con estensione “.ssd”.

Per un foglio tipo e possibile definire: un titolo, una legenda, una funzione ed una
sotto funzione.

Il nome di file & obbligatorio mentre gli altri attributi sono facoltativi.

Procedimento

Per aprire l'esploratore di blocchi cliccate sul comando “Inserisci\Blocco...” 0

sull'icona H @ .
Vedrete “L'esploratore blocchi e fogli tipo”:
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¥ (2 Azionamerti =]
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7.A Creazione di un blocco

Osservazioni

L'esploratore di blocchi e fogli tipo € strutturato in categorie (Ausiliari,

Azionamenti, Plc, ...) che possono contenere un numero infinito di blocchi e di
fogli tipo.

Procedimento

Dall’esploratore di blocchi cliccate su una delle cartelle disponibili 0 createne una
nuova.

Osservazioni

Il salvataggio dei blocchi pud essere fatto anche in directory (cartelle) differenti,
per meglio organizzare la ricerca dei blocchi in fase d'inserimento, come
rappresentato nel seguente esempio:
=-0 Blocchi

w0 Ausilari

[:I Azionamenti

-3 Legenda simhali
e
B Hitachi

- Hais

-0 Omron

[:I Saia

[:I Siemens

-0 Telemecanique
-0 Potenza
-3 Urifilari

Per creare una nuova cartella cliccate il tasto destro del mouse su “"Blocchi” o su

una cartella esistente (ad es.: Ausiliari) e selezionate il comando “Nuova
directory”:

E[:I Blacchi
- Aoy Ik
w.[7 Lege  Muovo blaceo
[  Muovofoglo tipo

w3+ Rinoming

[:I [ Copia
D ( Taglia
w1
|:I ! Cancella
w0

-0 Pote Agagiorna
-0 Unifi  Rigenera

Yisualizza

Cliccate sull'icona "Nuovo blocco” .
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Indicate la zona del blocco mediante la definizione di un‘area (primo click nell'angolo
in alto a sinistra del foglio e secondo click in basso a destra).

Definite il punto d’inserimento.
Appare la finestra in cui assegnare il nome al blocco (es: Prova):

Walore

Annulla

Una volta assegnato il nome, vedrete apparire nell'esploratore dei blocchi I'anteprima
del blocco salvato.

- Blocehi |

B & e |50 sl

@ A Aoy | Bwvistore

: o [ fve_divetto | dwiamento dietto ok

ﬁc feav_inversione | Avviamenbo conin [;' i

By :ﬂ. F foo_semplice | Avvismento semplice
. @ A _serrplice 1 | Avviamenta sempl

@’g inv_marda | Inwversione di marcia

Irw_marcial | Inversione di marcia 1

7 W% Prova | <nessuna descrizione L

% BE Wz _velocita | Variatore di velocka

REREE @) Fasi fusiari 0 - 249 | <nessna des

[ il _[:I Amnamaqtr .

= (#-(2] Legenda simbali

L EE 5

Plc

H (3 Hitacki

Mais

w0
E E ED omran

Saia - Wll
ﬂ | ¥ o

O

Osservazioni

Una volta salvati, i blocchi si differenziano dai fogli tipo grazie al diverso grafismo
dell'icona: i blocchi sono caratterizzati da una colorazione grigia; i fogli tipo da una
colorazione blu.

Al blocco creato € possibile assegnare anche una funzione o una sottofunzione.

Questi attributi possono essere utilizzati come filtro durante la fase di ricerca dei
blocchi.
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7.B Creazione di un foglio tipo

Procedimento

Dall’esploratore di blocchi cliccate su una delle cartelle disponibili 0 createne una
nuova.

Osservazioni

Il salvataggio dei fogli tipo puo essere fatto anche in nuove directory, per meglio
organizzare la ricerca dei blocchi in fase d’inserimento, come potete vedere nel
seguente esempio:

E1-(3 Blacchi

-0 Ausilar

[:I fzianamenti

-] Legenda simbali
=
& Hitachi
[:I Mais
-3 omran
---[:I 243
[:I Siemens
w0 Telemecanique
#-(3J Patenza
-3 Unifilari

Per creare una nuova cartella cliccate il tasto destro del mouse su Blocchi e
selezionate I'opzione “Nuova Directory”:

=3 Blocchi

i _
5103 Azio Muova Directory
=0 Lege MNuoveo blocco
[:I Plc Muove foglio tipo
[:I Pote Rinomina
=3 Unif

Copia

Taglia

Elimina

Cliccate sul comando “Nuovo foglio tipo”.

Compare la finestra dove dovrete digitare il nome del foglio tipo:
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W alore Annulla

Assegnato il nome, vedrete apparire nella finestra di gestione dei blocchi I'anteprima
del foglio tipo salvato.

Osservazioni

Una volta salvati, i blocchi si differenziano dai fogli tipo grazie al diverso colore
dell’icona: i blocchi sono caratterizzati da una colorazione grigia; i fogli tipo da una
colorazione blu.

Come per i blocchi anche ai foglio tipo € possibile assegnare una funzione o
sottofunzione: questi attributi possono essere utilizzati come filtro durante la
ricerca dei fogli tipo.

7.C Inserimento di un blocco

Procedimento

Dall’esploratore di blocchi selezionate la cartella nella quale & contenuto il blocco che
volete inserire.

Osservazioni

Se |'esploratore contiene molti blocchi potete attivare il filtro ﬂ,

riferendosi alla funzione (e/o alla sottofunzione) attribuita ai diversi blocchi.
Selezionate il filtro al quale appartiene il blocco che desiderate inserire.

Con I'attivazione del filtro I'esploratore mostrera la lista dei soli blocchi (o fogli
tipo) associati alla funzione selezionata.

Per inserire il blocco nel foglio attivo fate un click con il tasto sinistro sull’anteprima o
sul nome del blocco, oppure selezionate sul comando “Inserisci blocco”
(disponibile dopo aver cliccato con il tasto destro del mouse I'elemento che volete
impiantare). E’ anche possibile, una volta evidenziata I'entita desiderata selezionare

le icone B “Inserisci blocco” o & “Inserisci un blocco in un nuovo foglio” (il
quale permette l'impiantazione del blocco selezionato direttamente in una nuova

pagina).
II blocco selezionato appare in forma fittizia legato al cursore

Spostate il cursore nel punto desiderato e cliccate il tasto sinistro del mouse per
confermare l'inserimento del blocco nel foglio.

Attenzione

Se il blocco ¢ piu grande del foglio attivo, un segnale sonoro (beep) vi avvisa
dell'impossibilita di inserire il blocco nel foglio.
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Osservazioni

Se cliccate sullicona & “Parametri inserimento e salvataggio

Vedrete la seguente finestra:

[~ Sottotitolo

I~ Descrizione
[ Localizzazione
[~ Funzione

[~ Attributi foglio

Data di creazione, verfica,
approvazione

r Persone: disegnatore,
verficatore, approvatore

I™ Definizione cartiglio
[ Definizione Rif. incrociati

[~ Revisioni

n

Foglio tipo salvataggio ] Inserimento foglio tipo ]

Selezione

Tt

MNessuno

Annulla |

Nella scheda “Foglio tipo salvataggio” potete indicare le entita da considerare
al momento del salvataggio del blocco (o del foglio tipo).

Nella scheda ‘“inserimento foglio tipo” potete selezionare le entita da
considerare al momento dell'inserimento del blocco (o del foglio tipo).

7.D Inserimento di un foglio tipo

Procedimento

Dall'esploratore di blocchi e fogli tipo selezionate la cartella nella quale € contenuto il

foglio tipo che volete inserire.

Osservazioni

Se I'esploratore contiene molti fogli tipo potete attivare il filtro ﬂ
Si possono creare i filtri riferendosi alla funzione (e/o alla sottofunzione) attribuita

ai fogli tipo.

Selezionate il filtro al quale appartiene il foglio tipo che desiderate inserire, dopo
cio la lista mostrera solo i fogli tipo (o blocchi) associati alla funzione selezionata.

Per inserire il foglio tipo nel foglio attivo fate doppio clic sullanteprima o sul home

del foglio tipo oppure cliccate sull’icona “Inserisci blocco” 5|

Attenzione
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Se il foglio tipo € piu grande del foglio attivo, un segnale sonoro (beep) vi avvisa
dellimpossibilita di inserire il foglio tipo nel foglio.
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Osservazioni

n

Se dliccate su & “Parametri d’inserimento e salvataggio
Vedrete la seguente finestra:

Foglio tipo salvataggio ] Inserimento foglio tipo ]

Selezione

Tutti
[~ Sottatitolo

B MNessuno
I~ Descrizione

[ Localizzazione
[~ Funzione

[~ Attributi foglio

Data di creazione, verfica,
approvazione

r Persone: disegnatore,
verficatore, approvatore

I™ Definizione cartiglio
[ Definizione Rif. incrociati

[~ Revisioni

oK | awua |

Nella scheda “Foglio tipo salvataggio” potete indicare le entita da considerare
al momento del salvataggio del foglio tipo.

Nella scheda “Foglio tipo inserimento” potete selezionare le entita da
considerare al momento dell'inserimento del foglio tipo.
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8 Creazione di uno schema unifilare

Per uno schema unifilare € necessario avere una tabella predisposta per
l'inserimento dei dati.

Nella libreria fornita con la versione di See Electrical Expert € presente il blocco
“Tabella unifilare” presente nella directory “Unifilari”.

Procedimento

Selezionate il comando “Inserisci\Blocco” o cliccate sull'icona H % .
Appare la seguente finestra:

[ 720 Blocchi
H B w # 0 Ausiiari
T ¥ [T Azionamerti
== ® [ Legonda simbol
=y e
# ] Potenza
B 5 7 207 Unifar
B & B o1_pas1a-N | EASLR-H
1B 0z_Fns s | FASESH
¥ 2 B 03_Fast T | FAST T
-0 B B 04_FasIA-ST | FASIR-ST
*» o 13 05_Fas1A-5-T-4 | FASTA-5-T-H
o g B 06_Fasias | FastR-s
1= B 07_FASIAT | FASIR-T
" 9 06 _Fast 5T | FAST 5T
B8 L=
1 |

Scegliete il foglio tipo nella cartella “Unifilari” con titolo “Legenda”.

Il foglio tipo viene visualizzato nell'anteprima.

Per inserire il foglio tipo nel foglio attivo fate doppio clic sull'anteprima o sul home
del foglio tipo oppure cliccate sull'icona “Inserisci blocco” @

Attenzione

Se il foglio tipo € piu grande del foglio attivo, un segnale sonoro (beep) vi avvisa
dell'impossibilita di inserire il foglio tipo nel foglio.

Osservazioni

Una volta inserita la tabella potete creare lo schema elettrico.

Per il riempimento automatico della tabella € necessario avere dei simboli gia
predisposti con i riferimenti associati appropriati per la compilazione della tabella
sopra indicata.

Le famiglie da utilizzare sono da UO1 fino a U13 (descrizione UNIFILARI:...) e da
MO01 a M13 (descrizione MULTIFILARI:...)

Eseguite il comando “Inserisci\Filo” £ per tracciare i fili.
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Vedere
Per l'inserimento dei fili vedere cap.5 Creazione di uno schema di potenza a
pag.23.

Disegnate uno schema come nell’esempio:

o 1 = 3 a s 5 T s o
-
>
" v v v W L L L
BENOMINAZIONE
UTENZ - [iEg FOTENZA TOT. o T T T T T T T T
[FoTENR [T ] I I I I i i I I
EF.CONTEMP. |COZ @ R I | . N R Al . . . PR I . 1.
[COSTRUTTOAE
INTERAUTTORE
Pl [n A I I I I I I I I
0 SEZIONATORE |y A n A | | | | [ [ | |
parg | Al ] I I I I I i I I
FUSHLE - i s -
i
CONTETTORE i T
RELE TERNKO | unarini : R
Pl
[MAGZNNE
... [tOWGHEZR m
LINEA DI A
BOTENZS - AT an & |CAT. ab % P ] . P I Al . LT LT P I . .
[k ma [ 35 ma | | | | I | | |
% FEGemmonat,__KA | 1K therka ke [ [ [ | [ [ I I
NN ERSZIINE MO RSETIERS,

Eseguite il comando “Inserisci\Simbolo” i .

Selezionate, ad esempio, un Interruttore magnetotermico 1P.

Vedere
Per la ricerca di un simbolo vedere cap.5.C Selezione dei simboli a pag.30.
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Inserite il simbolo selezionato sulla prima calata come indicato di seguito:

Y

A v v v v v AJ v
DENOHINAZNINE
VTR [ [POTERZA 0710 T T I T T T T T
[ POTENZA. W[ 10 A | | [ I I | | |
. Ef CONTBIP. [0S & . . | | I | | I [ I
[CoSTRITIORE
INTERAUTTORE
0 SEIONATORE s I A I I T I I T T T
| FEEIIRAT: At A | | I | | | I |
Pgﬂﬂ A A I I [ I | | I |
FUSIHILE H
conmeTroRe e
= A ] T T T T T |
g L ———— . N . . N
[ TIPG Ca
RIIAZENE
... [roGREze m
LINEA D! [ )
poTENZS, . [GIT_@an | & [CAT. @B | & | | I | | | I |
3 ma |75 m | | I | | | I |
Tk HiEmednonot, ki, | Il Geefhim ki [ [ I | | | I |
WU ERAZIONE W0 RSETTERS,

Visualizzate la finestra degli attributi simbolo (automaticamente o mediante doppio
click sul simbolo impiantato in modalita di selezione).

%. Sigh |41 ] [[Begeric || Meteideesitente | 0K

Annulla

Radice Q
Numero d'ordine 1
(=] Localizzaziene Memo
Funzione

4L/ Codice

Informazioni

Ul

o|o|opaed

Interfaccia

&

Attributi

[l 01 - DENOMINAZIONE
02 - DENOMINAZIONE
03A - TIPO

03B - POTENZA TOT.

1%
0
e
e
[l 044 - POTENZA [KW]
=
=
=
¢

»

l..m

046 - Ib [4]
054 - COEF. CONTEMP.
05B - COS
Costruttore -

F
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Selezionate un codice commerciale cliccando sul pulsante “Codice”.

Vedere

Per la compilazione deqli attributi elettrici vedere cap.5.D.1 Definizione degli
attributi del simbolo a pag.39.

Nella zona attributi inserite eventualmente i dati che, insieme a quelli recuperati dal
catalogo commerciale, andranno a compilare automaticamente la tabella.

Cliccate su “"OK" per confermare.

Automaticamente tutti i dati vengono inseriti nella tabella unifilare come
indicato dall’'esempio di seguito:

a.
3
>

o1, : '-m\ -na';\ : '-34\ C -05'3\ -t C '-n?'\ C -m?‘\ °
(| G [l Gl [} Cal Ll Gl
.
k. L v ¥ Y A4 v A4
) ) DEI_DI.IIIAZEIE ) ) ) )
e e [POTERGR,TaT. T T T T T T T T
| POTENZA Fw| 1o A [ [ [ [ [ [ [ [
Ef.CONTENF. | COS @ . ] . | . | . | | | ] . | .
STRUTTORE MOELLER TGELLER WG ELCER TERLTN =ERTV TWERLTN CERIN TERLTN ZERTV TWERLIN CERIN TERLTN =ERTV
INTERRUTTORE [ TP 18130 TEXEERT e arju Y TET, T TEET, T TEET,
POLI Im A il 0 El 0 il Fi] Fl @ 2 | ] Fl ] Fl | 2 ]

0 SEZONATONE [Ty EALW ) I I I [~ [ = [ [

pl‘é“ﬂ AFd A 1 1 | | | | | |

FUSIEILE I = =

CONTETTORE L]

- & [P [0} [ [ [ [ [ [ [ [

RELE TERUKEO |+ RATUAA, - - a

[ TIRE T
AMAZNE
LUNG K EZZS, m

LINEX b1 12 A

POTENZS CiT _an , %[COT ab . % | | | | | | | |

i3 ma | 25 mi | | | | [ | | |
WHEmemonol__ kS | (K1 tnerkma ke | | | | | | | |
WUMERSZIONE MO RSETTIERA,
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9 L'editore di fogli: configurazione
9.A Tasti funzione piu usati in SEE Electrical Expert.

II software dispone di particolari combinazioni di tasti che permettono di velocizzare
I'attivazione dei comandi piu usati:

C
D

TO-HTuns < X

e

F2

F3

F4

F5

F9
CTRL+B
CTRL+0
CTRL+Z
CTRL+Y
#

Toglie o inserisce la visibilita del cartiglio

Spostamento con un passo impostato in
“Opzioni\Parametri editore” sezione “"Modifica”,
cartella “Modo di spostamento”.

Spostamento del cursore da griglia a libero / da libero a
griglia

Allineamento dei numeri di fili su asse X o su asse Y
Abilita o disabilita la visibilita del numero di filo sui tratti di
fili selezionati

Inserici cavo

Inserisci simbolo

Inserisci filo

Inserisci testo

Inserisci disegno

Spostamento con coordinate relative all’'ultimo punto
selezionato

Spostamento con coordinate relative al punto 0 ; 0 del
foglio (Coordinate assolute)

Vista parziale

Zoom precedente

Vista totale

Inserimento dei simboli su una riga

Visibilita dei piani

Esploratore di blocchi

Esploratore fogli (File\Esploratore fogli...)

Undo (Annulla l'ultima operazione)

Ripristina (Ripristina I'ultima operazione)

Manda a capo un testo

SHIFT+CTRL+SCROLL Zoom sul puntatore + rotella del mouse

E comunque possibile creare nuovi tasti funzione in qualunque modulo del
programma eseguendo il comando “Opzioni\Personalizza...” e selezionando la

scheda “Tastiera”.
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9.B La gestione delle barre degli strumenti

Le barre degli strumenti sono configurabili attraverso il comando
Opzioni\Personalizza... nella scheda Toolbar oppure semplicemente cliccando il
pulsante destro del mouse sulla zona dove sono posizionate le barre degli strumenti.

9.B.1 Barra degli strumenti Standard dell’editore di fogli

Nella barra degli strumenti “Standard” sono presenti i comandi piu utilizzati per la
gestione del progetto, dei fogli, dell’editore.

F DRLADODLED % | BB (& &
5 B Bl & M| 2 ||reinomeis) ~]| &

HE Esploratore di progetti

Apre l'esploratore di progetti per creare, rinominare, attivare, cancellare... un
progetto.

@ Nuovo foglio

Consente di creare un nuovo foglio senza aprire |'esploratore di fogli.

E Nuovo foglio

Consente di aprire un nuovo foglio chiudendo quello attivo.

M Primo foglio

Apre il primo foglio del progetto chiudendo quello attivo.

M Foglio seguente

Apre il foglio successivo a quello attivo chiudendo quest’ultimo.

M Foglio precedente

Apre il foglio che precede quello attivo chiudendo quest’ultimo.
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88

M Ultimo foglio

Apre I'ultimo foglio del progetto chiudendo quello attivo.

|
M Esploratore fogli

Apre |'esploratore di fogli.

M Chiudi

Chiude il foglio attivo.

E Cancella in automatico

Cancella automaticamente il cavo se una delle sue estremita & scollegata

M Taglia

Taglia una parte di disegno in precedenza selezionata. La parte potra poi essere
incollata di seguito in un‘altra sezione del progetto tramite il comando Incolla.

Copia una parte di disegno in precedenza selezionata. La parte potra poi essere
incollata di seguito in un‘altra sezione del progetto tramite il comando Incolla.

E Incolla

Incolla in un foglio la parte di schema precedentemente copiata o tagliata.

&
Incolla Attributi...

Incolla gli attributi elettrici di un simbolo copiati in precedenza.
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I 2P

Apre la finestra per la gestione della stampa e delle diapositive.

Anteprima di stampa

Visualizza I'anteprima di stampa del foglio attivo, di alcuni fogli, o di tutto il
progetto.

@ Esploratore blocchi

Apre |'esploratore dei blocchi e dei fogli tipo.

Inserisci foglio
Consente di copiare dei fogli di un progetto esistente nel progetto attivo.

Vista totale

Mostra tutto il foglio attivo.

il E‘ Vista parziale

Effettua uno zoom su una porzione di foglio definita dall'utilizzatore mediante il
mouse.

k=)
= |Vista zoom

Effettua uno zoom mediante linserimento di un numero da parte
dell’utilizzatore: numeri minori di 1 ingrandiscono la zona centrale del foglio,
numeri maggiori di 1 allontanano la vista.

M Precedente

Ritorna alla vista precedente all’'ultimo zoom effettuato.
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M Passo griglia

Modo di spostamento del cursore secondo il passo griglia.

|
Passo precedente

Modo di spostamento del cursore secondo il passo imposto dall’utilizzatore
(Impostabile nella finestra di Opzioni\Parametri editore\Modifica\Modo di
spostamento).

pry
| Rigenera

Consente di ridisegnare la vista.

[natanotiais) =)
ingua attiva

Permette di selezionare una lingua.

Attiva I'help in linea di SEE Electrical Expert V4R1.
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9.B.2 Barra degli strumenti Inserisci

T LU A%

| h Puntatore.
i

S "

Inserisci simbolo.
AN

Inserisci black box.
Inserisci filo.
Inserisci codice.

£
l

ﬂ Inserisci equipment.
=
&

Inserisci cavo.

Inserisci localizzazione.

Inserisci testo.
o

]

Inserisci disegno.

Inserisci quota.

| =
Copia multipla.
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9.B.3 La barra degli strumenti Modo di selezione

La barra degli strumenti del puntatore si attiva quando cliccate sullicona ‘
della barra degli strumenti "Inserimento”.

EEEEE R

9.B.3.a Filtri

FSH318

Le prime cinque icone corrispondono ai filtri di selezione delle rispettive entita
simboli, fili, testi, oggetti, attributi.

Esempio

Quando deselezionate, per esempio, I'icona Simboli H Y e selezionate una zona del
foglio dove sono inserite diverse entita, queste vengono selezionate ad eccezione dei

simboli.
Il risultato € il seguente:

03.1

03.1

03.1

LA A 4

PROTEZIONE
| MAGNETOTERMICA,

t
1

R
L

L4 !
4 Evu—/}/ 3

.
/ 5

126 g

BRI

wl| -~
=1
a1 4

L23

i fili, i testi e gli oggetti sono evidenziati mentre i simboli no.

L'icona ‘ ‘ annulla una selezione quando viene cliccato un punto esterno alla zona

cliccata.

Se selezionate un‘area muovendo il mouse da sinistra verso destra sara sufficiente
includere una parte dell'oggetto da selezionare (selezione estesa), se si muove da
destra verso sinistra dovete includere l'intero elemento (selezione ristretta).
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10Impostazioni di un foglio schema
In SEE Electrical Expert & possibile impostare diversi aiuti al disegno.
10.A Impostazione assi e griglia

Eseguite il comando “"Opzioni\Parametri editore” e selezionate I'icona “Vista”.
Vedrete la seguente finestra:

Assi / Griglia | Coordinate / Cursore I Cartiglio # Simbolo | Cablaggio | Parametr di zoom
— Assi

v Visualizza

{" Rispetto alla squadratura

{*' Rispetto ai passi foglio}

Orizzontale |5-DD % Passo
Verticale W% Passo

’ Il valore del passo & definito nei parametr del progetto (5 mm per default)

— Griglia
v Visualizza
% Punti Passo onzzontale IE.D‘I] % Passo
" Quadretti Passo verticale Ir% Passo
ok | annula |

Vi

Assi: Permette di visualizzare la banda di riferimento anche a cartiglio

disattivato.

Se spuntate I'opzione “Visualizza” sul lato inferiore e sul lato sinistro del foglio
vengono visualizzati dei righelli:
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Se selezionate “Rispetto ai passi foglio” i righelli avranno un passo in
funzione dei valori inseriti nelle zone inferiori all'impostazione descritta

Assi

v Visualizza

Orizzontale 5,00 = Passo
Verticale 5.00 % Passo

Il valore del passo & definito nei parametri del progetto (5 mm per default)

Se non lo selezionate rispecchiano le colonne e le righe definite nella
squadratura.

Griglia: Permette di impostare il valore di griglia.
Nella sezione relativa alla griglia spuntate I'opzione “Visualizza”
Definite i valori desiderati nelle zone relative al Passo orizzontale e al Passo

verticale:
Passo orizzontale 2.00 = Passo
Passo verticale 2 00 = Passo
Osservazioni

Piu alti sono i valori meno fitta risulta essere la griglia cioé la distanza tra un punto
e l'altro sara maggiore.

Potete visualizzare la griglia mediante dei punti (opzione Punti)

oppure mediante dei piccoli quadrati (opzione Quadretti)
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........................................

----------------------------------------

..................................................................

..................................................................

______________________________________________________________

10.B Visualizzazione Cartiglio

Procedimento
Eseguite il comando “Opzioni\Parametri editore”
Selezionate I'icona “Vista”
Selezionate la scheda "Cartiglio / Simboli”

Assi / Griglia I Coordinate / Cursore  Cartiglio / Simbolo |Cab|aggio I Parametr di zoom I

—Cartiglio

¥ Mostra il cartiglio fasto della tastiera "C")

— Simbali

[ Visualizzazione punti di connessione
¥ Punti di connessione

[T Tipi purti di connessione (1M £ OUT)

[ Mostra il nome degli attributi il cui contenuto & vucto

ok | Al |

4

Vistando |'opzione “Mostra il cartiglio” renderete visibile il cartiglio nei fogli.

Osservazioni

Questa opzione pu0 essere attivata o disattivata direttamente nell’editore di fogli
digitando il tasto funzione [C] della tastiera.
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10.C Impostazione “Annulla”

Osservazioni

Con il comando annulla & possibile annullare una qualsiasi operazione eseguita
(cancellazione, trattamento automatico,ecc.)

Procedimento
Cliccate su “Opzioni\Parametri editore”, sezione "Modifica”.
Appare la seguente finestra:

Generale I Modo di spostamento |

— Selezione
Sensibilita puntatore (Zona di ricerca I'I 00 % b
attoma al purtatore)
Scelta dellimmagine ¥ Tutta la superficie ™ Solo il contomo
Movimerto del cursore: {7 Disattivate { Lento i Medio i~ Veloce
—Copia

¥ Richiedi numero di copie

—Annulla

v Annulla attive (possibilta di annullare aleune operazioni)

Nella zona “"Annulla” spuntate I'opzione “Annulla attivo ...”; questo comando, se
spuntato, permette di attivare il comando di annulla.
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10.D L’esploratore dei simboli

Definizione
L'esploratore dei simboli consente di:

- visualizzare le famiglie dei simboli;
- visualizzare gli attributi elettrici;
- effettuare una ricerca del simbolo

Osservazioni

L'esploratore dei simboli viene visualizzato selezionando il comando
“Vista\Esploratore simboli” oppure cliccando sull'apposita icona della barra

: |
degli strumenti “Visibilita”: H

L'esploratore rimane sempre attivo qualunque sia il modo d’inserimento attivo
(Inserisci testo, inserisci disegno, inserisci fili, ...).

Procedimento

JJ
Selezionate I'icona || =
Vedrete L'esploratore simboli:

2 Libreria simboli

w8 Preferiti

w1 B Simboli CEI

r- g PLC

% Riepiloghi (pulsantiere, connetton, plc)
% Inverter e Azionamenti
m- Il Black box

--E Conduttori / Cavi
Localizzazioni grafiche
w1 Unifilari

% Prneumatici ed idraulici
= Hg Simboli elettrici

Preferiti: famiglie contenenti i simboli utilizzati frequentemente.
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Black box: simboli black box.
Conduttori/Cavi: simboli di cavo contenuti nella libreria attiva.

Simboli CEI: simboli elettrici ad eccezione di quelli presenti nelle classi
successive.

Localizzazioni Grafiche: simboli per la tracciatura delle localizzazioni.
PLC: simboli di sinottici e schede plc dei diversi produttori.
Pneumatici ed idraulici: simboli per schemi pneumatici ed idraulici.

Riepiloghi: simboli utilizzati per il riepilogo di informazioni su simboli
particolari.

Unifilari: simboli da utilizzare per schemi di tipo unifilare.

10.D.1 Selezione semplice di un simbolo

Se conoscete la collocazione dei simboli nelle diverse famiglie di SEE Electrical Expert
V4R1 potete procedere alla selezione del simbolo desiderato senza utilizzare le
opzioni di ricerca.

Procedimento
Per selezionare un simbolo presente nella libreria attiva:
Fate doppio clic su una delle cartelle, ad es. Elettrici.
Selezionate la famiglia nella quale & contenuto il simbolo desiderato.
L'anteprima grafica dei simboli contenuti nella famiglia scelta viene visualizzata:
=
A @ | o B3 | B

----- @ 2 avvolgimenti separah

----- i@ Reld ad aggancio meccanica
----- 8 Relé aconente alternata

..... 8 Bobina generica

----- 8 Reld insensibile alla C.é.

----- @ Rele con lampeggio

..... & Rel? polarizzato

----- & Reld rapido

----- & Rel2 aimanenza

----- 8 Reld arnmanenza

----- & 1elE A NznnAanARA MECCARICEA ﬂ

fi
0
o

IR
4| |1
¥
7
!

Cliccate sul simbolo desiderato.
Inserite il simbolo nel foglio.

10.D.2 Ricerca di un simbolo

Non conoscendo la collocazione di un simbolo nella libreria risulta utile l'icona
[Trova] presente nell'esploratore simboli.

Procedimento
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Digitate nella casella Trova l'inizio o l'intera descrizione del simbolo (Es. Bobina), se
avete impostato la visualizzazione del nome della famiglia dovete inserire nella zona
Trova il nome e non la descrizione della entita che state cercando.

Cliccate sull'icona [Trova]

Nell’esploratore simboli appare una nuova colonna in cui vengono visualizzate
tutte le descrizioni dei simboli che contengono il testo di ricerca digitato:

Trova bobinal ﬂ Ricerca di "bobina "trovati 9 Chiudi
8 Bobina generica -> Simboli di comando : Pref...
& Bobina generica -» CONTATTORE Tesys U: El...
& Bobina generica -» K: Bobine ! Elettrici
& Bobina ausiliaria -> K: Bobine : Elettrici
& Bobina contattore -> K: Bobine ! Elettrici
¥ Bobina collegabile. -> K: Bobine particolari: EL..

=% Simboli di comando -
.48 Bobina generica

.48 Relé con diodo di blocco
48 Pulsante, contatti INO
4@ Pulsante NO stahile

m

-4 Pulsante, contatti INC @ Bobina a tubo -> FLUIDICE: Scambiatori di calo...
4@ Pulsante NC stabile ¥ Bobina generica -> UNIFILARL Dispositivi di pr...
-4 Pulsante a fungo NC = | |4 Bobina generica -> MULTIFILARE: Dispositivi d...
4 [T 3
Osservazioni

Nella scelta della simbologia desiderata vi troverete a visualizzare due tipologie di
grafismo per l'icona dei simboli:

@ Lampada blu per simboli utilizzati nel progetto (ma non necessariamente
presenti in libreria)

Il grafismo blu indica che il simbolo € stato impiantato o utilizzato nel progetto ma
non necessariamente deve essere presente all'interno della libreria associata al
progetto attivo

& Lampada verde simboli presenti nella libreria

Il grafismo verde indica che il simbolo selezionato & presente allinterno della

libreria.

Cliccate sulle descrizioni per visualizzare I'anteprima del simbolo.
Inserite il simbolo selezionato nel foglio.

10.E Tavolozza dei simboli

Osservazioni
La tavolozza dei simboli viene Vvisualizzata selezionando il comando
Vista\Tavolozza simboli oppure cliccando sullicona della barra degli strumenti

visibilita: | B
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La tavolozza rimane sempre attiva qualunque sia il modo d’inserimento attivo
(Inserisci testo, inserisci disegno, inserisci fili, ...).
Esistono due tipi di famiglie visualizzabili all'interno della tavolozza:

Famiglia Schema
Sono le famiglie presenti nella libreria di SEE Electrical Expert V4R1 (presenti nella
libreria fornita oppure famiglie personalizzate, o create, nell’editore di simboli);

£

Famiglia Utilizzatore
Sono nuove famiglie create mediante la copia di simboli presenti in altre famiglie.
L'utilizzatore crea queste famiglie utilizzando I'apposito comando “Gestisci le
famiglie utilizzatore” ottenuto cliccando con il tasto destro del mouse all‘interno
dell’esploratore simboli o all'interno della tavolozza. Dalla tavolozza per attivare il

comando prima elencato € presente anche licona % di seguito descritta.
In genere, le famiglie utilizzatore contengono i simboli maggiormente utilizzati per
la realizzazione degli schemi elettrici.

Nella scelta della simbologia desiderata vi troverete a visualizzare due tipologie di
grafismo per licona dei simboli:

¥ Lampada blu per simboli utilizzati nel progetto (ma non necessariamente
presenti in libreria)

® Lampada verde simboli presenti nella libreria

II grafismo blu indica che il simbolo € stato impiantato o utilizzato nel progetto ma
non necessariamente deve essere presente all'interno della libreria associata al
progetto attivo.

Il grafismo verde indica che il simbolo selezionato & presente allinterno della
libreria.

Esistono tre possibilita di visualizzazione dei simboli:

. Solo i simboli presenti nella libreria

. Solo i simboli impiantati all'interno del progetto

. Entrambe i tipi di simbologie

Per attivare la tipologia di visualizzazione scelta dovete accedere alla barra degli
strumenti denominata “Visibilita” (di default nella parte sinistra del monitor).

La visibilita viene attivata mediante le icone indicate di seguito:

ﬁ: Mostra simboli libreria
visualizza i simboli presenti all'interno della libreria utilizzata per la realizzazione
del progetto (libreria attiva del progetto).
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Selezionando solo questa voce vengono visualizzati i simboli presenti all'interno
della libreria attiva e non verranno visualizzati i simboli utilizzati nel progetto se
non esistenti nella libreria.

@ Mostra simboli progetto

Visualizza i simboli inseriti all'interno del progetto.

Selezionando solo questa voce vengono visualizzati i simboli presenti nel progetto
e non quelli presenti nella libreria attiva.

Possono essere selezionate anche entrambe le icone in modo da vedere i simboli
della libreria ed i simboli inseriti all'interno del progetto.

N.B. : Almeno una delle due icone di visualizzazione deve essere
selezionata

La tavolozza dei simboli & provvista di una barra degli strumenti di gestione:

[ koawe o] pomoomers =] (9] 4] 2] 3] &/ &

Lt U H S T

/ il l"i /1l oI H 2 -
— N S . L ol
H | A I::'-.‘ i

e T

i

% Permette di accedere alla finestra per la gestione delle famiglie
utilizzatore dove & possibile creare, cancellare o modificare le
famiglie utilizzatore;

)

Mostra le informazioni del simbolo selezionato;

|
li

Visualizza la famiglia precedente o successiva;

I:ﬂ
= Permette di attivare un filtro sulla visualizzazione della lista delle
famiglie.
Lo Modifica la modalitd di visualizzazione dei simboli (4 modalita

disponibili, come in Windows).
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10.E.1 Creare una famiglia utilizzatore

Procedimento

Per creare una famiglia utilizzatore (dalla Tavolozza simboli) cliccate sull’icona
Nella finestra Tavolozza cliccate a destra sull’icona [Crea].
Digitate il nome della famiglia e la sua legenda (esempio PO1, Potenza)

Famiglia Legenda
|F'EI1 |F'|:|len2d

Selezionate una famiglia nella zona di destra della famiglia

Famiglia

LR -

Selezionate un simbolo di questa famiglia

T 2EA
s 2EAVS
oo AGGMEC
oo CORALT
o GENER

Cliccate su _<ssna| per importare il simbolo nella famiglia utilizzatore

Effettuate un’analoga operazione per ogni simbolo da inserire nella famiglia
utilizzatore

Cliccate su

La vostra famiglia utilizzatore appare nella lista
Tavolozza

FamiglaPol |Potenza
FamiglaPoT  |Famiglia utilizzator

FamigliaCl [Comando

Cliccate su per convalidare le modifiche effettuate
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10.E.2 Come aggiungere una famiglia come scheda nella
tavolozza

Procedimento
Selezionate la famiglia nella tavolozza (es. BOB o K:Bobine)
Cliccate il pulsante destro del mouse su un qualsiasi simbolo della famiglia

Vedrete la seguente finestra:
| Proprieta simbolo

Medifica questo simbolo

Copia nella libreria

Aggiungere come cartella la famiglia del simbolo

Aggiungere come cartella la famiglia utilizzatore

Gestisci le famiglie utilizzatore
Visibilita delle famiglie
Aggiorna simboli da libreria

Confronto definizioni

Pulsanti grandi

.|+ Icene grandi con descrizioni
Lista semplice
Lista con dettagli

Selezionate "Aggiungere come cartella la famiglia del simbolo”
Si ottiene:

Prom o]
oo B

e

Faigha © BOB

Osservazioni

Per cancellare una scheda creata, cliccate con il pulsante destro sulla stessa, e
selezionate I'opzione “"Cancella”.

Gestisci le farniglie utilizzatore

Elimina

Cancella tutte le cartelle
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11 Operazione sui fogli
11.A Copia di fogli da un gruppo all’altro
Procedimento

Dall’editore dei fogli cliccate su “File\Esploratore Fogli...”
Vedrete I'esploratore dei fogli:

=N Frogetto attivo Aot
= 13 Documento: TEST —
S SCHEMAELETTRICO )

) 01 | Coperting Husero
T

[id] #';ﬁ.laizall Apei fogio
Cambila niznera
Carmbia tholo
Elirmina
Tagia

Spaosta Foglo

Sobifuituzione ttrbuti del fogho
Madifica cartigho

¥
T T T e

rr 1 nTKT

Indice revisions k

Selezionate il foglio da copiare
“B Attivate con il pulsante destro il menu contestuale
“B Selezionate il comando “Copia”
“B Selezionate il gruppo destinazione
“B Attivate con il pulsante destro il menu contestuale

YD Selezionate il comando “Incolla” per copiare il foglio mantenendo lo stesso
numero.
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Osservazioni

Se il numero di foglio € gia esistente nel gruppo destinazione, avete due
alternative sotto la voce “Incolla parte del progetto”:

- “con inserimento” permette di copiare il foglio con lo stesso numero e di
spostare gli altri;

- “con rinumerazione” permette di copiare il foglio aggiungendogli un indice
(es. 03.1 per il foglio 03).

Se il numero di foglio non esiste nel gruppo destinazione, per una rapida copia del
foglio potete selezionarlo, trascinarlo con il mouse e premere il tasto “Ctrl” una

volta selezionato il gruppo destinazione.
Se non premete il tasto Ctrl, il foglio selezionato non sara copiato, ma spostato.

11.B Copia di fogli nello stesso gruppo

Procedimento
Dall’editore dei fogli cliccate su “File\Esploratore fogli....”
Vedrete |'esploratore dei fogli.
Selezionate il foglio da copiare.
Attivate con il pulsante destro il menu contestuale.
Selezionate il comando “Copia”.
Selezionate il gruppo destinazione (lo stesso d’origine in questo caso).
Attivate con il pulsante destro il menu contestuale.
Selezionate il comando “Incolla parte del progetto”.
Selezionate il comando “con rinumerazione ”.

11.C Copia di fogli da un altro progetto

Procedimento
Dall’editore dei fogli cliccate due volte su “Visualizza altro progetto per copia”.
Apparira la finestra:

Copoliogh e progato
1 =11 w0

Cliccate su “...".
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Selezionate il progetto da cui copiare.
Selezionate i fogli da copiare tramite il tasto Shift o il tasto Ctrl.
Cliccate con il tasto destro del mouse su uno dei fogli selezionati.

EIEI Progetto atkivo

¢ @-03 Progetta: TEST

EI@] Yisualizza altro progetto per copia
=13 Progetto: ESEMPIC

- CAYO

-2 CONMETTORE

-2 INTESTAZIONE

- LISTE

----- B 4| <
----- E% 05 | =nessun titolo=
----- E% 06 | =nessun titolo=
----- E% 07 | =nessun titolo=
----- [ 08 | <nessun titalox
----- [ 09| <nessun titalox

~a

H-[= MORSETTIERA

~a

- SCHEMI

T+

T+
s}

Selezionate il comando “Copia”.
Andate nella cartella del gruppo dove desiderate copiare i fogli selezionati.
Attivate con il pulsante destro del mouse il menu contestuale.

=-{ED Progetto attivo Atk
. = Progetto: TEST —
e 5 A
% Crea Foglio | Murme
EHE visuglizz  Pinumrazione Fogli
E[:I PEE- Rinomina
E,: Cancella
o
ﬁ Taglia
ﬁ Caopia
= "
= Incolla parte del progetto
= "
H-= Incolla speciale 3

Tabells contenuti
Distinta

Sotituituzione attributi del Foglio

Indice revisione 3

I8\

Selezionate il comando “Incolla parte del progetto”, “alla fine".
Si avvia la copia dei fogli.
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Incollando un foglio copiato con numero uguale ad uno gia presente, il programma
da due possibilita:
« con inserimento: Il foglio prima di essere impiantato deve essere
rinumerato manualmente.

» con rinumerazione: Il foglio incollato mantiene la numerazione originale ed i
fogli gia presenti nel gruppo vengono rinumerati.

Crea foglio
Rinumrazione Fogli

Rinomina
Cancella

Tadglia
Copia

Incolla parte del progetto con inserimento
Incolla speciale 3 Con rinumerazions

Tabella conterut
Diskinta

Sokituituzione atkributi del Foglio

Indice revisione >

E’ possibile selezionare anche il comando “Incolla speciale”, questo comando
permette, a differenza del comando “Incolla”, di poter definire il comportamento del
programma durante la fase di copia dei fogli (¢ possibile definire quali entita copiare,
quale numerazione assegnare a simboli, morsetti, cavi, ecc.)

Selezionando il comando “Incolla speciale” vedrete la seguente finestra:

Filtr lLocaIizzazione] Funzione] Morsettiera_Eonnettore] Cavi ]

Attributi CAD Entita Anrulla

I~ Sigla ¥ Simboli
[Conzerva sigla se possibile)
Conserva sigle bloccate [se N
possibile). v Fil
[+ Funziari
L W Testi
[ Localizzaziani s
- ]
¥ Codice ¥ Oggett
[ Mema
¥ Contenuto attributi utiizzatore V¥ Traduzione
Fili
IV Sigla

Mado Inserimenta

-

Gestione emori

-
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Nelle diverse schede presenti (Filtro, Localizzazione, Funzione, ecc.) definite le varie
impostazioni da voi desiderate.

Cliccate su [OK] per copiare I'entita selezionata.
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12 Numerazione dei fili
Esistono tre metodi per numerare i fili: manuale, semiautomatico e automatico.
12.A Numerazione manuale

Osservazioni

La numerazione manuale € indicata nel caso in cui si necessiti di una numerazione
particolare e comunque non definibile nei parametri della numerazione
automatica.

Solitamente si utilizza nel caso di copia di schemi vecchi o nel caso d'impianti gia
realizzati.

Procedimento

Selezionate il comando “Inserisci\Filo” o sull’icona i .
Verificate che sia selezionata I'opzione “Modo Manuale” nella barra degli strumenti

“Inserisci filo” ;
| 1 g

“B Selezionate il comando “Opzioni\Puntatore” per accedere alla modalita di
selezione.

“® Cliccate due volte con il pulsante sinistro del mouse sul filo da siglare per
numerare il filo, vi apparira la seguente finestra:

Fili

oK
@ Sigla |L'I| Seguente
Annulla
Numero d'ordine 7
Sezione

I Informazioni

Attributi
42 Funzione
2| Voltaggio

“® Digitate il numero di filo, ad esempio L1.

Eseguite lo stesso passaggio per gli altri fili presenti sul foglio (assegnando sigle
diverse ai vari fili).
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Avrete il seguente risultato:

Osservazioni

Verificate I'impostazione attiva nella barra degli strumenti "Modo di siglatura”
&

Questa barra degli strumenti &€ importante perché permette di definire le tre
metodologie di humerazione dei fili (come per quanto riguarda i simboli).

Selezionando l'icona bn “Siglatura seguente” il filo tracciato € siglato in
automatico (utilizzando un contatore interno al programma).

Selezionando l'icona ¢ “Assenza di siglatura” oppure l'icona & “Siglatura
utilizzatore” possiamo siglare il filo in due ulteriori modalita: MANUALE e SEMI-
AUTOMATICA.

Quando inserite il filo, questo non & siglato automaticamente.

Per siglare il filo andate in modalita di selezione (selezionando I'icona IT) cliccate
due volte sul filo che volete numerare. Il software si potra comportare in due
modalita, manuale o semi — automatica, di seguito illustrate.

SIGLATURA MANUALE
Nella barra degli strumenti “Inserisci filo” verificate di avere selezionato l'icona

1% | “Modo Manuale”.
Tornate in modalita di selezione, cliccate due volte sul filo che volete siglare.
Vedrete la seguente finestra:

Fili

—
Sigla | Seguente
Annulla

Numero d'ordine | 7 |
14| Sezione | |

Infarmazioni

Atributi
-®| Funzione | |
-@| Voltaggio | |
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Date una numerazione al filo (compilando la zona “Sigla”) e confermate il valore
impostato cliccando sull'icona [OK].
Vi troverete, ad esempio, nella situazione di seguito indicata

08

SIGLATURA SEMI-AUTOMATICA

Nella barra degli strumenti “Inserisci filo” verificate di avere selezionato Iicona ¥
“Modo automatico”.

Tornate in modalita di selezione, e cliccate due volte sul filo che volete siglare.
SEE Electrical Expert siglera in automatico il filo (utilizzando un contatore interno
al programma).

Osservazioni

Avete la possibilita di eseguire lo stesso comando mediante il comando
Cambia\Numero filo selezionabile dal menu a tendina Modifica tramite la

2
selezione dell'icona Il
Cliccate poi su un filo per numerarlo.

Osservazioni

Il programma controlla sempre in tempo reale I'unicita dei numeri; nel caso in cui
il numero esiste gia, appare la seguente finestra:

'.o,' MHumero gia esistente

Cliccate su continua e attribuite al filo un altro numero.
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12.B Numerazione semiautomatica

Osservazioni

La numerazione semiautomatica vi consente di ottenere la numerazione con il
formato impostato per quel determinato tipo di filo, ma di scegliere l'ordine
manuale di numerazione.

Procedimento

Attivate il comando “Inserisci\Filo” oppure cliccate sullicona i .

. . . . . g
Verificate che sia selezionata l'opzione “Modo automatico” | * l‘_ﬁ? :

“B Selezionate il comando “Opzioni\Puntatore” per accedere alla modalita di
selezione

“® Cliccate due volte con il pulsante sinistro del mouse sul filo da siglare per
numerarlo

Osservazioni

Avete la possibilita di eseguire la stessa operazione mediante il comando
“Modifica\Cambia\Numero filo” selezionabile dal menu a tendina o attraverso

2
I'icona Il

Cliccate sul filo da numerare.

Il programma siglera automaticamente il filo, la numerazione sara data in base al
formato del tipo di filo scelto, mentre il numero sequenziale sara calcolato da un
contatore interno.

Osservazioni

Per allineare i numeri di filo possiamo utilizzare la funzione
Modifica\Sposta\Numero di filo su asse .

Tracciate idealmente una retta indicando i due estremi e tagliando in modo
perpendicolare i fili. Automaticamente i humeri si allineeranno nella posizione della
retta immaginaria tracciata.

L1 L1

L2 L2

L3 . L3
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12.C Numerazione automatica

Procedimento
“® Cliccate su "Trattamenti\Numera
Appare la seguente finestra:

zione”

Trattamenti | Campo d'applicazione

Codici—
IV Simbali | Sblocca
Tipi di filo—
I Fil | Shlocca
Cablaggio—
= Worsettisre I Shlocca
[T Cavi I Shlocca
™ Morgetti
d Il trattamento di numerazione & effettuato solo su
zigle vuote

Chiudi |

Attenzione

Se lanciate la numerazione automatica in un progetto gia numerato, i numeri di

filo gia esistenti non saranno modificati.

Se volete cancellare una numerazione gia effettuata potete utilizzare il comando
“Trattamento\Numerazione” e cliccare sulla voce “Cancellazione”

Trattamenti  Campo d'applicazions |

— Trattamento da reali ]

{* Foglio attivo

£ Worsettiera o connettore attivo
£ Mrsettiere o connettoriiselezionati

& Tutte e morsettiens e connettor

— Cablaggio
" Perfoglio

% Per morsettiera

— Cancellazione delle sigle

 Tutte

" Imposte

& Azsociate automaticaments

— Scelta dei fili da trattare
£ Tutt i tipi di filo

Sw)  Esequi |
LChivdi |
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-Nella scheda “Campo d’applicazione”, alla voce "Il trattamento sara
effettuato per” potete scegliere se cancellare “Tutte” le sigle dei fili, solo quelle
“Imposte” o solamente quelle "Associate automaticamente”.

Se scegliete “Tutte"” saranno eliminati tutti i numeri di filo, compresi quelli
impostati manualmente dall'utilizzatore, se scegliete “"Associate
automaticamente” saranno cancellati solo i numeri di filo siglati in modo
automatico dal programma, se scegliete “Imposte” saranno cancellati solamente i
numeri di filo imposti dall’utilizzatore.

Impostate le opzioni da voi desiderate.
Cliccate su [Esegui] per lanciare la numerazione automatica.
Premete poi [Chiudi] per tornare nel vostro foglio schema.

Osservazioni

La numerazione sara effettuata secondo le impostazioni definite nel Metodo di
numerazione attivo, per controllare cid andata in “Librerie\Metodi”, alla voce
“Connessioni” sezione “Fili”.

Inoltre attivando 'opzione "Numerazione con controllo” & possibile selezionare
la lista dei controlli che il programma effettuera sui fili.

Cliccate su [OK] per terminare |'operazione.
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13 Rinvii di filo
Il programma € in grado di rinviare automaticamente un filo da un foglio all’altro.

Potete cosi propagare i numeri di filo nei vari fogli dello schema.
Esistono diversi metodi per creare i rinvii di filo.

Procedimento
Selezionate in “"Opzioni\Parametri inserimento”, sezione “Simbolo” le voci come
in figura:

Parametri inserimanto |

Visualizzazione finestia “Attrbut
™ Mon visualizzarla in fase dinserimento

! Mon siglare i simbolo

(= Sigla autormaticamente il simbola

13.A Gestione con “sigla”

Cliccate su “Inserisci\Filo”".
Inserite un filo.

Dopo essere tornati in modalita di selezione (“Opzioni\Puntatore”), selezionate il
filo appena creato; vi appariranno i punti di costruzione ai capi del conduttore.
Cliccate con il tasto destro del mouse sul punto di costruzione all’estrema destra del
filo e dal menu a tendina scegliete “Inserisci un rinvio origine”

»

A seconda del tipo di siglatura scelta apparira (automaticamente all'inserimento
del simbolo oppure cliccando due volte sul rinvio inserito) la seguente finestra:

% Sigla | j Seguente

0K
Annulla
3 eicE Informazioni
3 Mumero d'ordine | ?
= Raggruppare SCHEMA ELETTRICON emo
£ Foglio 03
Interfaccia
Attributi
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Date una sigla al rinvio di partenza (ad Es. 1 come indicato in figura).
Cambiate pagina (es. “File\Apri\Seguente”) G+ .
Tracciate un filo (stesso tipo di filo di quello inserito in precedenza).

Dopo essere tornati in modalita di selezione (“Opzioni\Puntatore”), selezionate il
filo appena creato; vi appariranno i punti di costruzione ai capi del conduttore.
Cliccate con il tasto destro del mouse sul punto di costruzione all’'estrema sinistra del
filo e dal menu a tendina scegliete “Inserisci un rinvio destinazione”

Appare la stessa finestra precedente; assegnate in "Sigla” la stessa sigla assegnata al

rinvio precedente (Nel nostro esempio “1”).

Il software genera automaticamente il riferimento incrociato a fianco dei simboli di
rinvio.

13.B Creazione dei rinvii numerando i fili

Procedimento
Cliccate su “Inserisci\Filo".
Inserite un filo

Inserite il simbolo di rinvio di origine come in precedenza spiegato. Nella finestra che
compare non assegnate nessuna sigla e confermate con [OK].

>
% Cliccate quindisu & .
“® Fate un doppio clic sul filo appena inserito.
“B Numerate il filo (es. L10).
8 Cambiate pagina (es. “File\Apri\Seguente”) G .
“B Tracciate un filo (stesso tipo di filo di quello generato in precedenza).
YD Inserite il simbolo rinvio di destinazione. Nella finestra che compare non
assegnate nessuna sigla e confermate con [OK].
“# Cliccate quindisu & .
“B Fate un doppio click sul filo appena inserito.
“® Numerate il filo con lo stesso numero attribuito all'altro filo (nel nostro

esempio, L10).
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Il software genera automaticamente il riferimento incrociato a fianco dei simboli di
rinvio.

fer =0l x|
EL .
o -

13.C Gestione “Fili comuni”

Il software € in grado di gestire automaticamente i fili comuni tra pagine differenti; la
propagazione delle fasi comuni € permessa grazie ai simboli di tipo rinvio legati tra
loro mediante le radici.

Procedimento

“® Cliccate su “Inserisci\Filo".

“B Inserite un filo.

“B Inserite il simbolo di rinvio di origine.

.
Appare la seguente finestra:
% Sigla || j Seguente ar
Annulla
4 Radice Infarmazioni
3 Mumero d'ordine | ?
srid Raggruppare SCHEMA ELETTRICCA e
£ Foglio 03
Interfaccia
Attribti

“B Cliccate sulla casella di testo relativa a "Radice” e scegliete dalla lista la radice
desiderata o digitatela direttamente; (es. L1)
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553 Radice L1 |
Y8 Premete il pulsante [OK].
“ Cambiate pagina (es. “File\Apri\Seguente”) G .
“B Tracciate un filo (stesso tipo di filo).

“B Inserite il simbolo di rinvio di destinazione.

Associate la stessa radice L1.
Eseguite il comando “Trattamenti\Numerazione” e numerate i fili.

“B Nella voce “Campo d‘applicazione” spuntare la voce relativa al “Trattamento
collegamenti dei rinvii”

Trattamerto collegamenti dei finvii
[ Trattamento collegamenti tra rinvii su segnali comuni

‘D Cliccate sul tasto [Esegui] per lanciare la numerazione automatica del
progetto.

“® Cliccate su [Chiudi] e verificate che tra i due fili sia avvenuto il riferimento
incrociato e la propagazione del numero di filo.

Il programma genera automaticamente rinvii di filo tra differenti fogli.

Attenzione

Se lanciate la numerazione automatica in un progetto gia numerato, i numeri di
filo gia esistenti non sono modificati.

Osservazioni

La radice deve essere unica per ogni filo comune ma non deve necessariamente
corrispondere al numero di filo.

L'utilizzo di questo metodo permette linserimento o la cancellazione di fogli
nello schema elettrico garantendo perd la propagazione e la continuita del
numero di filo.

Attenzione
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Dopo aver inserito o cancellato tra due pagine un nuovo foglio schema, dovete
lanciare nuovamente il trattamento di numerazione automatica dei fili per poter

attualizzare il legame tra i fili comuni.

13.D Collegamento automatico delle fasi

Il software € in grado di propagare su un foglio vuoto le fasi (fili di potenza, di
comando...) presenti su un altro foglio garantendo il mantenimento della stessa

posizione e altezza nei fogli.

Procedimento
Disegnate sulla prima pagina le fasi di potenza con i relativi rinvii.

. >
- >
> >

Cambiate pagina (es. “File\Apri\Seguente”) G

Eseguite il comando “"Modifica\Collegamento\Al foglio precedente” Qe
Il programma copiera le fasi dal foglio precedente collegando in tempo reale i
rinvii di filo.

Osservazioni
E possibile effettuare la stessa operazione anche su fogli non consecutivi usando il

comando “Modifica\Collegamento\Ad un altro foglio” oy
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14 Rinvii di filo multifilari
14.A Inserimento rinvio multidestinazione

Se desiderate inserire un rinvio di filo che unisca piu destinazioni ad un'unica origine,

selezionate il comando “Inserisci\Simbolo”, oppure cliccate sull’icona: &
Cliccate con il tasto destro del mouse in un punto vuoto del foglio.

Dal menu a tendina relativo alle famiglie, selezionate la famiglia “Rinvii di filo —
Multiorigine/Multidestinazioni”:

|Rirwi di filo - Multiorigini/Multidestinazion | | Destinazione 1807 |
) ( Annulla
1DEST 10RIG 2DEST 20RIG 3DEST
30RIG 4DEST 40RIG

Dal menu a tendina relativo ai simboli, selezionate il rinvio origine con I'angolazione
da voi desiderata:

|Rirwil di fila - Multiorigini/Multidestinazion v | | Destinazione 180° |
] [ Annulla
1DEST 10RIG 2DEST 20RIG ADEST
30RIG 4DEST 40FIG
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Inserite il simbolo da voi selezionato, collegandolo al filo da rinviare e assegnategli

una sigla.
% Sigla | - Seguente

Ok
Annulla
: Radice Informazioni
% Mumero dordine | ?
& Raggruppare SCHEMA ELETTRICOV temo
&= Foglio 03
|nterfaccia
Attributi

Cliccate una volta con il tasto sinistro del mouse sul filo destinazione, in modo tale
visualizzerete i punti di costruzione del filo stesso:

Cliccate con il tasto destro del mouse sul punto di costruzione del filo dove volete
inserire il rinvio, dal menu a tendina selezionate la voce “Inserisci un rinvio
destinazione”:

r
Sposka

Cambia conmessione. .

Inserisci un rinvio destinazione

Inserkisci un rinvio origine

Assegnate la stessa sigla data precedentemente al rinvio origine, eseguite questa
operazione per ogni destinazione del filo rinviato, assegnando sempre la medesima

sigla:

@ Sigla | - Seguente aK
Annulla

m Radice Informazioni

ﬂ Numero d'ordine ?

Y Raggruppare SCHEMA ELETTRICON Memo

= Foglio 03

Interfaccia

£

Attributi
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Avrete cosi rinviato lo stesso filo in origine su piu destinazioni:

131
1Y)
G4

0F9 e
0o
e

14.B Inserimento rinvio multiorigine

Se desiderate inserire un rinvio di filo che unisca piu origini ad un'unica destinazione,
selezionate il comando “Inserisci\Simbolo”, oppure cliccate sull’icona: #
Cliccate con il tasto destro del mouse in un punto vuoto del foglio.

Dal menu a tendina relativo alle famiglie, selezionate la famiglia “Rinvii di filo —
Multiorigine/Multidestinazioni”:

|Flirwii di fila - MuIliu:urigini.-"MuItidestinazinnﬂ Origine 0° -
) [ Anrulla
1DEST 10RIG 2DEST 20RIG 3ADEST
30RIG 4DEST 40RIG

Dal menu a tendina relativo ai simboli, selezionate il rinvio destinazione con
I'angolazione da voi desiderata:
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|F|irwii di filo - MuItiu:urigini.-"MuItidestinazinnﬂ Origine 0° -
) [ Annulla
1DEST 10RIG 2DEST 20RIG 3DEST
30RIG 4DEST 40RIG

Inserite il simbolo da voi selezionato, collegandolo al filo da rinviare e assegnategli
una sigla.

@ Sigla - Seguente

Ok

Annulla
&H Radice Informazioni
ﬂ Mumero dordine | ?
r Ragoruppare SCHEMA ELETTRICON Memo
= Foglic 03
Interfacciz
Attributi

“®  Cliccate una volta con il tasto sinistro del mouse sul filo origine, in questo modo
visualizzerete i punti di costruzione del filo stesso:

“®  Cliccate con il tasto destro del mouse sul punto di costruzione del filo dove
volete inserire il rinvio, dal menu a tendina selezionate la voce “Inserisci un
rinvio origine”:

Sposta

Cambia ConmEssione, .

Insetisci un rinvio destinazione

Insertisci un rinvio origine

Assegnate la stessa sigla data precedentemente al rinvio destinazione, eseguite
questa operazione per ogni origine del filo da rinviare, assegnando sempre la
medesima sigla:
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@ Sigla | - Seguente

oK
Annulla
1 Radice Infarmazioni
g Numero d'ordine [ ?
r Ragaruppare SCHEMA ELETTRICO\ tema
= Foglio 03
Interfaccia
Attributi

Avrete cosi rinviato piu fili origine su un’unica destinazione:

» 03.6
» 03.6
» 03.6

03.9 P
03.9
03.9
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15 Definizione tipi di filo

Per la numerazione dei fili, il programma si avvale dei parametri impostati nella
seguente finestra (a cui si accede tramite il percorso “Librerie\Metodi” alla
voce “Connessioni” sezione “Fili"):

| 7B a8 L4
Progetto = [0 Lista dei metodi Mumerazione SEQUENZIALE Y4 [Progetto attivo]
Aftribut B4 Progetib ativg Gestione farmali pet lipo difilo
Liste 4 Numerazione SEQUENZIALE V4 - Cablaggiointemo | Inserimento di cavifii | Cablaggio estemo | Rewi |
Simboli E-E0 Metodi disponibili Formate numero Visuglizza | Numerazione |
T & Numerazione SEQUENZIALE V4
43 Numerazione per FOGLIO V4 WELTRO A ] = ——
4 Numerazione FOGLIO-COLONNA V SCHERMATD
E b4 Sigla [ETa] Formato
g Inizio: 1 &
112 [POTENZA
Increment 1 =
Cotegoria;  |Indefinito - rorsmento =
@ Tecnologia: | Filo metalico ~] r b
Tensione:
Controllo formato
Sezione:
* Senza " Atenzone " Divisto
Nuove J Cancella |
Harmess -~ Ditezione della numerazione: Artepima filo orizzantale Arteprima filo verticale
Cavi (o RO L ol e O
tablaggio automaticy v s
¥ Numerszione per simbolo
Morsettiera
Connettore N troll Lista control
e con ontl Lo | Antepiima numerazion 07 = 13
Sinottico
Quadro
iportazione DXF/D!
Importa XML oK Annulla
plegrazione prodotid | « [ i '

Osservazioni
\ In questa sezione potete creare nuovi metodi o modificare quelli esistenti.

Procedimento

Selezionate il comando “Librerie\Metodi" alla voce "Connessioni” e selezionate la
sezione “Fili".

Nella finestra sottostante potete attivare il metodo dei fili che desiderate utilizzare.

E1-{9 Lista dei metodi
Elltl Progetto attivo
@ Mumerazione SEQUEMNITIALE V4
EEI Metodi disponibili

“B  Per attivare un metodo cliccate con il tasto destro del mouse su uno dei
“Metodi disponibili” e selezionate la voce “Attiva”.
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= Iﬁ'l Lista dei metodi
E| Iil Progetto attivo
. L. Numerazione SEQUENZIALE V4
- Iil Metodi disponibili
- MNEEE v
----- @ Mumerazion
_____ @ Murmerazion Predefinito

Copia

Elimina
Rinomina

Importa
Esporta

Per creare un nuovo metodo, cliccate con il tasto destro del mouse su “Metodi
disponibili” e selezionate la voce "Nuovo”.

B- IEI Lista dei metodi
= Itl Progetto attivo
L @ Numerazu:une SEQUENE[ALE V4

Muovo

Importa 4

La finestra sara aggiornata con il nuovo metodo:
= Iﬁ'l Lista dei metodi

= Iil Progetto attivo

. . Numerazione SEQUENZIALE V4

B In__l Metodi disponibili
.. Numerazione SEQUENZIALE V4
@ Mumerazione per FOGLIO V4
% Numerazione FOGLIO-COLONNA V4

MNuovo metodo (0)

Per attribuire un nome al nuovo metodo, cliccate con il pulsante destro sul metodo
appena creato e selezionate la voce “"Rinomina”. (Es. Prova)
g- Iﬁ] Lista dei metodi

E| Ic:l Progetto attivo

. .4 Numerazione SEQUENZIALE V4

=8 Itl Metodi disponibili

..... .4¥ Numerazione SEQUENZIALE V4
£ Numerazione per FOGLIO V4
4 Numerazione FOGLIO-COLONMNA V4
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Convalidate digitando da tastiera [Invio].
La parte destra della finestra permette di configurare il nuovo metodo di filo.

— Gestione formati per tipo di filo

Inserimento di caviAfili I Cablaggio estemo I Rinvii
Formato numero I Visualizza | Numerazione | Cavo intema

Targa: I [FFI ;I Formato |
Farrmata: I[I:—I'O] Formato |

o« 1>

Inizio: I'I ;I

|PREDEFINITD
) — Incremento: I'I =
Categoria: Ilndehnlto j >
Tecnologia: IMedio fila j W odo: IDecimaIe LI
Tensione: I
) Controllo farmato
Sezione: I
" Serza + Alterizione " Divieto
Muvao | Cancella |
— Direzione della numerazione————————————— Anteprima filo onzzontale ————————— [~ Ankeprima filo verticale

SRR R ORI S

[~ Mumerazione per simbola

[~ Mumerazione com controllo— Lista corntroli | . .
Anteprima numerazione |D1.-’ 02/ 03

15.A.1 Creazione di un nuovo tipo di filo
Cliccate su  Nwew | per creare un primo tipo di filo.

|POTENZA

Categaria; I Indefinito

Led L

Techologia: I M edio filo

T ensione: I

Sezione: I

Definite un nome da attribuire al nuovo filo (Es. Potenza).
Definite la Categoria del filo (Consigliato: Indefinito).

Vedere
Per informazioni piu dettagliate consultate il capitolo Cavi
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15.A.2 Definizione del formato di numerazione
A questo punto potete specificare i parametri di numerazione del filo:

Formato numero } Visualizza ] Mumerazione ] Cavo intemo ]
— (INJICILIF) ~| E— ‘
Formato: [ETa) Fomato |
Inizio: |'| ﬂ
Incremento: 1 =
Modo: | Decimale j

Controllo formato

* Senza (" Atenzions " Divieto

Formato
Definite il formato di numerazione desiderato, ad esempio L[F]

Farmata nuneraz. IL[F] j

Osservazioni

. L Fomat
I formati si possono definire cliccando sul tasto omere |

Appare la seguente finestra:

Forrnati: | ﬂ

Annulla

Compozizione del formato

Testo:

Gruppo

Mumero colonna

Mumero_riga

Murnero foglio |
Mumero d'ordine |

Formato |1_: decimali
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Potete personalizzare il formato di numerazione del filo selezionando i vari
parametri:

-Etichetta - Valore non accessibile

-Testo - Permette di inserire delle costanti all'interno del formato di numerazione
(Es: L).

-Gruppo > Permette di recuperare all'interno del formato di numerazione il nome
del gruppo nel quale il filo € inserito.

-Numero di foglio > Permette di inserire all'interno del formato di numerazione
il numero del foglio nel quale il filo & inserito.

-Numero di colonna > Permette di inserire all'interno del formato di
numerazione il numero della colonna nella quale il filo & inserito.

-Numero di riga > Permette di inserire all'interno del formato di numerazione il
numero della riga nella quale il filo & inserito.

-Numero d’ordine > Permette di inserire all'interno del formato di humerazione
un numero sequenziale.

Per creare il formato nell'esempio dovete digitare il carattere "L" nella casella
“Testo”, cliccare sul tasto [Testo], cliccare quindi sul tasto [Numero progressivo].

Formato: ||-[ﬂ ~

Inizio
Nella casella Inizio dovete definire il numero di partenza del “Numero
progressivo” impostato nel formato.

Inizio: |1 j

Digitate ad esempio: 1

Incremento

Nella casella “Incremento” dovete definire il passo dincremento del “Numero
progressivo”.

‘ Incremento: I‘I_il |

Digitate ad esempio: 1

Esempio
Con Inizio: 0 e Incremento: 2 otterrete i numeri pari 0, 2, 4, 6,
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Numerazione
Nella casella "“Numerazione” dovete scegliere il tipo di numerazione:
- Decimale

- Ottale

- Esadecimale

- Alfabetica.

Moda: | Decimale j

Selezionate ad esempio: “"Decimale”.

Controllo formato

Il programma € in grado di controllare, nel caso d’inserimento manuale di un numero
di filo, se il medesimo rispetta il formato di numerazione.

- Senza: nessun controllo sul formato, il numero & accettato.
- Attenzione: ¢ segnalata l'incoerenza, il numero & accettato.
- Divieto: e segnalata I'incoerenza, il numero non € accettato.

" Controllo formato

" Senza * Attenzione " Divieto

Selezionate ad esempio: "Senza” (consigliato).

15.A.3 Definizione dell’aspetto grafico del numero di filo

Cliccate sulla cartella “Visualizza”, questo vi permettera di impostare la grafica del
filo creato.

Formato numero Visualizza | Mumerazions ]
Tipo dilinea da utilizzare per visualizzare il filo

CO-GROSSA j

v Visualizzazione del numero

Formato di visualizzazione: |[ETG] Formato |

Proprietd visualizzazione numero

Froprieta testo | &+ Pamllelo (" Drizzontale

Lunghezza minima fili per visualizzazione numero |20 passo
Posizione per default sul filo: ) = %

Distanza dai fili orizzontali: 0,80 passo
Distanza dai fili verticali: 0,30 passo
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Tipo di linea da utilizzare per visualizzare il filo
Cliccando sulla freccia, appare la lista dei tipi di linea.

CO-GROSSA

e

Selezionate il tipo di linea da attribuire al filo.
Selezionate ad esempio: "CO-GROSSA”

Proprieta visualizzazione numero:

Cliccando sul tasto “Proprieta testo” appare la finestra “Proprieta testo” dove
definire la formattazione del testo del numero di filo (font, dimensione, ...):

Fant

" @MingLil-ExE
B @EMS Gothic
B @MS Mincho
B @MS Phothic
B @M5 PMincho
B @S Ul Gothic
B @NSimSun

H @PMinglill
B @PMinglill-Exth
B @SimHei

B @SimSun

B @SimSun-ExB
B Aharoni

B AIGDT

B amMGEDT

B Amierne

=== ojm y

m

ABCDabcd

Penna

| —

jul il

Annulla

B Andaluz Dimensiane |'13':|

3

4

B Angzana Mew

040
B AngzanalPC |

R apportao

L3

4

B Arabic Transparent
B Arabic Typesstting

m"
A amous

Angolo ||:I

Corgiva [

Posizione per default sul filo

Definisce la posizione del numero di filo rispetto alla lunghezza del tratto di filo.

Y

Posizione per default sul fila:

50

-

Lasciate ad esempio il valore: “50%"
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Orientamento
Definisce l'orientamento del numero di filo rispetto al filo stesso.

Proprieta visualizzazione numero

Froprieta testo | ™ Parallelo " Orizzontale

-Parallelo: se il filo € orizzontale, il numero € orizzontale, se il filo & verticale, il
numero € verticale.

-Orizzontale: se il filo € orizzontale, il numero € orizzontale, se il filo & verticale, il
numero rimane comunque orizzontale.

E consigliabile selezionare: “Parallelo”

Lunghezza minima fili per visualizzazione sigla fili

Indica la lunghezza minima (in “passi fogli”) di un segmento di filo, al di sotto della
quale il numero di filo non €& visualizzato.

Lunghezza minima fili per visualizzazione numeno |2D passo

Impostate ad esempio il valore: 20 (consigliato).

Attenzione

II valore impostato nella lunghezza minima dei fili non viene rispettato su:

-i segmenti di filo collegati ai rinvii di filo

-il segmento piu lungo di un filo, se questo non ha nessun segmento che superi la
lunghezza minima impostata

Distanza dei fili orizzontali/ Distanza dei fili verticali

Distanza dai fili orizzontali: 0.30 passo
Distanza dai fili verticali: 0.20 pass0

Indica la distanza (in “passi fogli”) del numero di filo dal filo stesso se il filo in
orizzontale o in verticale.
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15.A.4 Numerazione

Formato numeno ] Visualizza Numerazione Cavo intemao
Inizializzazione del numero progressivo
* Gruppo " Foglio " Colonna " Llinea
r
MNumerazione
{* Completando " A primo numero libero
Riserva
0 l_ (" l_

Inizializzazione del numero d’ordine
Da questa finestra potete definire quando il numero sequenziale deve azzerarsi:
-Gruppo: il numero sequenziale & azzerato cambiando gruppo funzionale.

-Foglio: da utilizzare se nel formato di numerazione fili & presente il parametro
“Foglio”. Il sequenziale & azzerato cambiando foglio.

-Colonna: da utilizzare se nel formato di numerazione fili & presente il
parametro “Colonna”. Il sequenziale € azzerato cambiando colonna.

-Linea: da utilizzare se nel formato di numerazione fili € presente il parametro
“Riga”. Il sequenziale € azzerato cambiando riga.

Potete inoltre definire se la numerazione deve essere effettuata:
-Completando: sono utilizzati i numeri lasciati liberi.

-Al primo numero libero: la numero sequenziale parte dall’'ultimo numero
utilizzato.

Selezionate ad esempio “"Gruppo” e "Completando”.
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Riserva

Selezionando “Numero” potete definire quanti numeri di riserva il software deve
lasciare in ogni foglio.

Rizerva

' Numera: ||:| i Anotonda: ||:|

Esempio
Inserendo il numero 5 se in un foglio avete una numerazione 01, 02, 03, 04, 05, nel
secondo foglio il primo filo & numerato 11.

Selezionando “Arrotonda” potete riservare un certo numero di fili in funzione di
quelli presenti nella pagina.

Lasciate ad esempio i valori a 0.
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15.A.5Cablaggio interno

Formato numera ] Visualizza ] Mumerazione ]
Cablaggio irtemo l Inserimenta di cavifili ] Cablaggio estemo ] Rinvii ]
Attributi
Attributo | Valore |
Codice
Classe: Cavi
Codice | |
Cliccando sul pulsante “Classe”, Classe & possibile selezionare

appunto la classe da cui andare a scegliere il codice del cavo da utilizzare per cablare
I'interno quadro.

Vedrete la seguente finestra:

Descrizione | MNome | Indice * [l |
ey} Arccesson per morsett BDJACC CODE
@:@.&ccessuriu per Unita' di comando e, UCSACC CODE Chiudi |
By Alimentazione stabilizzata inc.c er..  ALIM CODE E
‘H‘Apanecchi elettraonici ELECTRO CODE
B 2vviamento motari DEMARRE CODE
& EUs BUS CODE b
& Canaline GOULOTTE CODE
i Cavi CODE
\: Cornmutatari INTERRUF CODE
é@fﬁ Commutator di potenza COMMUT CODE
3= Connettari CONMECT CODE
@ Contatto per Unita' di comando e ze... UCSCOMTA CODE
vc: Contatton ausiliar COMTaLE CODE
“%J Contatton di potenza COMTPUI CODE
'48’ Corpo per Unita' di comando e zegn... UCSCORPS CODE
L Fusibili FUSIELE CODE -

L

T k

Selezionate la classe desiderata e cliccate su OK.
Cliccate poi sul pulsante Codice: Codice |

Apparira la finestra “Selezione codici commerciali”:
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Drefinizione Vignetta
‘ Descrizione classe | Codice ‘ Qta ﬁ
_h‘ Cavi ] |1 Annulla
4 1 ¥
-Opzioni /_)i! Messuna anteprima disponibile per questa elemento.
Coztttore |Tutt\ j
Serie/Gamma |Tuth j
[ Accessor Fillro Messuna j
-
[T Sehe
Seleziona
Codici ordinati per CODE ﬂ
Imparta
Codice commerciale Descrizione Costruttore Serie Ildentificazione del prodotto -
] 1|ABFB25S201 CANO VIE ANALDGICHE TSX4TH TELEWECANIQUE
" 2| ABFB255301 CAVO VIE ANALDGICHE TSX47H1 TELEMECANIQUE =S
] 2| ABFC10R200 CAVO SCIOLTO 10 VIE TELEWECANIQUE .
| 4|ABFC20R200 CAVO 20 MT TELEMECANIQUE Campi
a] 5| ABFC34R200 CAVO SCIOLTO 34 VIE TELEWECANIQUE
™ 6| ABFH10HD30 CAVO TELEFAST 10 VIE TELEMECANIQUE Filto
sl 7| ABFH10H100 CANO TELEFAST 10 VIE TELEWECANIQUE
8| ABFH10H200 CAVO TELEFAST 10 VIE TELEMECANIQUE Modifica
] 9| ABFH10H300 CAVO TELEFAST 10 VIE TELEWECANIQUE
o] 10| ABFH14H150 CAVO 8 VIE SEMENS 55 1,5MT TELEWECANIQUE Agaiung
o] 11 CAVQ 8 VIE SEMENS 55 3MT TELEWECANIQUE =
I FAvIn B AE CETENE £ 4 et T EnEr A mnE
< '

Selezionate il codice commerciale da voi desiderato facendo un doppio clic sopra di
esso cosi da essere automaticamente assegnato come codice principale. Terminata
poi la selezione cliccate sul pulsante [OK].

Tramite l'opzione “Conduttore addizionale”:

Conduttore addizionale |
Arteprima

Potete selezionare se inserire un conduttore addizionale nel cablaggio interno al
quadro, attivando o disattivando I'opzione vedrete un‘anteprima.

Tramite il menu a tendina Selezione simbolo dell'opzione filo Inserimento
di cavi/fili:
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Inserimento di cavifil l Eé.blaggig estemo - ] Rirwii ]
Tipo di indicatore

& Sbolo %_ I -

" Metodo cavi | NTRECCIATO Alto J
Inserisci

(v i
Posizione

alfi

{« [ia ogni estremita

" Sul’'elemento pid lungo

Potete selezionare con che simbolo visualizzare il cavo e le relative informazioni nel
cablaggio interno al quadro.

Cliccate sul menu a tendina e selezionate la famiglia del cavo:
|? Simbali per impiarﬂazij

% Simboli per impiantazione
Selezionate poi il simbolo da voi desiderato, cliccando sul secondo menu a tendina:

|F|||:| arzzontale cavo mult +

Filo orizzontale cavo multi
Fila verticale cavo muh'rfilzl
Marsetto schemato =
Schematura per conduttc ™

Potete inoltre definire la posizione del simbolo sui segmenti di filo, variando il valore
nel campo “Posizione sul segmento”:

Posizione

E inoltre possibile inserire nuovi attributi da utilizzare internamente al quadro.
Cliccate con il tasto destro del mouse nella zona bianca riguardante la lista attributi,
dal menu a tendina selezionate la voce “Crea attributo”:

Attributo Valore

Crea attributo
Modifica attributo

II software vi propone una lista di attributi:
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Attributi utilizzatore Commento Formato QK |

5[ETQ) Bt

% [ETQ).0 = o Annulla

g [LaBOU) Formato Aggiung

S [LTENA] Formato

DISTANZA Attributo per definizione HARNESS Formato t odifica
GROUP GROUPE Pour K/E Formato

Power Puissance Formato Elirninia
RIF1 Formato

VICIND A Attributo per SPLICE Formato

E possibile tuttavia crearne di nuovi cliccando sul pulsante Aggiungi. ﬂl
Vedrete la seguente finestra:

ok

Mome
Annulla
Generale {+ . Metacomando
Formato

Lingua Commento
-=ltalianc (falia)

Inserite il nome dell’attributo o selezionate un metacomando dalla lista che ottenete

. b etacomanda
cliccando sul pulsante Metacomando

Per effettuare la cancellazione o la modifica di un attributo esistente cliccate con il
tasto destro del mouse sull’attributo desiderato, e selezionate la voce desiderata.
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Attributi

Attributo Valore
[S:[ETQ]

Crea attributo
Modifica attributo

Cancella attributo

Vedere
Per informazioni piu dettagliate consultate il capitolo Cavi

15.A.6Cablaggio esterno

Mumero fasi: 1
Cablaggio
Tipo di filo =

Potete definire :

-Numero fasi: Permette di definire I'impostazione di default del nhumero di fasi
per ogni tipo di filo: una fase (unifilare), due fasi (bifilare), tre
fasi (trifilare), quattro fasi (quadrifilare).

- Tipo di filo : Per informazioni piu dettagliate consultate il capitolo sui Cavi.
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16 Creazione di un metodo di siglatura simboli

Per la numerazione dei simboli, il programma si avvale dei parametri impostati
nella seguente finestra, a cui si accede tramite il comando “Librerie\Metodi” alla
voce "Simboli” sezione “Sigla simboli”:

7@ O BE ¥4
Progetto £y Lista dei metodi Siglatura SEQUENZIALE 4 (Progetto attiva]
Attributi - C' £;°gett° ativg Gestione del formata per radice
T % Siglatura SEQUENZIALE V4 —
Liste " Simbolo Predefinito_ Foimalo sigla | Fomato di visuslizzazions | Numerazione | Controlo sul formato |
Simboli | FRadice vuota
-4 Morsettiera
[ 4 Cavo Tenga [R&ID) - Fomato
% i 4& Connettore
R -8 Quadro Sigla [ETQ] Formato
i Canalina

e L Guida Inizio: I
=63 Metodi disponibili
3-8 Siglatura SEQUENZIALE V4 (e 1
@ Siglotura per FOGLIO-COLONNA V4 T Goemae =]
@ Siglatura SEQUEN. per HARN. (Cavo [HE

(143> Siglatura per FOGLIO V4
o] @ Siglatura SEQUEN. per HARN. (Cavo [RA

=is]

‘Predeilmlo

B

Connessioni Nugevo

Harness Modalita inserimento sigla Anteprima

£2t ¥ Sigla con letters maiuscols Taiga: R1/R2/A3
ablaggio automaticf

Morsettiera : R1/R2/R3
Sigla:
Connettore

Sinottico Sigla A1/R2/R3
Quadro wisuglizzata:
portazione DXF/D!
Importa XML oK
ntegrazione prodottd | « | m »

Annulla

Osservazioni
| In questa sezione potete creare nuovi metodi o modificare quelli esistenti.
16.A Creazione di un nuovo metodo di siglatura

Procedimento

Selezionate il comando “Librerie\Metodi” alla voce “Simboli”’, sezione "“Sigla
simboli”.

In questa finestra un metodo di siglatura & gia attivo. Potete attivare un altro
metodo scegliendolo tra i "Metodi disponibili”.

Per attivare uno dei “Metodi disponibili” cliccate con il tasto destro del mouse sul
nome del metodo disponibile desiderato e selezionate la voce “Attiva”.
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16.A.1 Creazione di un Metodo nuovo.

Cliccate sulla cartella di nome “Metodi disponibili” con il tasto destro del mouse e
selezionate la voce “Nuovo”.

C¥S)\ctod denici

@ Siglatu Muovo
f@ Siglatu
@ Siglatu

La finestra sara aggiornata con il nuovo metodo:

Importa VIRT

5-£7 Metodi disponibil
@ Siglatura SEQUENZIALE V4
F-48 Siglatura per FOGLIO V4
@ Siglatura per FOGLIO-COLOMMA V4
@ Siglatura SEQUEM. per HARM. (Cavo [HF
-- =2+ Siglatura SEQUEN. per HARN. (Cavo [RA

Per rinominare il metodo cliccate con il pulsante destro del mouse sul home del
nuovo metodo e scegliete I'opzione “"Rinomina”.

Digitate ad esempio, “Prova”:

5-£3 Metodi disponibil
@ Siglatura SEQUENZIALE V4
43 Siglatura per FOGLIO V4
@ Siglatura per FOGLIO-COLOMNMA V4
@ Siglatura SEQUEN. per HARNM. (Cavo [HF
@ Siglatura SEQUEN. per HARN. (Cavo [RA
@ Prova

Convalidate premendo da tastiera [Invio].

Osservazioni

Alla creazione di un nuovo metodo vengono creati un formato

“Default” e uno “Radice Vuota” per ogni voce del metodo, come Simbolo,
Morsettiera, Cavo, Connettore, Quadro, Canalina e Guida.

E possibile in ogni modo creare nuovi formati di numerazione per ogni voce del

. . N
metodo, semplicemente cliccando sul pulsante Nuovo Heve e

successivamente inserendo il nome del formato.
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16.A.2 Formato Sigla

Farmato zigla l Formato di visuslizzazione ] Numerazinne] Contralla zul farmate ]

Targa: |[Fi.-‘-‘-.][N][E][EI] ﬂ Formato numerazione |
Formato: [ETA] Farmnata |
Ipiizic: I

Incrementa: |1_ -

b odo: | Decimale ﬂ

Cliccate sulla freccia della casella e selezionate un formato tra quelli presenti nella
lista.

[RA]NICIO] ~|
[RAJID] =
[LOCHRAND]
[LOCHFUMZ-RANO]
[FA]

[0] |
[LOC]
[FUNZ] v

Se volete creare un formato di siglatura personalizzato cliccate sul tasto

Faormato numerazione
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Vedrete la finestra di definizione del nuovo formato:

Formato: | ﬂ

Anrulla

Composizione del formato

Radice |

Mumero d'ordine | Farmata |1— — decimali

| Testa:
Gruppo | Livello gruppa: Tutti -

Murmero foglio

Mumera colonna

Funzione

Mumera riga |
Localizzazione |

Osservazioni

Potete personalizzarvi il formato di numerazione del simbolo selezionando i vari
parametri:

Etichetta > Permette di inserire

Radice > Permette di inserire la radice del simbolo all'interno del formato di
siglatura.

Numero d’ordine - Permette di inserire all'interno del formato di siglatura un
numero sequenziale.

Testo > Permette di inserire delle costanti o dei separatori all'interno del formato
di numerazione (Es: “-", ".”, ecc.).

Gruppo > Permette di inserire all'interno del formato di siglatura il nome del
gruppo nel quale il simbolo € inserito.

Numero foglio > Permette di inserire all'interno del formato di siglatura il
numero del foglio nel quale il simbolo € inserito.

Numero colonna -> Permette di inserire all'interno del formato di siglatura il
numero della colonna nella quale il simbolo € inserito.

Numero riga > Permette di inserire all'interno del formato di siglatura il numero
della riga nella quale il simbolo € inserito.

Funzione - Permette di inserire all'interno del formato di siglatura la funzione
del simbolo.

Localizzazione > Permette di inserire all'interno del formato di siglatura la
localizzazione del simbolo.
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16.A.3 Formato di visualizzazione

Formato zigla  Formato di visualizzazione | Numeraziune] Controllo sul fu:urmatu:u]

Farmato di visualizzazione: |[H"E"][N][E][D] Formato |

Permette di escludere a video uno o piu parametri che costituiscono la sigla.

Esempio
Se la sigla € composta da Radice +Numero sequenziale +Funzione, potete
visualizzare a video solo Radice +Numero sequenziale.

Per selezionare il formato di visualizzazione a video della sigla cliccate sul pulsante

Formato Formato

Vedere
Per informazioni piu dettagliate consultate Manuale in linea
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16.A.4 Numerazione

Farmata sigla] Formata di visualizzazione  Mumerazions | Controllo sl formato

Inizializzazione del numero progressivo

" " Funzione
* Gruppo " Localizzazione
" Foglio " Funzione e Localizzazione
" Colonna "
" Linea f'“
i i
=
f* Completanda (= &lla fine

Direzione della numerazione

CoR w tE S|  afe

Da questa finestra potete definire quando il numero sequenziale deve azzerarsi:
-Gruppo: il numero sequenziale & azzerato cambiando gruppo funzionale

-Foglio: da utilizzare se nel formato di numerazione simbolo € presente il
parametro “Foglio”. Il sequenziale riparte cambiando foglio.

-Colonna: da utilizzare se nel formato di numerazione simbolo € presente il
parametro “Colonna”. Il sequenziale riparte cambiando colonna.

-Riga: da utilizzare se nel formato di numerazione simbolo € presente il
parametro “Riga”. Il sequenziale riparte cambiando riga.

-Funzione: da utilizzare se nel formato di numerazione simbolo € presente il
parametro “Funzione”. Il sequenziale riparte cambiando funzione.
-Localizzazione: da utilizzare se nel formato di numerazione simbolo &
presente il parametro “Localizzazione”. Il sequenziale riparte cambiando
localizzazione.

-Funzione e localizzazione: da utilizzare se nel formato di numerazione
simbolo & presente il parametro “Funzione”. Il sequenziale riparte cambiando
funzione.

-Localizzazione origine e destinazione: attivabili solamente se siete nella
voce del metodo riguardante i cavi.
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16.A.5 Controllo sul formato

{* Senza controlla sul Formato
" Con meszaggio d'allarme
" Divieto di sigla con diverso farmata

" Yietare di modificare i valon delle etichette manualmente

Il programma verifica che al simbolo sia attribuita una sigla compatibile con il
formato definito, con un diverso comportamento secondo l'opzione selezionata:
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-Senza controllo sul formato: non € segnalata I'incoerenza, la sigla € accettata.
-Con messaggio d'allarme: € segnalata l'incoerenza, la sigla & accettata.

-Divieto di sigla con diverso formato: & segnalata l'incoerenza, la sigla non &
accettata.

- Vietare di modificare i valori delle etichette manualmente: Qualsiasi modifica
di tipo manuale ¢ vietata sulla sigla



Come creare un listato materiale

17 Come creare un listato materiale

Il programma € in grado di generare in automatico diversi tipi di listati: Lista
Acquisti, Materiali, Lista Cavi, esportazione di file per gestionali esterni....

Queste liste sono generate dal modulo Part list.

Procedimento
Supponete di avere il seguente schema elettrico costituito da due fogli: potenza
e comando.
GZA . :‘(f mi\ ' ) )

i ]

.._méﬁ_;ﬁi . WE@ mé‘L:% . . (1: :,7: iil L.

S
e R e T E
Osservazioni

Per ottenere il listato materiale dei fogli 01 e 02 & necessario aver associato ai
componenti dello schema gli articoli commerciali contenuti nel Data base.

Aprite lo schema di potenza.
Fate doppio click su un interruttore.
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Appare la seguente finestra:
% Sigla |l - Sequente Materiale esistente |

ak |
Annulla
m acce Informazioni
ﬁ Numero d'ordine ?
| [=] Localizzazione Memo
£ Funzione
®| L/ Codice

Interfaccia

| -]

Altributi

S B |

Cliccate su [Codice] per visualizzare la finestra di ricerca dell’articolo commerciale.
Selezionate un codice.

- Definizione - Yignetta
Descrizione classe Codice Qta -~ .QK I
P4| Protezione motori 0 :E PR
1] Protezione motori JiE | a s
Protezione motori Lzl 0
% Protezione motori I 0 il
AN Drr ey i n
] 1 b
Opzioni— /ﬂ Messuna anteprima disponibile per questo elementa...
Costruttore ITutli j
Serie/Gamma |Tutt| LJ
I Accessor Filtro Nessuno -
I Adnbuti
Dbt Seleziona
Codici ardinati per CODE _vJ i
Importa
Codice commerciale Descrizione A
] 1 | 100-DNY42R MODULO AUX D’AVVIAMENTO DEVICENET, 4 ENTRATE (24VDC), 2 USCITE RELE (240VAC/30VDC) |
T 2 [ 140-CNIN-2500 INTERRUTTORE PER MOTORE TRI, 16-25A, s
5 3 | 140-CMN-4000 INTERRUTTORE PER MOTORE TRI, 25-40A =
Wl 4] 140-CMN-6300 INTERRUTTORE PER WOTORE TR, 40-63A, Gl ]
] 5 | 140-CMN-8000 INTERRUTTORE PER MOTORE TR, 63-50A
™| 6| 140M-CIE-AZS INTERRUTTORE PER MOTORE TR), 0.16-0.254 Filra ]
5 7 | 140M-C2E-A40 INTERRUTTORE PER MOTORE TRI, 0.25-0 44
T 8| 140M-C2E-AB3 INTERRUTTORE PER MOTORE TR), 0.4-0.63A Modifica
] 9 | 140M-CZE-B10 INTERRUTTORE PER MOTORE TR, 0.63-1A
7 10 | 140M-CIE-B16 INTERRUTTORE PER MOTORE TR, 1-1.64 Aggiungi
5 11 | 140M-C2E-B25 INTERRUTTORE PER MOTORE TR, 1.6-2 5A il
—_an | 4anm roc oan WEAMTTANE NEN IATANE T T E A8
bl [ 3
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Osservazioni
Potete selezionare un articolo principale piu 9 addizionali (es. Interruttore +

Blocchetto di contatti ausiliari)
Digitando le iniziali del codice rispettando le maiuscole (Es. 3RV),

Descrizione classe Codice Qta =
| Protezione motori 0 P
fl:] Protezione motori - ]
Protezione motori = 0
3] Protezione motori . 0
AN Drnta—inna mntar j! b
P 1} 3

la tabella di selezione visualizza direttamente tutti i codici con quelle iniziali (Filtro
rapido).

E poi possibile impostare dei filtri di ricerca permanenti cliccando su [Filtro].
Potete ad esempio decidere di visualizzare solo gli articoli di un determinato
costruttore piuttosto che di un altro, oppure potete decidere di ricercare gli articoli
in base ad alcune caratteristiche tecniche (numero o tipo di contatti, tensione,
potenza, dimensioni, ...).
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17.A Associazione di un codice commerciale ad un gruppo di
simboli

Questa funzione consente di avere la lista di tutti i simboli inseriti in un progetto

e di associare ad essi un articolo commerciale.

Potete associare un articolo in funzione della loro localizzazione.

Procedimento
Cliccate su “Trattamenti\Associa\Localizzazione e codice....”

Appare la seguente finestra:
E stensione Localizzazione Codice —
|Tultu:| il progettﬂ |Tutli j |Cnn ﬂ

M ateriale selezionata
Sigla Classe Materiale Localizzazione Gruppo funzionz

Scegliete le seguenti opzioni:

Estensione Tutto il progetto
Localizzazione Tutti
Codice materiale Senza

E ztenzione Localizzazione Codice

Tutto il progett + | Tt ﬂ | Con ﬂ

Selezionate i simboli a cui associare |'articolo commerciale con l'ausilio dei tasti Ctrl o
Shift della tastiera.

Cliccate sul campo del Materiale:

Classe Materale
1 RELAIS |
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Cliccando su i | appare la lista degli articoli commerciali:

Opzioni Wighetta
Costuitore M x|
Serie/Gamma |Tutti -

Annulla

I~ Accessor Filtro utilizzatore Messuno -
- Campi
-

& X Nessuna anteprima disponibile per questo elementa... Filra
Importa

Codici ordinati per CODE j
Codice commerciale Descrizione -
0 1| EGT 2 MODULO A INTERRUTTORE E A TASTIERA
N 2| 0104260000 EGT 5 MODULO A INTERRUTTORE E A TASTIERA
" 3 | 0104360000 EGT 4 MODULO A INTERRUTTORE E A TASTIERA
" 4| 0114660000 EGT 6 MODULO A INTERRUTTORE E A TASTIERA
" 5 | 0126360000 EGT 1 MODULO A INTERRUTTORE E A TASTIERA
" 6 | 0126860000 EGL MODULO PORTALAMPADA
M 7 | 0266160000 OPTOACCOPPIATORIEGO 1
" & | 0536260000 ACCOPPIATORI A RELE EGR EG2 24VDC/AC
" 9 | 0543850000 ACCOPPIATORI A RELE EGR EG2 230VAC
" 10 | 0546360000 OPTOACCOPPIATORI i
'l 1 +

Selezionate |'articolo commerciale.
Cliccate su [OK]

Cliccate su ok C

appariranno piu nella lista.

codice e associato ai simboli selezionati. Essi non
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17.B Generazione delle distinte

Dopo aver associato gli articoli commerciali nello schema elettrico, siete pronti

per generare le distinte.

Procedimento

Selezionate il comando: “"Trattamenti\Genera liste\Distinta”
Selezionate la distinta che desiderate generare dalla lista proposta:

Lista acquisti

Lista acquisti (Senza prezzo)

Lista connettari
Lista localizzazioni
Lista lunghezza cavi
Lista materiali

Lista materiali (Senza posiziones)

Lista materiali + acguisti

Lista morsett

-, altro

In alternativa, se la distinta che desiderate generare non & presente nella lista,
selezionate dal menu “Librerie” la voce “Metodi”, alla voce “Liste” selezionate

“Distinte”
. A e I SR
Progetto = @ Lista dei metodi Distinte 44 {Progetto sttivo]
Aftribu E:E Progettnattivg Lista delle sdiziori
Liste i L.l Distinte V4

&%

—
B0

Simboli

Connessioni

Harness

Cavi

ablaggio automatict

Morsettiera

Connettore

Sinoftico

Quadro

portazione DXF/DW

Importa XML

ntegrazione prodott

£-£3 Metodi disponibili
-4 Distinte V4

| Lista matenali

Lista materiali [Senza po
Lista acquisti

Lista acquisti (Senza pre
Lista localizzazioni

Lista luinghezza cavi
Lista morsettiers

Lista materiali + acquisti
Calcolo termico

Lista materiali [Per harne
Lista acquisti [Per harme

[ o2

Lista materiali
Nuovo Cancela

Parametri eshrazions ]F‘arametri aenerazione | Filii |

Descrizione ]L\sla material
[ Wisualizza nel menis

Foglio parametro
MATERIALE: 3 - LISTA MATERIALI

|Esn:|us|una MORSETTI, CONMNETTORI e w1

~ Opzioni d'estrazione

I Eshrazione componenti senza codice

¥ Eshiazione componenti senza sigla

1™ Estiazione componenti con un codice inesistente nel data base
I Estazions componenti non inseriti nel quadro

¥ Cancellaie e sostituie |a precedente estrazione

W Espladii "cadici insieme

% Eshiaeione delle morsetiers T~ Estraeione dei morsetli

Metodo destrazione | [ fogl

Fogli o edizioni da trattare

‘SCHEMA ELETTRICON

Cliccate sul metodo disponibile:
-3 Metodi disponibili

SEED

oK fnnulla

Cliccate poi sul pulsante [Nuovo] ed inserite il nome della distinta:
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Muowva Cancella

Selezionate il foglio parametro relativo da utilizzare nella nuova distinta dal relativo
menu a tendina:

Foglio parametro

MATERIALE: 14 - LISTA MATERIAL [Per hamess] -]

MATERIALE: 14 - LISTA MATERIALl [Per hamess] =
MATERIALE: 15 - LISTA ACQUISTI [Per harmess)

MATERIALE: 17 - LISTA Cavl [Senza codice - Per hamess
MATERIALE: 3 - LISTA MATERIALI

MATERIALE: 4 - LISTA MATERIALI [Senza posizione]
MATERIALE: 5 - LISTA ACQUISTI

MATERIALE: B - LISTA ACQUISTI [Senza prezza)
MATERIALE: 7 - LISTA LOCALIZZAFIONI
MATERIALE: 8 - LISTA CAV [Senza codice)

I T ornmallara o cachhira Ta mraradanfa acsfraziana

Inserite poi la relativa legenda da assegnare ai fogli generati:

Descrizione | |

Selezionate dal relativo campo, i fogli da cui estrarre la distinta di vostro interesse,
per selezionare un gruppo cliccate sull'icona a fianco e selezionate il gruppo
desiderato:

Fogli o edizioni da trattare

x |

Osservazioni

Inserendo il carattere * (asterisco) sara impostata come origine dei dati l'intero
progetto.

Cliccate sull’etichetta “"Parametri generazione”:
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Parametri estrazione  Parametr generazione |Fi|tri ]

Gruppo destinazione

[DISTINTE L

Mumerazione fogl generati

{* Dopai fogli del gruppo
(" A partire dal foglio Mumera |1

Titolo dei fogl generat |Lista rnateriali

Sottotitolo dei fogli generati | J

Opzioni di generazione
v cancellaifogli generati a partire dalla stessa estrazione

[v cancellaifogli generati a partire dalla precedente estrazione

Selezionate il gruppo di destinazione dei fogli generati. Potete selezionare un gruppo
esistente cliccando sullicona l. Se il gruppo specificato non esiste nel progetto,
verra creato in automatico. Potete anche inserire titolo e sottotitolo per i fogli
generati.

Tramite la scheda “Filtri”, potete restringere la selezione degli elementi racchiusi
nell’estrazione.

Terminata la configurazione della nuova distinta, cliccate con il tasto destro del
mouse sul metodo disponibile da voi modificato, selezionate la voce “Attiva”.
-1 Lista dei metodi

E-£7 Progetto attivo

. .4 Distinte V4

&-£3 Metodi disponibili

o EEED

Attiva
Predefinito

Copia
Rinomina

Importa
Esporta

Cliccate poi sul pulsante [OK] per uscire dalla finestra dei metodi.

Il software eseguira la convalida dei fogli parametro, alla finestra che vi si pone
cliccate poi sul tasto [Chiudi].

N.B. Ogni lista generata e Multilingua, questo significa che al cambiamento
della lingua attiva nel progetto i titoli di ogni listato e le rispettive
denominazioni delle colonne verranno in automatico riportate tradotte
secondo la lingua selezionata.
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17.B.1 Gestione evoluta delle distinte

Questa procedura permette di recuperare tutti gli aggiornamenti e le revisioni
effettuate ai componenti del progetto.

Supponiamo di avere una distinta gia generata e di apportare delle modifiche al
progetto (aggiunta di nuovi materiali e cancellazione di altri).

Selezionate dal menu “Librerie” la voce “Metodi”, alla voce "Liste” selezionate la
“Distinte”

|| 7 & a. | &9 2|+ +
Progetio -9 Lista dei metodi Distirte ¥4 [Progetto attiva]
Attribut B Pregetio attivo Lists dele edizori
Liste <P Distinte V4 Faiameli estiazions | Parameli generazione | Fiti |
- 263 Metodi disponibili
& Distinte V4 Deseidine [Lista matensh [l
™ Visuslizza el menl
Foglio parametro-
[MATERIALE: 3 - Lista materiali ~|
1Esc\usmne MORSETTI. CONNETTORI e CAVI
- Dpzioni destrazione
™ Eshiazions componenti senza codice
¥ Estiazions componenti senza sigla
I™ Estiazions componenti con un codice inesisterte rel data base
™ Eshiazione componenti non inseriti nel quadio
¥ Cancellare & sostituire a pracedente estrazions
¥ Esplodij "codici insieme"
| @ Estrazione delle morsettisre € Estrazione dei marsetti
Metodo destrazions | Da fogl :j
Simboli Fogl o edizioni da tiattare
Connessioni IE ..J
Harness k
Cavi
ablaggio automatici
T Lista materiali
Morsetiiera
Connettore
Nuowvo Cancella
Sinoftico
Quadro
portazione DXF/D!
Importa XML jul s Annulla
ntegrazione prodott

Cliccate sul metodo disponibile:
=-£3 Metodi disponibili
R Yosinicva

Cliccate poi sul pulsante "Nuovo” ed inserite il nome della distinta:

Muowva Cancella ‘

Selezionate il foglio parametro relativo da utilizzare nella nuova distinta dal relativo
menu a tendina:
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Foglio parametro
MATERIALE: 14 - LISTA MATERIALI [Per hamess]
MATERIALE: 14 - LISTA MATERIALI [Per harmess) =
MATERIALE: 15 - LISTA ACGQUISTI [Per hamess)

MATERIALE: 17 - LISTA CAYI [Senza codice - Per harmess
MATERIALE: 3-LISTA MATERIALI

MATERIALE: 4 - LISTA MATERIALI [Senza pozsizione]
MATERIALE: &5-LISTA ACQUISTI

MATERIALE: B - LISTA ACQUISTI [Senza prezzo)
MATERIALE: 7 - LISTA LOCALIZZAZIONI

MATERIALE: 8 - LISTA CAY| [Senza codice]

I T orneallaora o cachhira Ta mraradanfa acsfraziana

Inserite poi la legenda da assegnare ai fogli generati:

Descrizione |

Selezionate dal relativo campo, i fogli da cui estrarre la distinta di vostro interesse,
per selezionare un gruppo cliccate sull'icona a fianco e selezionate il gruppo
desiderato:

Fogli o edizioni da trattare

x |

Osservazioni

Se inserite il carattere * (asterisco) sara impostata come origine dei dati l'intero
progetto.

Alla voce “Metodo d'estrazione” selezionate dal menu a tendina I'opzione “"Da due
edizioni”:

Metodo d'estrazione |Da fogl j

L T ——————

Nel campo “Fogli o estrazioni da trattare”, cliccate sull'icona -.Vedrete la seguente
finestra:

— Compozizione dellestrazione
Mame del'Edizione Indice d'estrazione

ok
| Prova = |inDicE =l Anrulla |
[ - |
| Prova =] [inDiCE 2 =l

Selezionate in alto il nome della distinta (nel nostro caso Prova) e lindice della prima
estrazione (nel nostro caso INDICE1).

Selezionate in basso il nome della distinta (nel nostro caso Prova) e l'indice della
seconda estrazione (nel nostro caso INDICE2)

Nella casella centrale selezionate I'opzione di generazione:
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Differenziale: compariranno i componenti non presenti in un’edizione rispetto
all’altra.

Fusione: genera una distinta materiale sommando i componenti di entrambe le
edizioni.

Uguaglianza: € generata una distinta contenente solo i componenti presenti in
entrambe le distinte.

Evoluzione: sara generata una distinta con i soli nuovi componenti.

Aggiunta: sara generata una distinta con tutti i nuovi componenti (saranno
visualizzati anche i componenti che sono state cancellati dalla prima
estrazione).

Ritiri: sara generata una distinta con i componenti che sono stati cancellati.

Cliccate sulla scheda “Parametri generazione”:

Parametri estrazione  Parametri generazione lFiItri |

Gruppo destinazione
: .

Mumerazione fogli generati

{* Dopoifogl del gruppa
" A partire dal foglio Mumero |1

Titolo dei fogli generati |Lista materniali

Sottotitolo dei fogli generati | J
Opzioni di generazione

v cancelaifogli generati a partire dalla stessa estrazione

W cancelaifogli generati a partire dalla precedente estrazione

Selezionate il gruppo di destinazione dei fogli generati. Potete selezionare un gruppo
esistente cliccando sull'icona =l. Se il gruppo specificato non esiste nel progetto,
verra creato in automatico. Potete anche inserire titolo e sottotitolo per i fogli
generati.

Tramite la scheda “Filtri” potete poi restringere la selezione degli elementi racchiusi
nell’'estrazione.

Quando avete terminato la configurazione della nuova distinta, cliccate con il tasto
destro del mouse sul metodo disponibile da voi modificato e selezionate la voce
A\Y H n
Attiva
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E-£3 Metodi disponibili

B Yoe v

Attiva
Predefinito

Copia

Rinomina

Importa

Esporta

Cliccate poi sul pulsante [OK] per uscire dalla finestra dei metodi.

Il software eseguira la convalida dei fogli parametro, alla finestra che vi si pone
cliccate poi sul tasto [Chiudi].

17.C Generazione su file (.xls, .txt)
La procedura vi consente di creare un file utilizzabile da altri programmi.

Procedimento

Dal menu “Trattamenti” selezionate la voce “Genera Liste\Distinta” e poi
cliccate su “Altro”, vedrete la seguente finestra:

A | |[EE® =

po foglio parameti

=+t Radice

..... -+ Lista acquisti

-t Lista acquisti (Per harness)

----- <& Lista acquisti (Senza prezzo)

-t Lista cavi (Senza codice - Per hame
----- * Lista cavi (Senza codice)

it Lista localizzazioni

iIi (Per harness)

..t Lista materiali (Senza posizione)

< W |

Attributi | Indici di revisions ]

Atriputi |

Contenuto

FOGLIGENERATI |

Etichetta del simbolo Descrizione Codice del simbolo| Costruttore
1| 04 BLOCCO VIGI TG40 1P+N CLASSE A 51 404 30 | 21487 MERLIN GERIN
2|05 BLOCCO VIGI TG40 1P+N CLASSE A 51 404 30 | 21487 MERLIN GERIN
3| a6 BLOCCO VIGI TG40 1P+N CLASSE A 51 404 30 | 21487 MERLIN GERIN
4|07 BLOCCO VIGI TG40 1P+N CLASSE A 51 404 30 | 21487 MERLIN GERIN
5| Q5 BLOCCO VIGI TG40 1P+N CLASSE A 51 404 30 | 21487 MERLIN GERIN
-

S

=

3

Dopo aver generato su foglio una distinta, cliccate con il tasto destro del mouse sulla
voce “INDICE 1”. Vedrete il seguente menu:

158



Come creare un listato materiale

E|¢x Lista rnateriali H
----- <t Lista materi Muova estrazione
iwbe Lista materi FeraEA AT

Consultazione errari
Cancella estrazione

Esporta come file testo formattato

Esporta in M5 Excel

Selezionate una delle opzioni proposte:
» Esporta come file testo formattato: se desiderate avere un file in formato .txt.
» Esporta in MS Excel: se desiderate avere un file .xls.

Cliccando sull’'opzione desiderata sara visualizzato il file nel formato prescelto.

Potete poi scegliere dal programma che vi si & aperto se e dove salvare il file
generato.

17.D Aggiornamento del catalogo materiali tramite file .CSV

(Procedura da seguire quando avete problemi con I'aggiornamento del catalogo
mediante file DBF4)

Aprite il file in formato DBF4 con Excel

Prima di eseguire il salvataggio in formato CSV verificate la presenza di
determinati caratteri che possano causare problemi con I'importazione nel
catalogo di SEE Electrical Expert :

E’ necessario non avere inserito all'interno dei diversi campi del file DBF4 |l
carattere ; questo perche il carattere prima indicato viene utilizzato dai file CSV
come separatore.

924812037518453 DE1212 IMPLANTO MODIFICA FORMATIC SHUTTLE (P.11179

9249 /2037520010 D30227 IMPIANTO ELETTRICO ALIM. AD ANGOLO  10641DIERRE 5.FP.A.

9250 2037522800 30227 IMPLANTO ELETT. MASTRI TRASPORT. 10685B0FFI CUCINE

9251 f0375226810) Da0227 IMPIANTO ELETTRICO ¥ M.C.14-33 LOCK—FORMFLSJDADD
o252[2037526810 030227 IMP. ELETTRICO SPAFTOLATRICE BAM40  [POS. 10229,

Dovrete quindi sostituire il carattere « ; » con il carattere « , » mediante il
comando

«Modifica => Sostiuisci » come di seguito indicato (selezionate poi il comando
“Sostituisci tutto ) :
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Trova Sostituisci

Trowva: i w
Sostikuisci cons |, L
[Sgstituisci kutko ] [ Sostikbuisci l [ Trowa bukk ] [Trnga SUCCESSIVD ] [ Chiudi l

Quando salvate il file in formato CSV, Excel trasforma il carattere «'»

in «

(analizzate le due seguenti immagini di esempio) :
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8061

8082

8063

8054

8065

9066

80&7

9065

8084

8070

8071

8072

8073

8074

8075

8078

03750340a
0375084039
037503422
037508425
037503450
037508451
037508452
037503453
037508455
037508600
037508601
037508602
037503603
037508605
037503606
037508607

30227
030227
30227
030227
30227
30227
030227
30227
030227
30227
030227
030227
30227
030227
30227
030227

IMPIANTO ELETT. UT/G-L 18K

IMPLANTO ELETT. UT/B-L + AUT. 18k

IMPIANTO ELETT. UT/&-L (TOF)
IMPIANTO ELETT. UT/A-L (TOF) B.O.
IMPIANTO ELETT. UT/&-L + PIANI
IMPIANTO ELETT. UT/A-L + PIANI
IMPLANTO ELETT. UT/&B-L + PIANI
MPIANTO ELETT. UT/H-L + AUT. P.E.
IMPLANTO ELETT. UT/A-L + AUT. P.E.
IMPIANTO ELETT. WENTOSE
MPIANTO ELETVENTOSE SCARICO
IMPIANTO ELETVENTOSE SCARICO
MPIANTO ELETVENTOSE SCARICO
MPIANTO ELETT. WEMTOSE GRUP
MPIANTO ELETT. WENTOSE GRUFP
MPIANTO ELETT. WEMTOSE GRUP

PO "
PO 2"

RO "35"

» e questo non permette I'importazione del file in SEE Electrical Expert

380VNORME CE CLASSE 2"
J80VNORME CE CLASSE "2"
P.C.MORME CE CLAZEH "2"
ZEWNORME CE CLAS3IE "2"
ELETTRICIZTANDARD
ELETTRICINORME CE CIL""
ELETTRICINORME CE CI."2"
Ja0ETANDARD
J80VNORME CE CLASSE "2"
COMM.10394PAIL SERRATTETT]
COMM. 107E6SELECTAS
COMM. 10767 CORMO
COMM. 101 2VOEYWA,
10575LINEA PL

1057 5LINEA PL

10575LINEA PL

2037508408, 030227 IMPLANTO
2037508409, 030227 IMPTANTO
2037508422, 030227 IMPLANTO
2037508428, 030227 IMPTANTO
2037508450, 030227 IMPTANTO
2037508451, 030227 IMPLANTO
20375084525 030227; IMPTANTO
2037508453, 030227 IMPLANTO
2037508455; 030227, IMPTANTO
2037508600; 030227 IMPTANTO
2037508600, 030227 IMPLANTO
20375086045 030227 IMPTANTO
2037508603; 030227 IMPTANTD

ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.
ELETT.

UT/6-L 18Kw; "380VNORME CE CLASSE \
UT/6-L + AUT. 18Kw; 380VNORME CE CLA
UT/6-L (TOP); "P.C.MNORME CE CLASSE
UT/6-L (TOP) B.0.;"27KWNORME CE CLS
UT/6-L + PIAMI;ELETTRICISTANDARD;;;NR;
UT/6-L + PIAMI; ELETTRICINORME CE cCL. "L"
UT/6-L + PIAMI;"ELETTRICINORME CE CL.
P.E.;380VSTANDARD; ; ; NR; 5E =
P.E.; "380VNORME CE CLASSE

UT/6-L + AUT.
UT/ 8-L + AUT.

VENTOSE; COMM, 10394 PAIL SERRAMENTI; ; ; NR;

TR

- :
ELET.VENTOSE SCARICO;COMM. 1078ASELECTAS; ;[ NR;SE. ; SE; NR;(
ELET.VENTOSE SCARICO;COMM,. 10767CORMO; ;3 NR; SE. § SE; MR; 000

ELET.VENTOSE SCARICO; COMM
2037508605; 030227; "IMPIANTO ELETT. VENTOSE GRUPPO{""1""
2037508606; 030227; "IMPTANTO ELETT. VENTOSE GRUPPO
2037508607; 030227; "IMPTANTO ELETT. VENTOSE GRUPPOL™"3"""

Q12WOEwWA; ; s MR SE. ; SE; MR 000C
"F10575LIMEA PL;;;MR;SE.;SE;
10575LIMES PL; ;MR SE. ; SE:
10575LINEA PL;;;MR; SE. ; SE;
QAMNORME CE w415,/50HZ; ; ;MR

in Excel, prima di salvare il file DBF4 nel file CSV, selezionate le colonne in
cui e presente il carattere " ed eseguire il comando «Modifica => Sostiuisci »
per sostituire il carattere " con il carattere $ come di seguito indicato

Trova Sostituisci

Trova; " w
Sostituisci con: | v
[Sgstituisci bukko l [ Sostituisci l [ Trova bukki ] [Traxa SUCCESSivVD ] [ Chiudi l

Eseguite il comando “Sostituisci tutto .
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Salvate il file con formato CSV
| Progesi
|1 5ee_Emve
i:JSee_Scf’t
|2i5ee_Starter
= Toals

bt il ;
Toafie: ooy {delimitato daf separatare di elenca) {*.csv) W [ Arredla

Aprite il file ottenuto (una volta chiuso EXCEL) con il programma “Blocco
Note” ed eseguite I'operazione di seguito indicata, in patrica I'opposta al
passaggio prima realizzato.

Trowea: k3 Trova successivo

Sostituisci con: |'f Soztituisci

Sostituisc butto

Annulla

[ Maiuzcoleminuscale

Eseguite il comando “Sostituisci tutto”.

Chiudete e salvate il file.

In SEE Electrical Expert, create il formato d'importazione (come delimitatore)
seguendo la procedura di seguito indicata.

Eseguite il comando “Librerie \ Catalogo” e di seguito il comando
“Strumenti \ Formato Importazione \ Creazione”

Skrumenti Finestra  <7>

Crdinamento

Campo di calcola, ..

Farmata Importazione L4 Creazione. .,
_— Modifica...
i Lingua
Cancella, ..
5k cConfigura Yisualizza. ..

Dalla finestra apparsa date un nome al nuovo formato d’'importazione
(esempio CSV) e premete il pulsane [OK]

Farmato [t |

Annulla

sl
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Nella nuova videata selezionate l'opzione “Delimitatore” e premete il pulsante
[OK]

T
Formattato
dBaze Annulla
Clagze

49

Compilate la finestra come nell’esempio indicato (i valori, File origine,
lunghezza e numero campi dovranno essere adattati al vostro file di

aggiornamento)
File: origine I—J
Lungh. Intestaz. ,70 Annulla
Wurnero Campi [Origine) ,70 Wisualizza file
Separatore ,—
Delimitatare ’“—
Fire registrazione W
e CEmEIAEE ’7 feriment [ndefit

Classe destinazione | s

Selezionando [OK] vengono visualizzati i campi del vostro file CSV da
associare ai campi del catalogo da aggiornare (come I'esempio di seguito

indicato).
Modéle Rubrique oK |
1000000001 CODICE m
0351111 DATA_AGGE
FEEOEGOLA MANCANTE GRUPPO BL DESCRIZ1
- 4-7 DESCRIZZ
7-5-7 DESCRIZS
7-6-F DESCRIZ4
MR LM
MP, GRM1
MP GRMZ
MR UMALT
00001000 FCOMY
3 STMAT
00000000, 2000 PREZZOEL
=
500

Selezionando [OK] il formato d’'importazione viene creato.
Eseguite I'importazione del file all'interno del catalogo come di seguito

indicato:
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{File Modifica Wiska Opzioni Libreria Strumenti Finestra <2=
Apri catalogo da un'altra libreria t

Importa catalogo

E:’) Muova classe, .. Ctrl+M
E:‘: Apri classe ChrHO

Rinomina cartella Farmato interna. ..
£ i Insieme. ..

Dalla finestra apparsa (da impostare come nellimmagine seguente)
selezionate il formato CSV prima creato selezionando il pulsante [???7],
infine premete il pulsante [OK]

0
|

File Origine

Annulla
Formato E |

Clazsze Destinazione Fusione *  Elimina List

W Se il materiale esiste in destinazione: soviascrivi

. wilL

Annulla

Verra iniziata I'importazione del file di aggiornamento che attualizzera il
vostro catalogo commerciale
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18 Come generare l'indice del progetto

Il programma € in grado di generare in automatico l'indice delle pagine che
compongono il progetto elettrico in relazione a dei modelli (fogli parametro) forniti
con il programma e comunque personalizzabili (modifica, aggiunta, cancellazione)
dall’utilizzatore.
Selezionate il comando: Trattamenti\Genera indice\Indice fogli

Selezionate la voce “Indice Fogli” nella lista proposta:

Indice fogli

Indice fegli 2 colonne

lrﬁ Altro

In alternativa, se l'indice fogli che desiderate generare non € presente nella lista,
selezionate dal menu “Librerie” la voce “Metodi” alla voce “Liste”, selezionate la
voce “Indici Fogli”. Vedrete la seguente finestra:

A7 B S
Progetio {8 Lista dei metodi o fagh V4 [Piogito aiee]
Attributi £-E0 Progetto attiva S
Liste 4 Indice fogli V4

Simboli

Connessioni

Hamess

Cavi

ablaggio automatic|

Morsettiera

Connettore

Sinoftico

Quadro

portazione DXF/D!

Importa XML

ntegrazione prodott

-3 Metedi dispenibili

Parametri estrazions 1 Parametii generazione | Fili ]

Indice fogli
Indice fogli 2 colonne

Descrizione ‘Mm:a fagli -‘]

= ¥ Visualizza el men
3

Foglia parametio
[INDICE: 1 - Indice pagine ~|

[Messuno
Opzioni d'estrazione

-
-
-
W Cancellare & sostituire a precedente estrazione
I Eemet
|2 %

€ Estpazions connessi C
Metodo d'estrazione  |Da fogli :J
Fogli o edizioni da tattare
[
|1 ._J
Indice togli
Muovo Cancella

oK Annulla

Cliccate sul metodo disponibile:
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Cliccate poi sul pulsante [Nuovo] ed inserite il nome dell'indice foglio:

Nuova st

Moo Cancella

Selezionate il foglio parametro relativo da utilizzare per il nuovo indice fogli dal
relativo menu a tendina:

Foglio parametro

IMDICE: 1 - INDICE PAGIME

IMDICE: 1 - IMDICE PAGIk
IMDICE: 2 - IMDICE PAGINE 2 COLOMNME

Inserite poi la relativa legenda da assegnare ai fogli generati:

Dezcrizione ||n.;|i.33 fagli J

Selezionate dal relativo campo, i fogli da cui estrarre la distinta di vostro interesse,
per selezionare un gruppo cliccate sull'icona a fianco e selezionate il gruppo
desiderato:

Fogli o edizioni da trattare

F -]

Osservazioni

Se inserite il carattere *(asterisco) sara impostata come origine dei dati l'intero
progetto.

Cliccate sull’etichetta “"Parametri generazione”:

Parametri estrazione  Farametn QE”ETEEIDﬂelFiItri |

— Gruppo
; B

— Murmerazione fogli generati

& Dopo i fogli del gruppo

{~ A partire dal foglio Mumero dinizio |1 =55
Titolo dei fagi generati [INDICE PAGINE ]
Sottatitolo dei fogl generati I |:|

Opzioni di generazione
¥ Cancellaifogli generati partendo dalla stessa estrazione

¥ Cancellaifogli generati partendo dalla precedente estrazione
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Selezionate il gruppo di destinazione dei fogli generati. Potete selezionare un gruppo
esistente cliccando sull'icona =l. Se il gruppo specificato non esiste nel progetto,
verra creato in automatico. Potete anche inserire titolo e sottotitolo per i fogli
generati.

Tramite la scheda “Filtri” potete poi restringere la selezione degli elementi racchiusi
nell’estrazione.

Quando avete terminato la configurazione del nuovo indice fogli, cliccate con il tasto
destro del mouse sul metodo disponibile da voi modificato e selezionate la voce
n - n
Attiva

Elil Metodi disponibili
. X dice fogli V4
Attiva
Predefinito

Copia
Rinomina

Importa
Esporta

Cliccate poi sul pulsante [OK] per uscire dalla finestra dei metodi.

Il software eseguira la convalida dei fogli parametro, alla finestra che vi si pone
cliccate poi sul tasto [Chiudi].
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18.A Generazione su file (.xls, .txt)

La procedura vi consente di creare un file utilizzabile da altri programmi.

Procedimento

Dal menu “Trattamenti” selezionate la voce “Genera Indice” e poi cliccate su
“Altro”, vedrete la seguente finestra:

JJ FEile Vista Strumenti

EIS T IEEEEET ELE

=

=+ Indice fogli
. F INDICE 1
‘..t Indice fogli 2 colonne

Dopo aver generato su foglio una distinta, cliccate con il tasto destro del mouse su
“INDICE 1"

=L Indice fogli || Attributi

Muowva estrazione

Generazione
Consultazione errori
Cancella estrazione

Esporta come file testo formattato

Esporta in MS Excel

Selezionate una delle opzioni proposte:
-Esporta come file testo formattato: se desiderate avere un file in formato .txt.
-Esporta in MS Excel: se desiderate avere un file .xls.

Cliccando sull'opzione desiderata sara visualizzato il file nel formato prescelto.

Potete poi scegliere dal programma che vi si & aperto se e dove salvare il file
generato.
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19 Creazione di un cartiglio

19.A Cartigli multilingua

Sono stati aggiunti dei cartigli multilingua in modo che il cartiglio mostrera i dati di
intestazione gia tradotti al cambio della visualizzazione lingua attiva,senza la
necessita di effettuare un trattamento di traduzione. Piu precisamente le lingue
inserite, che corrispondono a quelle piu utilizzate sono: Inglese, Francese, Tedesco e
Spagnolo

Il cartiglio consente, mediante l'inserimento di apposite variabili (Metacomandi), di
visualizzare su tutti i fogli le informazioni dei fogli (come il numero di pagina, il titolo
di foglio,...) oppure informazioni compilate come attributi di progetto

Procedimento
Dal menu “Librerie” cliccate sulla voce “Cartigli”
Vedrete la seguente finestra:

4l = BEE A

Er= CartlgﬁdapmgeﬂuPRDVﬁ
5| Cartiglio per distinte € morsettiere con logo IGE-XAOD
[ 11| Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA

-- 14 | Cartiglic fogli con loge IGE-XAQ MULTILINGUA

- 16 | Cartiglio per distinte e morsettiere con logo IGE-XAQ
- 21 | Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA

. [:I Cartigli da libreria : CEI-IEC V4 "_3
#=£"  Messun attributo utilizzabile per questo elemento...

-fj MNessuna anteprima utilizzabile per questo elemento ...

4 L1 3

Fate doppio clic sulla cartella “Cartigli da libreria: [NOME LIBRERIA]” per
visualizzare la lista dei cartigli gia esistenti.
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Cartigli da libreria : CEI-IEC V4
[ 0| Cartiglio copertina (Modello 1)

D 1| Cartiglic copertina (Modello 2)

D 2| Cartiglic vuoto

[ 3| Cartiglic fogli con lego IGE-XAQ

- 4| Cartiglic fogli senza logo

D 5| Cartiglic per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ

D 6 | Cartiglic per distinte & morsettiere senza logo

[ 7| Cartiglio fogli normative CEI

-} 8| Cartiglic per PLC dim.336%244 con logo IGE-XAD

D 9| Cartiglic per PLC dim.336X244 senza logo

D 10| Cartiglic Targa Quadro Elettrico

[ 11 | Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA

- 12| Cartiglic copertina (Modelle 2) MULTILINGUA

- 13 | Cartiglie vuote MULTILINGUA

D 14 | Cartiglic fegli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA

[ 15| Cartiglio fogli senza loge MULTILINGUA

[ 16 | Cartiglic per distinte e morsettiere con logo IGE-XAQ MULTIL
[ 17 | Cartiglic per distinte e morsettiere senza loge MULTILINGUA
D 15 | Cartiglic fogli normative CEI MULTILINGUA

[ 19 | Cartiglio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAQ MULTILING!
[ 20| Cartiglic per PLC dim.336X244 senza loge MULTILINGUA
- 21| Cartiglie Targa Quadre Elettrico MULTILINGUA

Osservazioni

La libreria dei cartigli si trova di default nel seguente percorso:

C:\Documents and Setting\All Users\Documenti
condivisi\IGE+XAO\SEE Electrical Expert VAR1\SEE_env\[NOME DELLA
LIBRERIA]\Title_block

L'editore di cartigli utilizza come unita di misura il millimetro.

19.B Creazione di un nuovo cartiglio

Cliccate con il tasto destro del mouse su "“Cartigli da libreria: [NOME
LIBRERIA]”

Appare la seguente finestra:

Cartigli da libreria : CEI-IEC
0| Cartiglic copertina {
1| Cartiglic copertina { Copia

2| Cartiglic vuoto o

3| Cartiglio foglicon l¢ ~ EiMina

b 4 | Cartiglic fogli senza logo ]

Muowve cartiglic

Selezionando il comando “Nuovo cartiglio” apparira la seguente finestra:
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Murneno foglio

|| Annulla

Inserite il numero del cartiglio, ad esempio 11, e cliccate su [OK]. Appare la
seguente finestra:

Ad-Orizzontale b
AdMerticale
A3-Orizzontale
Ad-Verticale
AZ-Orizzontale
AZ-\erticale
Al-Orizzontale
Al-erticale
Al-Orizzontale
Al-Verticale
1680%1 188

Annulla

Selezionate il formato A3-Orizzontale.

Attenzione

Consigliamo di creare cartigli con formato A3 orizzontale perché tutti i simboli
contenuti in libreria sono dimensionati per questo formato. La stampa ¢ effettuata
in ogni caso secondo il formato definito nei parametri della stampante. Potete
dunque disegnare con cartiglio in formato A3 ed ottenere la stampa su formato
A4.

Dopo aver selezionato il formato potete definire un titolo (Es. Cartiglio prova)
cliccando a destra della casella “Titolo”.

- .[E 11| Cartiglio Prova . .
Fate doppio clic su B8 11 | Cartig per entrare nell'editore. Potete ora disegnare

un nuovo cartiglio.Creazione di un nuovo cartiglio utilizzandone uno gia esistente

Procedimento
Cliccate sulla voce “Cartigli” dal menu “Librerie”
Cliccate sy =2 Cartigli da libreria

170



Creazione di un cartiglio

Appare la lista dei cartigli:
@D 2e | EEE| S

[ 16| Cartiglio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ MULTILI » Attributo Valore
: 3 21| Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA Numero 22
=03 Cartigli da libreria : CEIEC V4 Titolo Cartiglio prova
4 0] Cartiglio copertina (Modello 1) piti T
[ 1] Cartiglio copertina (Modello 2) R
[} 2| Cartiglio vuoto DEEg: o
Progettato da
[ 3| Cartiglio fogli con logo IGE-XAD T ——
-[£] 4| Cartiglio fogli senza logo Data creazione 16/02/2011
-.[ 5 Cartiglio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ Data verifica
_.[[Y] 6| Cartiglio per distinte e morsettiere senza logo Data approvazione
[ 7| Cartiglio fogli normative CEI Numero di revisioni 0
[} 8| Cartiglio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAQ RIS D
..[3 9| Cartiglio per PLC dim.336X244 senza logo it sl e 1
Revisione Descrizione:

_.[[Y] 10| Cartiglio Targa Quadra Elettrico

[ 11 | Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA

-.[[ 12| Cartiglio copertina (Modello 2) MULTILINGUA

[ 13| Cartiglio vuota MULTILINGUA

[ 14 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA

[ 15| Cartiglio fogli senza loge MULTILINGUA

..[[Y] 16 | Cartiglio per distinte e morsettiere con logo IGE-XAQ MULTIL
[ 17| Cartiglic per distinte & morsettiere senza logo MULTILINGUA
_.[[Y] 18| Cartiglio fogli normative CEI MULTILINGUA

[ 19| Cartiglio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAQ MULTILING!
[ 20| Cartiglio per PLC dim.336X244 senza logo MULTILINGUA

m

4 | L} | ]

Cliccate con il tasto destro del mouse sopra il cartiglio che desiderate copiare, dal
menu contestuale selezionate la voce “Copia”:

W2 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ

[ 4| Cartiglic fogli ser Apri

D 5| Cartiglio per disti
[ 6| Cartiglio per disti
[} 7| Cartiglic fogli no
-[] & | Cartiglic per PLC Copia
D 9| Cartiglio per PLC

[ 10| Cartiglio Targa | Elimina

Cliccate con tasto destro del mouse sopra la cartella “Cartigli da libreria: [NOME
LIBRERIA]"” e cliccate sulla voce “Incolla”:

[==r==¥ Cartigli da lib Nuove cartiglio

Rinomina

Cambia titolo

[ 0] Cartigl

[ 1| Cartigl Copia

[ 2| Cartigl

-[#] 3| Cartigl Incolla

- 4| Cartigl Incolla speciale
[ 5] Cartigl o

[ 6| Cartig| Elimina

Vedrete una finestra:
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Il software vi propone il primo numero disponibile per essere assegnato al nuovo
cartiglio, cliccate sul pulsante [OK]

Nella lista dei cartigli troverete un nuovo cartiglio con il numero assegnatogli e come
titolo il titolo del cartiglio originale:

Potete rinominare il cartiglio cliccando due volte nel campo “Titolo” nella parte destra

Murmero foglio

B

Annulla

D 22 | Cartiglio fegli con logeo IGE-XAQ

della schermata dopo aver selezionato il cartiglio desiderato:

Attributo Valore
Numero 22
Titolo Cartiglio pro '.fa|
Sottotitolo
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19.C Definizione della zona utile

La zona utile & tutta quella parte del cartiglio dove non vengo recuperate
informazioni relative alla commessa, rappresenta cioé la zona di disegno sulla quale
potrete poi sviluppare gli schemi elettrici.

@ ZOMNA CARTIGLIO %

Procedimento
Selezionate da menu il comando “Strumenti\Area di lavoro...”
Vedrete la seguente finestra:
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Area dilavoro

Coordinate prima punta [mm): == (0,00 = = 30,00 = = ol
Annulla

Coordinate seconda punta [mm): = |420,00 = = |2587.00 =

Superficie totale del cartigho Zona utile |

Rapprezentazione banda di riferimenta

W Carmice Larghezza banda: |5_ = mm

[v Riga interna Iil

[v Delimitatore

Tipo di linea |CO-GROSSE ——————— |

Colonne Righe
Alkg [ Basso I Destra v Sinistra [

Testo banda di riferimento

Posizione del testo: |50 =T % 0% RO 100
= % Rl 4

Proprietd testo |

Osservazioni

Potete definire la zona utile fissando le estremita mediante le coordinate
numeriche (X, Y).

Definite ad esempio le coordinate:

-Coordinate primo punto (mm): X=0.00, Y=30.00
-Coordinate secondo punto (mm): X=420.00, Y=297.00
Osservazioni

come zona di disegno. In questo caso potrete
disegnare su tutta la superficie del cartiglio. E'
possibile recuperare le informazioni del cartiglio
anche all'interno della zona utile.

all'interno del cartiglio, tramite I'utilizzo del mouse.
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-Cornice: se selezionata, disegna automaticamente il contorno della superficie
totale del cartiglio.

-Riga interna: se selezionata, traccia una linea divisoria tra il foglio e la banda di
riferimento (colonne - righe).

-Delimitatore: se selezionata, traccia le linee divisorie tra le varie celle della banda
di riferimento (colonne - righe).

-Larghezza banda: consente di definire I'altezza della banda di riferimento.
Valore consigliato: 5 mm.

-Tipo di linea: definisce la linea di disegno utilizzata per Cornice, Riga interna e
Delimitatore.

-Colonne e righe: potete selezionare i lati sui quali visualizzare la banda di
riferimento relativa alle colonne e alle righe (avendo pero
impostato adeguatamente il metodo “Foglio & Attributi”, capitolo
21.D “Definizione della banda di riferimento”).

Il riquadro “Testo banda di riferimento” consente di definire la posizione e le
proprieta dei testi all'interno delle celle.

-Proprieta testo: consente di definire la formattazione dei testi della banda di
riferimento.
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19.D Definizione della banda di riferimento

La banda di riferimento € utile per la gestione dei riferimenti incrociati ed
eventualmente per la numerazione dei fili e dei componenti (nel caso in cui si
desideri una numerazione che includa la posizione riga e/o colonna).

Procedimento

Cliccate da un foglio schema su “Librerie\Metodi” e selezionate la sezione “Foglio
& Attributi”. Nella scheda in alto cliccate sulla cartella "Banda riferimento”.

Apparira la seguente finestra:

Progetto

([
Attributi
Liste

Simboli

Connessioni
Harness

Cavi
ablaggio automatici
Morsettiera

Connettore

Sinottico
Quadro

mmrbomin e PYUTA

Eif:l Pragetto attivo

| E143 Foglio & Attributi V4

-2 Foglio

: L E Attributi

E-£3 Metodi disponibili
-4 Foglio & Attributi V4

& | 7= A =R .
=07 Lista dei metodi Foglin_Attributi ¥4 (Progetto attiva)

Cartiglio modello ] Fogli tipo ] Numerazione Banda di rferimento ]Colonne |
Creazione -

v Colonne
[~ Righe
Righe

Dimensioni definite dal cartiglio

6 1 n i-a-_—z-_-_-:l

Dimensioni personalizzate

- [
 tho ]

~ Numero iniziale
&+ Nelfoglio 0

™ Nelfoglio indicato come inizio in "Numerazione fogli"

Spuntate le opzioni a seconda se volete una banda di riferimento rappresentata solo

da colonne, solo da righe o da entrambe.

In base alla vostra scelta si attiveranno nella scheda in alto le cartelle "Colonna” e

“Righe”.
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Cartiglio modello | Fogli tipo] Numerazione | Banda di rferimenta  Colonne ]

Formato: |[F] j Formata

Inizio: o [~ Incremento valore dinizio per ogni foglio |0

Incrementa: 1 =

o z
Direzione: (+ — f" _—

" Dimensione: |1.000 = {* Numero colonne: m =

Osservazioni

Il numero di colonne e di righe scelto rimane identico su tutti i fogli del progetto.
Per introdurre un incremento di numerazione tra i fogli dovete selezionare la
casella "Incremento valore d’inizio per ogni foglio" ed indicare nella casella a
destra il valore dell'incremento tra una pagina e l'altra.

Inizia: 1] [ Incremento valore dinizio per ogni foglio (10

Scegliete un valore di inizio. (Es.: 1).
Scegliete la direzione di numerazione.

Scegliete se impostare la larghezza della singola colonna o se definire il numero di
colonne.

Terminata la configurazione cliccate su [OK].

177



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Osservazioni

Se scegliete un numero predefinito di colonne, la loro larghezza € calcolata
automaticamente dal software in funzione alle dimensioni del foglio.

Alla chiusura della finestra di configurazione, se sono state effettuate modifiche,
appare la seguente finestra:

'.9_' Aftualizzazione posizione rifing

Ma |

Scegliendo [Si], i riferimenti incrociati sono aggiornati e le modifiche legate alla
banda del cartiglio sono attualizzate per tutti i fogli del progetto, compreso
I'aggiornamento dei riferimenti incrociati.

Scegliendo [No] le modifiche legate alla banda del cartiglio sono attualizzate, ma i
riferimenti incrociati non sono aggiornati.
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19.E Come aggiungere nel cartiglio un “attributo di progetto”

Questa operazione consente la creazione di un attributo di progetto che, una volta
compilato, € recuperato dal cartiglio per tutti i fogli del progetto.

Procedimento
Dal menu “Librerie” aprite I'esploratore dei cartigli “Librerie\Cartigli...".
Selezionate il cartiglio in cui volete aggiungere Iattributo cliccandovi sopra due volte.

Entrate nel cartiglio, selezionate il comando “Inserisci\Testo”, cliccate sul foglio nel
punto in cui volete inserire il nuovo attributo e digitate, nella finestra che appare, il
seguente testo: $:"NOME ATTRIBUTO"” (Es. $:COMMESSA).

Il “nome attributo” non pud contenere il carattere spazio.

Osservazioni
Per modificare le proprieta del testo cliccate su “Modifica\Cambia\Proprieta
testo” e cliccate sul testo oppure cliccate con il tasto destro del mouse sul testo e
selezionate dal menu contestuale il comando “Cambia proprieta”.
Da un foglio schema cliccate sul menu “File” selezionando la voce “Esploratore
Fogli...”

Vedrete la seguente finestra:

ki1 2 0| & - = @ |EBEH | = BSSHSEE |8 B | A
E‘&l Progetto attivo Attributi Ilndici di reviswune] File allagali]

& D Pn: rtlelE Attributo Valore &
. BE SCHEMAELETTRICO Libreria utiizzata___| CEHEC W3AT.

.. HY 00 | Copertina Numero fogli

] 01 | Targa identificazione quadro Localizzazione
2 | Schema Funzione

H @ 03 | Schema Nome del cliente

“.[/ 04| Schema s
Corrente nominale

Data di creazione
Dizegnatore
Frequenza

m

LB Visualizza altro progette per copia

Grado di protezione

Bntenva tatale

Cliccate sulla voce “Progetto attivo” con il tasto destro del mouse e, dal menu a
tendina apparso, selezionate la voce “Modifica attributi” come indicata
nell'immagine di seguito indicata:

+l s P

ED Progett Aggiorna
=& SCH
LB Visibilita Riferimenti
N % Modifica attributi
B 03| Schema
..[B8 04| Schema
----- {9 visualizza altro progetto per copia
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Vedrete la seguente finestra:

Attributi progetto ] Atributi gruppo | Attributi foglio

Nome Descrizione Valore iniziale | Formato Traducibile
CLIENTE Nome del cliente Formato i
COMMESSA Commessa Formato Si
CORR_NOM Corrente nominale . Formato S
DATA Data di creazione Formate | Si
DISEGNATORE Dizsegnatore Formato i
FREQUENZA, Frequenza Formato | Si
P Grado di proteziom Formato | Si
POT_TOT Potenza totale Formate | Si
PROGETTO Progetto Formate | Si
TENSIONE_AUSILIARI Tensione ausiliari . Formato S
TENSIONE_ESERCIZIO Tensione esercizio Formato g

Nella colonna “Nome”, nell’'ultima riga (quella non compilata) digitate il nome
dell’attributo appena inserito nel cartiglio (se per esempio nel cartiglio avete inserito
il metacomando “$:COMMESSA" voi dovrete inserire il nome "COMMESSA"” quindi
senza “$:")

Nella colonna “Descrizione” relativa al nome COMMESSA inserite il testo che volete
che appaia nell’esploratore di fogli (Es. Commessa)

Confermate chiudendo la finestra di modifica attributi

Selezionate la voce PROGETTO: “NOME DEL PROGETTO” come di seguito
indicato:

El[E Progetto attivo

=B} Progetto: MANUALE

=-EF SCHEMA ELETTRICO

Nella parte destra dell’esploratore vedrete la lista di tutti gli attributi di progetto, tra
cui quello che avete appena creato, come indicato di seguito:

Attribiuti 1 Indici di revisiune} File a\legal\]

Attributo Valore
Libreria utilizzata CEHEC V4
Numero fogli 5
Localizzazione
Funzione

Nome del cliente
Commessa
Corrente nominale

Data di creazione
Disegnatore
Frequenza

Grado di protezione
Potenza totale
Progetto

Tensione ausiliari
Tensione esercizio

Dalla scheda “Attributi”, compilate quelli di vostro interesse.

Aprite ora un foglio schema qualsiasi. Cliccate poi sul menu “File” e selezionate la
voce “Aggiorna in base alle librerie...”. Vedrete la seguente finestra:
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Selezionate la voce “Cartigli” e premete il pulsante [Esegui]. Ora visualizzerete
correttamente tutti i nuovi attributi di progetto inseriti nel vostro cartiglio.
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19.F Definizione dei metacomandi utilizzabili nel cartiglio
Nel cartiglio e possibile inserire i seguenti metacomandi.
Metacomando Definizione
$1..$64 Attributi di foglio
$DOSSIER Percorso completo del progetto
$DOSSIER1 Directory di 1° livello del progetto attivo
$DOSSIER2 Directory di 2° livello del progetto attivo
$DOSSIER3 Directory di 3° livello del progetto attivo
$DATE Data di stampa
$DATEFOLAPPROB Data di approvazione del foglio
$DATEFOLCREA Data di creazione del foglio
$DATEFOLREVI Data dell'indice di revisione del foglio
$DATEFOLVERIF Data di verifica del foglio
$DATESHEMODIF Data modifica foglio
$DOSSIER_NOM Nome esteso del progetto
$ENV_COMMENT Commenti sulla libreria
$ENV_LIB Descrizione della libreria
$ENV_NOM Nome della libreria
$FOLCONCEP Nome del progettista del foglio
$FOLIO_DERNIER Ultimo numero del foglio del gruppo
$FOLIO_ORDRE Numero del foglio
$FOLIO_PREC Numero del foglio precedente
$FOLIO_SUIV Numero di foglio seguente
$FOLLIB Legenda del foglio attivo
$FOLREALI Nome del disegnatore del foglio
$FOLSSTITRE Sottotitolo del foglio attivo
$FOLTITRE Titolo del foglio attivo
$FOLVERIF Verificatore del foglio attivo
$FOLNUM Numero del foglio attivo
$FONCTION Nome della funzione del foglio
$GROUPE Gruppo di appartenenza del foglio attivo
$G_FONC Nome della funzione del gruppo
$G_LOC Nome della localizzazione del gruppo
$HEURE Ora di stampa
$INDICE Indice di revisione dei progetti
$LANGUAGE Lingua del progetto
$LOCALISATION Nome della localizzazione del foglio
$LOC_LEGENDA Descrizione della localizzazione
$NBFOLDOSS Numero totale dei fogli del progetto
$NBFOLGR Numero totale dei fogli del gruppo
$NBGR Numero totale dei gruppi
$ORIGINE Tipo di foglio
$VERSION Versione di SEE Electrical Expert
$P_R_IND Indice di revisione progetto
$P_R_LIB Descrizione della revisione progetto
$P_R_DATE Data di revisione progetto
$P_R_NOM1 Nome 1 di revisione progetto
$P_R_NOM2 Nome 2 di revisione progetto
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$P_R_NOM3
$PRODUCT_NAME
$PRODUCT_VERSION

Nome 3 di revisione progetto
Nome del software
Numero della versione del software

$G_R_CNT1 Contatore 1 dell'indice di revisione del gruppo
$G_R_CNT2 Contatore 2 dell'indice di revisione del gruppo
$G_R_IND Indice di revisione gruppo

$G_R_LIB Descrizione della revisione gruppo
$G_R_DATE Data di revisione gruppo

$G_R_NOM1 Nome 1 di revisione gruppo

$G_R_NOM2 Nome 2 di revisione gruppo

$G_R_NOM3 Nome 3 di revisione gruppo

$REV_IND Indice di revisione foglio

$REV_LIB Descrizione della revisione foglio

$REV_DATE Data di revisione foglio

$REV_NOM1 Nome 1 di revisione foglio

$REV_NOM2 Nome 2 di revisione foglio

$REV_NOM3 Nome 3 di revisione foglio

$FOLIO_SUIV
$FOLIO_PREC

Recupera il numero del foglio seguente
Recupera il numero del foglio precedente

$SHEETNAMEMODIF  Nome dell'utilizzatore che modifica il foglio
$VERSION Numero della versione del software
Attenzione

Per i metacomandi relativi alle revisioni & possibile mantenere lo storico,
aggiungendo come suffisso all'attributo “:N-[contatore]”, dove “N-" & una
costante, mentre “[contatore]” & un indice numerico per recuperare il primo, il
secondo, il terzo, ... indice di revisione.

Esempio
$REV_DATE: N (recupera l'ultimo indice di revisione)
$REV_DATE: N-1 (recupera il penultimo indice di revisione)
$REV_DATE: N-2 (recupera il terzultimo indice di revisione)

19.G Come cambiare il cartiglio associato ad uno o piu fogli
schema

Pud nascere la necessita di cambiare un cartiglio ad uno o piu fogli schema
creati nel progetto, per fare questo seguite le procedure riportate qui sotto.

Lanciate il comando “File\Esploratore fogli...”:
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l = O | &2z ¥ By
B EE = BSSEE & = | .

'
_il.—

=3 Progetto attivo Attributi | Indici i revisione | Fie allegati|

E[:I Progetto: MANUALE Attributo Valore

L]
E||3 SCHEMA ELETTRICO Mumero 00

‘ 00 | Copertina Titolo Copertina

J 01 | Targa identificazicne quadro Sottotitolo

] 02 | Schema Localizzazione

1 03 | Schema Funzione

IGEx00 s.r.l
Ao, 4t - ST
T WAL Fa DD
L LU AN - AR

Selezionate il foglio schema a cui volete associare un cartiglio differente (ES:
foglio schema “Copertina”, come indicata nell'immagine precedente)

Cliccate con il tasto destro del mouse sul foglio selezionato:

EE' Progetto aftivo Attributi ] Indici di revisinne] File allegatil
2-C3 Progette: MANUALE e —
E|Dq SHEMA ELETTRICO — m
W - Copertina
Apri foglio
Rinumera
04 | Scl Cambia titolo

----- 0 Visualizza altro pr Elirnina
Taglia
Copia

Sposta feglio

Sostituzione attributi del foglic

Modifica cartiglic

Indice revisione 3

Cliccate sul comando “Modifica cartiglio”
Apparira “Esploratore cartigli”:
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ol & O E |~
ED Cartigli da progetto : Manuale Attributo Valore -
¢ L[ 5| Cartiglio per distinte e morsettiere con logo IGE-XAQ Numero 11

| a8 |Carﬁgﬁn cnpg.-ﬁna (Modello 1) MULTILINGUA! Titolo Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA

3 14 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA FERIEE
3 21 | Cartiglio Targa Quadra Elettrico MULTILINGUA DS I

T . Disegnato da e
| 22| <nessun titolo> 3
! - ) Progettato da
-0 Cartigli da libreria : CEI-IEC V4 Verificato da
Data creazione 15042011
Data verifica 15/04/2011
Data approvazione 1500472011
Numero di revisioni 0

Revisione Sommario

Revizione Data
Revisione Descrizione:

. PROGETT ey P et

oo e arsaeen
@l LIENTE ! et
e :::fﬁlmﬁ = s
b - o |15
IGEXAD 51l
e i . 24 . )
e

HEHHHMMY
11
i

Potete vedere I'anteprima del vostro cartiglio cliccando con il tasto sinistro del
mouse sul cartiglio presente sotto la categoria “Cartigli da progetto”

Se il vostro cartiglio non fosse presente nella gruppo “Cartigli da progetto”,
potete cliccare sul raggruppamento “Cartigli da libreria” e vedere tutti i
cartigli presenti nella libreria, ovvero quelli non ancora utilizzati nel progetto
attuale:
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£ | = [ & | ~
B0 Cartigli da progetto : Manuale Attributo Valore -
. .3 5| Cartiglic per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ Numero 1

1| Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA Titolo Cartiglio copertina (Modello 2)
4 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA Softotitolo
Descrizione:

1 | Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA

) Dizegnato da
-{d] 22 | <nessun titolo> Progettato da

B0 Cartigli da libreria : CEI-IEC V4 Verificato da

m

D 0 | Cartiglio copertina (Modello 1) Data creazions 151022011
-0 Data verfica 157042011
[ 2 | Cartiglio vuoto Data approvazione 15/04/2011
-3 3| Cartiglio fogli con logo IGE-XAD Numero di revisioni 0

[3 4| Cartiglio fogli senza logo Revisione Sommario

Revisione Data

[ 6| Cartiglio per distinte e marsettiere senza logo — —
Revisione Descrizione:

-[3 7| Cartiglio fogli normative CEI

[ 8| Cartiglic per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAQ gmem"iﬁ :go"f'fg
[3] 9| Cartiglio per PLC dim.336X244 senza logo Clenk:  JTLIENTE
.-[3 10| Cartiglio Targa Quadro Elettrico :ﬁ?mm::iﬁfﬁ'm“
[ 12| Cartiglio copertina (Madello 2) MULTILINGUA [odmuei k“""‘:ﬁ"“"f
-[3 13| Cartiglio vuoto MULTILINGUA ;

-[3 15| Cartiglio fogli senza logo MULTILINGUA

.[3] 16| Cartiglio per distinte e morsettiere con logo IGE-XAQ MULTILING
..[3] 17 | Cartiglio per distinte e morsettiere senza logo MULTILINGUA
[ 18 | Cartiglio fogli normative CEl MULTILINGUA

[ 19| Cartiglio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAD MULTILINGUA
.3 20| Cartiglio per PLC dim.336X244 senza logo MULTILINGUA

Per assegnare il cartiglio al vostro foglio schema cliccate 2 volte con il tasto
sinistro del mouse su quello da voi scelto, I'entita scelta sara ora associato al
foglio selezionato.

Per cambiare un cartiglio a piu fogli schema in un unico comando, lanciate
sempre il comando “File\Esploratore fogli...”

Tenendo premuto il tasto € [CTRL] o il tasto [SHIFT (MAIUSCOLO)]
selezionate i fogli a cui volete associare un cartiglio differente (come indicato
nellimmagine seguente)

=-{53 Progetto attivo Adtiibat | Inics di revisione | Fie allsgati |
=- [:J Prnmttg;l’.".&\“ UALE 1 bt Yol |
=) G SCHEMI ELETTRIC] R i) - Ic sl
l|Mabodo creazions Marisala
|[Horme processn
Thcl Pebones
Sotbotkolo
J Desrizions |
Precannabe da ]

Cliccate con il tastio del mouse, rimanendo con il puntatore (freccia) sui fogli
selezionati, e selezionate il comando “Modifica cartiglio” (come di seguito
indicato):
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o | [p:.:‘c.;am atti'fz! —_— Attt | Indic i revisions | Pl alisgai |
= Progette:
= 68 SOEMI RETTRIC] | A ok i
0 | Copestina i o |
ek {Mskods creszione Manuale
2 l Pﬂ.unaa MFomne processs
ﬁ:m’;"m! du! Apei bkt i Fogh selenonati | |Patenzs
Epﬂtnmrl:h' Tapka ==l
05 [Quako | cops -
G MORSETTIERA : B o
¥ @ DISTINTE Elimina ;
(D9 Visualizza alteo proget®o Bl oo cione aktributi dt foglo J J
Hiodifica carticlio = - -
| Indsce revisore ¥ b | .I B |H

Procedete ora alla scelta del cartiglio come spiegato ed illustrato in precedenza
mediante “Esploratore cartigli”

| = EHE &
-3 Cartigli da progetto : Manuale Attributo Valore -
: | 5| Cartiglio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAD Numero 3
11 | Cartiglio copertina (Medello 1) MULTILINGUA Titolo Cartiglio fogli con logo IGE-XAO
14 | Cartiglio fegli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA ._ -
21 | Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA Descrizione:
R E 22 | <nessun titolo> E:);i;?g:: E
-0 Cartigli da libreria : CEI-IEC V4 Ve 0
[ 0| Cartiglio copertina (Modello 1) Data creazione 15/04/2011
[ 1| Cartiglio copertina (Modello 2) Data verifica 15004/2011
- D 2| Cartiglio vuoto Data approvazione 15/04/2011 | 4
-3 Numero di revisioni 0
-.[31 4| Cartiglio fogli senza logo s SRR

D 6 | Cartiglio per distinte & morsettiere senza logo Revisione Data

[ 7| Cartiglio fogli normative CEI
[ 8| Cartiglio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAQ
D 9 | Cartiglic per PLC dim 336244 senza logo
[ 10 | Cartiglio Targa Quadro Elettrico
[ 12 | Cartiglic copertina (Modello 2) MULTILINGUA
D 13 | Cartiglio vuote MULTILINGUA
[ 15| Cartiglio fogli senza logo MULTILINGUA
D 16 | Cartiglio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ MULTILING
D 17 | Cartiglio per distinte e morsettiere senza logo MULTILINGUA
-.[3 18| Cartiglic fogli normative CET MULTILINGUA
D 19| Cartiglio per PLC dim.336X244 con loge IGE-XAQ MULTILINGUA
[ 20 | Cartiglio per PLC dim.336X244 senza logo MULTILINGUA

Revisione Descrizione

4 [ +

Cliccate 2 volte con il tasto sinistro del mouse per associare il cartiglio scelto.

ATTENZIONE

Dopo aver associato il cartiglio potrebbe comparire un messaggio come questo
sottostante
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Modifica cadigho
L'area di [avoro del carigho selezionalo & piu larga di quella precedente. Conserva dimensiorns |
SCHEMI ELETTRICIADS - Comarda Adatta al fogbo |
Selezionate lopzione <Salva dmensions foghos per sahvare la dimensione Anruda |

del fogho colrente senza ndmensionamento, CAdatta dmensone lookos
per adaltare la dmensione del fogho alla nicva area dila

¥ Applca a tuthi i fogh

Questo perché state associando un cartiglio che ha zona utile (zona di lavoro in
cui il programma permette di disegnare) piu piccola o pil grande rispetto al
cartiglio precedente quindi, il software chiede se deve ridimensionare o meno |l
disegno presente all'interno del foglio.

Cliccate sul tasto [Conserva dimensioni] in modo tale che le dimensioni del
disegno presente nel vostro schema non vengano rimpicciolite o ingrandite in
base alla zona utile del cartiglio scelto (modifica del passo foglio).

Per evitare che questo comando appaia per ogni foglio selezionato mettete la

) v Applica a tutlii . .
spunta sull‘opzione ics in modo tale che il comando venga

mantenuto ed esteso su tutti i fogli da voi selezionati in precedenza.

19.H Come cambiare logo ad un cartiglio
Lanciate il comando "“Librerie\Cartigli”:

A = =] -1
5 (3 Cartigli da progetto : Manuale Attributo Valore -
H 5 | Cartiglio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAQ Numero 11
Titolo Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA
14 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA Sottotitolo

21 | Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA g_esc”ﬂf"::
T isegnato da

3 22 <nessun titolos i

-3 Cartigli da libreria : CEI-TEC V4

Progettato da
Werificato da

Data creazione 15/04/2011
Data verifica 15/04/2011
Data approvazione 15/04/2011

Numero di revisioni 0
Revisione Sommario
Revisione Data

Revisione Descrizione: .

Bmjpid.  §ARIGETT
Bmmaneen: §COIWNESER,
e §GLENTE |

Wiatati: 5
halm: FohaTe

TR bbR

I

Selezionate il cartiglio presente sotto la voce “Cartigli da progetto” se il
cartiglio € gia stato usato nel vostro progetto; se il vostro cartiglio non fosse
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presente nella cartella “Cartigli da progetto”, potete cliccare sulla cartella
“Cartigli da libreria” e vedere tutti i cartigli presenti nella libreria, ovvero
quelli non ancora utilizzati nell’attuale progetto. Cliccate 2 volte con il tasto
sinistro del mouse sull’anteprima del cartiglio selezionato per entrare
nell’editore di cartiglio (ES: Cartiglio copertina (Modello 1)).

.'i- Ml i Feewl (meei (e Srewil Srede oTe i
O ARARIGEC a8 ERTEMALD *
AcaAn x

| Proypenn
Pl i %

Chenle

FuRLy a

| Cimsgnatone. %

IGE IGE-H A a.i 1
Vo O 45 DN R
TT ALLA Vi FS. M7 Fow (IAdRErT0d

E SR e T B - e A
L SPECRALIETA DL CAD ELETTRICTY | [itenal il

ol b [ T |

Cliccate sul vostro logo (nell’'esempio dell'immagine superiore selezionate il logo
IGE-XAO) e cancellatelo tramite il tasto "Canc” da tastiera.

Dal menu a tendina selezionate il comando “Inserisci\Disegno”:
B Al Modfica Vista | Inserisd Opelond Librerie Strumenti Finestra

cF | b By D D | @ sinbolo S
{','n_'_ ﬁ gﬂg tx || M Testo
o Disegno

Nella barra degli strumenti relativa al disegno selezionate il comando

g
"o e

“Disegno immagine
SO0 @@ r o~ &

L
1
4

&

i

7]

Wi

Verificate di aver selezionato, nella toolbar relativa al disegno, il comando

“Inserimento dinamico con deformazione” ™~
Definite un‘area all'interno del cartiglio dove vorrete che I'immagine venga
impiantata, apparira la finestra di “Scelta dell'immagine” dove andrete a
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selezionare il tipo di file immagine da voi desiderato e a selezionare il file

immagine stesso:

Ultima modifica

19/09/2011 17:22
16/09/2011 17:32
05/09/2011 16:44
05/09/2011 16:44
05/00/2011 16:44
05/09/2011 16:44

L0

Organizza « Muova cartella
W Preferiti Hape
. Documenti
4 Raccolte | See_env
@ Documenti L 1 See_Soft
=] Immagini | L SEE_USER
J’F Musica . Tools
B Video | User_Rights
1M Cornputer
& os(c)
—a RECOVERY (D:)
. tecnico (newserv
€ Rete
% BEPPE
8 DANIELA ol
MNome file:

=~ 0O @
Tipo
Cartella di file
Cartella di file
Cartella di file
Cartella di file
Cartella di file
Cartella di file Selezionare
il file di cui
visualizzare
I'anteprima.
| b
- ’E-'rkmap (*bmp) ']
| Apri Iv; I Annulla ]

Potete navigare all'interno del vostro disco per cercare e selezionare
I'immagine da inserire nel cartiglio, fate doppio clic sull'immagine per vedere in
anteprima la dimensione dell'immagine e un clic per inserirla nel cartiglio.

. Apri . . . .
Cliccate sul tasto |LH per inserire la vostra immagine.

H File Modfica Wista Inseriscl Opzioni Librerie Strumenti Finestra <7>

| pRLAGEES a&(S2n| L e (BERAR (AN e
I

& 5B =]

4
%

,%
&

| cliente $COLIENTE

|| Data $OATA

Il Progetta:~ $PROGETTO
Il commessa: $COMMESSA

| Disegnatore: §.0ISEGNATORE

ercizin:_| 3 TENSIONE _ESERCIZIO

flari. |3 TENSIONE_AUSILIARI

3 FREGUENEA

insle. | §:C ORR_NOM

Patenza totale: §:POT_TOT

Graclo di protezione: | 5P

LO SPECIALISTA CEL CAD ELETTRICO

IGE-XAO sr.l.
Via Cancwine, 45 - 24126 BERGAMD
Tel C354596767 Fax 0354243783
-l SEZICEIICORIGEHFON - Wi 9E-a0.E

O-CARTIGLI

Quando avete inserito Iimmagine nel cartiglio dal menu File selezionate la voce
Chiudi, vi sara chiesto di salvare il cartiglio nelle librerie, selezionate Si, in modo

tale da non rifare la modifica altre volte.
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| File Modifica Vista Inserisci Opzioni Librerie Strumenti Fines

[ Nuovo cartiglio... Ctrl+N
| &= Apri
Apri L4
| Chiudi Ctrl+W
E Salva Ctrl+E
Anteprirna di stampa
& Stampa... Ctrl+P
Imposta area di stampa L4

Impeorta file DXF/DWG...
Esporta file DXF/DWG

3 Esploratore progetti... Ctrl+D
Esploratore fogli Ctrl+ 0
File recenti progetto L4
File recenti libreria g

Al Esci Cirl+Q
Esporta / Importa dati progetto L4

Importa localizzazioni, funzioni, morsettiere, connettori...

Chiudete il cartiglio tramite la croce posta in alto a destra dello schermo, SEE
Electrical Expert chiedera di salvare il cartiglio nel progetto, cliccate sul tasto
\\Sill:

'::‘) Valele salvare «O-Castigho coperima [Modello 10 nel Progaito . <MANUALE= 7

"
e IR (|

Inoltre, se avete modificato il cartiglio presente sotto la directory “Cartigli da
progetto” (icona del cartiglio di colore azzurra), SEE Electical Expert chiedera
di salvare il cartiglio anche in libreria:

,__‘E:‘/ Valele ssheane <D-Catighe copeitna (Modello 11 rele Libvesie . <CEIHECYIRY: 7

Si Mo Canceds
s 1 | |

Cliccate sul tasto “Si”.

Il cartiglio di copertina si sara aggiornato automaticamente all’interno del
vostro progetto.

Modificate, tramite la stessa procedura, tutti cartigli di vostro interesse.

19. Come modificare i dati del cartiglio all'interno del modello

191



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

192

All'interno del cartiglio copertina e di quello utilizzato nei normali fogli di
disegno € presente logo e intestazione di Ige-Xao Srl: € normale quindi la
modifica da parte dell'utilizzatore dei dati presenti all'interno del cartiglio,
inserendo i propri dati aziendali ed il proprio logo.

Per fare queste modifiche seguite le seguenti istruzioni:

Cliccate dal menu “Librerie” la voce “Cartigli”, vedrete la seguente

schermata:
s |

ED Cartigli da progetto : Manuale Attributo Valore -
: 5| Cartiglic per distinte & morsettiere con loge IGE-XAQ Numero 11

11 | Cartiglio copertina (Medello 1) MULTILINGUA Titolo Cartiglio copertina (Modello 1) MULTILINGUA

14 | Cartiglio fogli con logo IGE-XAQ MULTILINGUA Sottotitolo -
21| Cartiglio Targa Quadro Elettrico MULTILINGUA g;::_'s:ﬂ”:a

2.2 |. <r|e.55un.t\tn\n> Progettato da
-3 Cartigli da libreria : CEI-EC V4 Verificato da

Data creazione 15/04/2011
Data verifica 15/04/2011
Data approvazione 15/04/2011
Numero di revisioni 0

Revisione Sommario

Revisione Data
Revisione Descrizione:

nnnnnnn
17 st
ireunas

com pat

ssor_ o

1BERAD 511

FHEHHEHHY

Fate doppio clic sul primo cartiglio che desiderate modificare, ad esempio
fate doppio clic sulla voce “0 Cartiglio copertina (Modello 1)”
selezionandolo sotto la voce “Cartigli da progetto”.

Si aprira il cartiglio selezionato e vedrete la seguente schermata:
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|| B Fis Modfica Vista Inseriscl Oponi Lbrere Strumerti Fnestra 2>
| o mbudDewE (6@ a8 BRRAE MmN |
| EEEECAE

Y

o

i | % TENSIONE_ESERCIZIO
5 TENSIONE_AUSILLARI

||| Progetto $PROGETTO

||| Commessa: $COMMESSA

(|| Cliente: $.CLIENTE

| Cisegnatore: $:0ISEGNATORE
| Data FOATA

§FREQUENZA

cle: | 5:CORR_NOM

$POT_TOT
ione: | § P

IGE-EXAO [ LSO .

Tel 0354556167 Fax 0354243753
ITALITA
E-mall; SerVIZIlECnEOIGEXE0.I - WWW.GEXE0.E |
LO SPECIALISTA DEL CAD ELETTRICO

Una volta entrati nel cartiglio potete cancellare Iimmagine del logo Ige-Xao
semplicemente selezionandolo con un clic e premendo poi sulla tastiera il tasto
A\Y ”

Canc’.

E’ importante non modificare o cancellare i testi preceduti dal carattere “$” poiché
sono metacomandi (testi variabili) che recuperano informazioni o attributi inseriti
nel progetto.

Si possono invece modificare liberamente i dati aziendali Ige-Xao Srl: facendo
doppio clic su ogni testo & possibile modificarlo o semplicemente cancellarlo. Sono
sempre disponibili i comandi dal menu “Inserisci Testo” e “Inserisci Disegno”,
per scrivere qualsiasi testo e utilizzare gli strumenti di disegno.

Inserisci Opzioni  Librerie  Skrumenti
& simbola 5
| & Black box

] i_'ﬂ’b Testo T
L],ﬂ’ Disegno o

Attributo metacomando,

Per aggiornare gia il progetto modello con le modifiche da voi effettuate sui
cartigli, dal menu “File” cliccate la voce “Esploratore progetti”, comparira
la finestra di scelta dei progetti (come mostra la seguente immagine).

3 1. Modell
-5y CE-IEC V4
W ) [ cdello standard V4

Dovete selezionare |'ultima voce in fondo alla lista denominata “Progetti
modello”, aprire la cartella della vostra libreria e con un doppio clic aprire il
vostro progetto modello (Nel nostro esempio Modello Standard V4).

193



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Una volta aperto il progetto modello, dal menu “File” selezionate la voce
“Aggiorna in base alle librerie”, vedrete la seguente schermata:

Trattamerti l Campao d'applicazione

. . . . Esequi
Seleziona gl elementi da aggiomare #

Tutt | Chiudi |

Messuno

[~ Simbali

I~ Materiali

I~ Fogli parametra

[~ Metodi

Selezionate dalla finestra solo la voce “Cartigli” e cliccate poi su “Esegui”.
Una volta eseguita l'operazione cliccate poi su Chiudi per completare
I'operazione.

Se aprite un foglio del progetto modello vedrete il cartiglio gia modificato
secondo le vostre esigenze.

Utilizzando poi “"Esploratore progetti” cambiate progetto per poi continuare
con il vostro lavoro. Quando creerete un nuovo progetto, questo sara creato
gia con le modifiche effettuate.
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20 Creazione di un simbolo

L'editore di simboli vi consente di creare, modificare, cancellare dei simboli in una
libreria.

Osservazioni
I simboli sono contenuti nella cartella:

C:\Documents and Settings\All Users\Documenti Condivisi\IGE+XAO\SEE Electrical
Expert V4\SEE_Env\[Nome della libreria]\Symbols.
I simboli sono raggruppati in famiglie.

Il numero delle famiglie € illimitato.

Il numero di simboli contenuto in ogni famiglia € illimitato.

20.A Creazione di un nuovo simbolo

Procedimento
Da foglio schema eseguite il comando “Librerie\Simboli”, oppure cliccate sull’icona

% (Esploratore simboli) nella barra degli strumenti “Trattamento”.

Vedrete I'esploratore di simboli, come di seguito indicato:

M= S dEBRBYTEREELE
E% Libreria simboli Attributo Valore

[]--9@ Preferiti Nome Lireria simbali
-l Black box Descrizione kaliano (faliay Libreria simboli
-3 Conduttori / Cavi
- Civili

(-3 Elettrici

[]--% Fotovoltaici

[]--% Harness

w-B Localizzazioni grafiche
[]--% Morsetti e connettori
£
£
£
£
£
£
£
£

]--% Per generazione (morsettiere, connettori, cavi)
-2 Planimetrici

- g PLC

-3 Pneumatici ed idraulici

.2 Riepiloghi (pulsantiere, connettori, plc)

.3 Sinottico

- g Splice

-2 Unifilari
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Osservazioni

Le diverse simbologie sono raggruppate per categorie (come indicato nel
paragrafol11.D “Esploratore di simboli”).

Nell’esploratore di simboli potete visualizzare il nome di un simbolo oppure la sua
descrizione.

Per attivare la visibilita dei nomi dei simboli dovete selezionare, nella barra degli
strumenti presente nella zona superiore dell’esploratore, I'icona “Mostra il

nome” 5 .
Sempre dalla barra degli strumenti situata nella zona superiore dell’'esploratore

- . n 0 - - - - -
selezionate l'icona “Legenda” = per visualizzare la descrizione delle simbologie.

ESEMPIO
Il simbolo bobina generica e visualizzato, selezionando nell’'esploratore simboli
I'icona L
- .‘, BOE | LESRCTIOONAY | EOGEC0 | 1ET T | SO TR A
& A Crepcrizions: Spagreio (Nternacionale) | Sobens gersercs
& 2a EiquPuircn = mgefen-:a
& 2AVVS :
B AGGMEC
& CORALT
GEnER | PS5 -REFCRO-1
-4 § I NTER-BROREF-1
4 LAMPEG
& POLAR
4 RAPIDD
o RIMANL
& RIMANE -
& RISMEC ;
& RITATT $REPETIG——
o SIRA SLOCALISATION Zr—
.E- RITRIC F"FH_
o ALSILL

Lo stesso simbolo, selezionando l'icona ES , € visualizzato

= @ ¥: Bobine Uk e S ot i iy Criie 52 Ao i
& 2 avvolgmentise | OEEIIIONE Spagnoko (interaziondle) |Eobina generica
4 2 avvolgiment) s !E':sum = _m_ S ?OFImgmm:a
& 2 avvolgment] 2 = : E
W Relk ad aggandio
W Rl o corrente &
E-AEabing generica SPOG-REF CRO-1
& Pede insensibile o SINTER REF=1
485 Reds con lampegg
W8 Redi polariezato
A Reds rapido
4 Rels a rimarenza
sifis Rels a rimarenzs
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Creazione di un simbolo

All'interno dell’editore di simboli & possibile ordinare a proprio piacimento le
simbologie gia presenti, cosi com’e possibile crearne di nuove.

Cliccando con il tasto destro del mouse sulla voce “Libreria simboli” presente nella

parte superiore della struttura ad albero dell’esploratore di simboli (sulla sinistra) vi
troverete nella situazione di seguito indicata:

Jjﬂﬁlﬁ@#% E’r‘??eghé

Aggiungi carkella

I % Elett)  Cancellacattella

- Black  Rinomina carkella

Local  Gestisci le Famiglie utilizzatore
-3 Mors -
=3 Plc Crea Famiglia
% Riepil e
--% Urifl
% Flaril
% Civili - Incalla
- Per ¢
%l Sinok Legenda

-3 Simb Importa da Intermet

Qﬂ Splice 1

LEAY Bl

=)

L R |

-Scegliete il comando “Gestisci le famiglie utilizzatore” per creare o
modificare le famiglie utilizzatore.

-Scegliendo il comando “Aggiungi cartella” potete creare una nuova categoria
(classe di simbologie).

Cliccate sul comando “Aggiungi cartella” vedrete la seguente finestra:

Inzenire i| nome della cartella:

| Annulla

Assegnate un nome alla nuova classe (Es: Prova manuale) e confermate cliccando
sul pulsante [OK], vi troverete nella situazione di seguito indicata:
[+ ‘% Uil
-3 Prieumnaticl ed Tdeaulicl
). ) Planimetrici
= B Cwil
- &g Per generazions (Morsethier
ﬁ Snoittico
ﬁ Per mrazmne automatica
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Cliccate con il tasto destro del mouse sulla nuova classe potrete vedere il seguente
menu a tendina
- g r—— I
Agagiungi cartella
Cancella cartella
Rinomina cartella
Gestisci le Famiglie utilizzatore

Crea Famiglia

Taglia
Copia

Inicolla

Legenda

Importa da Internet
1

Con questo menu a tendina potrete creare una sotto-classe oppure creare le nuove
simbologie facenti parte della categoria scelta (i comandi appena elencati valgono
anche per le categorie presenti di default allinterno di SEE Electrical Expert V4)

Scegliendo il comando “Crea famiglia” potete creare una famiglia di simboli, la
famiglia sara inserita nella classe in cui vi trovate a lavorare (quella su cui avete
cliccato il tasto destro del mouse).

Cliccate sul comando “Nuova famiglia” vedrete la seguente finestra:

Mame: |EIEIEI OF.

Descrizione: |Legenda farniglia 000

Assegnate un nome alla famiglia (Es: Prova) e una legenda che vi serva per meglio
memorizzare la famiglia appena creata (Es: Test per manuale), vi troverete nella
situazione di seqguito indicata

Cliccate con il tasto destro sulla famiglia appena creata, vedrete il seguente menu a
tendina:
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Muoyio simbolo

Taglia
Copia

Imcalla

Rinormnina
Zancella

Legenda

Osservazioni

Mediante questa tendina potrete creare nuovi simboli (comando “*Nuovo simbolo”),
potrete spostare la famiglia selezionata in una postazione differente, in altra classe
per esempio, (comando “Taglia”) oppure copiarla in una posizione differente
(comando “Copia”).

Attenzione

I comandi “Copia” e “Taglia” necessitano, per funzionare, del comando “Incolla”,
questo permette di spostare la o le entita prima copiate o tagliate.

Cliccate sul comando “Nuovo simbolo” per creare una nuova simbologia. Vedrete la
seguente finestra:

e

Legerda | egenda simbolo SMBIO0Y Arndla

Assegnate un nome al nuovo simbolo (Es: Bobina) e una legenda che vi serva per
meglio memorizzare il simbolo appena creato (Bobina prova manuale)

BOBIMA

Cliccando due volte sul simbolo selezionato aprirete |'editore di simboli dove potrete
definire il simbolo creato.

Attenzione
| L'editore di simboli utilizza come unita di misura il passo foglio.

Osservazioni

Ciascun simbolo si caratterizza per la presenza di due particolari entita (elementi):
I'ingombro e il punto d'inserimento.
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Punto d'inserimento

///——V

Ingombro

L'ingombro, a forma rettangolare, ¢ I'effettivo spazio occupato dal simbolo sul
foglio (sopra l'ingombro non puo essere impiantato nessun altro simbolo).
L'ingombro € la zona che il programma sente per la selezione di un simbolo,
definibile mediante il comando Inserisci\Definisci ingombro.

Definite I'ingombro (secondo le dimensioni del simbolo) mediante una zona
(cliccate nel punto che dovra essere il vertice superiore di sinistra e scendete per
cliccare una seconda volta. Con il secondo click andate a definire il vertice inferiore
di destra).

Il punto d’inserimento € il punto del simbolo che si leghera al puntatore del mouse
al momento dell'inserimento in un foglio.

Il punto d’inserimento & definibile mediante il comando Inserisci\Definisci punto
d'inserimento.

E consigliabile scegliere come punto d’inserimento un punto di collegamento per
essere piu rapidi nell'inserire il simbolo sul filo.

L'ingombro ed il punto d’inserimento potranno essere definiti anche dopo aver
creato la grafica del simbolo.

Attenzione

Se, aprendo il simbolo, la zona visibile a video & troppo piccola selezionate il
comando “Vista\Zoom...". Vedrete la seguente finestra:

Walore |
Chiudi

oif

-

Digitate un valore maggiore di 1 per aumentare lo spazio di editore visibile a
schermo.

Per esempio, provando a dare un valore uguale a 2, avrete:

Prima dello zoom Dopo lo zoom
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Eseguendo il comando “Vista\Totale"” riuscirete ad ottimizzare lo spazio di
editore visibile a schermo (lo spazio di editore visualizzato con questo comando
sara pil 0 meno grande a seconda dell'ingombro assegnato al simbolo)

Osservazioni
Potete attivare e\o impostare alcuni aiuti per il disegno.

Eseguite il comando “Opzioni\Parametri Editore”, icona "“Vista”, scheda
Assi\Griglia.

Appare la seguente finestra:
Bizsi S Gngha I Coordinate / I:uracml

A

[ Visuskzzs

\ Graduazione afizzontale & veiticale 500 = Pazsi
Modifica
jl P | — Grigla

Wista ¥ Wizuakzza

S postamento anizzontale & vedicales IIZI.EfI E: Fazsi
% Purki
" Quadreti

| Ok I Arnulla
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Nella sezione “Griglia” potete impostare se rendere visibile la griglia e definire il
valore di spostamento (distanza, in passi foglio, tra i punti della griglia).
Nell'editore di simboli € consigliata la visualizzazione della griglia con spostamento
orizzontale e verticale impostato a 1.0 Passi.

Selezionate ora l'icona “"Modifica”, scheda “Modo di spostamento”.
Vedrete la seguente finestra:

Generale  Modo di spostamento l

Spostamento del cursore

(" Libero

" Vincolato alla griglia (Tasto a tastiera "G")

{* Altr vincoli qui sotto (Tasto a tastiera "D")

Definizione spostamerti

Entita elettriche
Crizzortale 1 = Passo
Verticale 1 = Passo
Testi ed oggetti
Orizzontale 0.500 - Passo
Verticale 0.5 S Passo

ok | Anrula |

Nella sezione “Definizione spostamenti”, considerata solamente nel caso sia scelta
I'opzione “Altri vincoli qui sotto (tasto a tastiera D)”, definite il valore dello
spostamento orizzontale e verticale del puntatore rispetto al passo foglio.
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- Per le “Entita elettriche” si intende lo spostamento di simboli e fili (/ valore
non puo essere inferiore a 1 passo foglio e non puo essere decimale)
- Per i “Testi ed oggetti” si intende lo spostamento di testi, disegni ed immagini.

Durante la fase di disegno, il cursore potra spostarsi in tre modalita: “Libero”, in
“Griglia”, o secondo i valori imposti nella sezione “Definizione spostamenti”.

Il passo griglia & attivato premendo, una volta, il tasto [G] da tastiera. Premendo
una seconda volta [G] da tastiera togliete il vincolo “passo griglia” facendo
muovere il puntatore con spostamento libero.

Lo spostamento definito nella zona “Definizione spostamenti” si attiva premendo,
una volta, il tasto [D] da tastiera.

Premendo una seconda volta [D] da tastiera togliete il vincolo manuale facendo
muovere il puntatore con spostamento libero.

Eseguite il comando “Inserisci\Disegno”, vedrete la barra degli strumenti
“Inserisci disegno” di seguito indicata

sO0occoroUn~caer i ~|d| s s
|"v’uc|t|:| j“ED'MED'-ﬁ- =j

Hoer
o]
e H

Da questa barra degli strumenti potete scegliere diversi tipi di grafismo che, secondo
le vostre necessita, possono essere inseriti (linea, quadrilatero, cerchio, arco, ellisse,
ecc.)

Selezionate dalla lista I'entita che desiderate inserire.

Inserite I'elemento selezionato aiutandovi con le tre modalita di spostamento in
precedenza elencate.

Definite I'aspetto grafico del simbolo secondo le vostre necessita.

20.B Creazione nuovo simbolo dal foglio

SEE Electrical Expert consente anche di creare un simbolo partendo direttamente da
un foglio schema, uno dei vantaggi di questa funzionalita & la possibilita di valutare
immediatamente le dimensioni del simbolo nuovo senza dover poi correggere |l
disegno grafico del simbolo, seguite il seguente esempio.

All'interno di un normale foglio schema disegnate il vostro simbolo con gli strumenti
Inserisci - Disegno e Inserisci > Testo.

Nel nostro esempio mostrato di seguito disegneremo un rettangolo con alcune righe
esterne per l'inserimento dei punti collegamento:
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Eile Modifica Vista Insensci Opzioni Trattamenti Librerie Strumenti Finestra <I»
P
Ao F T LYWW A A Y B DB DAT

7 BI3E | | =l

e 1 - 1+ - 1 - = - T - =

W HEY

Simbolo

FhBBh FRTEET @ O
|
|

.

“® Una volta disegnato il simbolo, selezionate la zona del simbolo disegnato nel foglio e

cliccate il tasto destro del mouse su un elemento all'interno della zona selezionata, vi
comparira il menu seguente:
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Copia
Taglia
i Sposta
- Elimina
. Madifica r
. Si IT'II':I'I:I I.D. Cambia »
=1 0. L Eseifnpia © Fisso »
Incolla k
Azione [
Crea simbolo

“® Cliccate sulla voce Crea simbolo, vedrete la schermata seguente:

Morme ShB000
Descrizione Legenda simbalo SMBOO00
Famiglia hd Annulla
Compottamento  (Mon ElettricoMon Elettrico
Fadice
Claz=ze
Codice
Piano Ativa R4
s
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Potete qui impostare alcuni elementi del simbolo nuovo; come ad esempio il nome
del simbolo, la descrizione del simbolo, la famiglia di destinazione, il
comportamento ¢ il prefisso di sigla:

Motme: EXP_SIMB ok
Descrizione Simbolo esempio =

Fatmiglia R =] | Annulla I

Comportamenta  (Masteritftro

Radice 1

Clazze

Codice

Piano Adtivo =]

“B Una volta impostati i valori desiderati cliccate sul pulsante OK.
Il simbolo & quindi stato creato, ma risiede attualmente solo nella memoria del
progetto, non & ancora stato salvato in libreria.

“B 1l passo successivo € cliccare con il tasto destro del mouse sul simbolo e
selezionare la voce Modifica simbolo, come mostrato dal menu seguente:
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JJ@ File Modifica Vista Inserisci Opzioni Trattamenti Librerie Strurmenti Finestra <7
oo g L ¥ wWw @ %o 5B [[cF|D RDDOG DG
[ssBsm=C T T =

—
r—

¥ e - 1 . - 1 - 1. - = . [ - 5.
b
I3
— = -
Copia
Incella
) Taglia
Sposta
Elimina

Cambia attributi...
Cambia pin

Modifica 3

Incella Sigla
Incolla attributi elettrici

Incolla speciale 3
Inserisci equipment

Aggiorna punti di connessione

Cancella punti di connessione non connessi
Modifica simbolo

Fisza come modello

= Stato...

TS bBBM R FEoET @O

Vai 3
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II simbolo sara aperto nell’editore di simbolo:

8 File Modfica Vista Inserisci Opzioni Librerie Strumenti Finestra <2 -8 ﬂ\

hpdassy® @m0 a|nnsn (e BERLE |00 2|

x|

= Bl
T Attributi
2 punti di connessione

TS IMBOLO -
I ESEMPEPIO —

Camportamen MasterjAltro
Froketts Ha

|[Radice u
|[neutro si
Deformazione Messung
Classe

| Attributo valori

Fiang Attivo hd
Accessibile Schema

|[connessioni o
|| onnessioni 0
Punti di conne Mo =
Creazione di

i

Cablaggio: un Mo Jid|

1 | ]
Aol Aniolned B 14 @ ExsimeL

potrete modificare la grafica e le proprieta elettriche del simbolo. Dovrete anche
inserire i punti di collegamento e gli attributi necessari per far funzionare il simbolo in
modo corretto durante il disegno dello schema elettrico.

Per la modifica di questi parametri elettrici seguire il seguente capitolo del manuale.
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20.C Definizione degli attributi elettrici di un simbolo
All'interno dell’editore di simboli eseguite il comando “Vista\Attributi elettrici...”

oppure cliccate sull’icona ‘;ﬂ? .
Vedrete, sulla destra dello schermo, una colonna bianca divisa in due parti.

Attenzione

Se eseguendo il comando sopra elencato vi trovate ad avere eliminato la colonna
bianca descrittiva (perché gia attiva) dovete semplicemente attivarla nuovamente
eseguendo la seconda volta il comando sopra specificato.

Nella sezione superiore & indicato il nome del simbolo attivo. Cliccate sul segno “+" a
fianco del nome per visualizzare gli attributi, i punti di collegamento ed i contatti
eventualmente esistenti.

=14 BOBIMAJPROVA
gy AttribuEi

La sezione inferiore varia secondo |'elemento selezionato nella sezione superiore della
colonna sopra descritta.

Nella sezione superiore della colonna selezionate il nome del simbolo, nella sezione
inferiore vedrete la seguente finestra

Attributo ¥Yalori
Legenda 1 Bobina prova manuale __|
Legenda 2 ol
Comparkamen: Mon Elettrica/Mon Elettri __l
Radice
Meutro Si

Deformazione: Messuno
lasse
Codice
Piano Akbiva

Accessibile  (Schema
Connessioni (0
Connessioni (0

Pl

Funzionalita delle righe presenti nella tabella sopra esposta

-Legenda 1: descrizione del simbolo.
Questa descrizione € visualizzata anche nell’esploratore di simboli quando &

selezionata l'icona “Legenda” 8 .E’ la legenda che & data al simbolo, quando
questo e creato mediante il comando “Nuovo simbolo” (prima descritto)

-Legenda 2: altra descrizione del simbolo

-Comportamento: Definisce il comportamento di un simbolo (Master, Slave,
Unico,ecc.).
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Per assegnare il comportamento ad un simbolo dovete, alla riga “"Comportamento”...
|Cnmpnrtamentn iMon ElettricofMon Elettrico ok

...Cliccare sull'icona “Sfoglia” .. relativa al comportamento. Vedrete la seguente
finestra:

= Ezl Cormpoatamanti/Furzions aletirics —I
#-9F Cavo Ewill
a9 CF 4|
7 G Container
- Impianto
+ '@‘ Irudcatose
w1 Indcatoe GAF
# T Localizzaz
+ 'Q‘ M aster
= 'E' Mosseibiera & Connetioe
+- G Mutpla
+ & NeGroup

v

Man Elelifico
¥ AC
|-G Scatcla Meta
T Shwve
¥ Urico

rYRr Y

I comportamenti da utilizzare sono:
Master: simbolo che comanda uno o piu simboli con comportamento “slave”.

Con le impostazioni fornite di default dal programma, il simbolo
master & unico nel progetto (per esempio la bobina K1 € unica nel
progetto) e pud essere legato ad infiniti simboli “slave” (Esempi di
simboli “master” sono: bobine, interruttori, pulsanti, ecc.).

Slave: simbolo che € comandato da un componente “master” (Esempi di
simboli “slave” sono: contatti aperti, chiusi, contatti di scambio,
contattori di potenza, ecc.).

Unico: simbolo che non comanda e non viene comandato da nessun altro
simbolo (per esempio: motori, fusibili, trasformatori).

Con le impostazioni fornite di default dal programma, il simbolo unico & unico
nel progetto.

Scegliete ad esempio il comportamento master e cliccate su "+" presente alla sinistra

della voce master #-% Master per definire la funzione relativa al comportamento
master.
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Osservazioni

La funzione definisce la funzione elettrica del simbolo con riferimento al
comportamento scelto (nel nostro caso Master).

Per simboli con comportamento slave le funzioni assegnate (ad esempio NA, NC,
Potenza3, ecc.), sono molto importanti in quanto la funzione elettrica del simbolo
slave sara analizzata dal programma nel controllo che questo effettua tra master e
slave, quando al master € stato assegnato un codice commerciale (denominato
“Controllo sulla disponibilita dei contatti”).

Nel codice commerciale (per esempio della classe CONTAUX) esiste un campo
denominato “Elenco contatti disponibili” dove sono elencate le funzioni dei simboli
slave, solo i simboli elencati nel codice potranno essere legati al master dopo
I'assegnazione del codice commerciale. (Es. NA, NC, INV....).

Tra le funzioni disponibili del comportamento “Master” selezionate la funzione
A\Y H n
Bobina”:

— =
A Ao Annulla |

% Bloceo DDR

- Bloceo di Giunzione

Contattore

DOR Tomo

Digpogitivi di Mizura

Inter. zez. con fusibile

[mtermattore

Intermuttore a Fusibili

[Hterruttare di Collegamento

Imtermattore Indusztriale

|mterruttore magnetotermico

Imtermittore-5 ezionatore

Ficcolo Interuttore

Frotezione AT

Relé Magnetici

Relé Termic

Sezionatore

Sezionatore a Fusibil ll ﬂ‘

ARBRARARRRRRRBRGN

Cliccate su [OK] per convalidare la selezione.

-Radice: permette di indicare un prefisso (testo fisso) presente nella sigla del
simbolo.

Digitate ad esempio come radice: KM

Osservazioni

All'inserimento del simbolo in un foglio, in base al metodo di siglatura utilizzato la
sua sigla comincera per "KM".
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-Neutro: definisce se un simbolo, quando sara impiantato su un filo gia numerato,
permettera di avere in ingresso ed in uscita lo stesso numero di filo o numeri di filo
diversi.

Osservazioni

Se definite I'opzione su "Si" il numero di filo in entrata ed in uscita del simbolo non
cambiera, viceversa se scegliete I'opzione "No", il filo, attraversando il simbolo,
cambiera di numero.

Selezionate, per esempio, la voce neutro: No.

-Deformazione: definisce se il simbolo puo essere deformato (modificato come
dimensioni) dopo l'inserimento nel foglio. E’ possibile impostare una deformazione:
solo Orizzontale, solo Verticale, Orizzontale e Verticale oppure nessuna delle due
impostazioni.

-Classe: associa al simbolo una classe di materiale inserita nel catalogo dei codici
commerciali.

Cliccate sull'icona “Sfoglia” --I per visualizzare la lista delle classi esistenti nel
catalogo. Vedrete la seguente finestra:

Descrizione | MNome | Indice - | [u[ 4 |
4‘} Acceszon per morsett BOJACC CODE
@:@Accessaria per Unita' di comando e...  ICSACC CODE Chiudi |
22 Alimentazione stabilizzata incc e CODE
‘H‘Aparrecchi elettronici ELECTRO CODE
Bl 2viamento motaori DEMARRE CODE
& eus BUS CODE
¥ Canaline GOULOTTE CODE
B Cavi CABELE CODE
": Cornrutator INTERRLF CODE
&Ef Commutatorni di potenza COMMUT CODE
3= Connetton COMMECT CODE
"9‘ Contatto per Unita' di comando e se... UCSCONTA CODE
\p Contattori ausiliari COMTALL CODE
"%J Contattori di potenza COMNTPUI CODE
@ Corpo per Unita' di comando e gegn... UCSCORPS CODE
! Fuazibili FUSIBLE CODE -
I¢= 1 3

Selezionate, ad esempio, la classe: CONTPUI (descrizione: Contattori di potenza).

-Codice: permette di assegnare un codice commerciale di default al simbolo.

Osservazioni
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Questa informazione € particolarmente utile, quando ad un simbolo & associato
sempre lo stesso codice commerciale. Solitamente per simboli con codice
commerciale variabile (Es.: bobine, interruttori, ecc...) questo campo non &
compilato.

A questo punto il simbolo € a tutti gli effetti elettricamente intelligente, tuttavia,
per recuperare a video le informazioni del simbolo (Sigla, Localizzazione, ecc.) e
per permettere il taglio automatico dei fili all'inserimento del simbolo nel foglio, &
necessario aggiungere gli attributi ed i punti di collegamento.

Piano: permette di selezionare il piano su cui porre il simbolo. Cliccando sul menu a
tendina selezionate il piano desiderato.

Accessibile: permette di selezionare in quali editori sara possibile visualizzare.

Cliccate sull'icona ......ll, vedrete la seguente finestra:

Lizta deali editori:

W' Schema Annulla

Cartiglio
Foglio pararmetro

Fogli generati

1 O O = T

Selezionate in quali editori visualizzare il simbolo aperto in quellistante, attivate o
disattivate le opzioni relative ai vari editori elencati.

-Connessioni _minime opzionali: Potete decidere il numero minimo di
connessioni impostabili dall’'utente.

-Connessioni_massime opzionali: Potete decidere il numero massimo di
connessioni impostabili dall’'utente.

Osservazioni
Consigliamo di lasciare impostati questi due ultimi valori entrambi a zero, in modo
tale da poter inserire liberamente tutti i punti di collegamento desiderati
dall’'utente.
20.C.1 Attributi
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Gli attributi sono entita elettriche che permettono di recuperare a video informazioni
sul simbolo.

Procedimento

Cliccate con il tasto destro del mouse sulla voce “Attributi” (presente nella sezione
superiore della colonna “Attributi elettrici”) e selezionate il comando “Nuovo
attributo”.

Cliccate, nel punto in cui volete impiantare (e quindi visualizzare l'informazione
scelta), l'attributo sul simbolo. La finestra precedente sara aggiornata in questo
modo:

=8 BOBIMAPROYA
=% Attributi
. - ER REF1

- ¥5 Punti di connessione

L'attributo inserito sul simbolo, assume di default il comportamento “Utilizzatore”, ed
il nome “REF1".

Selezionate nella colonna della proprieta del simbolo I'attributo “"REF1”.
Nella zona in basso appare il menu di configurazione dell’attributo:

Attributo Yalori
Tipo IUrilizzatare

Morne REF1

Standard
Prefissn
Suffissn
Posizione |Relativo
Posizione = |0.03
Posizione ¥ | 4.49
Proprietd | Yisibile
Fonk POLICEL
Fiano Atkiva =~

Eled

Kl

E

Osservazioni

| Esistono tre tipologie di attributi: Utilizzatore, Metacomando, Base.
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Utilizzatore: recupera informazioni assegnate manualmente al simbolo
dall’utilizzatore. Tutti gli attributi di tipo utilizzatore possono essere poi recuperati
in una lista. Gli attributi utilizzatore creati sono visualizzati (nella fase di disegno
dello schema) nella finestra della proprieta del simbolo, come di seguito indicato.

%ﬁlh.g, [oaK -] MWEcegueme &Z  TogiMateise
Fesglic 04
Radice [
Humearo d'ardine 1

| [=] Llocalzzagione Hi

= Funzians

| (i Codice 3RTIO1E-1AEDL

[ Modiica dela zigla paril master e gi dave
Inteifaceia Top Down

Metacomando: permette di recuperare le informazioni sempre presenti in un
simbolo (Sigla, Funzione, Localizzazione...).

Per esempio: il metacomando $REPETIQ visualizza la sigla del simbolo.

Tutti gli attributi di tipo metacomando possono essere recuperati in una lista.

Base: permette di recuperare le informazioni contenute nel codice commerciale
assegnato al simbolo.

Per esempio l'attributo di tipo base FABRICANT fa apparire il nome del costruttore
del codice commerciale scelto.

Questi attributi possono essere poi recuperati in una lista.

Scegliete la tipologia di attributo a voi necessaria cliccando sullicona = presente
sulla destra della riga “Tipo”. Vedrete una tendina con tre opzioni:

Attributo Yalori

Tipo tilizzatare -
Mame: Base

Standard
Prefissa Itilizzakore

Scegliete, ad esempio, la voce “Metacomando”. Apparira la lista dei metacomandi
presenti in SEE Electrical Expert:
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b SCLASSE -

igﬂ;gom Annulla
SCOLONNE
SFOLNOM
SFOLNUM
SFONCTION
SGROUPE
SINTER_CROREF_1
SLIBELLE_1
SLIBELLE_2
SLIGNE
SLOC_LEGENDA
SLOCALISATION

SMEMO_T
SMEMO_2
SMEMO_3
eMEMT A j Trava

Selezionate il metacomando che volete inserire, ad esempio $REPETIQ (recupera la
sigla del simbolo).

Confermate cliccando [OK].

L'attributo REF1 (di tipo utilizzatore), inserito in precedenza e sostituito con il
metacomando $REPETIQ sia sul simbolo...

SREFRETIQ
|

...che nella lista di attributi:

-4 BOBINA/PROWA
=T Atribut
¢ L..E@ $REPETIO

-85 Punti di cannessione

Osservazioni

Se avete inserito un attributo in una posizione errata, eseguite il comando
Modifica\Sposta\Attributi.

Potete altrimenti, cliccando sull'icona % , selezionare I'attributo da spostare e
trascinatelo nella posizione desiderata.
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Sempre nella tabella dei parametri degli attributi troverete:

-Piano: con questo parametro potete scegliere su quale piano visualizzare
I'attributo (italiano, inglese, ecc.) di cui si stanno modificando le proprieta
(all'interno dell’editore di simboli).

-Prefisso: permette di inserire una costante prima del valore che andrete ad
assegnare allattributo.

-Posizione X-Y: Attraverso questo parametro potete assegnare all’attributo
una posizione relativa rispetto al punto di inserimento del simbolo (“X”
determinera una posizione orizzontale, “Y” determinera una posizione verticale).

Potete inoltre assegnare ad un attributo delle coordinate assolute in X o in Y.
Con questo tipo di coordinate la posizione non €& piu relativa al punto
d'inserimento del simbolo, ma diventa relativa rispetto al punto d'inserimento
del foglio.

-Proprieta: definisce se |'attributo attivo puo essere modificato nell’editore di
fogli.

Se cliccate su .. . corrispondente a “Proprieta” appare la seguente finestra:

Froprieta ~
Iv Rotante :
Iv Wisibile Anrulla

I+ “izsibile stampa

Iv Traducibile

[+ Rimovibile

Pozsibili modifiche

[+ Caonteruto

Iv Propriet testo

Iv Posizione orizzontale

Iv Posizione verticale
IV izibilita

Nel caso in cui l'attributo sia un attributo utilizzatore potrete anche definire il
contenuto nel campo “Predefinito”.

Osservazioni

Rotante: se spuntato, I'attributo ruota insieme al simbolo.

Visibile Schermo: se spuntato, |'attributo & visibile a schermo.

Visibile Stampa: se spuntato, I'attributo € visibile in stampa.

Traducibile: se spuntato, I'attributo pud essere tradotto dal modulo di traduzione.
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Rimovibile: se spuntato, I'attributo pud essere cancellato.

Contenuto: se spuntato, puo essere definito il contenuto dell’attributo.
Proprieta Testo: se spuntato, possono essere variate le proprieta testuali
dell’attributo.

Posizione: se spuntato, I'attributo pu6 essere spostato una volta impiantato
Visibilita: se spuntato, potete decidere se visualizzare o no I'attributo.

Attenzione
| Consigliamo di non modificare queste impostazioni.

-Font: permette di impostare la formattazione del testo dell’attributo attivo.
Cliccando su . .. corrispondente a “Font” apparira la seguente finestra:

Font == =

T @i Pt - | === 8@ y[m| 7]
B @S PMinchao

T @M Ul Gothic m
B @NSimSun

B @PHingLil

B @PMingLill-ExtE

B @SimHei

T @SimSun ABCDabcd

B @SimSun-ExtE

B Academy Engraved LET
B 2gency FB

B Aharoni

B AIGDT

B 2lgerian

B aMGDT Penna | 1 — j
B Andalus o
B sngzana Mew Dirnensiane |D'BEI -
g izg;s:iir::LIF'E Fapporto ||:| 4

B Arabic Transparent
B arabic Typesetting

DT - | | oo

Angolo ||:I =

Impostate i valori desiderati.

20.C.2 Punti di connessione

I punti di connessione permettono il taglio automatico del filo al momento
dell'inserimento di un simbolo nello schema. Essi consentono anche la ricostruzione
del filo in caso di cancellazione del simbolo.

Esistono due tipi di punti di connessione possibili:
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- Utilizzatore: permette di assegnare al punto di connessione un nome deciso
dall’utilizzatore.

- Metacomando: permette di recuperare, tramite il codice commerciale, il
numero di morsetto dei contatti associati ad una bobina (attivo solo per i
simboli con comportamento slave).

Per inserire un punto di connessione & sufficiente cliccare con il tasto destro del
mouse su “Punti di connessione” e selezionare la voce “Nuovo punto di
connessione” come indicato in figura:

Muowo punta di collegamento
Muoyo atkribubo del punte dilcallegamenta

opia punto di collegamento
Incolla punta di collegamenta

Cancella punto di collegamento

Cliccate su "Nuovo punto di connessione”.
Cliccate sul simbolo nel punto in cui volete inserire il primo punto di connessione.

Osservazioni

Noterete che durante l'inserimento dei punti di connessione, il puntatore del
mouse si sposta con un certo passo di spostamento chiamato passo foglio. 1 punti
di connessione del simbolo possono strare solamente a passo foglio. Per tal motivo
e consigliato tenere la griglia dell’editore di simboli a 1.0 passi foglio. In tal modo
si potra disegnare la grafica del simbolo con piu semplicita.

Le due finestre saranno cosi aggiornate:
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[=]-4i8h BOBIMA/DOL
=T Aktributi
- FR $GROUPE
=- 85 Punti di connessione

Attributo Yalori
Aktribuko Ltilizzatore x
Marme LIAl
Tipa IMGRESSO
Murnetra 1
Posizione = 0
Posizione ¥ 0
Raccordo
Zonkralla connessione | Obbligatorio

4.

|4l

-Nome: indica il nome del punto di collegamento. Il valore per default € LIAn,
dove n €& un numero sequenziale (nel caso precedente € 1).

-Tipo: cliccando su ™ avrete la possibilita di scegliere se il punto di
connessione € di ingresso o di uscita.

-Numero: indica il numero d'ordine di creazione dei punti di collegamento d’
ingresso e di uscita.

-Posizione X e Y: indica la posizione, in passi foglio, del punto di connessione
rispetto al punto di inserimento.

-Raccordo: indica con che tipo di filo possiamo collegare il punto di
connessione

Cliccate su ¥ per avere la lista dei tipi di filo.

Osservazioni

E’ consigliabile non vincolare alcun tipo di filo ai punti di collegamento di un
simbolo.

-Controllo connessione: controllo se il filo in ingresso su quel punto di
collegamento € quello indicato alla voce Raccordo, consigliamo di impostare
come valore “Obbligatorio”.

Per uscire dall’editore di simboli scegliete il comando “File\Esci”.

20.D Creazione di un simbolo sulla base di uno esistente
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T

Selezionate “File\Esploratore simboli...” () Apparira la seguente finestra:
s ews 20 7Y REEEHLE]

=1 Libreria Simboli Attributo ¥alore
-8 Preferiti Nome Prova manule
% Elettrici Descrizione Italiano iTkalia) Prowva manule
-l Black Box
- Localizzazioni Grafiche
-E ConduttorifCavi
% Marsetti & Connettori
g e
% Rigpiloghi (Pulsantiere, Conn
- Unifilari
% Prieumatici ed Idraulici
B4 Planimetrici
- By Civil
% Per generazione (Morsettiere
-8 Sinattica
% Per generazions automatica
R rrova manile

Nella colonna di sinistra selezionate la classe “Elettrici”, e poi la famiglia "BOB” (K:
Bobine).

Cliccate sul segno “+” a fianco del nhome della famiglia per visualizzare la lista dei
simboli e selezionate il simbolo "GENER" (Bobina generica).

Cliccate con il tasto destro del mouse sopra il simbolo selezionato e dal menu
contestuale selezionate la voce “Copia”.

----- 35 Relé a corrente alternata

o -

@ Relé insensil Apri

@ HEh_E con l?” Sonis

.48 Relé polarizz .

.48 Relé rapido LIS

@ Relé a riman Rinomina

...48s Relé a riman - -

s ancella

-4 relé arisona

@ Relé ritardat Visibilita attributi
L.48s Rele it all'e

5 - Visibilita connessioni
Lo48s Relé ritardat. o —

Cliccate ora con il tasto destro del mouse sulla voce “Libreria Simboli” per creare
una nuova classe oppure direttamente una nuova famiglia, in alternativa potete
creare una nuova famiglia in una classe gia esistente.

Quando avete creato la classe e/o la famiglia in cui andare ad inserire il nuovo
simbolo, cliccate con il tasto destro sopra di essa e selezionate la voce “Incolla”.
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=g Prova manule

P PeEdl  Muovo simbolo

Taglia
Zopia

Rinomina
Cancella

Legenda

Cliccate due volte sul simbolo appena incollato per aprirlo nell’editore e modificarlo.

Terminate le operazioni cliccate su “File\Esci”. Confermate il salvataggio del nuovo
simbolo per uscire dall’editore di simboli.

Osservazioni

Il nome della famiglia deve essere di massimo di sedici caratteri.
Il nome del simbolo deve essere al massimo di quarantaquattro caratteri.

20.E Come assegnare una legenda ad una famiglia e ad un
simbolo

20.E.1 Assegnazione di una legenda ad una famiglia

Procedimento

Selezionate “Librerie\Simboli” & Appare la seguente finestra:
[Hes s ¥ T eeEERE|

EI% Simboli o Attributo Yalore

[ Mome CIF
? AMP J Descrizione Ikaliano (Italia) Rinwii di Filo

=@
E-@ Al
E-F ACz
B-@ EOE
B-@ BO1
E-@ CRi
? CRZ
? 51
E-@ FUS
- @ B2

L IR BB B

: 1DEST 10RIG ZDEST 20RIG 3DEST
? MYE

? %10 J0ORIG 4DEST 40RIG

B ui1

- @ x12 =

Nella colonna di sinistra selezionate la famiglia desiderata.
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In alto a destra nella finestra “Esploratore simbolo” fate doppio clic nella parte

bianca relativa alla lingua in cui volete inserire la descrizione, assegnate poi la
descrizione alla famiglia selezionata.

Attributo Yalore
Morne BB
Descrizione Ikaliano (Tkalia) K: Bobine

20.E.2 Assegnazione di una descrizione ad un simbolo

Selezionate Librerie\Simboli % .

Selezionate il “+"” accanto alla classe e poi alla famiglia nella quale & presente il
simbolo.

=-

g

Elettrici

7@ Avviatori

; - @ Commukatori amperar

- @ Accessori generic 1

? Accessori generici 2

- @ Rinwii di filo

- @ Rinvil di filo - Multiorig

@ K: Bobine

Ledlis 2 avvolgiment se

@y 2 avvolgimenti se”

s 2 avvolgimenti se

48 Reld ad aggancin

85 Reld acorrente a
LR Fiobina generica

e

Selezionate il simbolo, ad esempio “"Bobina generica”.

In alto a destra della finestra “"Esploratore simboli” fate un doppio clic nella parte
bianche della riga relativa alla lingua in cui volete inserire la descrizione, assegnate

poi la descrizione al simbolo selezionato. (Es. Nome simbolo GENER, descrizione
Bobina Generica)

Attributo Yalore
Mome GEMER.
Descrizione Italiano (Italia) Bobina generica
Comporkamenko Master
Funzione Bobina
Classe
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21 Gestione delle librerie

Una libreria e l'insieme degli elementi (simboli, cartigli, articoli commerciali, fogli
parametro, progetti modello, materiali...) necessari alla realizzazione dello schema ed
al funzionamento del software.

La libreria attiva al momento dell'installazione e la libreria CEI-IEC V4.

Osservazioni

Le librerie si trovano sotto la directory denominata “"SEE_Env”, creata di default
dentro la cartella di installazione di SEE Electrical Expert.

Ad un progetto puod essere associata una sola libreria. Al momento della creazione di
un progetto, potete scegliere se associare una libreria esistente oppure crearne una
nuova.

Cliccate su “Librerie\Esploratore” per aprire |'esploratore di librerie. Apparira la
seguente finestra:

# [ i =
E| Libreria attiva del progetto
R ceieC v Librerie | Lingue | Formati del fogio |
E|.. Lista delle librerie disponibili
By CE-IEC V4 |Libreria: CEHEC V4 |
Nome: |CEMEC V4
Descrizione: | J

Indice: 1 Autore: |_'__|::[-.1|r-1

Data:

Versione: |?.EC Dec 19 2008 17:13:46

Commento J

Elemento Posizione >
SimboliFamiglie CEHEC V4

m

Cartigli CEHEC V4
Fogli parametro CEHEC V4
Catalogo CEHEC V4
Materiali CEHEC V4
Traduzione CEHEC V4 -

Passo progetto standard (mm} : 4.000 =

Sotto la voce "Libreria attiva del progetto’ ¢ indicato il nome della libreria a cui
accede il progetto.
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E possibile attivare altre librerie cliccando con il tasto destro del mouse su una
libreria elencate sotto la voce “Lista delle librerie disponibili”, e selezionando poi
la voce “Attiva”

E| Lista delle librerie disponibili
By CELIEC V4

Creazione nuovo indice

Predefinito
Attiva
Copia

WVerifica
Rinomina

Elimina

Importa
Archivi

Proprieta

21.A Creazione di una nuova libreria
La creazione di una libreria & indipendente dal progetto in cui state lavorando. Ad un
progetto puo essere associata qualsiasi libreria.

Per creare una nuova libreria cliccate con il tasto destro del mouse sulla voce “Lista
delle librerie disponibili” e selezionate il comando “"Nuova”.

El Libreria attiva del progetto
- L3R CEECV4

El:"": Lista delle librerie disponibili

Incolla

Muowva

Crea librerie con simbeli, cartigli, metodi...ecc. utilizzati nel progetto attivo

Aggiorna alla versione corrente di SEE
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Appare la seguente finestra:

Mome: |

Descrizione: |

Commenta: |

| Seguente > | Annulla |

Assegnate un nome alla libreria e selezionate in basso il tipo di formato per la
gestione del database dei codici commerciali.

Cliccando su [Seguente] vi apparira la seguente finestra:

Definite |a rdirezione degli elementi di libreda

Proprieta Stato
Simbali/Famiglie Librerie attive
Cartigli Librerie attive
Fogli parametro Librerie attive
Catalogo Librerie attive
Materiali Librerie attive
Traduzione Librere attive
Generatore fogli Librerie attive

Anrulla

o

E possibile selezionare un elemento da una libreria gia esistente.
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In questo modo il programma collega la nuova libreria con una libreria gia esistente.
All'interno della directory della nuova libreria non si avranno i file che identificano
I'elemento ma un file di collegamento con la libreria scelta.

Premendo [Seguente] apparira una schermata per quanto riguarda la creazione di
un database di catalogo Locale (Database Access)sara utilizzabile da un solo utente
o Server(SQL...) utilizzabile da piu utenti contemporaneamente.

Selezionate il tipo di catalogo materiali

(+ 5Lc:u:a|e

ﬂuesta opzione & per i casi qguando data base del catalogo materiali & memorizzato i
jocalmente sul hard disc come data base di Microsoft Access. In questo caso il data base
ii mateniali & accessibile solo per un utente in un'ora indicata. i

" Server

(uesta opzione & per i casi qguando data base del catalogo materiali & memorizzato
localmente sul server. In questo caso il data base di matenali pud essere condiviso tra molti
utilizzaton e tutti loro possono avere accesso ad esso nello stesso tempo.

Parametri

- )
Strumenti - L L
Ulteriar informazioni...

< Indietra | Seguente > | Annulla |

Premendo [Seguente] apparira una schermata di riepilogo delle impostazioni della
libreria e premendo il tasto [Crea] verra creata la libreria.

Indice:

Creare nuova libreria:

Mome della libreria:

12345

m

Descrizione della librera:

Ridirezioni:
Simbaoli/Famiglie - Librere attive
Cartigli - Librerie attive
Fogli parametro - Librere attive
Catalogo - Librere attive

Annulla

< Indietro

E possibile inoltre importare gli elementi da una libreria esistente, senza creare un
collegamento, ma copiando effettivamente gli elementi all'interno della nuova
libreria.
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Selezionate la libreria appena creata(Es.: Prova), sulla destra apparira la lista degli
elementi che potrete importare:

Elemento Posizione |3
SimboliFamiglie Prova -
Cartigli Prova - E
Fogli parametro Prova -
Catalogo Prova -
Materiali Prova -
Traduzione Prova - -

Posizionatevi nella riga corrispondente all’elemento e cliccate su |I||
Spuntate I'opzione “"Importa dati” e "Da una libreria” , scegliete poi, cliccando sul

pulsante -~ da quale libreria importare I'elemento:

(" Organizza collegarnento
| Librerie attive J
Annulla
r
* fmporta da
* Da una libreria " Da una direchary
| =l

Infine, € possibile importare gli elementi da una libreria di una versione precedente
in quella nuova.

Con la presente sara possibile decidere se importare dati “Da una libreria” tra
quelle proposte e gia presenti sotto il percorso SEE_env oppure selezionarla “Da una
directory” posizionata in qualsiasi percorso del disco.

21.B Gestione delle librerie in rete

Nasce spesso |'esigenza che piu postazioni debbano accedere alla stesso elemento
della libreria (Ad esempio, tutte le postazioni devono poter accedere alla stessa lista
di simboli). E percid necessario condividere la cartella di simboli per tutte le
postazioni, copiandola su un server di rete.

Innanzi tutto & fondamentale che la cartella, contenente le famiglie, sia condivisa su
un server. La directory delle librerie in rete € libera scelta dell’utilizzatore.

by

Nell'esempio che segue “J:” & l'unita di rete con cui abbiamo mappato il server. La
cartella “J:\SEE Electrical\Simboli” & la cartella dei simboli che vogliamo attivare.

Chiudete SEE Electrical Expert.

Da gestione risorse andate in “C:\Documents and Settings\All
Users\Documenti Condivisi\IGE+XAO\SEE Electrical Expert
V4R1\SEE_Env\[NOME LIBRERIA]\Symbols” ed aprite il file
“"Redirection.xml” con notepad o0 qualsiasi altro programma in grado di
visualizzarne il listato.
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Attenzione
La cartella “"Symbols”, pur essendo vuota, non deve essere cancellata in quanto
utile a parametrizzare il file di configurazione “Redirection.xml”.

Troverete il file compilato nel seguente modo:

<REDIRECTION_INFO XSDVersion="1.00">
<LOCAL/></REDIRECTION_INFO>

Modificate le impostazioni specificando il percorso di rete dove si trovano i simboli.
Nel nostro esempio il file dovra risultare in questo modo:

<REDIRECTION_INFO XSDVersion="1.00">
<PATH value="percorso completo della directory"/></REDIRECTION_INFO>

Va sostituita la voce “"LOCAL/” con “PATH value="percorso completo della directory"/

Verificate che la procedura sia andata a buon fine.
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22 Come stampare i fogli
22.A Come stampare i fogli del progetto attivo

Cliccate su “File\Stampa” % . Appare la seguente finestra:

— Stampante
- Stampa
IKyDcera tita FM-1E50 E]
Anteprima
— Copie Annulla

Stampa standard

— [T Fazcicola ﬁj
T I 1 [ [, —
gﬁi—l =] [ Inverti ordine di stampa Piani

Diapositiva standard

Yisibilita...

—Secalatura————————— Orientamento pagina Imposta area di stampa— targini

Ll

(¢ Pagina da scalare % Stampante * Completa

" Dimensione originale  Cartiglio " Area selezionata

— Selezione

O Tutti
& Foglio attivio

" Selezione I B

Ripriztina

|

[T Perindice di revisione I
Cartigli Salva parametri |

Fogli Parametro

La finestra di stampa € divisa per “Fogli”, “Cartigli” e "Fogli parametro”:

Fogli
Cartigli
Fogli Parametro

Per ognuno di questi editori & possibile selezionare la stampa su foglio o su
diapositiva.
La sezione “Stampa” di ogni sezione presenta le seguenti opzioni:

-Copie

- Copie

Inserite il numero di copie da stampare
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-Fascicola
| Faszcicola

Potete selezionare la fascicolazione dei fogli in stampa (opzione abilitata dalle
proprieta delle stampanti)

-Inverti ordine di stampa

| Inverti ordine di stampa

Inverte l'ordine dei fogli stampati
-Scalatura
Secalatura

{* Pagina da scalare

" Dimenzsione arginals

Selezione delle dimensioni da dare ai fogli in stampa.

-Pagina da scalare
La stampa & adattata al formato della stampante.

-Dimensioni originali
Sono conservate le dimensioni originali del disegno.

-Orientamento

Orientamenta pagina

{+ Stampante
" Cartiglio

Selezione dell'orientamento della stampa.

-Zona di stampa

Impozta area di stampa

(* Completa

" Area selezionata

Seleziona la zona da stampare.
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-Selezione
Selezione

7 Tutt

{* Faoglio attvo

" Selezione | []

r | (=]

Selezione dei fogli da mandare in stampa.

-Stampa

Stampa

Awvia il processo di stampa.

-Anteprima

Anteprima |

Visualizza I'anteprima di stampa.

-Annulla

Annulla |

Annulla I'operazione di stampa.

-Piani...
Piari |
Seleziona i piani visibili in fase di stampa, utilizzate i tasti CONTROL e SHIFT da
tastiera per una selezione multipla.

-Visibilita...
Wizibilita...
Seleziona le entita da stampare. Utilizzate i tasti CONTROL e SHIFT da tastiera per
una selezione multipla.

-Margini
k4 argini

Imposta i margini di stampa
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-Ripristina
Ripriztina |

Ripristina le informazioni salvate in precedenza.

-Salva parametri

Salva parametr |

Salva le impostazioni di stampa.

Nella sezione “Diapositiva standard” di ogni sezione sono
presenti le seguenti opzioni:

-Formato

Formato
|BMF‘ Mwfindaws Bitrnap file] j Impoztazioni

Permette di modificare il formato con cui creare il file diapositiva, sono
disponibili vari formati(BMP, JPG, TIFF, PCX, SVG, CGM, EMF/WMF, PDF).

-Proprieta
[mpostazion |

Consente di selezionare risoluzione, qualita, scala e colori della diapositiva.

% Risoluzione

oz =
=]
-FH
_ 768 =
S
I jv
 Qualic
|5[. x I DFI
" Seala
|1|]U ¥ I E4
Caolari:
% Colori schermo
" Colori di stampa
Formato Bitmap windows Rizoluzione 1024 & 768 pizel. Uza colore a schermo
T T
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-Selezione fogli

Selezione

¢ Tutt

" Foglio attiva

" Selezione | |_|

| Perindice di revisione | -]

Selezione dei fogli da cui creare le diapositive.

-Directory destinazione

Directary destinazione;

{+ Standard

" Selezione | |_|

Consente di selezionare la directory di destinazione delle diapositive generate.

-Nome file destinazione

MHame del file destinazione

* Standard

(" Selezione |
Inserite a vostro piacimento un nome del file da assegnare alla diapositiva creata.

-Genera

Genera

Il programma creera i file immagine nella directory di default o in quella da voi
selezionata all‘interno del vostro PC.

-Annulla
Annulla |

Annulla I'operazione ed esce dalla finestra di stampa.

-Piani...

Piani |

Seleziona i piani visibili in fase di stampa, utilizzate i tasti CONTROL e SHIFT da
tastiera per una selezione multipla.
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-Visibilita...
Yizibilita. .

Seleziona le entita da stampare in diapositiva, utilizzate i tasti CONTROL e SHIFT da

tastiera per una selezione multipla.

-Ripristina
Ripriztina |

Ripristina le informazioni salvate in precedenza.

-Salva parametri
Salva parametr |

Salva le impostazioni di stampa configurate.
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23 Morsettiere e Connettori

23.A Generalita

L'editore di morsettiera lavora secondo un principio d'associazione di simboli, ossia
ad un simbolo "morsetto" inserito in un foglio corrisponde un simbolo rappresentante
un morsetto nell’editore di morsettiera.

L'editore di morsettiera permette inoltre la gestione dei connettori compiendo un
controllo sul numero di pin inseriti a schema.

Ogni morsetto o pin pud essere numerato in tempo reale. Essi vengono associati ad
una morsettiera (0 ad un connettore) e vengono siglati tramite un numero. E’
possibile definire tali parametri sia nell'editore di foglio e sia nell'editore di
morsettiera.

Osservazioni

Un foglio morsettiera € generato automaticamente dal trattamento morsettiera.
In sintesi, il modulo morsettiera permette di effettuare:

- Gestione e numerazione automatica dei morsetti inseriti anche a schema.

- Gestione di una libreria di cavi.

- Raggruppamento dei conduttori.

- Controllo dell'unicita dei morsetti, del cablaggio in funzione del tipo di
morsettiera dichiarata.

- Generazione automatica delle morsettiere e dei connettori.

- Rappresentazione del raggruppamento di cavi.

- Consultazione stato di un morsetto/pin e di una morsettiera/connettore.

23.B Creazione di una morsettiera

Procedimento
Supponete di avere il seguente foglio:

v ¥

-a1 ﬂ‘}f} "\ g ? —QZ,ﬂ‘}% "\ - g —QS,E‘},E "\ :

LT T LETET SEavana|

SR K2 K3

£ 3 3o
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Attivate il comando “Inserisci\Simbolo”

Selezionate un simbolo di morsetto (Es, Famiglia: X: Morsetti verticali - MVE Morsetto
di potenza - VERPOT).

r
Tiovas l j : | [lw}‘
@ Marsetto con LED - 1 j 2

>
o=
e

@ Piastina di connessione ch
@ Piastina di connessione ap
& Morselto d comanda

& Morsetto di comando conn™
& Morsetto di polenza

@& Morsetto di potenza connuy =

_1J F. 3 Hnrr-ﬂ-n-rl--w;mﬁ _}J_J i

Verificate che sia attivo il modo di “Siglatura utilizzatore”

Attivate il comando “Inserisci\Simboli su\Riga".
Tracciate una riga orizzontale da sinistra a destra come mostrato in figura:

Yy

—Q1,_EP__ A —QZ,_EP__: __: " \ —Q3,_EP,_ R,
d/a/ LIFFIF\ [jfti

3 Frv 3
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Appare la seguente finestra:

— Tipo di linea

[T Connesso

CO-M-GROS [ — |
CO-GROSS: I ——————
CO-MEDIA,
CO-FINE
TG-H-GROS [ —
TG-GROSSA e —
TG-MEDIA,
TG-FINE
TF-GROS
TF-GROSSA
TF-MEDIA,
TF-FINE
CO-vIOLA
CO-BLU
CO-GRIGI
CO-ROSS4
TGVIOLA
TG-BLU
TG-GRIGI

Annulla

s

4

4 &
Deselezionate I'opzione “Connesso”.

Su ogni filo, all'intersezione con la riga verra inserito un morsetto ed appare la
seguente finestra:

@ Sigla I Seguente E sploratore morsettiera | Ok I

~ Morsettiera: Quadro Annulla |

Radice

Numero d'ordine | 0
[=] Localizzazione
Funzione

g5/ Codice

@ [©[® BEEH

— Morsetto Infarmazioni |

Sigla I1 j Seguente I Rizerve | b emo |

Materiale esistente |

Funzione
g5/ Codice

Sezione Min |0

Sezione Max

€

8lo[ad

Interfaccia

— Attributi
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Cliccate sul tasto E zploratore marzettiera

parametri:

per creare la morsettiera e definire i suoi

BN Froceto  MANUALE

‘— (# Progetto

Cliccate su E Nuova Morsettiera, per definire il nome:

% siga

Ok
o
Annulla

Lo Radice X
-'ﬂ.'ﬂ Mumero d'ordineg 1

H2H =] Localizzazions
{52 Funzione
HEH

G/ Materiale

Viene proposto in automatico il nome della morsettiera X1 (se non esiste gia) oppure
digitate un nome diverso ed eventualmente la localizzazione e la funzione.

Convalidate cliccando sul tasto [OK].

Fatte doppio clic sul nome della morsettiera creata per convalidare le scelte
effettuate.

Seguente

Cliccate sul tasto per incrementare la sigla del morsetto.

La morsettiera & stata creata e configurata secondo i parametri definiti. Il risultato
ottenuto e quello riportato nellimmagine seguente.

LA A

fcn,ﬁ‘}_—i ”\ ‘ ? ’QQH?'E m\ 3 ; ’Qs*ﬁ'—j“m\j“;

Erananal L7 L e

5]

Ko K2 K3
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Se non avete gia numerato i fili, lanciate la numerazione automatica dei fili mediante
“Trattamenti\Numerazione”.

23.B.1 Spiegazione della finestra degli attributi morsettiera

E in ogni modo possibile modificare i parametri per ogni singola morsettiera. Per far
Cio aprite I'esploratore di morsettiere tramite il comando
“Modifica\Cambia\Proprieta morsettiera e connettore...”

Selezionate la morsettiera interessata. Nella parte destra della finestra accedete alle
diverse cartelle di configurazione.

23.B.1.a GENERALE

Morsettiera: X1

Generals |Siglatura| Attributi morzetto | Morzetto multipll:ul Fiaztre terminali Separaturel Fi4 I 'l

Tipo di maorzettiera: IIntermedia j

Una morsettiera puo essere definita quadro (scelta consigliata) o intermedia:
-Quadro: l'inserimento dei cavi € consentito su entrambi i lati della morsettiera.
- Intermedia: l'inserimento dei cavi € consentito solo sul lato destinazione.
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23.B.1.b SIGLATURA

Morsettiera: X1

Generale Siglatura |.¢‘-.ttri|:uuti mumettul Marzetto multipl-:nl Fiaztre terminali SEparatDrel Fid I ’l

—Radice Humerazione
Lista delle radici [ =] {+ Crescente
{” Decrescente

— Mumerazione

Tipo di numerazione : IDecimaIe x| Incrementa |1—:l
[rizio |1 ﬂ Formata I[N]—

— Operazione valida per

[ Morsetti di tena [ Morsetta schermata
v Morsetti di izerva [~ Morsetti speciali
— Murmen identici autorizzati per
[ Tuthiimorsett [ Morseth schermati
[~ Morsetti di terra [ Morsetti connessi allo steszo potenziale

E possibile definire i parametri di numerazione automatica dei morsetti, indicando il
tipo di numerazione (decimale, ottale...), un valore d'inizio e d'incremento.

La numerazione pu0 essere esclusa per morsetti di terra, riserva, schermati o
speciali.

* (solo con modulo Terminal Plus)

La numerazione identica dei morsetti & consentita solo se viene esplicitamente
specificata, mediante la selezione di una o piu opzioni presenti nella zona “Numeri
identici autorizzati per”.
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I.23.B.1.b.1 GESTIONE DEI MORSETTI COMUNI (solo con modulo
Terminal Plus)
Immaginate di avere una morsettiera formata da 9 morsetti.

Nell’editore di morsettiere avrete questa situazione:

| o >
K1 O 1 O U1 e M1/U
K1 . = £ W1 o M1
K1 . =z L | O M 1AN
K2 . a4 L Uz (o M2
K2 . s L W2 O M2~
K2 . s O | o |0 M 2AN
K3 . 7z X Uz (O M2
K3 . s X Wa o M2
K3 (=) o O | w3 | MAAN

Cliccate su “Inserisci\Morsetti di riserva”.

Cliccate dopo l'ultimo morsetto (in questo caso dopo il morsetto numero 9) per
aggiungere le riserve in fondo alla morsettiera. Apparira la seguente finestra:

]9

Yalare Annulla

Digitate il numero di morsetti di riserva che volete aggiungere (ad esempio 3).

Morzetto Rizerva

ak.

gk | j gSeguente Annulla

€

[& Funzione Informazioni
a3y [/ Codice

[ﬁ Serzione Min

[& Sezione Max

Attributi
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Assegnate, se volete, una sigla al morsetto di riserva manualmente (compilando il

campo Sigla) o tramite il tasto  >eguente

Verra richiesto un valore di incremento unitario che servira per la numerazione
sequenziale dei morsetti di riserva successivi:

| ncremernto

La morsettiera diventa:

[:‘ ‘ x1
i
|
KA L . == g |t M1 A
KA L = == e | M M
KA L 5 == L1 I LRI
K2 L 2 == Lz L Mzl
Kz i) = == vz | M2
Kz i s == iz O W12 A
K3 [ v = uz | 130
K3 il = < M3
K= L = O | e O M2 A
i 10 0
il 14 i)
<] 12 ]
|
e

E ora possibile legare qualsiasi morsetto di riserva ad un morsetto inserito nei fogli
ed acquisire quindi lo stesso numero di filo di questo ultimo.

Osservazioni

Questa operazione e valida se il morsetto di riserva & adiacente al morsetto da
legare.

Immaginate ad esempio di voler legare il primo morsetto di riserva con il morsetto
numero 9.

Cliccate su “Inserisci\Ponte”.
Cliccate sul morsetto 9 e successivamente sul morsetto di riserva.
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La morsettiera si aggiornera nel seguente modo:

[:‘ ‘ ‘ x1
T
|
KA L . == ey | M4
KA L 2 == Wy | M4 o
KA L 5 == | M iy
B2 L 2 == Uz | Mz
Kz ) s =0 g Mz M
K2 ] s == iz (o M2 Ay
K3 ) 7 = uz | M3
4 L} 5 =0 e (O MI A
4 L} = 'O'I s | O B S A
i) 10 we e
il 44 il
] 12 =l
=  _—aanl

Potete notare nella figura che il morsetto di riserva ha recuperato lo stesso
numero di filo del morsetto 9; il software ha automaticamente creato un ponte
di collegamento tra i due morsetti.

23.B.1.c ATTRIBUTI MORSETTI
Selezionate il codice predefinito del morsetto. In fase d'inserimento ogni
morsetto avra gia assegnato quel codice.

23.B.1.d MORSETTO MULTIPLO

(solo con modulo Terminal Plus)

Permette di definire una numerazione per livelli (N° max livelli = 6), per
esempio; 1.A, 1.B, 1.C, 1.D

E possibile differenziare i vari livelli con un identificatore, per esempio: 1.A, 1.B,
2.A, 2.B dove A e B sono gli identificatori del livello.

Osservazioni

Consigliamo di utilizzare per la morsettiera doppia i seguenti identificatori di livello:
1° livello #

2° livello ##

Essendo il segno grafico # invisibile a video e in stampa, otterremo una
numerazione dei morsetti di questo tipo: 1,1, 2, 2, ... 7,7

Si puo inoltre definire un separatore dei differenti livelli (Es: il morsetto 1 di
primo livello diventerebbe 1.A dove il punto € il separatore tra il numero di
morsetto e l'indicatore di livello)
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Esempio:
Identificatore 1° livello: A
Identificatore 2° livello: B
Separatore: .

Risultato ottenuto:
1.A, 1.B, 2.A, 2.B,...

Osservazioni

Sempre nell’ottica di una migliore rappresentazione dei morsetti doppi,
consigliamo di utilizzare come separatore lo spazio (carattere blank).

23.B.1.e PIASTRE TERMINALI

(solo con modulo Terminal Plus)

SEE Electrical Expert gestisce automaticamente anche le piastre terminali:
0 a inizio morsettiera
o a fine morsettiera
0 ogni n° di morsetti

23.B.1.f SEPARATORE

(solo con modulo Terminal Plus)

Anche le pareti di separazione vengono gestite automaticamente a seconda
delle impostazioni definite:

Intorno alle piastre

Tra morsetti di tipo differente

Tra morsetti con codice differente

Tra morsetti connessi a monte ad un differente cavo
Tra morsetti connessi a valle ad un differente cavo

O O O O O
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23.B.1.g FILI PER MORSETTO

Morsettiera: X1

Adtributi morseﬂo] Morsetto muttiplo | Piastre terminali | Separatore  Fili per morsetto llndicic i+
Morsetti connessi a pi? simboli tramite una connessione comune

r MNon connettere un simbolo destinazione per
default all'apertura della morsettiera

Lonnessione tra due morsettiere::
v i ] ]
Lrea un cavo per ogni morsetto

MNurmero massimo di fili per lato

Ponte
™ Mon usare i ponti @ bametta § ponti veranno gestiti dai fili)

™ Porticella i morsetti non contigui

~
&

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Non connettere un simbolo destinazione per default all apertura della
morsettierd’, permette di scegliere le destinazioni del morsetto in caso
d’ambiguita, ossia nel caso esistano diverse destinazioni. Il software non
assocera nulla in automatico e lascera uno spazio vuoto in caso di ambiguita
(con nodo di connessione).

L'opzione “Connessione tra due morsettiere:Crea un cavo per ogni morsetto’,
permette di recuperare l'informazione relativa ad una origine o destinazione in
automatico, anche in caso di ambiguita secondo alcuni criteri del programma.

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Numero massimo di fili per latd’ permette di recuperare fino a
cinque possibili destinazioni nel caso il comando “connettere un simbolo
destinazione per default..” non sia spuntata.
Se le opzioni “connettere un simbolo destinazione per default..." e * Connessione
tra due morsettiere...” non sono spuntate, i morsetti recupereranno da 1 a 5
origini/destinazioni secondo quanto specificato da “Numero massimo di fili per
latd’.

Porte

[ Mon usare i ponti a bametta | ponti vemanno gestiti dai filiy

[ Ponticella i morsetti non contigui
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(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Non usare i ponti a barrettd’ proibisce la visualizzazione a video dei
ponticelli di morsetti aventi lo stesso numero di filo.

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Ponticella i morsetti non contigul’ permette di ponticellare tramite
delle connessioni i morsetti con lo stesso numero di filo, anche se non contigui.

Immaginate di avere un foglio con il seguente disegno:

o
i
by
-+
e oL
b
(1§
-+
w2
i
2

Senza I'utilizzo delle connessioni orientate e con l'opzione “Non connettere un
simbolo destinazione per default..” spuntata, il software non € in grado di
recuperare la sigla in origine ed in destinazione del morsetto in quanto sono
presenti dei paralleli a monte e a valle del morsetto. Infatti se entrate nel
modulo  Morsettiera, tramite il comando Trattamenti\Esploratore
morsettiere e connettori..., apparira la morsettiera come nella figura qui

sotto:
el
o
I [ T EE
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L'immagine E[ sta ad indicare appunto che collegato al morsetto non ¢ stata
recuperata alcuna origine/destinazione, quindi ricadiamo in due casi:

1. Nessun componente a monte o a valle del morsetto.
2. II morsetto possiede piu origini o piu destinazioni.

Dall’'editore di fogli cliccate sul comando Modifica\Cambia\Proprieta morsettiera e
connettore...

Appare |’ esploratore di morsettiere.
Cliccate sulla Morsettiera in questione:

—-[[9 Progetto
—-[C] Progetta: TEST

= MORSETTIERA
- SCHEMI

=

Posizionatevi sulla scheda “Fili per morsetto” e deselezionate l'opzione “Non
connettere un simbolo destinazione per default...” come indicato in figura:

r Mon connettere un simbolo destinazione peré
default all'apertura della morsettiera i

Appare il seguente messaggio:

'0' Altenzione, durante 'apertura della maorzethiera, ai margett con multipl input zard aszooato un morgetta standard

Cliccate su [Continua].
Chiudete la finestra aperta ed entrate nell’editore di morsettiere.
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La morsettiera verra ora rappresentata con un‘origine e una destinazione
selezionata automaticamente dal software:

e

=
T
1 o | m

ki g [ [ [ 2 2

Se volete cambiare l'origine o la destinazione potete utilizzare il comando
Modifica\Cambia\Morsetto\Filo su morsetto

Comparira una lista con le sigle di origine e di destinazione al morsetto:

Sigla | NOME | Simboli Famiglia

i

Annulla
2 k3 |1 |GEmer |mom |

Trova

d

M arami I
Avete quindi la possibilita di scegliere il componente in origine e in destinazione
che verra recuperato dal morsetto.

] W Ponticella i morzett non contigui ) ]
Se selezionate il programma genera i ponti tra
morsetti non contigui. (solo con modulo Terminal Plus)
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23.C Rappresentazione della morsettiera di distribuzione

Sfruttando la nuova gestione della morsettiera € possibile rappresentare una
morsettiera di distribuzione senza dover impiantare i morsetti a foglio schema ma
facendoli recuperare al cad in base al numero di nodi presenti sui fili.

Se infatti abbiamo a schema la seguente rappresentazione:

MORSETTI

- al T ul
ol )y

| Connessioni
- «| orientate

Connessioni
[ orientate o o

Connessioni
orientate

E nell’esploratore morsettiera settiamo |'opzione “Connessione tra due
morsettiere.Crea un cavo per ogni morsetto”

% o> 1B sy 2y -
- 3 Progen: o
O Progens | DEMP SEE EXPERT V3R7 Morsettiera: XD
& :
= 0 mmﬂ|lmm!l’&—mwﬂ—d Separgiow Fl pormerse®t | lndeic 0] )

250

Impostare nella ] /

morsettiera un solo filo
per morsetto e
l'autorizzazione alla
ponticellazione
automatica tramite
barrette

Moryes conness 5 5 7 srbol Farde ura coPnessore COPLRe

— Mon corvetiers un Embols destrancne per
detad ol apetre dola moseters

7 Corrwancre s dus moneSene
s um cavwn par sgr mommes

hiurmery ramsers 3 1 per o [ -

Forts
™ Mor usare | porti @ baretla | ports vemarr geatlh ds )

™ Portoels | monses ren contigul

i e Sy
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La morsettiera verra creata inserendo tanti morsetti di riserva quante sono le
destinazioni da raggiungere con questo filo.

- - - ~
“ - - - -
6 o o o o o o oo & o0 o o o o oMo & ¢ o o o oie o o oRie offn
1] . )
- BRI eln|lelo|lzlzlolzlzl2zlel=lzlzlelz|nlclglalalzlaa]l3E
(@) g 2
& F
—
)< -« < |« | |2 || €|« < | |« [« |2 ||« < |2 |a |« |« |« < |« |« < | =
& = = = | = = = | = > | = & = | > = | & - Bl || | =l | = (=3
- - = - | el al | e = o = - o [ a - | = = [ = = - > | o | = - > |- =
| ‘4 i b [ L i [T - 1 - - a w - 13 i = 1 - L) i = i - L : I =)
™ = Bis|ala|a|g (8 2iais(a|s|aly sl8|s 8|8 |8 =8 2 1=
aloan alolalnnlalalolalolnlaolalalalalnlcelnlalnlaaolnls ol
- ~ ~ -
=] o (=] z w
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23.D Inserire due morsettiere distinte con la stessa sigla

Per inserire due morsettiere aventi stessa sigla dovete modificare il metodo
di siglatura della morsettiera,

andate in “Librerie/ Metodi”

simboli”

Selezionate nel

Librerie Strumenti  Finesty

5 Esploratore

Ecgli parametro
Cartigli

& Catalogo
£l Simboli
| %4 Materiali

Dizicnaric

Cliccate sul pulsante “Simboli” e selezionate la prima icona “Sigla

4

A

+ 4

Progetto

Attributi

Liste

| Simboli |

selezionato “Predefinito”
=7 Lista dei metodi

E-£3 Progetto attivo

43 Siglatura SEQUENZIALE'
& Simbolo
e ]

4 Cavo

4? Connettore

'E Quadro

& Canalina

L4 Guida

E1-£3 Metodi disponibili
€Y Siglatura SEQUENZIALE®
[ Siglatura per FOGLIO V3
-4 Siglatura per FOGLIO-C(
-4 Siglatura SEQUEN. per H
[-43> Siglatura SEQUEN. per H

metodo attivo

la voce

-1 Lista dei metodi
B-£3 Progetto attivo

243 Siglatura SEQ
- Simbolo
% Morsettie
"fﬁ Cavo
@ Connetto
E Quadro
{:i- Canalina

“Morsettiera”

Siglatura SEQLUEMZIALE W3RE [Progetto attiva)

Gestione del formato per radice

Eaglce VUDL

|F'ledefinito

€ mantenete

In questa finestra € possibile impostare ad un simbolo una Targa ed una Sigla;
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lasciate la Targa impostata a: [RA][O]; a video verra visualizzato radice e
numero d'ordine, per esempio X1:

E!@ Lista dei metodi Siglatura SEQUENZIALE %3RE (Progstto attiva)
=07 Progetto attive Gestione del formata per 1adice
i =142 Siglatura SEG
@ 5';; Simbole o : Farmata sigla l Farmato di visuahzzazinne] Numelazinne} Contrallo sul fmmam]
adice vuota
- Morsettie
5 oo I ==
.48 Connetta
%] Quadre Sigla [ETa] [ Fomaw |
PR

Sulla “Sigla” il cad esegue il controllo di unicita, modificate quest’ultima per
aggiungere un criterio di differenziazione: gruppo, localizzazione, funzione..

Gegtione del formato per radice

Formata sigla l Formato di visualizzazione] Numerazione] Cantrolla sul formato]
Targa: [RAJ0] i Formato
I Sigla: I |[ETQ] Fomato |

Radice wuota

Per esempio aggiungete un controllo sulla Localizzazione della Morsettiera:
Cliccate sul pulsante “Formato” relativo alla “Sigla”

Gestione del formato per radice

Farmata sigla l Formato di visualizzazione] Mumerazione ] Contrallo sul folmato]

Targa: | [RAJO] ﬂ Farmata
Sigla: |[ETQ] I Farmato I |

Radice vuota

Comparira la seguente finestra:

Formato: J L

Composizione del formata

Testo:
Gruppo Livello gruppo: m
Furizione
I
Formato |1 = decimali

Cliccate sul pulsante “Etichetta” e poi il pulsante “Localizzazione”,
dopodiché confermate con [OK].

Il Formato della Sigla diventera:
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Formato sigla I Farmata di visualizzazionel Numerazione' Comtrallo sul formato'

Targa: I [R&]I0] d Formato |
Sigla: I I[ETQ][LUC] i Farmata I

Radice vuata

N.B Apportate questa modifica esclusivamente alla voce Sigla
lasciando inalterata la voce Targa

Restate sempre nei metodi
Premete il pulsante “Attributi” e verificate che sia selezionata la seconda
icona “Attributi di cablaggio”

A= LR

Progetto =-{f1 Lista dei metodi -|
Attributi E|I‘:I Progetto attivo
4 Attributi di C
=-£1 Metedi disponib
. @» Attributi di C
Cliccate sul "Metodo disponibile”
Progetto =7 Lista dei metodi
Attributi =1-£0 Progetto attivo

.43 Attributi di Cablaggio V4
=-C3 Metodi disponibili

Premete il pulsante "Nuovo” situato in fondo alla lista degli attributi di cablaggio
disponibili:
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—————

g e e ———

ATR33

Sigla.3 del componente

5.5 [ETQ).3
ATRI4 S5 E[ETQ).4 Sigla.4 del componente
ATR3S 355 [ETQ).S Sigla.5 del componente
ATRIG 3S.5[ETQ)6 Sigla.6 del componente
ATR3T 3S.E[ETQ)F Sigla.7 del componente
ATR3E 35 5[ETQ) Sigla del componente
ATR3IG SF.&RIF1 RIF1 del componente in origine
ATRAD 25 S [FUNZ].0 Funziene.0 del compenente
ATR41 25 S [FUNZ]A Funziene.1 del compenente
ATRAZ S S [FUNZ).2 Funziene. 2 del compenente

I~ Wisualizza gl attributi di cablagaio anche in caso di ambiguity delle connession

Muowa ‘ Cancella

Comparira la finestra di creazione nuovi attributi:
Compilate la voce Nome Attributi per esempio con:ATR104

N.B.: E’ possibile attribuire un qualsiasi nhome al nuovo attributo,
I'importante e che non sia gia esistente

Editate la seguente Formula: $S.$REPETIQ - $S.$BORNE
Confermate con il pulsante [OK]:

Valore o ]
Home afributi ATRIDL Arewila |
- — l
Commedito Siogla mossattera con REPETIO
Formusla 55 SREPETIO - 55 PRORNE
Non visaeskzzane le costant

[~ Prima ch una losmids fon mleipiel sta

I~ Dopo una feimada non riespeetata

Attivate quindi il metodo disponibile per attualizzare il nuovo attributo anche a

livello di progetto attivo:

Progetto

=3 Lista dei metodi

Attributi

EIC:I Progetto attivo

ﬁﬂ;;zE

. .43 Attributi di Cablaggio V4
=-£0 Metodi disponibili

Attiva
Predefinito

Copia
Rinomina

Importa
Esporta
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N.B Requisito fondamentale per il funzionamento degli attributi di
cablaggio e crearli prima a livello di metodo disponibile,
successivamente attivare il metodo per far si che gli attributi nei
due metodi siano identici.

Convalidate le modifiche eseguite nei metodi con il pulsante "OK" in basso a
destra

r ak Annulla

Modificate il simbolo del morsetto aggiungendovi il nuovo attributo di
cablaggio appena creato

Premete tasto destro del mouse sul tipo di morsetto da modificare
es:morsetto di potenza verticale

EISCTIELT CApalET TFLF T
Boddiza simbels

Fizta come modellio

Simta...

N Hpr morsetiers
N Wi

Dall'editore di simboli cancellate Iattributo metacomando $BORNIER-
BORNE

A

Proprietd attributo

Copia propreth
Elimina

Sposta

Stata...

O

$BORNIE
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Attivate la barra degli attributi elettrici con il comando “Vista/ attributi
elettrici”

Premete tasto destro del mouse sulla voce Attributi e selezionate “Nuovo

attributo di cablaggio”
= @y CAVO 04/CAVI

SR 2N 4yt :
swl Muove attnbuto
I swi Muovo atinbuto di cablaggio
39
TEE swl

Comparira la finestra sottostante:

Selezionate I'attributo di cablaggio creato precedentemente (nell'esempio
ATR104 con formula $S.$REPETIQ - $S.$BORNE) e confermate con |l
pulsante OK

Nome Guery Descrizions -
ATREES I SEAUGE Sezione del cavo
LTRES 2T 5 (G157, SFOLNUI Heme del gruppo & numers di Antudla
ATRSD S0 SREPERESW SREPERE-SW.3GALGE Sigln del cavo, sigh & 522ion
ATRI SF.5J05-5F SFOLNUN Pogzmne
&TRIZ SC_MNER_DI& Diametro interno [mi
ATRIZ SC.OUTER_DIs Diamelro esterno [mj
[ATRS: | SCLNEAR W Unsso neare [piorl___|
ATRES SC.BEND_RAD Raggio deda curva
ATRSE SC.SREPERESW.3REPERE Sigla del cavo & det condulior
LTRST BC SERIE Serie commerciale del cavo
ATRIE SC-SNOMCOMP-SV_SSECTIONSW SREPERE Sigla ddei cove - sezione & n
ATRIE SC.SNDMCOMP-5W SGALUGESW. SREPERE Sigla del cavo, sezione & sagl
ATRIGD SC SHARNESS Harnezs
ATRI10 S0 SERANCHES OF _CABLE Rami dei cavi
ATRIG2 | SC5SREPETIO SC.SCODE | Sighn cavo + codice
ATR103 SCSREPETI Sigla cavo con REPETIO E

Sigla morsedliera REPETIO -

o

Inserite quindi I'attributo di cablaggio nel simbolo di morsetto

W1:PL1

ATR104

$WD
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Salvate il simbolo mediante il comando “File\Salva”
@Eile Meodifica Vista Inserisci Opzioni Librerie  Stru

K [ Muove simbaoleo Ctrl+M > O D
& Esploratore simboli..  Ctrl+0
Apri 3
g | O Chiudi Ctrl+W
. [GET—T
= Salva come...
E e

Anteprima di stampa
&k Stampa... Ctrl+P

Tornate a foglio schema ed eseguite lI'aggiornamento dei simboli con il
comando “File/ aggiorna in base alle librerie”
File Medifica Vista Insensci Opzioni  Trattar
K Muovo progetto... e | E
i ' Esploratore progetti... |
Chiudi progetto
& Salva progetto Ctrl+E
Proprieta progetto...

i

|»

O Muovo foglio... Ctrl+MN

& Esploratore fogli... Ctrl+0

" Chiudi Ctrl+W
Apri 4

W WHEY

& Stampa... Ctrl+P
Anteprima di stampa
Imposta area di stampa r

3 [ &

HHI
i,

Importa file DXF/DWG...
Importa distinta
Esporta file DXF/DWG

Generatore fogli..

Pulitura file L

Aggiorna in base alle librerie

Recente dal progetto r

Recente dalla librena L4

#| Esci Ctrl+Q
I L@ 1SALITA

el %Y Ao
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Selezionate solo la voce “Simboli” e premete il pulsante “Esegui”:

Trattamenti i'i-:rm-n d'apphcazione |

Selatona g slemerd| da agpomane

T | Cro |

[+ Sl

Inserite due nuovi morsetti, assegnate ai morsetti la stessa sigla di morsettiera e
di morsetto ma compilate in modo differente I'attributo “Localizzazione”:

%smh |—H1 Cepuenta | E sploratore marseiticea | | (K,

-Marzetlierz: Quadio- - Aruiia |
Radica x
Humero dardine | 1

[E5] Locsiirzazione FOUADRO PRMCIEALE | |

£ Funzigne

Hy (07 Codics

- Maredo Imfommaziar |

a@-‘ Sigla || j Seguente f ' | Memn

Materiale esnlerte |

Funzione
..y_;.-“ Codica

Sezione Min

Sezione Max

olo|slo

Il risultato sara il seguente:

xX2-1
O

X2-1
O

In questo modo e possibile attribuire a due morsettiere, facenti parte di
due distinte localizzazioni, la stessa sigla.
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23.E Generazione automatica della morsettiera
23.E.1 Generazione rapida

23.E.1.a Generazione dalla testa di morsettiera

Per generare su foglio la morsettiera in modo rapido entrate nella morsettiera
desiderata tramite il comando “Trattamenti/Esploratore morsettiere e
connettori...”

Selezionate la testa di morsettiera con il tasto destro del mouse

X1 —h

Crdina i morsett
I Inserisci i separatori e le piastre
| g -
Mumera i marsetti
kiz = (O 1 <
v | . 2 O Propriets
kG L} 3 < Permmuta origine & destinazione
K2z (} 4 £
K24 3 I3 =0~ Genera i fogli
K26 2 6 O Chiudi
Koo . 7 =0
K3 } g O Vai '
KE =] g9 O w3z [ A2

Selezionate il comando “Genera i fogli”
Dopo una breve elaborazione la morsettiera sara generata
Selezionate nuovamente la testa di morsettiera con il tasto destro del mouse

[ ] u
: |
Ordina i morsetti
Inserisci | separatori e le piastre
PR o 1 = Mumera i morsetti
S e 2 7 Progrieta
KsE i} 3 A — —
b s 4 = Permuta origine e destinazione
=] L 5 * Generaifogli
b 25 L} G = —
b3 ) 7 ~  Chiudi
[geetd . g — Wai Foglio marsettisra
K38 =i 9 G = VI Foglio quadro
-]
S ——— Foglo shetes

Selezionate il comando “Vai a/Foglio morsettiera”
Entrerete cosi, in modo rapido, nel foglio morsettiera generato
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Esempio di morsettiera generata

Conene]
=~
=
=
=
o
o
o

Qean e e Bes 0|l e
LA N

L X1
o Tromeee]|

@ | rwsmarEm e || @

@ || pesthaTERMNALE | @

=
=
n
n
n
nz
nz
nz
"
]
]

DEECRENNE

FEV] DAt FIRMA WODIFICA

IGEXAO

ITALIA

Wia Canowing, 46 - 24126 BERGANMO

FROGETTO

CLENTE:

oauo 11

COMME 554

i 10

TITELS)

Morsetiera %1
1 - " feglichtet_fogi]

n4r

CIER

[DATA

23.E.1.b Generazione dall’esploratore di morsettiera
Entrate nella morsettiera desiderata tramite il comando “Trattamenti/Esploratore
morsettiere e connettori...”

Selezionate la morsettiera desiderata con il tasto destro del mouse

£ | b B g 67 T %=
=[] Progetto
=23 Progetto : MANUALE Morsettiera: X1

B Q0

Seleziona

Elimina

Wai a

Rinemina/Cambia

Rinurera morsetti

Genera fogli cave

Ricostruzione

Apri morsettiera

Genera fogli morsettiera & connettore

Genera fogli raccordo

Generale ]Siglatum] Ptributi mon

Tipo di morsettiera :

Codice

Localizzazione

Foglic morsettiera

Foglic quad

Feglic sinottico

Foeglic Harn

- Funzione

=29
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Selezionate il comando “Genera fogli morsettiera & Connettore”
Dopo una breve elaborazione la morsettiera sara generata

Selezionate nuovamente la morsettiera con il tasto destro del mouse
IEAEEAL BE 5 YA A I E S =

=-{#) Progetto
= Morsettiera: X1

Generals | Siglatural Attributi molsettol Morzetta multiplol Fiastre terminali Separatorel Fill_’l

Selezions

Rinomina/fCambia

Tipa di maorsettiera: Intemedia ~
Cancella I J

Rinumera i morsetti

Gerera fogli morsettiera Codice I

Genera fogli cavo
Genera fogli interconnessioni

Ricalcola

Localizzazione I I

Foglio morsettiera ‘

Foglio quadro
Faoglio sinottico

Apri morsettiera

Selezionate il comando “Vai a/Foglio morsettiera”
Entrerete cosi, in modo rapido, nel foglio morsettiera generato

Esempio di morsettiera generata

D o ¥ EoeEoeo
ole|s|e|e|o|e|s|e|e|e|e|o|s|o|s|ele|o|a|e|s|e|e|s|o|a|e|s|e]e
Eg = = 2|/ "R wla|&|8|a
“i|§
X &
HER H] R oz
[ | [s]e]c]o]e|c]s|e]e]a]e
iy =sseezzece

PROGETTO: wene 11
COMNE S92 | 10
THOLG.  WMometera B
ITALTIA
31 - [n® fogliolftot_fogli] 1040
FEv] Dare | FRms MODIFICA Via Canavine, 46 - 24 126 DERGAMO BIES [DatTe
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23.E.1.c Rigenerazione rapida di una morsettiera

Nel caso in cui avete apportato delle modifiche alla vostra morsettiera generata

in precedenza sui fogli schema, potete effettuare una rigenerazione di

morsettiera in modo rapido nel seguente modo:
Entrate nell’'esploratore di fogli tramite il comando “File/Esploratore fogli...”
Selezionate il foglio morsettiera precedentemente generato con il tasto destro

del mouse

|# @D fyh| iai| - »=|[0EFH|E4L8 52T 6o |60,

tale

=-ED Progetto atkive

=10 Progetto: ESEMPIO
B-EZ INTESTAZIONE
-3 SCHEMI
£l MORSETTIERA

[g 04 | Morsettien
[3g 05 | Morsetties
; % 06 | Morsettiel

(-3 COMMETTORE
-G CAYD
- LISTE
----- {9 visualizza altro progetto p

Altributi | Indici di revisionel File allegatil

I Attributo Valore
|Mumera 03
IIT'rtoIo Mor settiers: MC1
Scttatitole [HC1 - [n® foglialftet_fogl]

Aptri Foglio

Aggiatna I

Rinumera

Carmbia titalo

Elirnina

Taglia

Copia

Sposta Foglio

Sostituzione attributi del foglio
Madifica cartiglio

Indice revisione

Apri morsettiera o connektore

Selezionate il comando “Aggiorna”

In questo modo avrete rigenerato la morsettiera su foglio con le eventuali

modifiche apportate (Es. Inserimento di huovi morsetti, aggiunta di cavi...)
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23.E.1.d Assegnazione di un codice ai morsetti

Procedimento

Entrate nel modulo morsettiera ("Trattamenti\Esploratore morsettiera e
connettori...”)

Aprite la morsettiera interessata

Tenete premuto il tasto CTRL o SHIFT.
Selezionate il primo morsetto della morsettiera.
Cliccate sull’'ultimo morsetto della morsettiera

Fi/2 S 1< (5l VTV
F1id e 2 O i P EFas
F1/6 g s O iz Bl 1764
Far2 e a O & RAZL
Fa2td o 5 < i MZr
F2r6 == s GO (] 2
k.3 aE - O o R
3 e s e Y ITavy
K3 & o = - (F iy
b o ] 1o GO - nasL)
bl o 5 11 G Ll Rk
Kl Tl 12 O i FEREY
ks i 1= 0 s WIS
k5 Bl 14 O ] WSS
kS o= 15 O e IS
| =

Attivate il comando “"Modifica\Cambia\Codice morsetto\Gruppo”
Scegliete quindi il codice da assegnare ai morsetti e convalidate con Ok
Gli estremi dei morsetti cambieranno colore.

I' xai TN

;

e _—auil
&
Fi/2 i .l m1 15U
Fi:4 2 O 1S
Fi/6 e R TR
Farz a4 O mi2eL
F2a s O [ ¥elavs
F2/E = G A2
K3 o e SlchE!
K3 B Tl T
K3 2 - P 3
4 1o O (FENE]
Fd o Tl
| 12 O P
K5 12 O =]
] 14 O [fiETavs
K5 s O MASA
| T
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23.E.2 Generazione morsettiera

Per poter generare su foglio il riepilogo di morsettiera, dall’editore dei fogli aprite

I'esploratore di morsettiera selezionando l'icona = oppure tramite il comando
“Trattamenti/Esploratore morsettiere e connettori...”

Appare la seguente finestra:

|| [cb v =y |y B 2] = B

E@ Frogetto
E-C3 Progetta: PROVA Morsettiera: X1

Generale I Siglatura' Attributi morsettol M arsetta multiplo' Fiastre terminalil Separatorel FiLI_'I

Tipo di morsettiera: Ilntermedia ﬂ

Codice |

Localizzazione | I
Funzione | I

Selezionate una morsettiera nella lista e fate doppio clic con il tasto sinistro del
mouse.

[:‘ ‘ xA1
e
.|
B4 Ll 3 == TR WU
A L = == PRl WA M
k1 il 5 == e | K11 Ay
Kz [ R TElE Mz
Kz [ s == == MZ A
HZ ] s 0= iz | M2
K= il 7 - us S MEA
K2 [ CS yg o MaN
(] = = I g1 ] M3 A
.|
e
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Osservazioni
Per aprire direttamente la morsettiera desiderata selezionate nello schema un

morsetto appartenente a tale morsettiera e cliccate su =

Nel modulo morsettiera potete eseguire molteplici operazioni sui morsetti come
I'inserimento di cavi in entrata e in uscita, I'aggiunta di morsetti di terra e di
riserva, effettuare operazioni di ordinamento, spostamento, rinumerazione, ...

:
L.

KA ) 1 O 11 [0 11 Fita 4 —_= W
KA ) = O v [ M1 A Fio 2 E
kA - I R Fit 3
i s
Kz L 4 A uz | M2 Filo 1 == W2
Kz L s =0 vz O M2 Filo 2 %
Kz L s =0 iz (O M2 iy Filo 2
) =
e L .l Uz o M2 Filo 1 —_= WD
2] l 5 =0 W |0 M 2A Fio 2 %
2] i o == wirs [ M2 A Fio 2
12 1]
T
a
Osservazioni

Le modifiche effettuate nel modulo morsettiera influenzano anche lo schema
elettrico.

Se ad esempio modificate un numero di morsetto nel modulo morsettiera, questo
viene aggiornato in tempo reale nello schema elettrico.

Dopo aver disposto i morsetti e gli eventuali cavi (vedere il capitolo riguardante
i cavi), potete procedere alla generazione della morsettiera.

Osservazioni

Il programma & predisposto per la generazione di diversi modelli grafici di
morsettiera.

Prima di generare una morsettiera potete quindi selezionarne il modello piu
appropriato.

Per impostare un modello procedete nel seguente modo:

Dal modulo morsettiera selezionate
“Opzioni\Generazione morsettiere e connettori...”
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Appare la seguente finestra:

— Titolo fogli generati

Titolo

Sottotitolo

Generale I Rappresentazione | Mumerazione | Destinazione fogli generati I

Il'b‘lnrseﬁiaa: [Mome della morsettiera] ;I

|[Nome della morsettiera] - [N* Fogliol/[Tet_F v |

— Rappresentazione

Metodo morsetto

Materiale modello

Foglio parametro morsettiera

Maorzettiera orizzontale V4 (Metodo attivo) j

per la generazione BORMIER ;I

23.E.2.a GENERALE

k. I Annulla

A

Cliccate sulla freccia relativa alla casella del Titolo per assegnare un titolo ai fogli

delle morsettiere generate.
Appare la seguente finestra:

Morzettiera

Mome della Marzettiera

Morzettiera ; |
Morzettiera ; |

-
[Mome della Morzettiera] =

MORSETTIERS : [Mome della Marzettiera] =
1[Mome della Morzettiera] - [Faginal il ;

Mome della Morzettiera]
[rizio] [Fine]

Selezionate ad esempio [Nome de
attribuisce il nome della morsettiera
(ad esempio X1).

lla morsettiera]: in questo caso il programma
come titolo a tutti i fogli di morsettiera generati

Definite eventualmente un sottotitolo
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Scegliete il tipo di rappresentazione, ad esempio:

— R apprezentazione
Metodo morzetto IMDHSETTIEFI.-’-‘-. 30 [Metodo attiva) j
Foglio parametro morzettiera IE? MORSETTIERA 3D j
I ateriale modello per la generazione IEDHNIEH j
Osservazioni
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II Metodo Morsetto permette di scegliere la grafica della morsettiera generata; |l
Foglio Parametro Morsettiera permette di definire la posizione della morsettiera
generata all'interno del foglio.

Per una corretta rappresentazione grafica della morsettiera il nome del Metodo
Morsetto e del Foglio Parametro Morsettiera devono essere uguali, ossia se
selezionate, ad esempio, il metodo MORSETTIERA 3D dovrete di conseguenza
scegliere il foglio parametro denominato MORSETTIERA 3D.

23.E.2.b RAPPRESENTAZIONE

Se selezionate v Autarizzare la generazione di pil morsettiere per foglice il programma
permette di creare pil morsettiere nello stesso foglio. Attivando questa opzione
diventano accessibili altri tre parametri per definire in modo piu dettagliato la
presenza di pil morsettiere nello stesso foglio.

Se selezionate ™ Ripetere la testa della morsettiera al momento del cambiamento del foglio o della colonna

il programma ripete il simbolo di testa di morsettiera nel caso la morsettiera
generata occupi piu fogli.

(solo con modulo Terminal Plus)

Se selezionate v Rapprezentare i ponti principalmente con delle barrette

il programma rappresenta graficamente i ponti con delle barrette.
(solo con modulo Terminal Plus)

Se selezionate ¥ Rappresentazione grafica dei simboli origine e destinazione

il programma rappresenta il grafismo dei simboli in destinazione solo se, nell’
editore di morsettiera, nel morsetto/i, & presente in destinazione un cavo.
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Generzle i Rappresentazione | Numerazione | Destinazione fogli generati

—(aenerazione di pil morsettiers per foglio
[T Autorizzare la generazione di pill morsettiere per foglio

r Caminciare dal foglio sequente 2e la marzettiera non pud essers generata
completamente nel foglio attivo

r Cominciare dallinizio della colonna seguente ze |la morsettiera non put essers
aenerata completamente in una colonna

Diztanza tra Iultimo morsetto & la successiva maorzettiera [in passi); IE :

¥ FRipetere la testa della morsettiera al momento del cambiamento del foglio o della colonna

—(Generazione ponti
v Rappresentare i ponti principalmente con delle bamette

¥ Rappresentazione grafica dei simboli origine & destinazione

—(Gaenerazione di un cavo su pid fogli
% M torzzato

™ Vietata sulle origini
™ Vietata sulle destinazioni

K1
K2
k2
K
K3
K3

K1

- m
J_V/w—tj K1
J—(Tij
Rlsera
J_fTEj
J—fTEj
J_Wtj Kz
Rlserva
J—rT{j
J—rng
J—KT[Q
Rlsera

29 [/
RN
s o
eI [
SEtH
SEEch
SERSN
e e

o 1| I/

Morsettiera
b
ol o] ]

Flla 1
Fllo 2
Fllx 3
Flla 1
Fllx 2
Fllo 3
Flla 1
Fllo 2
Fllz 3

el s [

b1
b1
b1
b2
hd2
hd2
b3
b3
b3

1

SicE

@ -

T

@ -

-iiC3

@ -
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23.E.2.c ORDINAMENTO FOGLI

Parametri dei criter di ardinamento

Q |Sigla |
Q | =
Q | =

E possibile ordinare i fogli della morsettiera generata in base a 4 parametri:

Sigla |

Gruppo
Localizzazione
Tipo

E inoltre possibile separare I'ordinamento delle morsettiere dai connettori.

Osservazioni

Questa funzione € attiva solo nel caso nel caso venga generata piu di una
morsettiera contemporaneamente.

Se si genera una morsettiera alla volta I'ordinamento dei fogli morsettiera
corrispondera all’'ordine di generazione delle morsettiere.
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23.E.2.d DESTINAZIONE DEI FOGLI GENERATI

FY Genemle] Happresentazinne] Mumerazione Destinazione fogl generati l
(g

Gruppo destinazione

[MORSETTIER El

"

;
MNumerazione fogli generati

{* Dopo i fogli del gruppo
" Mumerazione fogli Numera inizial| 01 =

[V Sostituisci i fogli generati

In questa sezione si indica dove generare i fogli di morsettiera.

Cliccando sul tasto Gruppo destinazione indicate il gruppo dove verranno
generati i fogli morsettiera

Se selezionate “Dopo i fogli del gruppd’ la numerazione inizia dal numero
successivo all’ultimo foglio presente nel gruppo scelto

Se selezionate “Numerazione fogll’ potete scegliere i fogli in cui verranno
generati i fogli morsettiera.

Osservazioni

Se selezionate ¥ Sestivisciifegigenerati | programma rimpiazzera i fogli morsettiera
generati nel caso abbiate gia generato precedentemente questa morsettiera.

Convalidate le scelte fatte cliccando sul tasto [OK].
Apparira una schermata di convalida fogli parametro.
Verificate che non vi siano errori di convalida e cliccate su [Chiudi]

Per generare la morsettiera selezionata eseguite da menu il comando:
“Trattamenti/Genera fogli/Morsettiere/Attiva...” oppure cliccate direttamente

sull’icona @

Il software effettuera il trattamento di generazione.
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Dopo aver generato il foglio morsettiera andate nel modulo Foglio per verificare il
risultato ottenuto.

Per andare direttamente al foglio morsettiera generato:
Cliccate sulla testa di morsettiera tramite il tasto DX del mouse.
Selezionate “Vai/Foglio morsettiera”

u . ’ )
= Ordina 1| morsetti
- j_! Inserisci i separatori e e piastre
i Rinumera morsetti
K1 ) T = o o
b s 2 - Attributi elettrici
K -] 53 =oA .. .
Vs 2 1 Permuta crigine e destinazione
Kz ) 5 O Genera i foglh
Kz ] 5 O
K3 L) 7= Chiudi
K3 . g O
K3 =] g - Vaia r Foglio morsettiera
Foglic quadro
Foglio sinottico
Foglio Harness
T = = g o ¢ I ¥
£ £ £
Sz (5| &3] 2] % |28 |53 |58
| el B el Bl Pl b Feod Feol Bl beod fecd
By
I DA DD DDA A D DD
= @ QA ADD]|D| A DD DD
E E OE EE OE E E E

SiCE

@ -

-c1

@ -

-Uic3

@ v
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Per ritornare all’editore delle morsettiera generata:
Cliccate sulla testa di morsettiera tramite il tasto DX del mouse.

Selezionate Apri morsettiera

: I L

=l el el Bl Sl
L T T T

Caopia
Inzalla
Taglia
Sposta

" Cancella

Mors eitiers
|

Cambia attributi...

Cambia angolo k
Incolla Sigla

Incallz atiributi eletric
Incolla speciale *

IRseriscl Equiprnent

Fis=a come modello

Stato...

Apri maorsettiera

Wai 3

Osservazioni

Oltre ai modelli di morsettiera predefiniti, avete la possibilita di personalizzare
nuovi formati in funzione delle vostre esigenze: e sufficiente creare dei nuovi fogli
parametro morsettiera e nuovi Metodi per i morsetti.
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23.F Creazione di un connettore

Procedimento
Supponete di avere il seguente foglio:

- ’ﬂ%; ,,; - ; 7Q2,ﬂl},: ,,; i i fQS,ﬂI},; ,,; ,,é
[ I ! ! t I I I t ! T I
KA K2 K3y
= = = = = = al = =
-M1/ oy -M2 7 -M3

Attivate il comando “Inserisci\Simbolo”

Selezionate un simbolo pin connettore (Es. Simbolo FM90 - Famiglia X11)
Attivate il comando “Inserisci\Simboli su\Riga”
Appare la seguente finestra:
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— Tipo di linea
]

[T Connezzo

CO-H-GROS e —
CO-GROS S, ———
CO-MEDIA
CO-FINE
TEH-GROS e ——
TGE-GROSS, i ——
TG-MEDIA
TG-FINE
TF-M-GROS
TF-GROSSA
TF-MEDIA
TF-FINE
COVIOLA
CO-BLU
CO-GRIGIA
CO-ROS54
TGVIOLA
TG-BLL
TG-GRIGIA

ITRE T

Annulla

=

Ny
Togliete il segno di spunta dall'opzione Connesso (scelta consigliata).
Tracciate una riga orizzontale da sinistra a destra come mostrato in figura:

¥ VY

7Q1,ﬂl}, LA 7Q2,ﬂ‘}, N fC!S,ﬁ‘}, <N
t:l.'ai [:lfff [:ln’ff

EALRUICIR B SRARY BASAIRUIRY

= = = = = = 8

-M17 -M2 7 -M3 7y

3rv T 3

Su ogni filo, ad ogni intersezione con la riga tracciata verra inserito un pin.
Dopo aver tracciato la riga appare la seguente finestra:
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@ Sigla |U Seguente Esploratore morsettiera | ok, |
Morsettiera: |ntermedia Srnulla
LY Radice X
] MNumero d'ordine | ?
| [=] Localizzazions
L Funzione
2 @ Codice

Morzetto Infarmazioni

@ Sigla |1

Materiale esistente ‘

| b emo |

Funzione

gL/ Codice

Sezione Min |0

LIEIEES

Sezione Max

Interfaccia

Abtributi

Cliccate sul tasto E zploratore morzettiera |

Appare la seguente finestra:
IE S X%
El[E Progetto

Bu 63

7

Cliccate su = Nuovo connettore, per crearne uno nuovo.
Appare la seguente finestra:
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% Sigla @ Seguente oK
Annulla

by Radice C

ey Mumero dordine 2
HEH (=] Localizzazione
HEH Funzione
HEH
HEH

e |

Mumero di pin 0

(ZL7 Wateriale

Digitate il nome del connettore (obbligatorio) ed eventualmente la localizzazione, la
funzione e il codice materiale. Convalidate cliccando sul tasto [OK].

Fatte doppio clic sul nome del connettore creato per convalidare le scelte effettuate.

Cliccate sul tasto S L | per incrementare la sigla del connettore.

Il connettore & stato creato e configurato secondo i parametri definiti. E' comunque
possibile ridefinire i parametri per ogni singolo connettore. Ecco un esempio.

23.F.1 GENERALE
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Connettore;: X1

Generale | Siglatural Attributi pin | Fili per pinI Indici di revisiu:unel

Lodice |

Humero di pir: IEI
Localizzazione I I
Funzione I I

(solo con modulo Terminal Plus)

Selezionate il tasto [Codice] per associare uno o piu articoli commerciali presenti nel
database. A seconda del numero di pin definiti nel campo N° pin verra effettuato un
controllo sulla quantita di pin. Convalidate la vostra scelta cliccando sul tasto [OK].

Osservazioni
| Non & possibile inserire nei fogli un numero di pin superiore a quello dichiarato.
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23.F.2 SIGLATURA

Connettore: X1

Generale  Siglatura |.-'3.ttri|:|uti pinI Fili per pinI Indici di revisianel

— Connettare; Percorzo default Murnerazione
Lista delle radici = =] ¥ Crescente
" Decrescente

— Pir: Mumerazione

Tipo di nurnerazione: Decimale Incremento: I'I ﬁ
|rizio: I'I ﬂ Formnato: I[N]

— Dperazione valida per

[ Pinditera [ Pin schemati
¥ Pin dirizerea
— Mumen identici autorizzati per
[ Tutiipin [™ Pin schemati
[ Pin ditera [ Pin connessi allo stesso potenziale

| parametri di ziglatura non zono conziderati quandao un codice & aszociato al
connettare,
|| codice steszo determina come numerare i pin.

(solo con modulo Terminal Plus)

E possibile definire i parametri di numerazione automatica dei pin, la
numerazione pud essere esclusa per pin di terra, riserva, schermati. La
numerazione identica & consentita solo se viene esplicitamente specificata,
mediante la selezione di una delle opzioni presenti nella zona “Numeri identici
autorizzati per”

23.F.3 ATTRIBUTI PIN

Definite per default il contenuto degli attributi liberi dei simboli pin in fase
d’inserimento.
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280

23.F.4 FILI PER PIN

Connettore: C1

Genemle] Siglatura ] Attributi pin~ Fill per pin l Indici di revizione
Pin connesso a pi? simboli tramite una connessione comune

r Mon connettere un simbolo destinazione per
default al'apertura del connettore

Connessione tra due connettori:
™ -
_rea un cavo per ogni connettone

Mumeno massimo di fili per lato di pin

Fonte
[ Mon usare i ponti a bametta {j porti veranno gestiti dai fili)

[ Porticella i morsetti non contigui

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “ANon connettere un simbolo destinazione per default all apertura del
connettore’, permette di scegliere le destinazioni del pin in caso d’ambiguita,
ossia nel caso esistano diverse destinazioni. Il software non assocera nulla in
automatico e lascera uno spazio vuoto in caso di ambiguita.

L'opzione “Connessione tra due connettori:Crea un cavo per ogni connettore’,
permette di recuperare l'informazione relativa ad una origine o destinazione in
automatico, anche in caso di ambiguita secondo alcuni criteri del programma.

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Numero massimo dj fili per lato di pir’’ permette di recuperare fino a
cinque possibili destinazioni nel caso il comando “Non connettere un simbolo
destinazione per default..” non sia spuntata.

Se le opzioni “Non connettere un simbolo destinazione per default’ e
“Connessione tra due connettor/’ non sono spuntate, i pin recupereranno
I'informazione relativa ad una origine o destinazione in automatico, anche in
caso di ambiguita secondo alcuni criteri del programma.
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Pante
[ Mon usare i porti a bamretta | porti vemanno gestiti dai fili)

[ Porticelz i morseti non contigui

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Non usare i ponti a barrettd’ proibisce la visualizzazione a video dei
ponticelli di pin aventi lo stesso humero di filo

(solo con modulo Terminal Plus)

L'opzione “Ponticella i morsetti non contigul’ permette di ponticellare tramite
delle connessioni i pin con lo stesso humero di filo, anche se non contigui.

Immaginate di avere un foglio con il seguente disegno:

-k

[

%341
i
B
a2 1

7
Az_l]_m

Senza |'utilizzo delle connessioni orientate e con |'opzione “Non connettere un
simbolo destinazione per default...” spuntata, il software non € in grado di
recuperare la sigla in origine ed in destinazione del pin in quanto sono presenti
dei paralleli a monte e a valle del pin. Infatti se entrate nel modulo Connettori,
tramite il comando “Trattamenti\Esploratore morsettiere e
connettori...”, apparira il connettore come nella figura qui sotto:
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——
I—!:_-

In questa immagine non €& stato recuperata alcuna origine/destinazione, quindi
ricadiamo in due casi:

3. Nessun componente a monte o a valle del pin.
4. 1l pin possiede piu origini o piu destinazioni.

Dall’'editore di fogli cliccate sul comando “Modifica\Cambia\Proprieta
morsettiera e connettore...”

Appare l'esploratore di morsettiere.

= [E[l Frogetta
=27 Progetto : DEMO

aie

Cliccate sul Connettore in questione:

Posizionatevi sulla scheda “Fili per morsetto” e deselezionate l'opzione “Non
connettere un simbolo destinazione per default...” come indicato in figura:

r Mon connettere un simbolo destinazione peré
default all'apertura della morsettiera i

Appare il seguente messaggio:

[0] Aftenzione, durante 'apertura del connettore, ai pin con multipl input sard aszociato un input standard

Cliccate su [Continua].
Chiudete la finestra aperta ed entrate nell’editore di connettori.

Il connettore verra ora rappresentato con un’origine e una destinazione
selezionata automaticamente dal software:
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A P b . . : : : . 1 =3 11 Bl . k2081

Se volete cambiare l'origine o la destinazione potete utilizzare il comando
“Modifica\Cambia\Morsetto\Filo su morsetto”

Comparira una lista con le sigle di origine e di destinazione al pin:

OE.

Sigla | NOME | Simboli Famiglia

Annulla

|GEMER  |BOB |

Trowa

d

™ =rami I
Avete quindi la possibilita di scegliere il componente in origine e in destinazione
che verra recuperato dal pin.

Tra le proprieta di un connettore € possibile configurare la parte relativa alla
generazione di ponti tramite due opzioni:

) [V Ponticella i morsetti non contigui . .
Se selezionate il programma genera i ponti anche

tra i pin non contigui.
(solo con modulo Terminal Plus)
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23.G Generazione grafica del connettore

23.G.1 Generazione rapida

23.G.1.a

Generazione dalla testa di connettore

Per generare su foglio il connettore in modo rapido
Entrate nel connettore desiderato tramite il comando “Trattamenti/Esploratore
morsettiere e connettori...”

Selezionate la testa di connettore con il tasto destro del mouse

Selezionate il comando Genera i fogli

KA 2
KA &
K15G
K22
K24
K2
Koz
acrs)
et a]

o n
e
—
L Crdina | morsetti
T -V Inserisci iseparatori e le piaste
ki 21 Numera i morsetti
8] 3 1
Lz 4 U Proprieta
12 o 1
B £ 1 Permuta origine e destinazione
L ;1 -
Ve SR Genera i fogli
%) 1
2 Chiud
Yai »

Dopo una breve elaborazione il connettore sara generato
Selezionate nuovamente la testa connettore con il tasto destro del mouse

. I—E-E:-

Rz
HO1 i
SR F=]
HZ2
B2
a9t sl
H22
[oge)
R G

u

117

[
uz
112
bz
)
[}
(5]

Ordina i marsetti
Inseristi | sepatatoni e e piastre
Mumera i morsetti

Proprieta

Permuta origine e destinazione

Genera i fogli

Chiudi

Foglio connethore

Foglio quadro
Foglio sinattica

Selezionate il comando “Vai a/Foglio connettore”
Entrerete cosi, in modo rapido, nel foglio connettore generato
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Esempio connettore generato

|ym| Locorig | Oiigne ‘ NeFila ‘ FagiCol. ‘ Destinazione ‘Lun dsll
] ] Ll [} T ]
z ] [l ] @7 ]
El [ W [ W2 [
] iz 3] e}
[ 72 07 2
[ [} " [}
5] T 5}
a 4 3
] [ s

PROGETTC: FOGUOD
COMME S5 il 10
TITOLD) Tonnatars (61
TTALIA - [Wr._P aging] s34k
T R P\ S N TFY WODIFICA Via Canowving, 46 - 24 126 BERGAMO ES DATA

23.G.1.b Generazione dall’'esploratore di connettori
Entrate nel connettore desiderato tramite il comando “Trattamenti/Esploratore

morsettiere e connettori...”

Selezionate il connettore desiderato con il tasto destro del mouse

+ i e =
= ﬁ Progetto
—-[C] Progetto : MANUALE Connettore: C1
og
liE' Generzle I Siglatura ] Attributi pin ] Fili per pin ] Indici di revisione
E= Y Seleziona

Rinomina/Cambia

Elimina
Rinumera i pin

Genera fogli morsettiera & connettore
Genera fogli cavo

Genera fogli raccordo
Ricostruzione

Apri connettore
Vaia

Codice |

Mumero di pin |

Localizzazione |

Funzione |
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Selezionate il comando Genera fogli morsettiera
Dopo una breve elaborazione il connettore sara generato

Selezionate nuovamente il connettore con il tasto destro del mouse
IEAEEAL B4 K FEAMD 2N e N

Elﬂ Progetto

=2 Progetto: ESEMPIO

1

(P
a

Seleziotia

Connettore: C1

Generale | Siglatural Attributi pinl Fili per pinl Indici di revisione

Rinomina/Cambia
Cancella

Rinumera i pin

Codice | I

Genera fogli morsettiera
Gerera fogli cavo
Genera fogli interconnessioni

Mumera di pin: IS

Ricalcala

Apri connetiore

J
Foglio connettore I

Foglio quadro

Foglio sinattica

Selezionate il comando “Vai a/Foglio connettore”
Entrerete cosi, in modo rapido, nel foglio connettore generato

Esempio di connettore generato

=
‘pm‘ Locoi. | Oiigne ‘ NeFilo | P ag/Cal ‘ Desinazions |Lac dest ‘

T (il L} 1] [r7] 11}
z 81 3] ] @z ]
El [ K i w2 1]
[ 1}

[ = nz

B W w2

[ 1]

[ [T}

[ [

FEV] DATA FIRMA

MODIFICA

FROGETTO Fosuo
COMME S5 o1 10
TITOLD:  Conndtore: €1
1 TALIA €1 - [Mr_P aging] nedp
Via Canovine, 46 - 24126 BERGAMO LIER DAT
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23.G.1.c Rigenerazione rapida di un connettore
Nel caso in cui aveste apportato delle modifiche al vostro connettore generato in
precedenza sui fogli schema, potete effettuare una rigenerazione di tale connettore
in modo rapido nel seguente modo:
Entrate nell’'esploratore di fogli tramite il comando “File/Esploratore fogli...”

Selezionate il foglio connettore precedentemente generato con il tasto destro del
mouse

fl = O &7 | 4 By - &= |3 [@E =
E@ Progetto attive Attribuati l Indici di revisione
E[:I Pingettn: MAMNUALE Attributo
D,: SCHEMA ELETTRICO Numero 0
B COMMETTORI Titolo Connett
| LB e—— mesimtaply C1- 11
..{B9 Visualizza altro progef Apri foglio Zaziong
e
Aggiorna
Rinumera
Camnbia titolo
Elimina
Taglia
Copia
Sposta foglio
Sostituzione attributi del foglic
Meodifica cartiglio
Indice revisione k
Apri morsettiera o connettore

Selezionate il comando Aggiorna

In questo modo avrete rigenerato il connettore su foglio con le eventuali modifiche
apportate (Es. Inserimento di nuovi connettori, aggiunta di cavi...)

23.G.2 Generazione connettori

Per poter generare su foglio il riepilogo di un connettore, dall’editore dei fogli aprite

I'esploratore di connettori selezionando l'icona = oppure tramite il comando
(Trattamenti/Esploratore morsettiere e connettori...).
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Appare la seguente finestra:

EI[E] Frogetto
=+ Progetto : PROVA

...... 'l.i 4]

Selezionate un connettore nella lista e fate doppio clic con il tasto sinistro del mouse.

==
— 2

ki L 1 [ =211 Hg min
ki 1Y 2 m= o[- miny
ki 1 3 m= o lil- mAan
k2 L 4 = o 0l- nz2n
k2 142 g = o lll- m2n
b2 [T FEomm= o I mzan
k3 L3 T m= ol mamn
k3 L3 g m=olil- many
k3 [s] g m= o[- M3an
Osservazioni

Per aprire direttamente il connettore desiderato selezionate nello schema un pin
appartenente a tale connettore cliccate su =

Nel modulo connettori potete eseguire molteplici operazioni sui pin come
I'inserimento di cavi in entrata e in uscita, I'aggiunta di pin di terra e di riserva,
effettuare operazioni di ordinamento, spostamento, rinumerazione, ...

——
TS
T
-
K1 [T 1 m= o - nia Flia 1 ——C T
K1 [} 2 m= ol mine Flia 2
K1 [TT] 3 - ol mian Flla 3
_ [o TNl Flia 4
10 o IIn-
2 [ PR r-3 11 nza Fliz 1 —_—= Wz
[ 12 5 m= ol naey Flia 2
K2 ] F m= ol nzan Flia 3
— [oTIN- Fli &
11 o [ -
\a [T 7 molll- nan Flke 1 == WG
5] 13 £ - SIn- nasny Flia 2
K3 (%] 9 - ollli- nm3an Flla 3
— (o1 Fli &
12 o IIn-
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Osservazioni

Le modifiche effettuate nel modulo connettore influenzano anche lo schema

elettrico.

Se ad esempio modificate un numero di pin nel modulo connettore, questo viene
aggiornato in tempo reale nello schema elettrico.

Dopo aver disposto i pin e gli eventuali cavi (vedere il capitolo riguardante i cavi),

potete procedere alla generazione del connettore.

Osservazioni

Il programma & predisposto per la generazione di diversi modelli grafici di

connettori.

Prima di generare un connettore potete quindi selezionarne il modello piu

appropriato.

Per impostare un modello procedete nel seguente modo:

Dal modulo connettore selezionate

“Opzioni\Generazione morsettiere e connettori...”

Appare la seguente finestra:

Generale I Rappresentazione | Mumerazione I Destinazione fogli generati I

— Titolo fogli generati

Titolo

Sottotitolo

ICanne‘ttnre: [Mome del Connettore] LI

|[Nome del Connettore] - [N Foglio}/[Tot_Fo ~ |

— Rappresentazione

Metodo connettore

Foglio Parametro Connettore

ICnnneﬂnre tabellare V4 (Metodo attiva) ;I

IR& Connettore generico ;I
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23.G.2.a GENERALE

Cliccate sulla freccia relativa alla casella del Titolo per assegnare un titolo ai fogli dei
connettori generati.

Appare la seguente finestra:

Connettore : [Mome del Connettore

Connettore: [Mome del Connettore

[Mame del Connettare]

Connettore : [Mome del Connettore]
Connettare: [Inizio] [Fine]

COMMETTORE : [Home del Connettore] i

Selezionate ad esempio [Nome del connettore]: in questo caso il programma
attribuisce il nome del connettore come titolo a tutti i fogli di connettore generati (ad
esempio X3).

Definite eventualmente un sottotitolo

Scegliete il tipo di rappresentazione, ad esempio:

— Rapprezentazione
Metodo connettors | CONNETTORE [Metodo attival 1l
Foglio Parametro Connettore 1?4 COMMETTORE 16 POLI ﬂ
Osservazioni
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Il Metodo connettore permette di scegliere la grafica del connettore da generare il
Foglio Parametro Connettore permette di definire la posizione del connettore da
generare all'interno del foglio.

Per una corretta rappresentazione grafica selezionate il metodo CONNETTORE,
scegliere nel foglio parametro la rappresentazione desiderata, (esempio
CONNETTORE 16 POLI).

23.G.2.b RAPPRESENTAZIONE

Se selezionate v Autarizzare la generazione di piu connetton per foglio il programma

permette di creare piu connettori nello stesso foglio. Attivando questa opzione
diventano accessibili altri tre parametri per definire in modo piu dettagliato la
presenza di pit connettori nello stesso foglio.

| ¥ Ripetere la testa del connettore al momenta del cambiamento del foglio o della colohna

Se selezionate il
programma ripete il simbolo di testa di connettore nel caso il connettore
generato occupi piu fogli.
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(solo con modulo Terminal Plus)
Se selezionate " Rappresentare | ponti principalments con delle barette

il programma rappresenta graficamente i ponti con delle barrette.
(solo con modulo Terminal Plus)
Se selezionate

¥ Fapprezentazione arafica dei simboli origine & destinazione

il programma rappresenta il grafismo dei simboli in destinazione solo se, nell’
editore di morsettiera e connettore, nel pin, € presente in destinazione un cavo.

Generale Rappresentazione | Ordinamenta fogli i Destinazione fogli generati i

— Generazions di piu caonnettarn per foglio

v Autorizzare la generazione di piu connettar per foglio
Cominciare dal foglio seguente se il connettare non puo ezsere generato
completamente nel foglio attivo
Caminciare dallinizio della colohina seguente s il connettare non puo essere
genefato completamente in una colonna

Diztanza tra 'ultimo pin ed 1l succeszivo connettare [in paszi] 2 —:J

v Ripetere la testa del connettare al momento del cambiamenta del foglio o della calonha

— Gereraziore ponti
™ Rappresentare i ponti principalmente con delle barette

¥ Rappresentazions grafica dei simboli origine e destinazione

— GEenerazione di un cavo zu pit fogli

% Autorizzata
" Wietata sulle arigini

" istata sulle destinazioni
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23.G.2.c ORDINAMENTO FOGLI

Generalel Fapprezentazione  Urdinamento fogl | Destinazione dei fogli generati

— Definizione dei criten di ordinamento

Q Sl
)| ]
)| E

— Ordinamento delle morsettiere & dei connetton

& Morsettiers e connetton inzsieme

" Morsettiers poi connettari

™ Connettor poi marsettiers

E possibile ordinare i fogli della morsettiera generata in base a 4 parametri:

[sigla |

Gruppo
Localizzazione
Tipo

E inoltre possibile separare I'ordinamento delle morsettiere dai connettori.

Osservazioni
Questa funzione ¢ attiva solo nel caso nel caso venga generata piu di un

connettore contemporaneamente.
Se si genera un connettore alla volta I'ordinamento dei fogli connettori
corrispondera all’'ordine di generazione dei connettori.
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23.G.2.d DESTINAZIONE DEI FOGLI GENERATI

Genemlel F{appresentazicnel Mumerazione Destinazione fogli generati |

Gruppo destinazione

SCHEMA ELETTRICO™ J

Mumerazione fogli generati

' Dopo i fogli del gruppo

™ Numerazione fogli Numero inizial| )1 %

¥ Sostituisci i fogli generati

ok | Al |

V7
In questa sezione si indica dove generare i fogli connettore.

Cliccando sul tasto Gruppo destinazione indicate il gruppo dove verranno generati i
fogli connettore

Se selezionate “Dopo i fogli del gruppd’ la numerazione inizia dal numero successivo
all’'ultimo foglio presente nel gruppo scelto

Se selezionate “Numerazione fogli” potete scegliere i fogli in cui verranno generati i
fogli connettore

Osservazioni

. W Sostituisci i fogli generati . .. .
Se selezionate il programma rimpiazzera i fogli

connettore generati nel caso abbiate gia generato precedentemente questo
connettore.

Convalidate le scelte fatte cliccando sul tasto [OK].
Apparira una schermata di convalida fogli parametro.
Verificate che non vi siano errori di convalida e cliccate su [Chiudi]
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Per generare il connettore selezionato eseqguite da menu il comando:
“Trattamenti/Genera fogli/Morsettiere/Attiva...” oppure cliccate direttamente

sull’icona @

Il software effettuera il trattamento di generazione.

Dopo aver generato il foglio connettore andate nel modulo Foglio per verificare il
risultato ottenuto.

Per andare direttamente al foglio connettore generato:
Cliccate sulla testa di connettore tramite il tasto DX del mouse.
Selezionate “Vai a/Foglio connettore”

]
I Ordina i morsetti
—_— Inserisci | separatori € le piastre

Rinumera morsetti
Attributi elettrici
Permuta origine e destinazione

Genera i fogli

Chiudi

Vaia » Foglic connettore

Foglic quadro
Foglio sincttico

Foglic Harness

BoIOIIZ 1304 13 3

M
FRaPEIRE

I 3 «aar7a
1T

123 a8 ar =

[h@ [wleledulnlegulsl r I:]
DOCDOODO
PR TR R

1T

Polaritd (vita lato coTtatti)
a1

e
| Pin| Locomig. | Origine | M®Fila | F ag.sCal. ‘ L estinazione | Lo dest |
Flla 1
1 ] u1 =] ni Flio - 3
2 ] W1 22 M1 Flio 0000 m.
3 ] nn 22 " Fiin
AES ERY, RIS ERY &
0 RIS ERW A RS ERY & Ella 1
‘ = uz = nz Flia - 3
S k2 w2 o2 n2 Fllo 0000 m.
[ I [l M+ nz Fiio
RESERY RS ERY &
1 FES ERW A& RS ERY & Flia 1
7 ] 3 17 3 Fiio -G b
3 3 W3 06 n3 Fiio 0000 m.
9 3 [{z] [ 03 Flio
RS ERY RIS ERV A,
12 AFS EAW A RIS ERY &
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Per ritornare all’editore delle morsettiera generata:
Cliccate sulla testa di morsettiera tramite il tasto DX del mouse.

Selezionate “Apri connettore”

"E Copia

s Irmzalla

A Taglia
}E Sposta
E Cancella
&

Cambia atributi. ..

M= , Cambia angalo k
| P'inl:' Loc.ong. |
1 i U Incalla Sigla T
2 [ 'l X . .
3 i I Incolla) atiributi eletiric [ panh m.
ALES ERY I il R
] REERVA, Incolla speciale o1
¢ k2 uz rrpr IR
2 k2 2 Inserieci Equipment e 0000 m.
2 K 2 Il
RIS ERY
n RISERVA Fizga come modello o 4
L K U3 Mo NG
3 k3 w3 0000 m.
] =] (Is] Stato... fla
REERY IHa
12 RESERW L

Apri connethore

Vel r
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24 Cavi

I cavi possono essere gestiti sia dall’editore dei fogli (solamente con il Modulo
INTERCONNECTION) sia dal modulo morsettiera. Il loro inserimento permette:

la generazione automatica di una lista cavi;

la generazione grafica (tabella di cablaggio) di ciascun cavo con il recupero di
tutte le informazioni ricavate dallo schema;

la possibilita di recuperare i codici commerciali allinterno delle distinte materiali.

Procedimento
Per poter inserire un <cavo nello schema, selezionate il comando
“Inserisci/Conduttore/Cavo” o cliccate sull'icona =btf":'; appare la barra degli
strumenti relativa agli attributi cavo:
[[fen ][R 2| =1 %1 | 5 (2R |[normaie snsTRO =] |[o@Disean 1) ][REiEiEn i) ;]i
Questa vi permette di scegliere il tipo di grafismo del cavo che desiderate

inserire (ad esempio, cavo normale o schermato, con etichetta a destra o
sinistra, in alto o in basso).

Esempio
In questo caso € stato inserito un cavo multiflare NORMALE SINISTRO,
cliccando un primo punto a sinistra ed un secondo punto a destra, in modo da
tracciare una linea fittizia che dovra intersecare i fili sui quali si vuole impiantare
il cavo.

-F1

LA

1]

= =

E|’ "l
hi1 Cﬂ_ i-

o

Se avessimo voluto inserire un cavo NORMALE DESTRO avremmo dovuto
tracciare la linea fittizia da destra verso sinistra.

Con questo comando € possibile effettuare:

gestione di tutti i tipi di cavo (terra, schermato, intrecciato);
associazione plurima di codici;

gestione dei fili appartenenti ai conduttori;

ottenere l'inserimento automatico dei cavi nell’editore morsettiera.
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Dopo aver selezionato i fili sui quali inserire il cavo, apparira la finestra per la
definizione dei parametri del cavo:

DR Cavo | Fio1 | Fio2 | Fiod | Fiad |

@ Siga [l

ﬂ Seguente

ak.

Radice

Numero dordine

Harness

Funzione

Famiglia

MNon definito

Tipo

Sezione

@ Codice

EH‘ Localizzazione origine

»E Localizzazione destinazione

£
£
£
£
£
£
a
a
&

Lunghez=za

—I

Attnibuti

m

i

$

Codice commerciale cavo

i

3

Sigla cavo

Wi

- 1
Selezionate 43 Sequente

Annulla

Informazioni

b ema

Orgarizzare i fili

per definire la sigla del cavo (siglatura semi-automatica in

funzione del formato impostato in Librerie\Metodi sezione Sigla simboli relativamente
alla radice denominata Cavo).

Gli attributi |‘®'| [=I» Localizzazione origine e |'®'| W= Localizzazione destinazione si compilano

automaticamente in funzione delle localizzazione associate ai componenti a monte e
a valle del cavo.
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24.A Codice di un cavo

Selezionate il tasto [Codice] per associare un articolo commerciale.

A seconda del numero di conduttori definiti nel campo NB_CONDUT verra
effettuato un controllo sulla quantita di conduttori inseribili nello schema.

Se la disponibilita di conduttori € terminata o insufficiente, dovete cambiare
codice o inserire un altro cavo.

Osservazioni

Se dovete aggiungere un codice commerciale di un cavo € importante compilare
nel modo corretto i campi della classe cavo.
I campi devono essere compilati nel seguente modo:

CODICE COMMERCIALE: codice commerciale del costruttore

DESCRIZIONE: descrizione del cavo

COSTRUTTORE: nome del fabbricante del cavo

SEZ. CONDUTTORI: sezione del cavo espressa in mm?

N° CONDUTTORI: numero dei conduttori che compongono un cavo compreso il
cavo di terra

N° SCHERMATURE: Numero di schermi del cavo

PRESENZA CONDUT. DI TERRA: indica se nel cavo € presente il conduttore di
terra. Impostate il valore 0 nel caso in cui non esista alcun conduttore di terra,
altrimenti inserite 1(Terra presente).

NOME CONDUTTORE DEL CAVO: numerazione o colorazione dei conduttori Es: 1-
2-3-4 oppure BU-BK-BN-GNYE. Se volete numerare i conduttori in modo
progressivo (Es: dato un cavo di 11 conduttori piu terra) potete scrivere “1..11-
GNYE". In questo modo il software attribuira ai conduttori i numeri dall’l all’'11 piu
un conduttore di terra.

STRUTTURA CAVO: definisce la composizione dei conduttori del cavo. Il simbolo #
equivale al conduttore di terra, i conduttori schermati dovranno essere dichiarati
tra parentesi quadra. Es: Un cavo con 3 conduttori non schermati piu la terra sara
dichiarato come”3#"” , un cavo con 3 conduttori schermati piu una terra sara
dichiarato come “[3]#".

Gli altri campi che compongono il codice del cavo (PESO, PREZZO, COLLI...) non
sono obbligatori.
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Attenzione

L'inserimento di un cavo puo essere fatta unicamente su fili collegati a simboli sia
a monte che a valle; nel caso in cui ci sia un collegamento in parallelo &
obbligatorio utilizzare le connessioni orientate come mostrato nell’esempio qui
sotto:

b sad (42 ) - 3 w
KM4. & 4 KM5 . |
02.6 02.7
o™ =T w0 o~ =+ w0
I, 2, 2.

Per cancellare un cavo non dovete utilizzare i comandi classici, ma procedere in
uno dei seguenti modi:

A) - Utilizzate dal menu a tendina il comando specifico Modifica\Elimina\Cavo e
cliccate sul simbolo cavo da eliminare.

B) - Mediante il puntatore cliccate con il tasto destro del mouse sul cavo e dal
menu contestuale scegliete Cancella cavo.

Osservazioni

Per poter recuperare nel modulo Morsettiera i cavi inseriti nel foglio dovete prima
impiantare i morsetti o i pin dei connettori e successivamente i cavi.

Attenzione

Ogni modifica apportata ai simboli di tipo cavo inseriti diventa effettiva solamente
dopo averli aggiornati con: Trattamenti\Cablaggio cavi e conduttori nella
sezione Aggiornamento
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24.B Inserire due cavi distinti con la stessa sigla

Per inserire due cavi aventi stessa sigla dovete modificare il metodo di siglatura
dei cavi, andate in Librerie/ Metodi

Librerie Strumenti  Finesty
i# Esploratore

Ecgli parametro
Cartigli

@ Catalogo
£l Simboli
LA Materiali

Dizicnaric

Cliccate sul pulsante Simboli e selezionate la prima icona Sigla simboli

EIERIEDIEEEE
Progetto -9 Lista dei metodi
Attributi l:‘_llil Progetto attivo

Liste 543 Siglatura SEG
Simboli i Simbolo

Selezionate nel metodo attivo la voce Cavo e mantenete selezionato Predefinito

EIE’I Lista dei metodi Siglatura SEQUEMZIALE %3RE [Progetta attivo)
=53 Progetto attivo

: — Gestione del formato per radice
E@ Siglatura SEQUEMNZIALE

..... & Simbolo Eaglce vucja

----- % Morsettiera
..... €|

----- 4 Connettore

- Guida

=20 Metodi disponibili
-4y Siglatura SEQUENZIALE
@ Siglatura per FOGLIO
w49 Siglatura per FOGLIO-C(
-4 Siglatura SEQUEN. per H
-4 Siglatura SEQUEN. per H

Predefinito
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In questa finestra & possibile impostare ad un simbolo una Targa ed una
Funzione; lasciate la Targa impostata a: [RA][O]; a video verra visualizzato
radice e numero d’ordine, per esempio W1;

Gestione del formato per radice

! Formata sigla l Formata di visualizzazinne] Numerazinne] Contrallo sul farmato ]
Radice vuota

Targa ([R&]0] ~| Formata |

Sigla: |[ET|:!] Faormato |

Sulla Sigla il cad esegue il controllo di unicita, modificate quest’ultima per
aggiungere un criterio di differenziazione: gruppo, localizzazione, funzione..

Gestione del formato per radice

! Formata sigla l Formata di visualizzazinne] Numerazinne] Contrallo sul farmato ]
Radice vuota

Targa: | [RA]O] ﬂ Formnato |

Sigla: |[ET|:!] Faormato |

Per esempio aggiungete un controllo sulla funzione del cavo:
Cliccate sul pulsante Formato relativo alla Sigla

Gestione del formato per radice

] Formato sigla l Formata di visualizzaziune] Numeraziune] Contrallo sul farmato ]
Radice wuota

Targa: | [RA]O] ﬂ Formato |

Sigla: [ETQ] Farrmata |
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Comparira la seguente finestra:

oK
_Ands |

Fotmalo | |

e |

Composizone dad tomato

) |
Testa
I J
Giupoo Liveo guppe: [Tuiti =)
]
| Fuo [T e

Loc. onigene |

Loc. destinazions

Htrus ]

Cliccate sul pulsante Etichetta e poi il pulsante Funzione, dopo di che
confermate con OK.

Il Formato della Sigla diventera:

Gestione del formato per radice

Predefinita

Farmato sigla l Formato di visualizzaziune] Numeraziune] Contralla sul fu:urmatu:u]

Radice vuota
Targa: | [RAJO] j Farmata |
Sigla: [ETQJFUNZ] | Farmatao |
Iriizic: |1

N.B Apportate questa modifica esclusivamente alla voce Formato
lasciando inalterata la voce Targa

Restate sempre nei metodi

Premete il pulsante Attributi e verificate che sia selezionata la seconda icona
Attributi di cablaggio
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IE AN A=FCE AR

Progetto =1 Lista dei metodi

Attributi EIC:I Progetto attivo
43 Attributi di C
=-£3 Metodi disponib

Cliccate sul Metodo disponibile

Progetto

=-1F7 Lista dei metodi

Attributi

E||:I Progetto attivo
. L. Attributi di Cablaggio V4
=-£3 Metodi disponibili

Premete il pulsante Nuovo situato in fondo alla lista degli attributi di cablaggio

disponibili
ATRI3 355 [ETO].3 Sigla.3 del componente
ATR34 ESEETQL4 Sigla.4 del componente
ATR3S 355 [ETQ)S Sigla.5 del componente
ATR3S SSSETQLE Sigla.5 del componente
ATRIT FSE[ETO)T Sigla.7 del componente
ATR38 SS.5[ETQ] Sigla del compenente
ATR3IS EF.&RIF1 RIF1 del componente in origine
ATRAD 35 5 [FUNZ0 Funzione.0 del componente
ATRA1 25 5 [FUNZ]A Funzione.1 del components
ATR4AZ 35 5 [FUNA) 2 Funzione 2 del componente

[~ Wisualizza gl attributi di cablaggio anche in caso di ambiguita delle connessioni

Comparira la finestra di creazione nuovi attributi:
Compilate la voce Nome Attributi per esempio con:ATR103

303



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

N.B. E’ possibile attribuire un qualsiasi nome al nuovo attributo,
I'importante e che non sia gia esistente

Editate la seguente Formula: $C.$REPETIQ
Confermate con il pulsante OK

Valore .

Homa alirbuti | ATRIOZ Arrndly |

Sﬁﬂr i CaY n REPETIO
Formula SC.SREPET

Hen visusheraie | cottanti

[T Poma d ura formeda non rlespeetats

I Dropo una loimuda non intemprelals

Attivate quindi il metodo disponibile per attualizzare il nuovo attributo anche a
livello di progetto attivo

Progetto =7 Lista dei metodi
Attributi E||:l Progetto attivo
¢ L.43» Attributi di Cablaggio V4

ﬁ -5 Metodi disponibili

Y Cbiggo
Attiva
Predefinito

Copia

Rinomina

Importa
Esporta

N.B Requisito fondamentale per il funzionamento degli attributi di
cablaggio e crearli prima a livello di metodo disponibile,
successivamente attivare il metodo per far si che gli attributi nei due
metodi siano identici

Convalidate le modifiche eseguite nei metodi con il pulsante OK in basso a destra

Qg Annulla ‘

Modificate il simbolo del cavo aggiungendovi il nuovo attributo di cablaggio
appena creato.

Premete tasto destro del mouse sul tipo di cavo da modificare es: Cavo
normale sinistro.
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Medifica simbolo

Fissa come modelio

Stato..,

i'-'l-FI!'I marsettiera o connetione

T

Dall’editore di simboli cancellate I'attributo di cablaggio $WD:ATR13:W1;

i L]

SWD-ATR13- WA

Proprieta attnbute

Copia proprieta

SWD:ATR1Z2:V  vccssromes

Elimina

Spesta

Stato...

Attivate la barra degli attributi elettrici con il comando “Vista/ attributi
elettrici”
Premete tasto destro del mouse sulla voce Attributi e selezionate Nuovo

attributo di cablaggio

= 4l CAVO04/CAVI
SR 2N 4yt
SWD Muove attnbuto
I SWE MNuovo attnbuto di cablaggio
TEE swl

Comparira la finestra sottostante:
Selezionate I'attributo di cablaggio creato precedentemente (nell’esempio
ATR103 con formula $C.$REPETIQ) e confermate con il pulsante OK
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Home: Query Descrizions - [ I Ok I
ATRET ST.CODE Codica in destnBzione
ATHSS SW.SEAUGE Sezigne del cavo Annily
LTRER T S [GLET.SFOLNUN Nome del gruppo & numero di
ATRSD SC_SREPERESW SREPERE-SW.SGAUGE Siglo del cavo, sigln & 5ezmn
ATRE 5F 5:{G1-5F . SFOLNLIN Posizione
ATR3Z SC_BHNER_DI& Diarelra inbarno imj
ATRED SC.OUTER_DI& Diametro esbemo [rf
ATRI4 SCLINEAR_W Wossa ineare [bgkm]
ATHIS SC_BEND_RAD Ragok della curva
LTR9E 2C EREPERESVY SREPERE Sigla del cava & del condultor
ATRET SC.SERE Serie commerciale ded cavo
ATRSS SCSHOMCOMP-SW SSECTIONSW SREPERE Sipla ddel cave - seziong & n
ATRIE SC_SHOMCOMP.3VY . SGAUGESW. SREPERE Sigla del cavo, sezione & sl
ATRI0D SC BHARMESS Harnass
ATRI0T [ SCSBRANCHES_OF_CABLE Rami dei cavr
ATRI0Z | SCSREFETIO SC.SCO0E Sigla cavo « codica £

Inserite quindi I'attributo di cablaggio nel simbolo di cavo

ISWD'ATR103:W4H
SWD:ATRI12:WA—

Salvate il simbolo
@Eile Meodifica Vista Inserisci Opzioni Librerie  Stru

K [ Muove simbelo Ctrl+M > O D
& Esploratore simboli..  Ctrl+0
Apri »
o | T Chiudi Crl+W
|

2dlva Come...

Anteprima di stampa
&k Stampa... Ctrl+P

-4

Tornate a foglio schema ed eseguite I'aggiornamento dei simboli con il comando
“File/ aggiorna in base alle librerie”
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File Modifica Vista Inserisci Opzioni Trattar
Muovo progetto... [sh] HT;

Cf Esploratore progetti... |
Chiudi progetto

[

".‘:‘

— ==l
& salva progette Ctrl+E __l

Proprieta progetto...

[ Muove foglio.. Ctrl+M

= Esploratore fogli... Ctrl+0

™ Chiudi Ctrl+W
Apri »

W waal

= Stampa... Ctrl+P
Anteprima di stampa
Imposta area di stampa »

alc)

Importa file DXF/DWG...
Importa distinta
Esporta file DXF/DWG

Generatore fogli...

Pulitura file 4

Aggiorna in base alle librerie

Recente dal progetto »

Recente dalla libreria r
H#f| Esci Ctrl+Q
I e 15A1T
Selezionate solo la voce simboli e premete il pulsante Esegui

Al FoBe wo® B30

Trattament il’.rmu dappheazione |

Seleziona g semert] da aggiomans L 5;|

W Sembol

Inserite due nuovi cavi, assegnate ai cavi la stessa sigla ma compilate in modo
differente I'attributo funzione
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_ _ " % 1r
FG1OIM1 0.6/1 kW= 3X2,5 I

.. Cavo - Sigla: WEMOTORE

D& cavo |0 8| BU

| e

1

ok |
B 50 = el
Areida
Radze W il
Numera & arding -] = M
Funzigne MOTORE
e Harness M
g :_::'ﬂ Non defindo - : Diganizzaie i lif
e Serione 25
M ([l/ Cotice FGI(0MT D61 BY - 32
Il risultato sara il seguente:
% L) L R x .|
WE ALS) M
FGIO(OM1 0.61 KV - 3X25 1 RrRe7OR 061 KV -5625 d

In questo modo é possibile inserire due cavi distinti con la stessa sigla
differenziando l'attributo funzione
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24.C Inserimento cavi nel modulo morsettiera

La gestione dei cavi € possibile anche dal modulo Morsettiera.

Dal modulo fogli cliccate sullicona - eseguite il comando
“Trattamenti\Esploratore morsettiere e connettori....” Fate un doppio
clic sulla morsettiera o sul connettore che desiderate cablare.

|4 b v | @ v om0 % (M ]0 |5 = @ |

E[E Progetto

EEJ Progetto : DEMO Morsettiera: XA

gl 111

222 Generale I Siglatural Attributi morsettol Margetto multiplol Fiastre terminali Separalorel Fid | 'I

LY.
BBE
Em

l‘, #3 Tipodi morsettiera; Ilntermedia ;I

Codice | |

Localizzazione | |
Funzione | |

La morsettiera o il connettore appare a video:

B o= L e

T

— K1 = EI o BVEN = M1

] [} 1 [ 211 0g miu K1 = = vi g M1A/
K1 9} 3 O W1 | M1AW

=] 14 2 - o - misn K2 @) a O = M2/

5] L] = = o Iin- i K2 O s L w2 |0 M2r

k2 L2 4 - o I mz2n K2 o s L W2 |O M2AN

2 2 5 m ol mang K3 8 rd X u3 g M3
K3 =] w3 M3

2 e = [ AN 11 nzan Ka =] EEE W3 |0 M3V

K3 [is] 7 [ 211 0g man

13 13 g m- el nan

13 % g  m=[oll- nann
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Prima di inserire un cavo definite i parametri e le opzioni desiderate in
“Opzioni/Cavo”

Siglatura I
—FRadice
I".,}.‘.II vl
— Posizione sigla cavo
| 0= z
Generazione fljgli Raccordo
ok | dovulla |
4
Sigla del Cavo: permette di definire i parametri di siglatura del cavo in fase

d’inserimento.

Siglatura |
Sigla del cavo ~ Radice
[/ -]

- Posizione sigla cava

£|
s

Terre, Riserve e Schermature: permette di definire i parametri di
composizione del cavo.
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¥ Terra obbligatoria

¥ Risersa obhligatoria

¥ Schermatura obbligataria

¥ Rizpetta stutiura cavo

Teire & fizaive Schermatural Pozizione cu:unu:luttu:un'l

I Terma obbligataria
I Riserva obbligataria
™ Collega conduttore standard [ron GNYE] al morsetto di tera

[T Cavo su morsettiers intermedis

Pazizione tera | Fire Cawvo X I

Posizione riserva | Fine Cavo LI

Se e selezionata il data base propone solo i codici di cavi che
hanno i conduttori di terra. (Valore del campo Presenza
condut. di terra = 1).

Verranno inseriti tanti morsetti di riserva quanti sono i
conduttori in eccesso rispetto ai morsetti o pin selezionati.

Nella cartella Schermatura se sono selezionate le due opzioni
il data base propone solo i codici di cavi che hanno almeno
uno schermo. La composizione del cavo viene specificata nel
campo STRUTTURA della classe Cavo.

Cliccate su [OK] per convalidare.
Terminata la configurazione del cavo si procede alla fase d'inserimento.
Selezionate dalla barra degli strumenti Inserimento I'icona Modo di siglatura.

(n |2 o ol s f || T =]

II cablaggio dei morsetti si effettua selezionando contemporaneamente le origini
o le destinazioni premendo il tasto SHIFT da tastiera.

(LW
LR
i
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Cliccate con il tasto destro del mouse sulle destinazioni precedentemente
selezionate, e cliccate sul comando Inserisci cavo.

dIL

i
|

ey & | == o] - i -
ki [ R =] - many -
Ki = 3000 | e [ 2 mse =
- ,ﬁ,ggiungi
. e -
Carntiz
Sastituisc
Sposta
Cancella

[ Cavo | Fia1 | Fio2 | Fin3 |

ok
% Sigla ﬂ Sequente

Annulla

Radice W "
Murmero d'ordine
Harness

Informazioni

rie
—

temo

Funzione
Famiglia Non definito

Organizzare i fil

m

Tipo
Seione
&/ Codice
E» Localizzazione origine
»E Localizzazione destinazione
Lunghezza 0 -

LACIEICIEACICIEIE:]

1

Aftributi

ﬁ'? $ Codice commerciale cavo
ﬂ? $ Sigla cavo W
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Selezionate  2%3“®M'® | ner attribuire in semiautomatico la sigla del cavo (siglatura

semi-automatica in funzione del formato impostato in “"Opzioni/Cavo” sezione Sigla
del cavo).

Selezionate il tasto “Codice” per associare uno o piu articoli commerciali dal
database.

Nella scelta del cavo sara presentata una lista di codici il cui numero di conduttori &
superiore o uguale al numero di morsetti raggruppati. A seconda del numero di
conduttori definiti nel campo N° conduttori verra infatti effettuato un controllo sulla
quantita di conduttori. I codici dei cavi sono presenti nella classe Cavi del catalogo
materiale.

Convalidate la vostra scelta cliccando sul tasto [OK].

Il cavo sara inserito a destra dei morsetti.

[: XA
T

g U [LELH] Filo —_— ]
g L [LETY Fila2
1©]

L [LEY N Filoz

KA
KA
K

1

[&] [=] [«

|2

3
T
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24.D Generazione lista cavi

Con SEE Electrical Expert € possibile generare automaticamente una lista cavi,
in questo elenco vengono recuperate tutte le informazioni tecnico-commerciali
dei simboli cavo inseriti nello schema o nell’editore di morsettiere.

Per generare una lista cavi, dall’editore fogli o dall’editore morsettiere,
selezionare “Trattamenti/Genera liste/Lista fili/Lista cavi”
Esempio di lista cavi generata:

LISTA CAVI
CAYD COMPONENTE ORIGINE COMPONENTE DESTINAZIONE

FGAO(OM 0.6 k- 441 5 150 BK a0 |F Kl

Per esportare una tabelle cavi in Excel

Selezionate il comando “Trattamenti/Genera liste/Lista fili/Altro...”

Trattamenti Librerie Strumenti Finestra <I»

Mumerazione K | = =1 ey By El s AN,

Blocca / Sblocca

Creazione morsettiere in base al sinottico

& Esploratore morsettiere & connettori.. 1. .3 . . - .. . . . s . . . =

Cablaggio cavi e conduttori

Routing di cavi negli harness

Aszocia 4

Aszociazione automatica codici

*B Esploratore localizzazioni

Generatore fogli
Genera indice L4 _| - .'m.a.,' B REUE -
outree v 1 A it i
Genera fogli 4 Lista cavi
- X 5 . i
G 5 Simboli Lista cavi (Per harness)
. Lista cavi origini-destinazioni (Per harness)
Etichette plotter 4 S Lista fili
1
Teiie e BTy Lista fili (Solo loc_origine e loc_destinazione)
T e b Lista routing
B Lista routing (Senza dati conduttori)
Tabella sigla fili
L eewene [ [

Comparira la finestra Distinta: Cavi
Selezionate la voce Lista cavi con il tasto destro del mouse
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Selezionate il comando Estrazione

|| Eile vista Strumenti <z>

|8 o[ EE| BEE=

Tipo lista

Abributi |

Estrazione

Estrazione & generazione

Lista cavi

Esporta come file testo formattats

Liska cavi

CABLAGGIC: 60 - LISTA G

Osservazione

Selezionando la voce Estrazione & generazione SEE Electrical Expert provvedera a
generare una Lista cavi sui fogli schema del progetto corrente

Esporta i M5 Excel BZIOME SMI
LTI
DESTIMAZIONE SCHEMA ELETTRICE,
PARAMETRI DESTIMNAZIONE ALLA FIME
LIVELLO D'ESTRAZIONE Codici IMSIEME raggruppal
METODO D'ESTRAZIONE Diretta

4

2

Comparira, sotto la voce Lista cavi, un INDICE 1

Selezionate INDICE 1 e, con il tasto destro del mouse, selezionate il comando
Esporta in MS Excel

JJ File Wista Strumenti <?=

EASE L IEEEEIE-E X
Tipo lista Er-% Radice Attributi | Indice di revisione
[El-+F Lista cavi -~
L | Attributi o
it Lista fil MNuova estrazionez
o Listaroting Generazione
Consultazione errari
Cancella estrazione
Esporta come file testo formattato
Esporta in MS Excel
| i
ATR13|ATRZ ATR1Z| ATRE ATR11 ATR9|ATRS ATR1

B E;

|r'||:|i|::E=.

1
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Il cad provvedera ad aprire una finestra Excel con la lista cavi generata

Esempio di lista cavi in formato Excel

Fd Microsoft Excel - Cartell - 10| x|
Eile mModifica  “isualizes Inserisci Formato  Strummenti Dati Finestra 2 -7 X
DEEsn &LV &BT o @ =-Fal il bws ~0 2
arial -0 ~GC S El=E=EETE E A

A1 - B ATR1Z

A | B | C | D] E | F ]G ]| H | I | J =
1 ATRHIATRE ATR12 ATRE ATR11 ATRY ATRS ATR1S ATR4 ATR14 T
2 W L1 FGEIIOMR OGN kY -5G15 150 BK 0.00 1 fl1
3 W U2 FGIIOMROEA kY -5G15 150 BK 0.00 1 b2
4|1 W1 FGAIOIR 0B kY -5G15 150 (B 0.00 1 hl1
5|1 1 FGEIIMR OB kY - 515 (1.50 BU 0.00 1 fl1
G
7 ||
a
g
10
11
12 bl
4 4 » H[4Fogliol / 4] i ©
Disegno~ [3 [Forme~ ~ W[ OE 4l B d-L-A-==§ 2
Pronto MLIM o
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24.E Generazione tabella di cablaggio

(Solo con modulo TERMINAL PLUS)

La tabella di cablaggio consiste nella rappresentazione grafica di un cavo, con la
possibilita di recuperare tutte le informazioni tecniche per la sua messa in posa.
La generazione di questa & possibile sia per i cavi presenti nello schema
elettrico che per quelli inseriti nell’'editore di morsettiera.

La tabella di cablaggio € graficamente generata all'interno del modulo fogli,
mediante |'associazione grafica di simboli personalizzabili ai singoli conduttori di
un cavo.

I parametri di generazione si definiscono dal modulo morsettiera in
“Opzioni\Cavo”

Generale | Destinazione fogli generati

— Titolo Fogli generati

Cablaggio

Titala Cava : [Mome del Cavo

Satta-titala |[N|:ume del Cawo] - [N° Foglio}/[Tat_Fogli =

— Rappresentazione

Metodo cava IC.&‘-:"D Yerticale[Metodo attiva) j

Foglio parametro cava ISI:I CAVD WERTICALE j
Titolo: Selezionate il titolo dei fogli che verranno generati.
Sottotitolo: Selezionate il sottotitolo dei fogli che verranno generati.
Metodo cavo: Permette di scegliere il metodo di rappresentazione del

cavo. I metodi sono creati in “Librerie\Metodi” sezione
Cavi/Cavo Fisico

Foglio parametro cavo: Permette di definire il foglio parametro per la
generazione della tabella di cablaggio. (Generazione
orizzontale o verticale).

Definiti i parametri grafici, potete eseguire il comando “Trattamenti\Genera
fogli\Cavi” e scegliere tra le opzioni proposte:

£E attiva..,

E Da lista...

2 Tutte...
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24.F Generazione fogli Raccordo

Generale | Destinazione fogli generati I

— Titolo foglh generati

Titolo Haccordo : [Mome del Baccordo

Sattaital i[Nnme del Riaccordo] - [N* Foglial/[Tot_ > |

~ Fappresentazione

Metado raccomdo |FE.&I:EEIFEDEI[M etodo attivo] ;I

Foglio parametio raccordo ongine |95 FACCORDO ORIGIME :I

Foglio parametro raccordo deshinazione |E‘E RACCORDD DESTINAZIONE :i

Titolo Selezionate le informazioni da recuperare nel titolo.
Sottotitolo Selezionate le informazioni da recuperare nel sottotitolo.

Metodo raccordo Permette di scegliere il metodo di rappresentazione dei
raccordi. I metodi vengono definiti in “Librerie/Metodi”
sezione Raccordi

Foglio parametro raccordo origine/destinazione Permette di definire il
grafismo del raccordo origine/destinazione mediante la
scelta del foglio parametro.

Impostati i parametri di definizione grafica dei raccordi, eseguite il comando
“Trattamenti\Genera fogli\Raccordo” e scegliere tra le opzioni proposte:
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2k Attiva,.,
HE D3 lista...
2= Tutte,

I fogli dei cavi e dei raccordi vengono generati nel gruppo e nelle pagine
definite in “Opzioni\Cavo\...\Destinazione fogli generati”
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Esempi di generazione di tabelle di cablaggio

Loz, de s Inaore Loz cdgire Loz e Inmiore
5
]
3
— —
Lec. gl re Loc. de = Inadore Lo, crgine Loc.des Inagorne
[ 1 1
-1 -1
@ ox e
2 -2
@& = u
3 3
[} e
wrcomeie e}
FROGETTH: FocLn 11
CLERTE:
CO M ESSR, ol 10
TTo Tauo ;i
) L U - [N" Foqllq/Tot Fog k] 104p12
[FEV] TaTa FIRIA MO IF I8 Wia Canovine, 46 - 24126 BERGAMO [N DATA:
w2
Cereiin  omm
EE—rT
FR20H H2R LB v 228
FROGETTO osua 15
CLIEMTE:
m m COMME S5 A ] 12
TITOLO: Raccordo: Wt
ALIA W - [N° Foglio]{Tct_Fogli] 134016
R BT TS IEIsEy Via Canovine, 46 - 24126 BERGAMO CER [CAT A
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Per accedere piu velocemente dall’ editore morsettiere alle tabelle di cablaggio
generate sui fogli schema:

Selezionate il comando “Vista\Esploratore cavi”

||#% File Modifica | vista Inserisci Opzioni Trattar

ﬁ'|@ﬁﬁu [3] Totale F4 %|
| I=] Parziale E2 [
K7 oy AE
— ”T [, Sposta vista |3
& *3 Zoom.., o
d 42 Precedente F3
@ Ridisegna Fo
— 0 alto Sinistra =5
= Ot Alo Destra F&
O Basso Sinistra F&
(=) +U B
. [is Basso Destra F7
k.

L'esploratore dei cavi comparira sulla parte sinistra dello schermo
Selezionate il cavo interessato
tasto destro del mouse, selezionate il comando “Vai\Foglio cablaggio”

=-{f1) Progetta ‘ ‘ ‘

Rinamina
Cancella

Cambia proprieta

Aari marsettiera o connetiore

Foglio schema

Fog lio cab Iagg i0

Foglia interconnessione
Foglio sinottico

SEE Electrical Expert aprira cosi I'editore con il foglio tabella di cablaggio del cavo
precedentemente selezionato.

Se intendete aprire il foglio raccordo generato sul foglio schema:

Selezionate il cavo interessato
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tasto destro del mouse, selezionate il comando “Vai\Foglio raccordo”

=[] Progetto || | e I N
M| | W
%ﬂ Rinomina

Elimina

Cambia proprietd

Apri morsettiera o connettore

Vai b Foglio schema

Foglio cablaggio

| Foglic raccordo

Foglio sinottico

SEE Electrical Expert aprira cosi l'editore con il foglio di raccordo del cavo
precedentemente selezionato.

Per tornare all'editore morsettiere in cui € impiantato il cavo, cliccate con il tasto
destro del mouse

Selezionate la testa della tabella di cablaggio
tasto destro del mouse, selezionate il comando “Apri morsettiera o connettore”

gy |
LUMGHELLL ooon CDpia
LENL 2&50n
1o _FREOHHZR TSI T2 || =]
— - Taglia
ab—| | -
— -2 r Sposta
2 | = cancella
- r
— T L
[ T E— ”_"r Cambiz atiributi...
— I L
Camhbia angola »
Inzallz Sigla

Incolla) atributi eletric
Incolla speciale »

Inseriscl Equiprment

Fizsa come modello

Stato...

Apri marsettiera o connettore

W ai »
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SEE Electrical Expert aprira cosi l'editore di morsettiera con il cavo
precedentemente selezionato.

: >
T
|
K12 0 1 == vt |0 [LREN 1 -L W'
A4 =] 2 = v (D EEY z H
Er: - 3 - W |0 WA ]
Kz L 4 - vz |d MzAd 1 B W2
Kz - 5 - w2 |0 MZh z g
Kz Ul B - ez |0 Mz ]
Kz - 7 - vz |0 [ET 1 T W3
[Tt Cl = == w3 [0 M3 2 g
K L g - Mea |0 MY ]
b4 - m == e |0 M4 1 T W
K4 Cl 11 =0 v [0 e z 3
b 1] 12 ] [LELLY 3
|
e

E possibile aprire il foglio di raccordo direttamente dal foglio tabella di
cablaggio:

Selezionate la testa della tabella di cablaggio
Tasto destro del mouse, selezionate il comando “Vai\Foglio raccordo”

r
i T

LUMGHELLA, ooom CDpia
FLLEME 250w
s FREGHHZR €07y T, Incall=
— -1 — Taglia
— 1 | .
-2 —  Sposta
— “ Cancell
— -3 . ancella
— 1 ,i',v",rl_
= Carmbia atributi. ..
Cambia angalo k
Incallz Sigla

Incalls atiributi eletiric
Incolla speciale *

Inserisci Equiprment

Fissa come modello

Stato...

Apri morsettiera o connetiore
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SEE Electrical Expert aprira cosi il foglio di raccordo del cavo precedentemente
selezionato.

=1

MG HELLS o.o0Om
T LFAMNE 7 o mm=

FRZO0H HZA &5 10 W T2 s
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25 Equipment e wiring diagram
(Funzione accessibile solamente con modulo INTERCONNECTION)

Un equipment € un simbolo di riepilogo, che permette di recuperare le
informazioni di cablaggio relative ad un simbolo. (Sigla, funzione, localizzazione,
codice materiale, numero di filo a monte e a valle del simbolo, sigla del
componente in origine e in destinazione...).

Osservazioni

Esistono due modi di gestire i simboli equipment:
1. Gestione automatica con codice commerciale
2. Gestione manuale senza codice commerciale

25.A Gestione automatica con codice commerciale

Procedimento
Editore di fogli.
Immaginiamo di avere lo schema funzionale di un avviamento diretto:

L R
= o
51 ! i l
’ I 022 H""l
=+ o,
os
e
|
52
e
Il
o5
-
T =
ki E::I Hi er,;
g 2]
')
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Selezionate il comando: “"Modifica\Cambia\Attrobuti elettrici...” e cliccate sul
pulsante con sigla S2.
Appare la finestra degli attributi del simbolo.

Assegnate un codice commerciale al pulsante, controllando che il campo Simboli

w_diagram sia compilato.

— Definizione
Classe Materiale Qta| DX DY DZ Materiale - | &k I
o [T 3SABG10-0ABOL 1 30,00 |3an00 o000 [EP-DOPR —
FALiia
@juc5 i} 0,00 |00 [o,00 _..__.._I
QUCS 0 0,00  [o,00  [o,00
Gl TRt i nnn nnn nnn .ﬂ
Clazze Unita' di comando & zegnali; Pulzant 2 S pie luminoze |
Costuttore ISIEMENS j
Serie ITutti _ll
| e Filtro utilizzatare INessuno j
[ BScoessan
7| Codici campatibll com smball mplartat Importa |
- Ordina codici per- —{CODE L‘_ o
BIEZI0Nna |
¥ista superiore del materialel Simboliw_diagram § Data di aggiurnamenﬂ
o fruLsD.510 D4/08/2016 _
o | CEEEEE S/03/201E Campi |
T | EEEEE R _
nl 4 | B 07/06/2016 Filtra |
e = Besi0z.510 NE/08/2016
T BEs10z.510 R i
T | B | EE oaifcs |
il 8 BEs01 510 Bt 1/0z/z018 —
A Frus 510 | EiEENE Aagung |
GRE fruLs 510 | EEEE
MR =5 fruLs 510 Bi4ing/z016 Cerca |
=i fruLs.s10 | FEEE &
6 3
o
Osservazioni

Per inserire in automatico un equipment relativo ad un simbolo € necessario che
quest’ultimo abbia associato un codice commerciale con il campo Simboli
w_diagram compilato, ossia deve essere specificato il nome del simbolo e il nome
della famiglia dell’equipment a cui fa riferimento.

Esempio: II simbolo equipment creato per il pulsante € denominato PULSD e fa
parte della famiglia 510. Quindi il campo Simboli w_diagram andra compilata in
questo modo:

PULSD.510

Per recuperare alcune informazioni tramite I'equipment relative ad un simbolo &
necessario che quest’ultimo abbia sia un componente a monte sia un componente
a valle. Nel caso in cui sia presente un parallelo, ossia abbia piu di un componente
in origine o in destinazione € obbligatorio utilizzare la connessione orientata, come
mostra I'esempio qui sotto:
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Osservazioni

Per inserire una connessione orientata, selezionate un tratto di filo relativo al
punto di connessione desiderato, spostate il puntatore del mouse sul punto di

. A\ U/ A .
nodo e quando il cursore appare sotto forma di =+ cliccate il tasto destro.
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¢| IEania Ui rinyio BeEstinaiane
gl = ahr= | g A (R e =
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| iy
T =,

—
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Cliccate su Cambia connessione...

bl >

Vengono visualizzate le connessioni disponibili: ﬁ% ﬂ=

Scegliete il tipo di connessione, a seconda del componente che si vuole indicare in
origine e/o in destinazione.

Osservazioni

Per maggiori informazioni sulla gestione delle connessioni orientate vi rimandiamo
al relativo capitolo.
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Dopo aver numerato i fili e assegnato le varie informazioni ai componenti & possibile
recuperare l'equipment del simbolo.

Cliccate con il tasto destro del mouse sul simbolo desiderato, ad esempio il pulsante
S2.

Dal menu contestuale, selezionate il comando “Inserisci\Equipment”.

m

-51:3 " fl

==y Lopla
ol
Taglia
Spozta
Cancela

E Cambia attributi elettrici ...

[ ralla Sl
| el | & atttt el et
Ihcalla zpeciale

Inzenzci Equipment

-m[' Fizza come modelo

Legato al cursore, vi apparira il simbolo equipment, specificato nel campo Simboli
w_diagram del codice commerciale associato al pulsante S2.

A questo punto cliccate in una parte del foglio per inserire il simbolo equipment e
verificate le informazioni recuperate.

52

041

05 O
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Equipment e wiring diagram

Osservazioni

E anche possibile inserire un simbolo equipment tramite il comando:
Inserisci\Equipment. In tal modo compare una finestra con la lista di simboli
impiantati a schema, ai quali € possibile associare un equipment.

Grazie ad un’icona e possibile vedere quali componenti hanno gia un equipment
impiantato nei fogli di schema.

i Simbolo Equipment gia inserito.

g0

Simbolo Equipment non ancora inserito

E possibile inserire pill volte I'equipment dello stesso simbolo in diverse posizioni e
in diversi fogli schema.

Eu:u:licel [k i
TAG - Codice | SHEET_NUM | X_PTR | Y_PTR | CI Arrlla |
1 < |51 04 20 53 Lz
z g |5z 04 Z0 41 uc Tutt |
3 430 |94 04 45 55 LIz
4 <30 |35 o4 45 45 Lz Kessuno |
5 <30 |56 04 45 40 LIz
& @0 |57 04 45 32 LIz
Ordinametto: |
Campi I
- Localizzazione ———
Tutto Li
~Clagse———————
ucs |
= CHmenzioni
£ Tt
e
£ 5epza

ul | i3

In questa finestra & possibile applicare dei filtri attivi sulla localizzazione e sulla
classe e decidere lI'ordinamento dei componenti.
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Per inserire I'equipment da questa finestra scegliete la sigla del simbolo interessato,
ad esempio il pulsante S2 e cliccare su OK.

S2

041

05 0
§1 B—— . ——8 k4
11 12

Osservazioni

In questo caso sono stati recuperati la sigla pulsante S2 ed il riferimento incrociato
(Foglio/Colonna) della sua posizione nello schema. Inoltre nel simbolo equipment
sono presenti il numero di filo del pulsante S2 per quanto riguarda il punto di
collegamento 11-12, il suo componente a monte e a valle le informazioni relative
al suo contatto NA.

g

_m\l

11

05

11

T
SSes T

12

1]

x1

3
mﬂ1
]

x2
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Equipment e wiring diagram

Per aggiornare il simbolo equipment, relativo al pulsante S2 cliccate su
“Trattamento\Aggiorna\Tutti".

Questo comando permette di aggiornare le informazioni recuperate da un simbolo
equipment gia impiantato su foglio, nel caso sia stato modificato qualcosa a
schema.(Ad esempio, il numero di filo).

Alla fine del trattamento appare una finestra di report. Se nel progetto non ci sono
simboli di tipo equipment o tutti quelli inseriti sono associati ad un componente
vengono visualizzati 2 messaggi:

FILE : c:tige xaohSee electrical expert VIRT \Progetti\DEHD\e_upt‘ iﬂ LChiudi I
DATA @ Z7/10/Z00%
TEMPO : 1l0.05.17

———————————————————————— STAET Progessn, .mosoeosecossosossoseoe
Processo aggiornamento connettori logici - nessun errore
rilevato

Processo aggiornamento conduttori - nessun errore
selezionato |

E [Deseleziona

Processo aggiornamento codici - nessun errore selezionato

Aggiornamento riferimenti incrociati - attenzione: CIF non ﬁ* Traowa I
collegati
% Stampa I
Sigla

4 | i y

Dopo questa operazione andate a verificare |I'aggiornamento del equipment
associato al rele K1.

52

041

05 11i]
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L'associazione tra un componente e il simbolo equipment avviene tramite
I'associazione della medesima sigla. Nel caso in cui nel progetto sia presente un
Equipment non legato, eseguendo il comando “Trattamenti\Aggiorna\Selezione

“ apparira una messaggio di questo tipo:

[v Attributi di cablaggio: rinwil, cavi e simbali Al

[ Punti di connessione simbolo

Selezionate il comando Attributi di cablaggio:..., cliccate "Esegui” in modo
tale da riaggiornare i simboli equipment impiantati nel progetto.

25.B Gestione manuale senza codice commerciale

Procedimento
Editore fogli.
Immaginiamo di avere lo schema funzionale di un avviamento diretto, come

nell’'esempio;
245

13
3

v
.
=
o
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14
14

os

os

+
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Equipment e wiring diagram

Osservazioni

Per recuperare tutte le informazioni nel simbolo equipment & necessario avere sia
un componente a monte sia uno a valle. Se ci fosse un parallelo, ossia la presenza
di pilt componenti in origine o in destinazione & obbligatorio utilizzare la
connessione orientata, come mostra I'esempio:

24
£2 o
I %
51 K1 "
:"s,'-'l 02.2 1"'|
-+ =+
0s
£2
2 L
| et |
z'
o]=
4 =
ki I:I H1 @
¥ o
0

Osservazioni

Per inserire una connessione orientata, selezionate un tratto di filo relativo al
punto di connessione desiderato, spostate il puntatore del mouse sul nodo e

quando il cursore appare sotto forma di “+" dliccate il tasto destro.
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, 3.2
o buli
]
l\'\'i Sposta
1 : :
| Carmbia connessionea ...
'_ i
1! Imipiznta LnrHnyio Bestinazione
el = st = (g e et (e L e =
W ia]
T =
K | e H i
. | L
a =)

Cliccate su Cambia connessione...

s
™~ =

Scegliete il tipo di connessione, a seconda del componente che si vuole tenere in
origine e/o in destinazione.

Osservazioni

Per maggiori informazioni sulla gestione delle connessioni orientate vi rimandiamo
al relativo capitolo.

Dopo aver numerato i fili e assegnato le varie informazioni ai componenti & possibile
recuperare l'equipment del simbolo.

Eseguite il comando “Inserisci\Simbolo”.

Scegliete il simbolo equipment che volete associare al pulsante S2 (Famiglia 510,
Simbolo PULSD).
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Equipment e wiring diagram

Impiantate in una parte del foglio schema il simbolo scelto e dategli come sigla
la stessa del pulsante S2. Verificare le informazioni recuperate.

52

041

3]

25.C Creazione degli attributi di cablaggio

Un attributo di cablaggio € una formula personalizzabile che permette di
recuperare un’informazione relativa al cablaggio mediante Iutilizzo di un
simbolo equipment.

Attenzione

Un attributo di cablaggio puo essere associato solamente a simboli con
comportamento Cavo o Impianto. In particolare & necessario assegnare al

simbolo con comportamento Jmpianto la funzione W-Diagram. Tale simbolo dovra
avere dei punti di collegamento.

Procedimento
Cliccate su “Librerie\Metodi"” sezione Attributi, icona Attributi di Cablaggio

O

Appare la finestra degli attributi di cablaggio, in cui e possibile:
Creare un attributo.

Modificare un attributo.

Cancellare un attributo.

Salvare I'attributo a livello di progetto o a livello di libreria.

. . . Muowvo
Per creare un attributo cliccate semplicemente sul tasto
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Appare la finestra di creazione:

336

Valore

Nome attributi Al

Commento

Formula

Mon vigualizzare e costanti

[ Prima di una farmula non inkerpretata

[ Dopouna formula non interpretata
Ci sono tre caselle di testo da compilare:
Nome attributi: scrivere il nome dellattributo. (Massimo 8

caratteri).

Commento: descrizione di cid che recupera I'attributo creato. La

compilazione di questo campo €& facoltativo, ma &
consigliabile farlo per una maggiore chiarezza ed
immediatezza nella ricerca e nella scelta degli
attributi di cablaggio.

Formula: inserire la formula che calcolera le informazioni
desiderate.

La formula deve essere impostata in questo modo:

$:[Carattere Info].[Informazione]

$: € un carattere obbligatorio da inserire ad inizio formula.

[Carattere Info]: variabile per definizione dei simboli. Esistono 5 tipi di

variabile:

S: per recuperare le informazioni relative al simbolo stesso (sigla,
posizione, localizzazione, ecc...);

C: per recuperare le informazioni relative ai cavi (localizzazione in origine o
in destinazione, sezione, lunghezza, ecc...);

W: per recuperare le informazioni relative ad un filo o ad un conduttore di
cavo (numero di filo, nome del conduttore, ecc...);

T: (To) per recuperare le informazioni relative ad un simbolo inserito a
valle (sigla, posizione, localizzazione, ecc);

F: (From) per recuperare le informazioni relative ad un simbolo inserito a

monte (sigla, posizione, localizzazione, ecc).

[Informazione]:Inserire |'attributo di tipo metecomando, base o libero, che si
vuole recuperare.



Equipment e wiring diagram

Osservazioni

Per recuperare un attributo libero, ad esempio l'attributo RIF1, la sintassi corretta
riguardante la parte della formula relativa a Informazione ¢:

Il programma € in grado di determinare che RIF1 sia un attributo libero, in quanto
& preceduto proprio dal carattere “&”.

Per recuperare un attributo di tipo metacomando, ad esempio la sigla ($REPETIQ),
la sintassi corretta riguardante la parte della formula relativa a Informazione é:

| $REPETIO |

Il programma determina che I’ Informazione sia sicuramente di un
metacomando, poiché gli attributi di questo tipo sono sempre preceduti dal
carattere “$"”. E’ quindi sufficiente riportare come Informazione lo stesso nome
del metacomando.

Per recuperare un attributo di tipo base, ossia un attributo che recupera un campo
dal codice commerciale, ad esempio il costruttore (FABRICANT), la sintassi
corretta riguardante la parte della formula relativa a Informazione é:

| FABRICANT |

II programma determina che I'Informazione si tratta di un attributo base, in
quanto non e preceduto da alcun carattere speciale, come “&” o0 “$".

Un attributo di cablaggio puo essere inserito piu volte nel simbolo.

Risulta anche possibile concatenare pil metacomandi in un solo attributo. Un
esempio potrebbe essere |'attributo che recupera il riferimento incrociato del
simbolo (Foglio, Colonna), sfruttando due metacomandi $FOLNUM (numero di
foglio) e $COLONNE (numero di colonna).

Esempio:
Valore
Nome attributi ATR3 Annula |
Commento Posizione (Foglio - Colonna) —
Formula 25 SFOLNUM-55 SCOLOMNE

Man visualizzare le costant

[ Prima di una farmula non interpretata

| Dopouna formula non interpretata
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26 Connessioni orientate

Le connessioni orientate permettono, nel caso ci sia una connessione in
parallelo, di far recuperare ad un simbolo equipment, ad un morsetto o ad un
pin le informazioni relative ai simboli in origine o in destinazione.

Procedimento

338

Supponiamo di avere lo schema funzionale di un avviamento diretto:
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In questo caso I'equipment del pulsante S2 non € in grado di recuperare le
informazioni sui componenti in origine ed in destinazione al pulsante: infatti
sono presenti due alternative entrambe valide sia come componenti a monte,
sia come componenti a valle.

Le connessioni orientate indirizzano il senso di cablaggio del filo verso un
determinato componente. Lo stesso schema con le connessioni orientate
risulterebbe:



Connessioni orientate

13

11

. 05
52{:31
A 06
'H1|£::| H %
2 o

In questo caso l'equipment del pulsante S2 recupererebbe come simbolo in
origine il contatto K1 e come destinazione la bobina K1.
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26.A Come impostare le connessioni orientate

Eseguite il comando “Librerie\Metodi” e selezionate la sezione Connessioni, icona
Punti di connessione:

Appare:

— Tipi di inea dei punt di connessione

FPunta di connezsione rmodello

ﬂ @ ; | | | Dimensiore | -3 ==

— Punti di connessione

— Wigualizzazione \
~||= || k(4] |+

< ||H | H 4 | #

— Tipi di inea dei punt di connessione

" tilizzare tipo linea del filo

" Tipo dilinea standard IED-M-GHDS e — |

La zona 1 permette di impostare la grafica e la dimensione delle connessioni.

Osservazioni

Le impostazioni della zona 1 valgono solo per le connessioni normali e non per le
connessioni orientate.
Nella zona 2 & possibile impostare per un tipo di connessione normale un tipo di
connessione orientata.
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26.B Come modificare la rappresentazione grafica delle
connessioni dei fili.

Dimenzione 1.20 - ;| !

Modifica delle dimensioni:

Nella casella Dimensione indicate il valore desiderato (valore consigliato 1.30).
Questa misura esprime le dimensioni in millimetri dei punti di connessione sia
per la visualizzazione a video sia per quella in stampa.

Modifica della rappresentazione grafica:

tModello di conneszioni

~| <]

Potete scegliere la grafica del punto di connessione

Impostate una connessione orientata in corrispondenza di ogni tipo di
connessione normale.

—Wizualizzazione

|~ k4] |+
au e R

Tale settaggio permette la generazione in automatico delle connessioni
orientate tramite il comando “"Trattamenti\Cablaggio Cavi e Conduttori”.

Solo con modulo CABLE

E possibile associare anche il tipo di linea da utilizzare per il punto di
connessione.

Tipi di linea dei punti di connessione

= Utilizzare tipo linea del filo

" Tipo dilinea standard IED-M-GHDS e |

Se cliccate sull'opzione Utilizzare tipo linea del filo il programma disegnera i punti di
connessione con lo stesso colore del filo.

Ad esempio, Filo di Potenza (colore Bianco) - Punto di connessione (colore
Bianco). Filo di Comando (colore Rosso) - Punto di connessione rosso...).

Se cliccate sull'opzione Tipo di linea standard il programma disegnera i punti di
connessione, sempre con lo stesso colore del tipo di linea impostato. Il tipo di linea
da selezionare si trova a destra dell'opzione.

Consigliamo di scegliere quest'ultimo modo di visualizzazione, in modo da
evidenziare il contrasto tra il filo e il punto di connessione.

Confermate su [OK] per convalidare le modifiche.
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26.C Creazione delle connessioni orientate

Dopo aver impostato i parametri delle connessioni orientate eseguite il comando
“Trattamenti\Cablaggio Cavi e Conduttori”.

Selezionate la sezione Creazione o inserimento.

Trattamerti |Campo d'applicazione | Opazioni |

a7
: L= Ezequi |

Creazione o
insenmento

—
.

Aggiomamento [ Fili
Cancellazione
[ Simboli di filo

Chiudi |

A

Nella cartella Trattamenti spuntate I'opzione delle “connessioni orientate”.
Cliccate sulla cartella Campi d’applicazione.

o

Trattamenti Campo d'applicazione | Opzioni |

-—— )
- Ezequi |
- —Operazione da realizzare per
Creazione o I e " Chiudi |
necrimento Progetto Fogli
_ " Gruppi " Foglio attivo
Rk — Scekta tipo difilo
Aggiomamento
¢ Tutti i tipi di filo

Cancellazione

342

" Alcunitipi di filo

[~ Mon trattare i fili tra 2 localizzazioni differenti

r—Connessioni orientate
* Tutte:

¢~ Punti di connessione non bloccati




Connessioni orientate

Definite se l'operazione € valida per lintero progetto, per un gruppo di fogli o
unicamente per il foglio attivo.

Definite se I'operazione & valida per tutti i tipi di fili o solamente per alcuni tipi.

Indicate se avra effetto su tutte le connessioni orientate o unicamente su quelle non
modificate manualmente dall’utilizzatore.

Cliccate sul tasto Esequi

punti di connessione.

per eseguire il trattamento di modifica automatica dei
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26.D Cancellazione delle connessioni orientate

Eseguite il comando “Trattamenti\Cablaggio”.
Selezionate la sezione Cancellazione.

o

——
—.

Crearzions o
insenmento

.-

.1

Aggiomamento

Trattamenti | Campo d'spplicazione I

W Lo

I Fil

[~ Cavo

[~ Simboli di filo

Ezequi |
Chiudi |

Nella cartella Trattamenti spuntate I'opzione “Delle connessioni orientate”.
Cliccate sulla cartella Campi d’applicazione.
Appare la seguente finestra:

—— /
— ;
.
Creazione o
insermento

—
-

g 13

Aggiomamento

Cancellazione

Trattamerti  Campo d'applicazione |

Ezequi |

—Operazione da realizzare per

& Frogaid © Fogl
" Foglio attive
—Scelta tipo di filo
& Tuti i tipi di filo
" Alcuni tipi di filo
[~ Man trattare i fili tra 2 localizzazioni differenti

r—Connessioni orientate
" Tutte

& Purti di connessione non bloccati

LChiudi |
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Definite se l'operazione € valida per lintero progetto, per un gruppo di fogli o
unicamente per il foglio attivo.

Definite se I'operazione & valida per tutti i tipi di fili o solamente per alcuni tipi.

Indicate se avra effetto su tutte le connessioni orientate o unicamente su quelle non
modificate manualmente dall’utilizzatore.

Cliccate sul tasto |i...E3834 i per eseguire il trattamento di cancellazione
automatica delle connessioni orientate.
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27 Come creare un foglio quadro

Il modulo quadro consente di creare la disposizione dei componenti sulla piastra
0 su una pulsantiera.

E possibile inserire i materiali gia presenti nello schema elettrico, oppure
d’inserirne di nuovi.
Osservazioni
| L'editore Quadro lavora in mm

Procedimento
Create il seguente schema
5 T 7 T z 5 E; 5 5 7 s s
1.0 1. PO S
NN AR e e
Kby e g i ol x ok i K
F1 Fz2
[ § =i 1 CAT AT A1
=| = E =| =] E =l = EF = E E: = E
.| A g a :
M1(‘@‘ MZ@/) M3[\E'/4;/‘ Md(s-MD 123 3@

Associate ai due sezionatori Q1 e Q2 un codice commerciale, Es: “"GK1EK" della
Telemecanique ed assegnategli come localizzazione “QP”

% Sigla |E!1 ﬂ Seguente | Matenale esistente ok
Annulla
i a |nformazioni
Mumero d'ordine 1
€ [=] Localizzazione ap tdema
£ Funzione
| D/ Codice GKIEK
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Come creare un foglio quadro

Associate ai tre interruttori Q3, Q4, Q5 un altro codice commerciale, Es: “GV2-P01”
della Telemecanique ed assegnategli come localizzazione “QP".

Entrate nell’'Esploratore fogli, “File/Esploratore fogli...”

Cliccate col tasto destro del mouse sul gruppo nel quale volete creare il foglio quadro
e cliccate su “Crea foglio”

Appare la finestra nella quale impostare tipo e numero di foglio e la
localizzazione del quadro:

Schema l s Harnessl Sinu:utticcu] Duadrn] ak.
Annulla
Murmera: |EI1 Seguente |
Titalo: |
Cartiglic: |‘I 4 - Cartiglio fogl con logo IGE =40 MUOLTIL -
Funzione: | ﬂ
Localizzazione: |':1F'|

Assegnate la localizzazione QP cliccando sul tasto El, digitate il numero di foglio
(oppure utilizzate il tasto Seguente) e convalidate con OK

Vedrete che nell’'esploratore di progetto apparira con l'icona i il foglio
quadro appena creato.

Osservazioni

Consigliamo di definire il titolo con il nome della localizzazione associata; questo vi
consente di rintracciare piu velocemente i fogli legati alle localizzazioni.

Entriamo nel foglio quadro creato facendo doppio clic sul titolo (o sul numero di

"]

foglio) o tramite l'icona =
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Appare il foglio quadro con il suo ingombro:

H[é File Modifica Mostra Implanta Opeioni Trattamerto Strumenti Finestra <2> ;[ﬂzﬂ
|| ed n® BEeal 8| e [ B|Rat@™ Ly
[z o5 Jo =l[m e Arial Slet 1 |8 |u |E|=[= =% tegersa 7] |

N

N

INGOMBRO

ﬂ (RN NIER]

] [fa Dsanoz

27.A.1.a Come impostare le dimensioni di un quadro.
Impostate innanzitutto le dimensioni del quadro.

Eseguite il comando “Strumenti\Ingombro\Manuale” e cliccate sul punto di
coordinate “0;0” (Le coordinate sono espresse in millimetri e sono visualizzate in
basso a destra sullo schermo).

Seguendo le coordinate spostatevi nel punto che determina la grandezza del vostro
quadro (es: se mi sposto nel punto “700;1500” il mio quadro sara largo 700mm e
alto 1500mm).

Per determinare il secondo punto senza muovervi con il mouse cliccate sul tasto P,
apparira una finestra dove potete indicare le coordinate in X(Larghezza) e le
coordinate in Y(Altezza).

Osservazioni

Dopo aver impostato le dimensioni del quadro € possibile scalarlo, ruotarlo e
centrarlo rispetto al cartiglio con il comando “"Opzioni\Scala e cartiglio”.

Se avete settato tutte queste opzioni € possibile attribuire al quadro un codice
commerciale cliccando sul comando “Inserisci\Quadro”.

Nella scelta del codice commerciale prestate molta attenzione alle dimensioni del
guadro definite precedentemente cioe verificate le dimensioni inserite nei campi
Larghezza, Altezza, Profondita del codice e soprattutto che sia compilato il campo
Vista fronte del materiale con il comando QUADRO.
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Potete quindi inserire il quadro adatto a contenere tutto il materiale inserito.
Selezionate “Inserisci\Quadro”
Appare la seguente finestra:

% Sigla |D1 Sequente
Radice Q Aninulla

Numero d'ordine 1
(=] Localizzazione QP
Funzione

EedEedbedied

[/ Classe ARMOIRE

L/ Codice

Tipo Materiale Principale

Wista Th e

T3 MWateriale (Fronte)
1 Materiale (Lato)
1  MWateriale (Sopra)

Larghezza (Dx}
Altezza (Dy)
Profondita (Dz)

[T [REEE

it

Abtributy

Cliccate su Codice per selezionare un quadro adatto all'ingombro definito.

Osservazioni

II software propone automaticamente solo quadri con dimensioni Larghezza,
Altezza e Profondita uguali o superiori allingombro definito.

Potete cominciare ad inserire le canaline e le guide utilizzando i rispettivi comandi:

sl &

“Inserisci\Guida” = - “Inserisci\Canalina” =_

Selezionate l'icona | T~ della toolbar “Inserisci materiale” per un libero inserimento
delle guide e canaline

Definite la larghezza delle guide o delle canaline nell’apposita casella della toolbar

Utilizzando il mouse definite la posizione e la lunghezza delle canaline e delle guide
indicandone gli estremi.
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e

Selezionate l'icona ! ™" della toolbar “Inserisci materiale” per un inserimento forzato
delle guide e canaline.

Il tipo di forzatura viene poi definito tramite i comandi di seguito elencati:

Potete definire la siglatura delle guide tramite le icone di siglatura uthzatoreJ,

assenza di siglatura

automatica &

&

Supponiamo di aver selezionato la modalita di siglatura utilizzatore J
Dopo aver impiantato la guida, appare la seguente finestra:

% Sigla ||31 Sequente ak
h’:} Radice G Annulla
= Numero d'ording 1
h’:l- [=] Localizzazione ap
h’p Funzione
h'p (557 Classe RAIL
h’;h @:—? Codice
h'p Tipo Materiale Principale
h’a) Vista Vista frontale
h’;}- Larghezza (Dx) 540,00 hﬁ) C1  materiale (Fronte) RAIL
h’p Akezza (Dy) 40,00 h’;)- 1  Materiale (Lato)
h’;l» Profondita (Dz) 0,00 h,’;l- CJ  Materiale (Sopra)
F r

Aftributi

FABRICANT |

Potete definire I'articolo commerciale I'articolo commerciale
Selezionate il materiale corrispondente.
Convalidate cliccando su [OK]

La guida sara inserita

Ripetete l'operazione per il numero di guide che desiderate inserire.
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Come creare un foglio quadro

Potete modificare le proprieta delle guide e canaline inserite:

Selezionate la toolbar K e cliccate due volte sulla guida o sulla canalina per
modificare le proprieta di esse.

Sempre con il puntatore potete modificare la posizione di guide e canaline
semplicemente trascinandole con il mouse

Passiamo ora ad inserire il Materiale esistente, corrispondente ai simboli impiantati
nei fogli schema.

Osservazioni

L'inserimento del materiale nel quadro € definito dall’utilizzatore, ma puo essere
vincolato dallo stato delle seguenti icone:

I | o g2z | o5 |

Potete imporre ad esempio I'inserimento del materiale su guida, allineato a sinistra
e con una distanza tra un componente e un altro di 5mm.

Cliccate su “Inserisci\Materiale esistente” %l
Appare la seguente finestra:

Codice da inserine l Codice non inseribile ]

SIGLA - Materiale CLASSE Annulla ‘

1 a1 DEPARMOT
Qz DEPARMOT T utti ‘

3 Q3 DEPARMOT
Meszuno ‘
p  Moninzenbile ‘
Ordina ‘
LCampi ‘

Localizzazione

Abtivo ﬂ

Clazze

| Tutti |

[uate
+ Tutte

" Con
" Senza
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Osservazioni

Come potete vedere nella lista sono rappresentati i cinque componenti che avete
associato alla localizzazione corrente (QP)

Selezionateli tutti e convalidate cliccando su [Ok].

Cliccate sulla guida desiderata

In sequenza, il materiale appare in forma fittizia legato al cursore.
Potete verificare la sigla del materiale, che state inserendo, in basso a video.

9 k| PEFER

Un materiale pud essere spostato con il comando K trascinandolo nella
direzione desiderata.

Osservazioni

Il materiale viene automaticamente disposto sulla guida secondo le impostazioni
definite.

Le sue dimensioni saranno quelle indicate nei campi del database Larghezza,
Altezza e Profondita, cosi come la rappresentazione grafica viene definita dal nome
del file (materiale) presente nel campo Vista fronte del materiale, Vista lato del
materiale, Vista superiore del materiale.

E possibile spostare nella lista dei materiali "NON INSERIBILI” le sigle che non
volete inserire nel quadro.

Potete anche aggiungere del materiale non presente nello schema elettrico

¢
mediante il comando “Inserisci\Nuovo materiale” il aiutandosi con la
B

tavolozza materiali
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Se volete inserire dei materiali che non sono presenti nello schema elettrico
procedete nel seguente modo.

Cliccate su “Vista\Tavolozza

sinistra dello schermo

Utilizzando i tasti |

-
-

n B

=l

cercate il materiale che intendete inserire

Selezionate il materiale ed impiantatelo
Appare la seguente finestra:

M Siga K6

| CONTALX
2] 7|

|:|] ALIM_¥Z - Raddrizzatc

[D] ARMOIRET - Centralin
[ ] ARMOIRE1_%Z - Cent
|] ARMOIRET_YZ - Cent
[ |ARMDIREZ - Quadro -
|] ARMOIREZ_YZ - Qua
— ARMOIREZ_*Z - Quar
D CELLULE - Guadra mo

[ e |

[

, comparira la tavolozza dei materiali nella parte

b Radice K Annulla
ﬁ} Numero d'ordine ?

i3 (=] Localizzazione ap

h’.} Funzione

i (57 classe CONTAUX

i 7 codice

h’;) Tipo Materiale Principale

}ﬁ) Wista Vista frontale

}ﬁ) Larghezza (Dx) 45,00 }ﬁl- C1  Materiale (Fronte)
= Altezza (Dy) 70}00 212 i CO  Wateriale (Lato)
= Profondita (Dz} 0,00 i C10  Materiale (Sopra)
r F
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Selezionate una sigla (Radice, Numero);
Cercate il codice commerciale nella lista che appare cliccando su [Codice].

Osservazioni

Se il codice selezionato non possiede un materiale associato o una delle due
dimensioni obbligatorie (Dx o Dy) dovete definirle manualmente.

Il programma comunque non procede all'inserimento del materiale finché tutti i
dati non sono stati assegnati.

& o k| [ B dlla & b
[T
tn Ho Q

.E'I' - .EEUL@I

K ICEN LN

Dopo aver disposto il materiale potete quotare il disegno.

Attivate il comando “Inserisci\Quota” per inserire a video le quote ﬂ

FEEE | EEEC | EOKC

bl - =]
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Come creare un foglio quadro

Per quotare un elemento dovete definirne i due punti estremi e cliccare un terzo
punto per la distanza della linea di quota.

[-T-TT-1

BYE wm

La quota viene calcolata automaticamente.

Per avere una quotatura automatica della distanza tra guide attivate l'icona @ e
cliccate solo una volta all’esterno della larghezza della guida per definire la distanza
della linea di quota.

E [N n.n-l'snna

1 o P [ -

| 43 ] (13T

e 7 #|[a P a|"ea

| —
K

| —
E
E

' —

E’ possibile creare dei blocchi o dei fogli tipo all'interno dell’editore quadro:
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Eseguite il comando “Inserisci\Blocco...”
Cliccate con il tasto destro del mouse sulla cartella Blocchi e selezionate Nuova

directory
= .
ﬁﬁ Muova Directory
-0 Al MNuove blocco
|:| Ly MNuove foglio tipo
H- P

[:I p Aggicrna
F-CIU Aggiorna

WVisualizza

Scrivete il nome di una directory (ES. QUADRO)

ok I
[ fwol= |

Walare IE!U-"—"-D RO Annulla

A
Cliccate con il tasto destro sulla directory creata selezionate "Nuovo blocco”
2-C0 Blocchi
|:I Auwsilian

[:I Azionamenti
[:I Legenda simboli
[:I Plc

|:I Potenza
83 QUADRG

[:I Unifilari Mucova Directory

Muove blocco
Mucve foglio tipo

Rinomina

Copia
Taglia

Elimina

Aggiorna
Aggiorna

Visualizza

Selezionate I'area di disegno che volete salvare e date un nome al blocco
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Come creare un foglio quadro

Esempio di blocco formato unicamente da canaline e guide

r l

H ]

Questo blocco potete inserirlo ogni volta che desiderate rimanendo sempre
nell'ambiente EDITORE QUADRO.
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27.B Routing dei cavi

Solo con modulo Cable

Il routing dei cavi permette di visualizzare il percorso ai fili all'interno del foglio
quadro.

Per creare un percorso cavi € necessario attivare la visibilita dei cavi gia presenti

nelle canaline tramite l'icona = (Visualizza percorso cavi)

Questi cavi permetteranno ai fili presenti nel quadro di seguire un percorso impostato
da voi

—i
L—

i

Selezionate il tratto di cavo che intendete escludere dal Routing
Cliccate con il tasto destro del mouse selezionate Escludi dal routing
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Come creare un foglio quadro

i BegiP

onooljoorcfoos

Sposta

Cancella

E=cludi dal routing

! Skako,

i

o

7

5

Ora il tratto selezionato sara escluso dal passaggio dei fili e si visualizzera con
un tratto di linea tratteggiato

!

.En
B

o oolloore|ons

—_— — — ——0

Il routing dei cavi puo essere creato in modo automatico (senza tener conto dei
fili presenti nei fogli schema) o in modo manuale (cablando ogni simbolo
presente nel foglio schema dichiarando un percorso preciso)
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27.B.1.a Routing automatico

Lanciate I'automatismo che creera il percorso dei fili:

Attivate l'icona Visibilita routing I:JE|
Selezionate il comando dal menu a tendina “Trattamenti/Elaborazione routing dei

cavi”
|Irattamenti Librerie Skrumenti Finesktra <7

i Murner azione

Blocca [ Sblocca

Zreazione morsettiere in base al sinakkicao

T @ Esploratore morsettiere & connetkari, .

Fouting

Elaborazione routing dei cavi

Selezionate I'opzione “Crea i cavi se il percorso non esiste”

Cliccate su Esegui L

) ) Ezequi
[ Creail percorso cavi

Chiudi

i

[ Cancellai cavi esistent

[ Loop automatico

I+ Creaicavi se il percorso non esiste

Cliccate successivamente il comando “Chiudi”

Osservazioni

L'opzione Crea il percorso cavi permette di creare in automatico il percorso dei
cavi nelle canaline qualora fossero stati cancellati o non esistessero.

L'opzione Cancella cavi esistenti permette di eliminare in modo automatico un
percorso di cavi creato nei fogli schema.

L'opzione Loop automatico permette di creare un filo di chiusura

L'opzione Crea i cavi se il percorso non esiste permette di creare in modo
automatico un percorso fili ricavando un percorso di collegamento piu breve tra 2
simboli.
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Come creare un foglio quadro

Vedrete ora il percorso nelle canaline dei fili impiantati nei fogli schema

oo ﬂ"ﬂ -] D"ﬂ o«

T 7 i
L27.B.1.a.1 Visualizzazione del percorso del filo

Selezionate il singolo filo con il tasto destro del mouse

Lol
A

I:‘\
& T 7T ¥ ¥ 111
Cancella

Visualizza il percorso cavi

ambia piana,
Zambia tipo di linea.

I ENEEENCEN:
| |
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Selezionate il comando Visualizza il percorso cavi
Appare la finestra in cui saranno mostrati i percorsi del filo selezionato

— Cavi

]

sigla del cavo | Sigla Origine Sigla Destinazione

Annulla

T Lkt

ekl

Mezzuno

v

Selezionate il percorso desiderato o tutti i percorsi del filo tramite l'icona
T uatti

Cliccate su tasto OK

EI|G-|6 G|S|S

B|Gc|9 9|9|9
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Come creare un foglio quadro

Per tornare alla visualizzazione totale del percorso fili selezionate I'icona Visibilita

routing i |
E“.:m i
oonolloorplloos
& o
i i
ejafdllafeo]-
elalalln|e]|x
| 7 i
L.27.B.1.a.2 Visualizzazione del percorso del materiale

Cancellate il percorso dei fili, qualora
“Trattamenti/Routing”

Selezionate l'icona Cancellazione

v .
Selezionate il comando Cablaggio ™™™ :

Cliccate su Esegui

Esequi |

esistesse,

tramite

comando
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Trattamenti | Campo d'applicazions I

E zequi |

™ Percorso cavi

W Cablaggio

Confermate la cancellazione

Cliccate successivamente il comando “Chiudi”

Selezionato con il tasto destro del mouse il materiale desiderato
Selezionate il comando Routing dei cavi

% Copia
0 Inicalla
:,D:D Tadglia
I Sposta

ancella
=2 = R =

B——=  Attribuki elettrici. ..

Incolla atkributi
Incolla speciale

Wista laterale
Wista dall'alto

Skato
Zambia piano. ..

Modifica Materiale

Fouting dei cavi

I:I . linll

364
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Come creare un foglio quadro

Selezionate il cablaggio desiderato o tutti cablaggi del materiale tramite l'icona

Ttk

— Cawi

Sigla codice: Q3

%igla del cavo | Sigla Origine

Sigla Destinazione

E zequi
Chiudi

Ttk

Jid:

MHeszuno

v

Cliccate su tasto Esegui e visualizzerete solo il cablaggio del materiale selezionato

I

OUUIDU o 00
o HD ]

Omn Omp OO
=] =] =]

E:l HC— —1

o aoj|o a o oo
a|¢>|¢> 9|9|9
a|a|a &|9|9
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27.B.1.b Routing manuale

L27.B.1.b.1  Cablaggio automatico del circuito

Esempio di circuito

| ] |
u L s
= =
> 0
E J. l l u N
I I AP BRSNS S
a1 a2 1 1 i
~ap P ap Fro=i-- 3 P I
°':‘f‘m °":{.\.3‘ L] L] L]
Bl 9
Bl & Hl B[ 4
-KI” -KZ—N | mow - ml -~ ml
oy g : : :
B B ALY AL BRI
a) 519
" 42
| N = | Carar a1
H ] Tle H H ]
T b S B N S S 3
#
I I M
al = g = = 2 B S - - = = z| & = s g g
L kL A L R
TRGEETTE
TONNESSA ull [o}5]
ITALLA o
D14p03
FEV] oare FIRRA WODIFICA Wim Canewine, A6 - 24126 BERGAMO e TR 4

Per effettuare in modo automatico il cablaggio:

Selezionate dal menu a tendina il comando “Trattamenti/Cablaggio cavi e
conduttori”

Trattamerti ICampn d'applicazions I Opzioni |

Ezeou |
Chiudi |

[T Connessioni ofentate

Iv Fil
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Come creare un foglio quadro

Cliccate sull’icona
v Fil

Selezionate i comandi

Osservazione
Selezionando il comando Simboli di filo permette la visualizzazione dei simboli di
cavo sul filo impiantato (Es. BK)

BK

Cq > > D

I Simboli di filo sono simboli che recuperano informazioni, tramite I'assegnazione
di un codice commerciale, del filo utilizzato.

Esempio di codice commerciale assegnato al simbolo Conduttore

& Cavolﬁ! BKl 0k |

%| Targa |'|

Annulla |

w Infarmazioni |

3 Radice
e Murmero d'ordine 1 @ b emo |
12 Funzione
@ L/ Codice FG1O0{0IMT 0.6/1 kv - 1%1,5
L& [==IM Localizzazione origine
& M= Localizzazione destinazione (Bl
2 Sezione 1.50
2 Lunghezza 0.00

¥ tdodifica della sigla del cavo logico e fisico

Selezionato il tasto Esequi
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Selezionate I'icona Mostra pin . per visualizzare il cablaggio dei fili

O T 7 T z T 3 T = T g T < T 7 T = 0
o\ T T e -l
- ———— ETlisaa Erai “a I"}fi
NI ITNTY, ng—rl—gﬂ L L
w| e w " L TETe [Mynraw| L TETe]
Z“‘ (( gl sl e slals i a) g
-K1 K2 ( [ f ( ( ( f
BN we it aed i sl
af sV o Tyore
F1 -F2
Carar ] Ca A
1 1 114 e L4
M M "z M a3 M = A M = a5 M =
G I Qv B Y
IGE+xAC === g
CONNESSA DI [0}5)
e
ﬁ\ﬁ'. DAT A FIRMA MODIFICA Wia Canowine, 456 - 24125 BERGAMO (=8 ‘ TaT A 01 "DS
Entrate nel foglio quadro precedentemente creato
Iﬂ o Ol|o0 & Q)|0 B4
[ﬂ :ﬂ :':I
=] =] =
— e =
IR RIIIR R IR R ]
i3 - ]

Selezionate dal menu a tendina il comando “Trattamenti/Routing”
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Come creare un foglio quadro

|Irattamenti Librerie Skrumenti Fineskra =2=

1 Mumerazione

Blocca | Shlocca

Creazione morsettiers in base al sinakkico

y @ Esploratore morsettiere & connettaori, .,

| Routing |

Selezionate I'icona Creazione I

v .
Selezionate il comando Cablaggio W' Cablaggio

Cliccate su Esegui Esegu |

Trattamenti | Campo dapplicazione I

Ezegui I
Chiudi |

[T Percorso cavi

¥ Cablaggio

Cliccate successivamente il comando “Chiudi”

" Eﬂ
B
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1L.27.B8.1.b.2 Cablaggio manuale del circuito

Esempio di circuito

o T v T z 3 = G G B = B
u u o
= = > 130
5 5 L

>
7] 1] 1]
e |l w SRHFH SRHR RS SR
Aty B2y L L L
cap P wap Pr—i--
Pl e w Pl ] w LI ] LIETHE ] Eraran|
wl ] = Wl <] = o] <] w
MR g z ~
2l 5| ¥ Zl Bl & Hl 8| &
A e W A nl oW
-K1 -K2 - m - m oW - m
R he- AL K3 Kb K5
S ] e aas 5 ase 5 PR
Jom W o W W e
9l 5{ =@ el
F1 2
[ =1 | ] e |
= = = gl e g ol o HE1E al 2] @
- . " . al =l al o+l w
Z £ 2 B fad I fo 57 2T &) £ ET 2]
[ [ [
= E sl = = sl x| = J_ sl s 2| & L sl = 3 & l

FROGETTO! FOGLIO
mm SHie 02
COMMESSA: ol 05
RACIGE
ITALIA
014p03
Fev] oata FIRMA MODIFICA Wia Canawine, 45 - 24128 BERGAMO [EN [oaTa

Selezionate dal menu a tendina il comando “Inserisci/Cablaggio del circuito”

|Inseri5|:i Jpzioni  Trattamenti L

@ Simbolo 5

—& Filn F |

T & Black box B |

% Codice r

Equiprment M

I

Simboli su »

" Localizzazione L I

:J_’ _awvo I

iZablaggio del circuito

Selezionate il punto di collegamento del simbolo (ES. morsetto n°® 1 di Q1), oppure
cliccate sul filo
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Come creare un foglio quadro

L1
|
Lz
I
3
I
— M| M
421 L 4L
+ap F"ﬂl 'llkﬁ.' 'II'"'-.
4 -+ n
Appare la finestra Aiuto al cablaggio
— Ordinamento dei fil Cabla |
Localizzazions: QF
- "x\ - ‘__'\\ - ‘_'\\ /"_'\\
A N N 7 \
|oooooo|l] |oooooo|lj |oooooo|lj [eevvon h [Soooes ﬂ &I
0z 3 4 5 o
1 1 1 1 1
Al | 2l
&

Trascinate con il tasto sinistro del mouse il simbolo Q1 e spostatelo a seconda della

posizione di cablaggio
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. Cabl
Cliccate sul tasto Cabla e
Localizzazione origine | Sigla origine | Cavo | Conduttore | Sigla destinazione | Localizza
2 QP Q1 Q3
& QP Q3 Q4
4 QF Q4 25
5 QF Q5 Q6
1| i
Cliccate successivamente sul tasto “Chiudi”
— Ordinarmenta dei fil Cabla I
Localizzazione: QIF
Maon cablare |
Rinizializzare |
Ottimizza |
Chiudi |
% % % % Opzioni |
a3 o4 L] Qe

1 1

1 1

ol

Osservazioni

372

Il tasto Ottimizza permette di ottimizzare il cablaggio dei simboli a seconda di
come avete disposto il materiale nel foglio quadro scegliendo in automatico il
percorso piu breve per i vostri fili

Il tasto Rinizzializzare riporta la disposizione dei simboli come erano in origine

Il tasto Opzioni permette di aprire un‘altra finestra in cui impostare la
visualizzazione del cablaggio (Grafismo o Lista), oppure la possibilita di




Come creare un foglio quadro

visualizzare il simbolo di cavo sul filo (Inserisci simboli di filo)

Opzioni di cablaggio —_— E
[

Annulla

W |nzensci simbali di filo [quello esistente non ar eliminato se
questa opione hon & attival

Formato del dialogo ‘&iuto al cablaggio'

* Grafizmo

" Lista

Ottirizzazione

Tempo massima di ottimizzazione [sec] |60

Cliccate sul tasto “Chiudi”

I
oui

= =
2 030
El = i
-l -l bl w
.
e L P e iR T
it ol L L L
ap P P
o » AT LTI LIETETE]| LFETRTE]
] o] = ol <] = ol <] =
2| 58 B - -
A 4 Rl A HI AL A

Tutti i simboli ora sono legati da una linea fittizia che decreta il percorso

dei fili impostato precedentemente, questo procedimento va effettuato anche
sugli altri punti di collegamento del simbolo (ES morsetti n® 3-5 di Q1)
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27.B.2 Per creare una lista routing
Selezionate il comando “Trattamenti/Genera liste/Lista fili/Lista routing”

Trattamenti Librerie Strumenti Finestra <>

Murmneraziene M, G 0w E | B s ”F n,

IItaIiano [Italia) VI

Blocca / Shlocca

Creazione morsettiere in base al sinottico

@ Esploratore morsettiere e connettori...

Routing

Elaborazione routing dei cavi

Routing di cavi negli harness

Associa L4

Aszociazione automatica codici

vB Esploratere localizzazioni

Gestione I/ Plc

Generatore fogli
Genera indice L4

Distinta L4 h
Genera fogli 4 Lista cavi
Genera piastra di foratura Simboli 4 Lista cavi (Per harness)
[ — N Lista cavi ocrigini-destinazieni (Per harness)

Lista fili

Etichette plotter b Lista fili (Selo loc_origine e loc_destinazione)
Traduzione

Lista routing (Senza dati conduttori)
Tabella sigla fili

Altri

Entrate nell’'esploratore fogli = ed aprite il foglio routing generato
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Come creare un foglio quadro

LISTA ROUTING

LOCELIZZ. | CAMALIMNG ORIGIME DESTINAZIONE LUNGHEZZA

op o1 al 1 a3 1 =5
x| 3 al 3 &0

x| 5 al 5 TS

©a al 1 a3 1 s

=] 1 Qs 1 T

a3 3 Qs 3 T

a3 3 a1 3 &0

a3 5 Qs 5 s

a3 5 ai 5 715

Qe 1 as 1 245

Qe 3 Qs 3 245

Qe 5 as 5 T

G al 1 a3 1 25

al 1 az 1 am

Qi 3 az 3 am

ai 5 az 5 am

a3 3 ai 3 &0

a3 5 al 5 715

Per generare la lista routing su file Excel

Selezionate il comando "Trattamenti/Genera liste/Lista fili/Altro...”

Trattamenti Librerie Strumenti Finesitra <7=

Ir Humerazione
Blocca f Shlocca

Creszione morsettiere in base al sinottico
" @ Esploratore marsettiere & connettori,..,

Cablaggio

AssOCiz
Associazione autnmatica codici...

P Bl Localizzazione

Gestione 170 Plo

Genera indice fogli

Genera liste

Genera fogli

AgQgiorna

B Ew a [haiano raiz) =] | €

Distinta

Cablaggio
Simbali

Btichetts plotker

Traduzione

Comparira la finestra Distinta: Cavi

Lista cavi
Lists fili
Lista routing

Selezionate la voce Lista routing con il tasto destro del mouse

375



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Selezionate il comando Estrazione
|| Elle vista Strumenti <>

|9 |off [ EE|EE =S 2@ &R E |

Tipo lista = Radice | Attributi |

fente Lisk i
weniDe Liska cawi | Attributi

[}

-t Listafil

Liska rouking

|[TIT0LD

[l | ito roukin

Estrazione |

Lista rouking

Estrazione & generazione

CABLAGEIC: 105 - LISTA T

ME

MNessuno

Esports come file testo formatiats

*

Esports) it M5 Excel

SCHEMA ELETTRICO!,

oo el eI rina L NE

ALLA FINE

LIVELLO D'ESTRAZIONE

Codici INSIEME raggruppal

METODO D'ESTRAZIONE

Diretta

1 |

2]

Osservazioni

Selezionando la voce Estrazione & generazione SEE Electrical Expert provvedera a
generare una Lista routing sui fogli schema del progetto corrente

Comparira, sotto la voce Lista routing, un INDICE 1

Selezionate INDICE 1 e, con il tasto destro del mouse, selezionate il comando

Esporta in MS Excel

JJ File Vista Strumenti <=

|4 e [EE | EE == 2@ &R E |
Tipo lista El--f Radics | Attributi | Indice di revisiohe
Y tfs:a e Attributi C
pres Usta i |[FoGLL GEMERATI
- Lista routing I
MNuova estrazione
GeEnerazione
Consultazione errori
Cancella estrazione
| i3

Wire Location| Wire Way Tag

Source Tag|Source Poir

Il cad provvedera ad aprire una finestra Excel con la lista cavi generata
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27.B.3 Riempimento canaline

Dall’'editore quadro e possibile visualizzare la percentuale di riempimento delle
canaline selezionando l'icona B dalla toolbar Visibilita.

Osservazioni

I parametri per definire la percentuale di riempimento delle canaline sono
completamente personalizzabili selezionando dal menu a tendina il comando
“Librerie/Metodi”

Selezionate I'opzione Quadro

Selezionate I'icona Routing

Raouting
Impostate nella parte destra i Parametri Routing (Progetto attivo)

— Percorsa cawi

Distanza per la conneszione automatica |1I:IEI,EIEI ﬁ

— Routing
Tipa di linea standard | co-vioLe -
Fiano standard IDiSEEIf'IC' 4] j
Coefficiente comrettivo lunghezza: I'I o+ I-I i

Distanza mazzima tra un punto

di connessiohe & uha canalina: 150 oy
Sezione standard del cavo IEE»E":I ﬁ mnrng
Percentuale di riserve: IED ﬁ -4

— Riempimento canaline
Coefficiente di iempimerto; IEU e 4
Conezione spessone cavo: IEU %+ 3 iy

Dopo aver impostato i parametri ciccate su OK
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Esempio di percentuale di riempimento delle canaline
£y

o

11kly

CoQa||0aab
ik an

Osservazioni

In caso di errato dimensionamento della canalina o dei cavi passanti in essa, il
colore della percentuale di riempimento non sara piu tratteggiato, ma un colore
uniforme

Esempio di errato dimensionamento

N
12
N

ooaf
LA
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La percentuale € visualizzabile anche sulla singola canalina
selezionate la canalina desiderata con il tasto destro del mouse

cliccate sul comando Coefficiente di riempimento canalina
| b1 ]

Zopia

Incolla

Taglia

Sposta

iCancella

attributi eletkrici. . .

Irnzolla athrbut
Incolla speciale k

Inserisci wista laterale
Inserisci wista dall'alto

Stato
Lunghezza
Zambia piana. ..

Coefficiente di riempimenta canalina

Madifica Materiale

| kL HI
Comparira la tabella di riempimento della singola canalina con le relative
informazioni
- Cavi Chividi |
Canalina : C1 Sigla cavo | Sigla origine 5igla Destinazione
1-1 3-1
100% 033 Ql-3
J3-5 01-5
0%
Canalina completata 23%
Cavi
Rizerva
Percentuale di riserve: B0 1007
T =
0% See)
A
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27.B.4 Visualizzazione quadro 3D

Potete vedere il quadro in 3 dimensioni ciccando sul tasto 30 consigliamo di
associare ai materiali i codici commerciali in quanto posseggono, oltre i valori di
altezza e larghezza, anche il valore di profondita, utilizzato per questo tipo di
visualizzazione del quadro

Esempio di vista quadro tridimensionale
~loix

Wista
Y88 Smm
hled Q @Al 19886 5

Pronto S

Selezionando l'icona d potete ruotare il quadro selezionandolo con il tasto sinistro
del mouse.

Tramite le icone PPEFH F potete decidere quale lato del vostro quadro
volete vedere.

Tramite le icone _M potete ingrandire o rimpicciolire la visibilita del quadro.

Tramite le icone ‘ P Be S ﬁ| potete decidere che tipo di materiale visualizzare
all'interno del vostro quadro 3D.
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Come creare un foglio quadro

27.B.5 Generazione di una piastra di foratura
Supponete di aver creato una porta di un quadro come nell’'esempio qui sotto

==/ i

o «0 0 0
O O QO O
C O O O

Selezionate il comando dal menu a tendina “Trattamenti/Genera piastra di
foratura”
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Selezionate l'icona Creazione

Cliccate su “Esegui”

Campo d'applicazione

Campo d'applicazions
Chiudi
" Fiogetto = Fogli 4|

" Gruppi * Foglio attivo

Aggiormamento

Cancellazione

Cliccate successivamente il comando “Chiudi”

Entrate nel foglio generato tramite L'esploratore di fogli... =
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104 mim

S0mm

2Z=mm

135mm

41 mim

Timm

34 mES mih mBE m QW mm 113mm

+ EjtiTm 11'15 I.___
1

7 mam

110mm

110mm

110mm

25 Mim

Per aggiornare le eventuali modifiche apportate alla porta del quadro e quindi alla

piastra di foratura

Selezionate il comando dal menu a tendina “Trattamenti/Genera piastra di

foratura”
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Tratkamenti Librerie Strumenti Finestra <2=

L] HuUmerazions

E Blocca [ Sblocca

Creazione maorsettiere in base al sinoktico

° (& Esploratore morsettiers & connettari. .,

Rouking
Elabarazione routing dei cavi

Ass0Cia
Associazione automatica codici, ..

E‘E Esploratore localizzazioni. ..

Gestione IjO Pl

Genera indice Fagli
Genera liste

Genera Fogli

Genera piastra di Foratura

Aqgiorna

Etichette plotker

Traduzione

orhanmento

E'H»rl

Cliccate su Esegui

Campo d'applicazione I

E zegui |

Campo d'applicazions

£ Frogetta £ Fogli

£ Guppi * Foglio attivo

Chivdi |

Aggiorhannento

Canhcellazione

4

Cliccate successivamente il comando “"Chiudi”

Il foglio piastra di foratura generato sara cosi riaggiornato

modifiche
384
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27.B.6 Modificare il contorno di foratura di un materiale

E’ possibile modificare il contorno di foratura di un materiale, il contorno €
impostato sui materiali che devono essere disposti sulla porta del quadro.

Per modificare il contorno di un materiale, aprite dal menu Librerie la voce

Materiali

Vedrete aprirsi I'esploratore materiali:

|#s

w%uaﬁ?@FFE%|

B- & Libreria makeriali
G- Alimentazioni
-4 Quadri e centralini
* Marsetki
-4 Schede ple
* Commutatori di pokenza
-4 Relé ausiliari
* Conkatkori
14 Avviamento mokori
* Auviamenta makari
-4 Sensori
&+-## Interruttori e differenzial
-4 Altro
[+-##e Elettronica
-4 Canaline
- ##e Interfaccia
* Interruttori
- Strumenti di misura
- Moduli di sicurezza
* Scaricatari
- Prese di corrente
* Protezione motori
* Rack plc
* Guide
[+ Relé temparizzati
l -4 Rele magnetlcl

R S —

=

Attributo

Valore

Marme

Libreria materiali

Descrizione taliano (talis)

Libreria materiali

Descrizione Inglese (Regno Unita)

lu=trations library

Descrizione Inglese (Canada)

lu=trations library

Descrizione Francese (Francia)

Bikliothéogue de vionettes

Descrizione Tedesco (Germanis)

Bouteile Verzeichnis

Descrizione Spagnolo (internazionale)

lu=trations library

Descrizione Polacco

Biklioteka widokdw

Descrizione Olandese (Belgio)

lu=trations library

Descrizione Clandese (Paesi Bassi)

lu=trations library

Aprite dalla famiglia Segnalazione e comando e aprite il materiale che
desiderate modificare, nel nostro caso Selettore:

385




Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

[ ey T e=EHLR]

- Seqnalazioni e comanda | Attributo Valore l=]
g% Comando e segnalazio rlome JCS_ COhdhd
@ Zomando e segnalazio Descrizione faliano (talia) Selettore

g% Comando e segnalazio
&% Pulsante a fungo
g% Pulsante a fungo - Alkc
g% Pulsante a fungo - Labs _
g% Pulsante

- Pulsante - Alto

- Pulsante - Lato

- Pulsante quadrato

- Pulsante quadrato - Al j
g Pulsante quadrato - Le

g Selettare - Lata TEX'TthB EL

45 Lampada

-4 Lampada - Alko

-4 Lampada - Lato

-4 Lampada quadrata

4% Lampada quadrata - A
4% Lampada quadrata - L
g% Pulsante luminoso

g Pulsante luminosa - Al

? Pulsante luminoso - Lal
<] | 3

Vedrete il materiale in modalita modifica:

||@ Fle modfica wista Inserisci Opzoni Lbrerie Strument Finestra <z _18 x|
I ipe iy o [m|a
=
=14 UCS_COMMIUCS
-G Attributi
B $REPETIQ
ER FABRICANT

: [ TEXT_LABEL
=Y Punti i connessione
L comnt
7 comoz
L] conng
2l comot

TEXTHABEL

Attributo Valori
legenda 1 selettore
Legenda 2
Protetta o
Radice.
Neutra si
Classe Units' di coman _.|
Codice. o
FroprietaVignette I
Fiano Attivo =
Accessible  Foglio quadro

FABRICANT

] 94 Digial .. & UCS_COMM,

Dalle icone mostrate a video cliccate l'ultima icona a destra chiamata Attiva
contorno di foratura
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JJ'?J' File Modifica “iska Inserisci Opgioni Librerie Strumenti Fineskra <2=

[x | 6B¢ 8 % o % B 8] 2

—

Vedrete apparire |'attuale contorno di foratura previsto per il materiale, come
mostrato nella schermata seguente:

|| File Modfica Vista Inserisci Opzioni Librerie Strumenti Finestra <23 18 x|

INEETEEET I

=l

-4 UCS_COMMIUCS
B Q. Artributi
| LR $REPETIQ

||

BB FABRICANT

R TEXT_LABEL

= h Punti di connessione:
ol comot

i L conns
ol comos

s e

Attributo ¥alori
Legendal seletiore

Legenda 2
Frotetts o

ibile  Foglio quadr

X 94 Dightal In... & UICS_COMM.

Se il materiale non ha ancora impostato il contorno di foratura non vedrete
nessuna area disegnata.

Per ridefinire il contorno di foratura cliccate dal menu Inserisci e selezionate
la voce Contorno di foratura

2 File Modifica Vista |Inserisci Opzioni  Librerie  Strument

|% B |8 3 <f attributo..,

Epf Punto di connessione

?ﬁ’b Testa
r__\f Disegno

ILL

Punto di costruzione
@’ Fine coskrugione
|<Jf Qucka

10 di Foratura

Punta inserimento

Defimisci ingombro
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388

Si attiva la toolbar per linserimento del contorno di foratura:

JJ%‘ File Modifica Wista Inserisci Opzioni Librerie Strumenti Finestra <2z

[[x [£B/ 2 % S5 B2
e O |[we ] [[Comcros D — ]

Potete selezionare il tipo di foratura da disegnare, quadrata o rotonda, il
riempimento della foratura e la linea grafica da utilizzare.

Per l'inserimento del contorno, fate due clic per il punto d'inizio e di fine
disegno, all'interno del materiale.

Una volta inserito il contorno di foratura, selezionate dal menu File la voce
Chiudi per uscire e salvare la modifica al materiale selezionato.



Come creare un foglio quadro

27.B.7 L' Esploratore dei Materiali

L'esploratore dei materiali consente di:
o Vvisualizzare il nome e I'anteprima del materiale
o effettuare una ricerca del materiale

Osservazioni

L'esploratore dei materiali viene visualizzato selezionando il comando
“Vista\Esploratore materiali” oppure cliccando sull’apposita icona della toolbar

Visibilita: H

L'esploratore rimane sempre attivo qualunque sia il modo d’inserimento attivo
(Inserisci\Disegno, Inserisci quota, Inserisci testo ...).

Procedimento

: |
Selezionate I'icona dalla toolbar Visibilita
L’esploratore appare a video:

=

aterniali
ALIM
ARMOIRE
BOJ
CARTE
COMMUT
COMMECT
COMTALR
COMTPRU
DEMARRE
DERPARMOT
DETECT
DISJIMD
DIVERS
GOULOTTE
ELECTRO
INTERRUP
MESLURE
MODSECU
MOTELR
PARAFOLID
PC
PLC
RALCE.
RalL
RELSUR
RELAIS
SECTIO
SOCLE
TRAMSFO
1cs
WAMMNE
WARIAT

- B - - - B - B - - - - - B - - - - - - g’
AL R AR AR R AR R A AR AR A AR L

- - - - G- B - B - - B

£]--[E -

[#
|

=
=
o
e
in
o

L'esploratore € suddiviso in classi; ogni classe presenta al suo interno i propri
materiali.
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27.B.8 Selezione semplice di un materiale

Se conoscete la collocazione dei materiali nelle diverse classi potete procedere
alla selezione del materiale desiderato senza utilizzare le opzioni di ricerca.

Procedimento
Per selezionare un materiale presente nella libreria attiva:
Fate doppio clic sulla classe nel quale € contenuto il materiale desiderato.

L'anteprima grafica dei materiali contenuti nella classe selezionata viene
visualizzata:

Trova | I j

[@ Stardard SEBME 4 __ CONAINARNRRNGS

% o ALM 0000

- ARMOIRE

- BDJ
- CARTE

-4 COMMUT |
EI e CONTAUR  —
= DM T

---b CONTPUL )

iz I TR E R R

4

Cliccate sul materiale desiderato

Spostatevi con il cursore nel punto che volete inserire il materiale. Il materiale sara
legato al cursore.

Cliccate nel punto di inserimento.

27.B.9 Ricerca di un materiale

Non conoscendo la collocazione di un materiale nella libreria risulta utile il tasto
[Trova] presente nell’esploratore materiali.

Procedimento
Digitate nella casella Trova l'inizio o l'intera descrizione del materiale (Es. RELAIS)
Cliccate sul tasto [Trova]

Nell’esploratore materiale appare una nuova colonna in cui vengono visualizzate
tutte le descrizioni dei materiali che contengono il testo digitato
precedentemente:
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Trowva | Irelais TI Ricerca di'"'re Chiudi |

- MODSECU & |@rELAIS -> RELAIS ..
- PARAFOUD GPRELAIS X7 -» REL...
i PC 3% RELAIS_YZ -> REL...

: EEEEDT P RELAIS : Standard ...

- RalL

- FELMAGN
-4 RELSUR
-l REFARTIT
- SECTID
-4 SOCLE
i TC

i TRAMSFO
i |17 x

Cliccate sulle descrizioni per visualizzare I'anteprima del materiale;
Inserite il materiale nel foglio.
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27.C Latavolozza dei materiali

Osservazioni

392

La tavolozza dei materiali viene Vvisualizzata selezionando il comando

4
“Vista\Tavolozza” oppure cliccando sull'icona della toolbar Visibilita: H 2

La tavolozza rimane sempre attiva qualunque sia il modo d’inserimento attivo
(Inserisci\Disegno, Inserisci\Testo, Inserisci\Quota.....).

La tavolozza dei simboli & provvista di una toolbar di gestione:

oL

=) O 5[]
B C
B O0E

Materiale I

Tramite l'icona (rappresentata di seguito nelle due opzioni selezionabili) andrete
ad impostare la modalita di selezione delle vignette.

E filtra la lista delle classi.

Potete ora utilizzare le seguenti icone per muovervi a vostra preferenza nel
elenco delle vignette.

_|_| visualizza la classe precedente o successiva.

modifica il modo di visualizzazione dei materiali (4 modi disponibili).
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27.C.1 Inserimento della morsettiera nel Quadro

Attenzione

Per recuperare la morsettiera nel modulo quadro & necessario che la morsettiera
sia localizzata e generata su foglio.
E inoltre necessario assegnare un codice ai morsetti.

Vedere

Per la Generazione della morsettiera vi rimandiamo al capitolo Generazione
automatica della a pag.248

27.C.1.a Assegnazione della localizzazione alla morsettiera

Procedimento

Entrate nell’esploratore morsettiere ("Trattamenti\Esploratore morsettiere e
connettori...”)

Selezionate la morsettiera da localizzare
Cliccate nella sezione di destra della finestra apparsa il tasto Localizzazione

Selezionate la localizzazione della morsettiera e cliccate sul tasto =i per convalidare.

Osservazioni

E necessario che all'interno del codice del morsetto siano presenti le dimensioni
reali del morsetto (Larghezza, Altezza, Profondita) e la grafica dello stesso (Vista
fronte del materiale).

A questo punto & necessario generare su foglio la morsettiera.

27.C.1.b Inserimento nel quadro
Entrate nel foglio Quadro

Eseguite il comando “Inserisci\Materiale esistente”
Tra i materiali da inserire troverete anche la morsettiera precedentemente generata.
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27.D Creazione di un sinottico

Solo con il modulo Sinottico

Questo modulo consente:
« di definire la disposizione delle differenti localizzazioni dellimpianto,
 di definire il percorso dei cavi,
» di orientare il cablaggio dei circuiti (origini/destinazioni),
» di elaborare in automatico le morsettiere necessarie alla realizzazione
dellimpianto,
« di recuperare nello schema i morsetti ottenuti nel sinottico.

Create un foglio Sinottico all'interno dell’Esploratore fogli... =

B Schemal [ Hamess [P Sinattico ]I:é E!uau:lru:u]
Annulla
MHumero; (5 Seguente

Titalo: |

Cartigha: |3 - Cartiglia fogli con logo IGE-+A0

Funzione: | il

Aprite il foglio sinottico creato

Osservazioni

Selezionate I'icona Esploratore simboli £ .

All'interno dell’esploratore simboli troverete 2 famiglie (410, 411) le quali
rappresentano le varie localizzazioni che potete avere all'interno del foglio
sinottico:

& Libreria Simbali

BRO)f Sinattico
w-@ 410
- 41

I simboli contenuti nella famiglia 410 rappresentano i vostri quadri

Esempio di rappresentazione della localizzazione quadro
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Come creare un foglio quadro

oppure rappresentano delle pulsantiere o pulpiti

I simboli contenuti nella famiglia 411 rappresentano utenze esterne al quadro ad
esempio dei motori
.

oppure rappresentano delle morsettiere intermedie

tHHff

Esempio di foglio sinottico
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Trova | I j

E% Sinattico ;I st
2@ 410
..... @ 410501
..... @ #1002
..... @ 410506
..... @ 410509
..... @ 410504
..... ‘ 10505
..... @ 410511
..... @ 410502
..... @ 410513
..... & #0512 v

0

Selezionate dall’esploratore dei simboli il materiale da impiantare ed assegnategli una
localizzazione tra quelle definite nello schema (es. QP)

2 =l o] 55 a3

=0 Progetto : PROVA Attributo Yalore
Bl ~OMANDO Localizzazione| P
MOTORI —
= Descrizione
PORTA QD
= jop]
Inserite successivamente altri materiali associandoli ad una localizzazione come
nell’'esempio qui sotto
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0P

HMOTR|

FROGETTE roc Lo 06
m m e
GO MESS A ol 06
TOL:
ITALTLA ns4p
Fev]_oata FIR A MODIFICA Via Canowine, 46 - 24126 BERGAMO [N DAT AL

. .. . i
Cliccate sul comando “Inserisci/Guaina” ==

Appare una toolbar nella zona alta dello schermo in cui potete scegliere il tipo di
connessione che si vuole inserire, scegliete Tra morsetto e componente

JJ - JJI?| i | Tra morsetto & componente ¥ | ||TF-MED|*“-“~ """"""" j | LY | -

Tra due componenti
Tra due morsett
.ETra o & COMpan

FR

Osservazioni

Il comando Tra due componenti inserisce una guaina in cui non viene inserita
alcuna morsettiera

Il comando Tra due morsetti inserisce una guaina in cui, sia in origine che in
destinazione alla connessione, viene richiesta ed inserita una morsettiera

Il comando Tra morsetto e componente richiede ed inserisce in origine una
morsettiera
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Spostatevi con il puntatore del mouse sopra il simbolo del quadro, cliccate nel punto
in cui volete inserire la morsettiera nel quadro

+F

All'interno dell’'esploratore morsettiere create una morsettiera (se non esiste) tramite

o

licona =
£

- @l {H§

| My i:, .!i | ﬂ

SRS

Selezionate il nome della morsettiera
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% | Targa  |=1 ”’% Seguente oK I
Annulla |

|®- R adice "

m Murera progressivio 1 ﬁ

2K [—] Localizzazione QF

EH Funzione

4B [0/ Codice

Cliccate su “"OK”

Fluisth, A= |6 =-%= |

Morsettiera: X1

Generals | Siglatural Adtributi morsettol Morsetta multiplol Piastre terminali Separatorel Fi;l_’l

Tipo di morzettiera:

Codice I

I Intermedia

[

Localizzazione I I

aF

Funzione I I

La morsettiera sara creata nella localizzazione corrente

Cliccate sull'icona v
Inserite ora la connessione che va dal quadro fino al

simbolo

per assegnare questa morsettiera nel vostro simbolo di quadro
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+OP

{10

+MOTOR

La connessione prendera una diversa colorazione al momento di fine inserimento.

+0OF

—
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Come creare un foglio quadro

Al momento di fine inserimento possiamo assegnare alla connessione un cavo tramite
la finestra Cavi che appare automaticamente

# | Sigla cavo | Ok

Annulla

Crea

s

A
Selezionate I'icona “Crea”
IR Cava | | ok I
%[ Targa IW1 j »&‘a Seguente | Annulla |
E@ Informazioni |
3 Radice i i
3 Murnero d'ordine 1 @ emo |
L Funzione
L @? Codice FaF{oIM1 0.6/1 ki - 452,5
& | [==I» Localizzazione origine QP
5| M =] Localizzazione destinazione  [MOTORI
1 Sezione 2.50
D Lunghezza 0.00
¥ WModifica della sigla del cave logice & fisizo
Nella finestra Cavo potete assegnare wuna sigla ed un Codice

| &/ codice | desiderato
Cliccate sul comando “"OK" per confermare le modifiche effettuate
La finestra verra cosi aggiornata

| & Sigla cavo ]

Annulla

Crea

dls

Per inserire altri cavi selezionate ancora il comando “Crea”
Selezionate infine il comando “"OK”
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B}

Tramite il comando “Inserisci/Tabella riepilogo” =

Osservazioni

Le tabelle riepilogo sono tabelle riassuntive in cui vengono riportati i dati relativi a
quello che selezionate (connessioni, morsettiere ecc...)

Selezionate il conduttore e, tramite il mouse, spostatevi nel punto in cui volete
inserire la tabella e cliccate con il tasto sinistro del mouse

+OF

+MOTOR

Selezionate la morsettiera e, tramite il mouse, spostatevi nel punto in cui volete
inserire la tabella e cliccate con il tasto sinistro del mouse

+0QF

—a

il P DALY s =l

+MWOTOR
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Come creare un foglio quadro

Il foglio sinottico sara cosi aggiornato:

+0F

Phcrz: lera

I

H

i

I

R %/
NN P A O Y - s

Osservazioni

Cliccando con il tasto destro del mouse € possibile vedere i componenti inseriti in
una localizzazione

Selezionate il simbolo desiderato con il tasto destro del mouse
Selezionate il comando “Mostra la lista componenti”

ﬁl]'E era

Copis
Taglia
Sposta
Cancella

Cambia atributi

Mostra la lista componenti

Fizsa come modello
Stato.

L=l *
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Appare tutto il materiale presente in questa localizzazione

|

M2
M3
-1
P4
2
M5

RRU KBRS

27.D.1.a Creazione di una morsettiera dal foglio sinottico

Nel caso in cui avete creato una morsettiera direttamente dal foglio sinottico,
senza averla impiantata nel foglio schema.

Potete generarla in automatico tramite il comando:
“Trattamenti/Creazione morsettiera in base al sinottico”

Selezionate il comando “Si”
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Come creare un foglio quadro

FILE : c:iige xaowSes Electrical Expert ZO00SChProgettit PROVAhE_t | Hfl Chiudi I
DATA - 2751272005
TEMPO @ 17.0&. 3232

EE Deseleziona |
dh  Trova |
% Stampa |

Selezionate il comando “Chiudi”

Selezionate il comando “Si”

Troverete nell” Esploratore morsettiere e connettori... la morsettiera X1
generata precedentemente nella localizzazione corrente

EACEAL 24 L Y A2 R

=B @] Progetta

Morsettiera: X1

Generale ISigIaturaI Attributi morsettol Morzetto multiplol Piastre terminali Separatorel FiLI_'I

Tipo di morsettiera: IIntermedia j

Codice I

Localizzazione I IE! P
Funziohe I I
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Aprite la morsettiera

|

I

La morsettiera si presentera vuota, per recuperare i morsetti dalla morsettiera creata
nel foglio sinottico

Selezionate il comando dal menu a tendina “Trattamenti/Creazione morsettiere

in base al sinottico”
Trattamenti Librerie Strumenti Finestra =z=

MLIMErazione
Blocca f Shlocca

&g Ordina / Numera

Selezionate il comando “Chiudi”

FILE : c:iige xaoiSee Electrical Expert Z00EChProgettiiPROVAWe_t | -_‘]_ Chiudi I
DATR : Z7/1z2/7Z005
TEMFO : 17.0&8_33

Deseleziona |

=}
@ Trova |
)

Stampa |
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Come creare un foglio quadro

Selezionate il comando “Si”

In automatico saranno inseriti tutti i morsetti nella seguente morsettiera

o |
(e
|
Fiiz ] 1 LI
Fiid i 2 (R -
F1/6 1 3 [E I
F2iz (] il Uz |0
Faid i 5 (PR
F 246 ] 5 Wz [
(et ] 7 TN
[gct! (] B IFs |2
(4T Ll g Mz [0
K iz ] 10 g [0
K b i 11 g [
ki a5 il 12 Mg |
(fatr. ] 13 s [0
[T i 14 [
K 5/ [=1 15 e [

I

W4
MAA
M1 A0
Wl Z2e
bty
Mz
L peiN]
MaAs
M 240
R
f40
[E Mg
L ETIN]
fMans
M S

Per impiantare in automatico nel foglio schema i seguenti morsetti:

Aprite il foglio schema
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o bl = = Py s s T = 5
u U o
12 z P 030
= l l J( = » 10
| | al . MR e MR
-1 @ : 1 H
o ::‘".\_ 3 e :4\--4\_-\5\ e Ty e
2| &l s T I I @ = al el 2
215 8 2 ] g 8| &
wall o wald o0 - nl - w
. S PR Rt BURY PR
gf 5| 2 E -1
Fi -2
Al AT a1 AT T J]
z| 2| e 2 2 L 2] ¢
= =] = El R}
I (I i1
H = = 3 E = g S -
mowmi )1 m’“® now M L nowai | M L now M L
: Ea b 3 ! 3n b Ed ! 3n
IGEFXAC[IN=— o
COMME 554 06
e
FEV] Daa FIRN A MODIFICA Wia Canowvine, 46 - 24126 BERGAMO EER [CATA o1 4rog

Dal menu a tendina selezionate “Strumenti/Importa/Morsetti da cablaggio”

Strurnenti Finestra «<I=
Aggicrnamento di simbeli o materiali inseriti nel foglio

Controllo...

Liste
Stato

Password progetto...

_1@& BB N

a. . ] . . s . .

| dmpota | Morsttids cablaggio

B} Configura

Macro

Lista fili

All'interno della finestra Inserimento morsetti selezionate la morsettiera desiderata
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Come creare un foglio quadro

Vista | <?> |
5 | === [Tuni =] [Tuni R
58 &

E Foglio

Localizzazione
Marsetkiera

Tipo marsetkiera
Murmnero

Condutkare origine
Equipotenziale origine
Tipo origine

Mome origine

Eruppo origine

Morsetka arigine
Conduttore destinazione
Equipotenziale destinazione
Tipo destinazione

Mome destinazione
Gruppo destinazione
Marsetta destinazione

Pronto l_ W l_ 4

Selezionate l'icona Inserimento morsetti il

A trattamento terminato chiudere la finestra

I morsetti verranno automaticamente impiantati nel foglio schema
[

o I 5 I 2 I 5 I s T 5 I 5 2 I P s
u u
s XX
Ll =2
=1
Ll &)
oo
Rrecl O m]i -4 e mJt -5 O mJ(
K ] . A e BN
.o @ 1 i i
wp P ETRLTECEY t t t
wl | ol -] e Rranana| Erarana| Rranana|
AN HE A al g sl g
£l 5 % 8§ g 83
-R1 N -l nl ol = nf
B2 T i wa s
W o o o 5 e YRR RN SR
5 2 sl 8
£ 2
CACar A1 [ =1 =
s E ooz g &
I
b 3 zielg] — =l z[z| — al 2| g
= ] of g g | |

B
§=
]
(=}
%
(?Z?“
—_—
El
E
¥
-
£
ks
——

PROGETTO!
=)
COMMESSA: ! 08
[ 1 TAaLIA | e 140
T Y R BT TODFCA Via Canovine, 46 - 24126 BERGAMO IER [DATA
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410

28 Traduzione

Il modulo Traduzione traduce gli attributi del cartiglio, i testi e gli attributi dei
simboli contenuti in un progetto. La traduzione pud avvenire in due modi
differenti:

e Allinterno di un nuovo progetto (la traduzione genera un nuovo
progetto nella lingua desiderata).

« All'interno del progetto originale: sfruttando i piani (layer) di un foglio.
I piani attivabili in fase di consultazione e stampa)

28.A Come effettuare la traduzione

Una volta impostato il dizionario e convalidati tutti i termini presenti nel
database si puo procedere alla traduzione del progetto.

Con il comando “Trattamenti\Traduzione” si accede alla finestra Traduzione:

Trattamento traduzione :
Eseqgui

Analisi
(" Inun nuove progetto

Chiudi
Mome: |

o

Localizzazione: | [ -
Elimina

Parametri generali

Proprieta Yalore
Da lingua ttaliano (talia)
Alignua Inglese {Regno Unita)
Opera su Foglio attivo [=]
= Tradume
Attributi del simbolo e del cava | Si
Metacomandi Si
Rifermento Base Si
Attributi foglio Si
Testi Si Parametri

Test

e

Database

Da questa finestra si pud impostare il tipo di traduzione da effettuare (nello
stesso progetto o in un nuovo progetto)

28.B Traduzione in un nuovo progetto

La traduzione /n un nuovo progetto effettua la copia del progetto, nel quale
verranno tradotti i testi dalla lingua origine alla lingua destinazione.

Per effettuare la traduzione con questa modalita basta selezionare il comando
“in un nuovo progetto’, digitare la directory in cui verra creato il progetto
tradotto, impostare la lingua origine e la lingua destinazione.

E inoltre possibile selezionare i fogli da tradurre.



Traduzione

28.C Traduzione nello stesso progetto

Supponiamo di voler tradurre un attributo di un simbolo (RIF1)

=| = =
al =] =
- Ml H
Jimar

AZ0 NAMENTO NASTAD
TR.AS PO RTSTD AE

Con il comando “"Trattamenti\Traduzione” si accede alla finestra Traduzione:

Trattamento traduzione

Esequi
Analisi
" Inun nuove progetto
Mome: |
Localizzazione: | |:|

Elimina

Parametri generali

Proprieta Valore
Da lingua ttaliano (talia)
Alignua Inglese (Regno Unito)
Opera su Foglio attivo [=]
= Tradume
Attributi del simbolo e del cavo Si
Metacomandi Si
Riferimento Base Si
Attributi foglio Si
Testi Si Parametri

Test

Database

Ul

Da questa finestra si pud impostare il tipo di traduzione da effettuare (nello stesso
progetto o in un nuovo progetto), si pud selezionare I'area da tradurre, la lingua di
origine e di destinazione.
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Elimina

Trattamento traduzione £ .
sequi
i+ Nello stesso progettol
Analisi
(" In un nuovo progetto
Mome: |
Localizzazione: | E]

Parametri generali

Proprieta Valore
Dia lingua ttaliano (talia)
Alignua Inglese (Regno Unita)
Opera su Foglio attivo (=]
= Tradume
Attributi del simbolo e del cavo | Si
Metacomandi Si
Riferimento Base Si
Attributi foglio Si
Testi Si Parametri

Test

Database

Uil

Dopo aver impostato il tipo di traduzione siete pronti per lanciare la traduzione dei
termini presenti nel progetto.

Nel caso in cui vogliate poi successivamente visualizzare piu lingue
contemporaneamente all'interno di questo stesso progetto, cliccate sul pulsante

Parametri

“Opzioni”: vedrete la seguente schermata:
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Traduzione

Metodo Posizioni lForrt ]
Pasizione della traduzione a seconda dell'angolo del testo
{90°-1757) 00 = 00 = (0°-857)
B .
00 = ABCDEF - 00
2
e
00 = JFA0EY - 2. TS
=
(180°-26%7) (270°-358%)
00 = 00 =
Lnita
{* nel passo foglio Zoom 1.0 i
" Scala font [ Mincolato alla griglia
oK ‘ Annulla |

Attraverso i riquadri decidete lo spostamento da utilizzare sui testi tradotti all'interno
dei fogli.

. Esequi . . .
Cliccate sul tasto #, appare la finestra di avanzamento traduzione e,
successivamente

Appare la finestra dei termini non tradotti, composta da:
o Termini non presenti nel dizionario.

o Termini presenti nel dizionario, dei quali non e stata compilata la
traduzione nella lingua destinazione.

413



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Aggiungere guesti termini nel dizionario? pre— —————y
Agaiungi
AFIOMAMENTO MASTR.O TRASPORTATORE
Chiudi
Database

Avete poi la possibilita di aggiungere i termini, che non sono presenti nel dizionario e

successivamente entrare nel "2 | e tradurli manualmente.

Per fare questo, selezionate dalla lista, i termini che volete importare e cliccate su
“Aggiungi”.
Se non volete importare i termini cliccate su “Chiudi”.
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Traduzione

Rientrate nel foglio schema e tramite la tendina che si presenta nella parte alta dello

IItaIiann:u (ltalia] =

schermo | e selezionate la lingua desiderata aprendo la tendina:

taliano (talis) ¥ || @ ||| &8 k%

| Italiana [talia

' e [Reqno Unito]

| Francese [Francia]

1 Tedesca [Swvizzera)

Spagnolo [Ordinamenta tradizionale)
Olandesze [Paeszi Bazsi)

Polacco

Visualizzerete ora nel foglio schema il testo tradotto in lingua Inglese

18]
w1
InK

- bl H

Jimr

DRIVE TRPE
CO WY EYDR
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28.D Gestione dei piani nella traduzione all'interno dello stesso
progetto

Oltre al fatto di tradurre in un nuovo progetto o nello stesso dorigine, &
possibile scegliere di visualizzare contemporaneamente piu lingue all'interno del
progetto.

Questa funzionalita si pud configurare utilizzando la finestra “Librerie/Metodi”

|#]| /B [Ee R+ 4|

Progetto -1 Lista dei metodi
£-£3 Progetto attivo
| -4 Foglio & Attributi V4 Cattglio modello | Fogi tipo | Numerazicne | Banda i fermento | Colone |
H ... Foglic
E Attributi
H v
63 Metodi disponibili I [Cofiic wsle
& Foglio & Attributi V4 I Usa questo cartiglio per creare i fogll generati (indice, Distinte, Morsettiere, Liste cavi, .. ) con il cartiglio seguerte:
Lista dei cartigl Anteprima
[0 Cartigio copertina (Modelo 1)
1 Catigio copertina {Modelo 2)
2 Catigio vusto
3 Cattigio fogi con logo IGE-XAQ
atiglc fogii senza logo
5 Cattigho per distinte & marssttiers con logo IGE-XAQ
6 per distinte & morseftiere senza logo
7 Canigio fogi nomnative CEI
8 Cartiglio per PLC dim.336X244 con loge IGE-XAD
9 Cartiglio per PLC dim 336244 senza logo
10 Catigio Targa Quadro Blettrico
11 Catigio copertina (Modello 1) MULTILINGLIA
12 Catigio copertina (Modello 2) MULTILINGLA
3 Cartiglio vuoto MULTILINGLA
Cartigio fogi con logo IGE-XA0 MULTILINGUA
15 Cantigio fogi sznza logo MULTILINGUA
16 Cartigiio per distinte & morsettiere con logo IGE-XAD MULTILIM
17 Catigiio per distinte & morsettiere senza logo MULTILINGUA
18 Catigiio fogii nomative CEl MULTILINGUA
19 Catigiio per PLC dim.336X244 con logo IGE-XAD MULTILING
20 Cartglio per PLC dim 336X244 senza logo MULTILINGUA
21 Cattiglo Targa Quadro Blettiico MULTILINGUA
Attributi
Liste
Simboli
Connessioni
Hamess <[ I | 3
Cavi
= Non visualizzare il numero del foglio seguente sullutimo foglia
ablaggio automaticy ¥ Non visuslizzare il numero del fogiio precederte sui primo foglo
Morsetiera Se lopzione & disabilitata, i numeri vemanno visualizzati
Connettore
Sinottico
Quadro
\portazione DXF/DW
Importa XML oK I Annulla
ntegrazione prodott

—

Cliccate nella parte sinistra della schermata sull'icona Lingua.

Progec_| |5 89 Lsadeimtod Ve i i Pogo i)

E||:I Progetto attivo
4% Visibilita una lingua
E-£0 Metodi disponibili

.. Visibilita tutte le ling : __Lingua : Piano
H N X 1 taliano (talia) ltaliano (C)
@ Visibilita una lingua 5 Inglese (Regno Unita) Inglese (D}

3 Francese (Francia) Francese (E)

4 Tedesco (Svizzera) Tedesco (F)

15 Spagnelo (Spagna, ordinamento trad| Spagnele (G)

[ Olandese (Paesi Bassi) Clandese (H)

7 Polacco (Polonia) Polacco (1)

8

Noterete che i metodi presenti in libreria sotto l'indicazione Metodi disponibili
sono due:



Traduzione

- Visibilita una lingua

- Visibilita tutte le lingue
Normalmente durante la creazione dello schema I'utilizzatore & consigliabile che
utilizzi come metodo del progetto attivo il metodo: Visibilita una lingua

Utilizzando questo metodo, € possibile eseguire la traduzione e poi visualizzare
una lingua sola, senza visualizzarne altre contemporaneamente.

Questo metodo consente di inserire testi liberi e attributi sul piano predisposto

per la lingua selezionata nel progetto, per selezionare la lingua del progetto
utilizzare il menu a tendina disponibile nel foglio schema, mostrato di seguito:

E
& & | &8 B E L& | M| @) e =] & [T
ol === Inglese | eno Unita)

Francesze [Francia)

- i T =desco [Svizzera)
""""""""""""" B S raonolo [Ordinamento bradizionale)
""""""""""" N Olandese [Paesi Bassi)
m Folacco

Se invece si intende visualizzare piu lingue contemporaneamente, una volta
eseguita la traduzione, dovete attivare il metodo Visibilita tutte le lingue
attraverso la procedura che segue, aprite la finestra “Librerie/Metodi":

Cliccate nella parte sinistra della schermata sull'icona “Lingua”.

Progetto =0 Lista dei metodi Yizibilit butte le lingue %4 [Metodo disponibile)

Etl Progetto attivo
o L Visibilits una lingua V4
2-£3 Metodi disponibili

PN Visibilits fuite e linaue Vd Lingua Piano

fure s tte le linaue Vi

. 1 ltaliane (ftalia) ttaliano (C)

.Y Visibilita Attiva = (tala) ©
Predefinito

Copia
Elimina
Rinomina

Importa

[
P
Esporta

Cliccate con il tasto destro del mouse sul metodo Visibilita tutte le lingue, e dal
menu proposto selezionate la voce Attiva
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Cliccate poi su “"OK".

Una volta attivato il metodo per attivare piu lingue contemporaneamente dal menu

“Vista” selezionate la voce “Piano...”,

n

utilizzando i tasti

CTRL e SHIFT

unitamente al clic del mouse & possibile attivare o meno piu layer, e quindi piu

lingue.

Annulla
Tuitti

Messuno

s

Tedesco (F)

Spagnolo (5]

Clandesze (H)

Palacco ()

Legends J (1)

Legenda K (K)

Legenda L (L)

Legenda M (k)

Legends M (M)

Legenda O (0

Legenda P (P

Legenda @ (&)

Legends R (R)

Legenda = (%)

Legenda T (T)

Legenda U (L)

Legenda v (%)

Legenda W (W)

Legenda ¥ (X))

<|=|El|lc|o|u|a|o|o|o|z(Z|r|=|<]|—|x|@| | ™ [=1]

Legenda % (v

=l

™| Wtilizza la visibilits dei piani definita nelleditore di fogl

28.E Il dizionario

Il dizionario € il punto di partenza per gestire la traduzione di un progetto.

Dall’editore foglio:

Selezionate il comando “Librerie\Dizionario”

Appare la seguente finestra:

418



Traduzione

File

E quindi

Modifica

CEI-IEC V4

Stato

Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato

Finestra

Italiano (Italia)

ABBASSA

ABBASSA PRESSORE
ABBASSA RULLO
ABBASSA VASCA

ABBASSA VELOCITA'#TOR...

ABBASSA ZETTATORE
ABBASSA=PRESSORE
ABBASSA#ZETTATORE
ABILITAZIONE
ABILITAZIONE ALLARME
ABILITAZIONE TERMICA
ABILITAZIONE#ASSI
ACCELERAZIONE
ACCUMULATORE
ACCUMULATORE #PIENO
ACCUMULATORI

ACQUA

ACQUA/ARTA
AGGIUNTIVO
AGITATORE

ALBERI
ALBERI#MACCHINA FERMA

ALFA2000 ROCCATRICE A...

ALIM,LAMPADE VASCA
ALIM,SPIA EMERGEMNZA
ALIMENTATORE

Inglese (Regno...

DOWN

NIP ROLLER D...
ROLLER DOWN
DOWN COOLT...
DECREASE=T...

SCREW BOX LO...
NIP ROLLER#D...
SCREEN BOX#L...

ENABLE
ALARM ENABLE

THERMICAL EN...

AXISFEMABLE
ACCELERATION
ACCUMULATOR

FULL=ACCUMU...

ACCUMULATORS
WATER
WATER/AIR
ADDITIONAL
AGITATOR
SHAFT
SHAFT#LOCK ...
ALFAZ000 AT, ..
TAMNK LAMPS P...

EMERGEMCY LA...
POWER SUPPLI...

Francese (Fran...

ABAISSE
ABAISSE PRES...

ABAISSE ROLL...

ABAISSE BAC

BAISSER VITES...
BAISSE BOITE ...

ABAISSE PRES. ..
BAISSE BOITE...
HABILITATION

HABILITATION ...
HABILITATION ...
HABILITATION. ..

ACCUMULATEUR

ACCUMULATEU. ..
ACCUMULATEU. ..

EAU
EAUJATR

ARBRE

ARBRE#MACHL...

ALIM, LAMPES ...
ALIM, TEMOIM ...

ALIMENTATEUR

possibile modificare, importare,
oppure esportarli con un semplice copia/incolla in Excel.

Tedesco (Germ...

HIMUNTER

DRUCKROLLE H...
ROLLE HINUNT...
BECKEN HINUN. ..
ZWIRNRADSGE. ..
KREUZSWINDU. ..
DRUCKROLLE#. ..
KREUZSWINDU. ..

BEFAHIGUNG

ALARMBEFAHL...

THERMISCHBE. ..

ACHSENBEFAH...
BESCHLEUNIGLL...
SAMMELMACHI. ..
SAMMELMACHI. ..
SAMMELMASCH...

WASSER
WASSERLUFT

WELLEN

WELLEN#MASC...

BECKENLAMPE. ..
ABSCHALTSKO...

SPEISEAMLAGE

Spagnolo (Spa...

BAJA

EAJA PRESCR.
BAJA RODILLO
BAJA TINA
DISMINUYE VEL...
BAJA ZETADOR
BAJA#PRESOR.
BAJAZZETADOR
HABILITACION
HABILITACION ...

ACELERACION
ACUMULADOR
ACUMULADOR...
ACUMULADORES
AGUA
AGUA/AIRE

ALFAZ000 BOE. ..
ALIM.LAMPARA, ..

ALIMENTADOR.

Portoghese (Po... | Cinese (semplifi... Russo (Russia) -~

ABAIXA
ABAIXAROLO ...
ABAIXA ROLO

ABATXA VELOC...
ABATXA CAIXA ...
ABAIXA#ROLO...
ABATXA CAIXA...
HABILITACAD

HABILITACAQ ...
HABILITACAQ ...

ACELERACAQ
ACUMULADOR.
ACUMULADOR.. ..

AGUA
AGUA/AR

EIXOS
EIXOS#MAQUL...

ALIM.LAMPADA. ..
ALIMENTACOE. ..
ALIMENTADOR. -

aggiungere nuovi termini direttamente
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28.F Come attivare un dizionario

Dopo aver aperto il dizionario, selezionate il comando “File\Apri”.
Appare una finestra:

Organizza =

4 Raccolte

W Preferiti

m

|:5] Documenti
k=l Immagini
@' Musica

B video

18 Computer
&, 05(c)
—a RECOVERY (D:)

. -
ternicn (newseny

Muova cartella

Nome

[ translation.sdf

T Ultima modifica

23/09/2011 17:43

B @

Selezionare

MNeome file: |

Selezionate il database desiderato e premete “Apri”
Appare il dizionario attivo:

CEI-IEC ¥4
Stato

3 Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato
Convalidato

Itsliano (Italiz)

ABBASSA

ABBASSA PRESSORE
ABBASSA RULLO
ABBASSA VASCA

ABBASSA VELOCITA'#TOR....

ABBASSA ZETTATORE
ABBASSA#PRESSORE
ABBASSA#ZETTATORE
ABILITAZIONE
ABILITAZIONE ALLARME
ABILITAZIONE TERMICA
ABILITAZIONE#ASSL
ACCELERAZIONE
ACCUMULATORE
ACCUMULATORE#PIENO
ACCUMULATORI
ACQUA

ACQUA/ARIA
AGGIUNTIVO
AGITATORE

ALBERI

ALBERIMACCHINA FERMA
ALFA2000 ROCCATRICE A...

ALIM.LAMPADE VASCA
ALIM.SPIA EMERGENZA
ALIMENTATORE

it file di cui
visualizzare
I'anteprirna.
[ Tl 3
- |filesdf (.sdf) -
l Apri ]v] \ Annulla ‘
Inglese (Regno... Francese (Fran... Tedesco (Germ... Spagnolo (Spa... Portoghese (Po... Cinese (semplifi... Russo (Russia)
DOWN ABAISSE HINUNTER BAJA ABATXA
NIP ROLLER.D... ABAISSEPRES... DRUCKROLLE H... BAJA PRESOR ABAIXAROLO ...
ROLLER DOWM  ABAISSEROUL... ROLLEHINUNT... BAJARCODILLO  ABAIXA ROLO
DOWN COOLT... ABAISSE BAC BECKEM HINUM... BAJA TIMA
DECREASE#T... BAISSER VITES... ZWIRNRADSGE... DISMIMUYE VEL... ABAIXA VELOC...
SCREW BOX LO... BAISSEBOITE ... KREUZSWINDU... BAJA ZETADOR  ABAIXA CAINA ...
NIP ROLLER#D... ABAISSEPRES... DRUCKROLLE#... BAJA®PRESOR  ABAIXA#ROLO...
SCREEN BOX#L... BAISSE BOITE... KREUZSWINDU... BAJA®ZETADOR ABAIXA CAIXA...
ENABLE HABILITATION BEFAHIGUNG HABILITACION  HABILITACAO
ALARMENABLE ~ HABILITATIOM ... ALARMBEFAHI... HABILITACIOM ... HABILITACAOD ...
THERMICAL EM... HABILITATIOM ... THERMISCHBE... HABILITACAQD ...
ANIS#EMABLE HABILITATION... ACHSENBEFAH...
ACCELERATION BESCHLEUMIGU... ACELERACION ACELERACAQ
ACCUMULATOR  ACCUMULATEUR.  SAMMELMACHL... ACUMULADOR ACUMULADOR
FULL#ACCUMU.,. ACCUMULATEU... SAMMELMACHL.. ACUMULADOR... ACUMULADOR...
ACCUMULATORS ACCUMULATEU... SAMMELMASCH... ACUMULADORES
WATER EAU WASSER AGUA AGUA
WATER/AIR EAU/AIR WASSER/LUFT AGUASAIRE AGUA/AR
ADDITIONAL
AGITATOR
SHAFT ARBRE WELLEM EIXOS5
SHAFT#LOCK ... ARBRE#MACHL... WELLEM#MASC.., EIXOS#MAQUL...
ALFAZ000 AUT... ALFA2000 BOB...
TAMK LAMPS P... ALIM, LAMPES .., BECKEMLAMPE... ALIM.LAMPARA... ALIM.LAMPADA...
EMERGEMCY LA... ALIM, TEMOIN ... ABSCHALTSKO... ALIMENTACOCE...
POWER SUPPLL.. ALIMENTATEUR.  SPEISEAMLAGE  ALIMENTADOR  ALIMENTADOR

Il dizionario viene attivato automaticamente
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Traduzione

28.G Salvataggio di un nuovo dizionario
Eseguite il comando File\Salva come, appare la finestra:

Mome Ultima modifica Tipo

m

1 Raccolte T
3 Documenti

‘ I__'_£|' translation.sdf 28/09/2011 14:22 SQL S

=/ Immagini

J‘. Musica
B video

M Computer
&, os(c)
—a RECOVERY (D:) S e | Tl F

MNome file m -

Salva come: ’file sdf (*.sdf) v]

“ Mascondi cartelle [ Salva ] [ Annulla ]

Date un nome al dizionario e confermate con [Salva].

Per aprire il nuovo dizionario creato eseguire il comando File/Apri e selezionare
il file .sdf.

7 Preferiti MNome Ultima modifica
175 test.sdf 28/09/2011 14:23

. Raccolte = I_*_'%' translation.sdf 28/09/2011 14:23

|| Documenti

:._',:I rmagi I Anteprima

@' Musica Sy

B Video disponibile,
Lo Cormputer

&, os(c)

s RECOVERY (D)

\ tecnicn (mewsery T L M | s

Nomefile: test.sdf - |file sdf (".sdf) -

| Api v | Annuia |
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Se un dizionario era gia aperto visualizzerete entrambi i dizionari nella finestra
superiore
CEI-IEC W4 | C:\...\CEI-IEC V4'Translation\test.sdf

A questo punto € possibile eseguire modifiche sul dizionario appena salvato come
I'aggiunta o la rimozione di una lingua.

Per poter operare sulle colonne eseguite “Modifica\Gestisci lingue”.
Appare la seguente finestra:

Lingue

Visibilitd = Lingua

Italiano (Italia)
Inglese (Regno Unita)

Annulla

Francese (Franda)

Tedesco (Germania)

Spagnolo (Spagna, ordinamento internazi. ..
Portoghese (Portogallo)

Cinese (semplificato, RPC)

Ruszo (Russia)

NENNANER

Aggiungi

Elimina

A

Cliccando il tasto Aggiungi appare la finestra di scelta delle lingue disponibili:
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Traduzione

Lingue

Visibilitz = Lingua

Italianao (Italia)
Inglese (Regno Unita)
Francese (Francda)
Tedesco (Germania)

Portoghese (Fortogallo)
Cinese (semplificato, RPC)

Russo (Russia)

Spagnolo (Spagna, ordinamento internazi. ..

ONANNNNNES

Albanese (Albania)

Arabo (Algeria)

Arabo (Arabia Saudita)

Arabo (Bahrain)

Arabo (Egitto)

Arabo (Giordania)

Arabo (Iraqg)

Arabo (Kuwait)

Arabo (Libano) h

Il valore non & stato assocato -
Afrikaans (Sudafrica) "

Dopo aver aggiunto le lingue interessate,cliccate sull'icona

la lingua appena aggiunta e cliccate su "OK".
Appariranno nella tabella del database le lingue scelte.

OK

Annulla

Agaiungi

Elimina

Y
5 per rendere attiva

Se si desidera invece nascondere una colonna e sufficiente togliere la spunta v

Visibilita = Lingua

Italiano (Italia)
Inglese (Regno Unito)
Francese (Franda)
Tedesco (Germania)

Portoghese (Portogallo)
Cinese (semplificato, RPC)

{ Russo (Russia)

Spagnolo (Spagna, ordinamento internazi.. .

Per eliminarla definitivamente premere il tasto “Elimina” dopo aver selezionato la

lingua da rimuovere.
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28.H La convalida

Un termine inserito nel dizionario non verra tradotto se non € stato convalidato.
E quindi necessario, per eseguire una corretta traduzione, convalidare tutti i

termini presenti nel dizionario.

Scegliendo il comando “Modifica\Cambia stato\Convalidato” & possibile

convalidare il termine o tutti i termini selezionati.

28.1 Opzioni di traduzione
Con il comando “Trattamenti\Traduzione”

. Parametri .. . .- .
premendo il pulsante \—I si impostano i parametri di traduzione.

Metodo | Posizioni | Font |

Parametri

Mon tradurre le perole o e frasi che cominciano con il seguente prefizso:

Caratter non traducibili:

[~ Aggiungi numeri

[~ Traduzione parola per parola

Separatore parole

—
—

[ Conserva i caratteri origine

Indicatore d'emore nella traduzione @

4

Nella zona 1 & possibile impostare un carattere libero. Al momento della
traduzione le frasi che cominciano con questo carattere non saranno tradotte.

Nella zona 2 & possibile impostare i caratteri non traducibili (numerici o

alfanumerici).
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Traduzione

Nella zona 3 & possibile impostare la traduzione “parola per parola”. Vistando
I'opzione “Traduzione parola per parola”, viene abilitata la zona sottostante,
tramite la quale si accede alla finestra di configurazione traduzione parola per
parola.

Risulta anche possibile scegliere un separatore di parole.
Nella zona 4 si imposta un carattere d’errore che verra posizionato sulla parola
errata nel caso in cui risultasse impossibile la traduzione.
28.J Test di traduzione
E possibile, prima di lanciare una traduzione, effettuare un test di traduzione per
verificarne il corretto funzionamento.
Si puo accedere all’area test con il comando “Trattamenti\Traduzione\Test".

Tradurre
Test

Lingua origine: |Ita|ian-:| (Italia)

e

=]
Chiudi
=]

Lingua destinazione: |Inglese (Regno Unitao)

Frase da tradurre: | |

Frase tradotta: |
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29 Importazione ed esportazione file DXF/DWG
29.A Come importare un file DXF/DWG
Procedimento

Dal comando del menu a tendina selezionate “File\Importa file DXF/DWG..."”
Appare la seguente finestra:

Cerca in: [«.- Disco locale [T El p £ B~
) WINDOWS I SEE2000_2004 _JIGE Service
_Jtemp __JSEE2000_2003 CIIGE IT
1 5ee Electrical Expert patch d [ Programmi JHinstall
) See Electrical Expert patch ¢ ((2)Prodotti IGE (JHASP_HL_driver.
) SEE4000 pdfass (JHASP_HL_driver,
) SEE3000 Lotus L) QEMa NUovo

l J i
Nome file: || Apii
Tipofile: | AutoCad files (. DXF:" DWG) x| Aonuls

g/

Selezionate i file DXF o DWG da importare.
Confermate con “Apri”.
Apparira la finestra riguardante il trattamento di importazione:

Process File; IE:\D ocuments and Settings'rzappellatDesktopiClientihbr2008_11_03Dizegnol. dw
Corispondenza dei piani | Carispondenza tipi di linea | Comispondenza font I Cartiglio I
" Genera un foglio per il piana selezionato
%' Gienera un foglio usando butti | piani selezionate
Trattamenti Piani DXF SEE Piani
r i Dizegnn (4]
v IMFISS Testi liberi (B
v COMT_35 ttalisno ()
Ivd CONTORAHMNP-——-00 Inglese (D)
v 05_Proiezioni Francese (E)
v arredi Tedesco (F)
[ ARREDH Spagnalo (5
v ULTIMGO Olandese (H)
oK I Annulla
A
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Selezionando la voce Genera un foglio per il piano selezionato, il cad
creera per ogni layer del file dxf\dwg un nuovo foglio nel gruppo
d'importazione.

Selezionando la voce Genera un foglio usando tutti i piani selezionati, il
cad importera tutti i layer nel foglio aperto.

Corrispondenza dei piani

Corrispondenza dei tipi di linea.

Corrispondenza dei font.

Selezionate le corrispondenze desiderate e selezionate "OK"”
Il DXF o DWG sara cosi importato nel foglio

Osservazioni

Se in AutoCAD il DXF e esploso (selezionando il disegno si presenta come una
composizione di tante linee separate) importandolo in SEE Electrical Expert rimarra
esploso, se in AutoCAD il DXF & un blocco, importandolo in SEE Electrical Expert, il
DXF rimarra come un insieme di linee raggruppate

Nel caso di creazione simboli effettuare I'importazione DXF/DWG all'interno

dell’editore simboli con lo stesso procedimento utilizzato nell'importazione
DXF/DWG nel foglio schema
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29.B Come esportare un foglio di SEE Electrical Expert in file
DXF/DWG

Procedimento
Eseguire il comando “File\Esporta file DXF/DWG...."”

Appare la seguente finestra:

vt asm iae - — =<3

- ¢ RS T 2o | BE
=0 E_Tiﬂm :twﬁm G o Aikati !Iru:il:e i tesvisiane | Fie alegati |
= regekto: LLCe STARNCWA, -
BB SCHEMD Attribvisti Walore
E 01 | =nessun btolos SARBERT HE
Titaka
Satbatiola

Scegliete le pagine da esportare.

Cliccate con il tasto destro del mouse su uno dei fogli scelti e selezionate 'opzione
“Seleziona” dal menu contestuale che appare:

Seleziona

Osservazioni
Per la selezione multipla delle pagine tenete premuto il tasto CTRL della tastiera

durante la selezione.
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Tipo di trattamento

+ Genera un flle per foglio Annulla

Nome foglio Home file
\03 _03

Directany destinazione:

C:AProgram FileshGE +040%5EE Electrcal Expert W3h0 ocumenth 39D FDWGE #ports' |_|

" Genera solo un file contenente pit piani, uno per
oghi foglio selezionato

Nome foglio Piano

[T ]
W3

MHaome file:

|C:'\Prugram Filez“IGE +<40MSEE Electical Expert W4A\Documentih 399D FONw GE wport s, |_|

Tipo di file:
AutoCaD R14 & inferiore [*.d=f) j
Irmmnaagini Fiani
* Ezporta immagine come collegamenta {* Eszpaortare solo i piani visibil
" Esporta immagine corme oggetto OLE " Ezportare tutti i piani

Selezionando Genera un file per foglio, il software esportera un file per
ognuna della pagine selezionate precedentemente.

Selezionando Genera solo un file contenente pit piani, uno per ogni
foglio selezionato, sara creato un file unico con tanti layer quanti fogli avrete
precedentemente selezionato.

Dopo aver scelto la versione di AutoCAD desiderata (Autocad] 14 o Autocad
2000) scegliete la cartella nel quale salvare il file DXF o DWG.

Selezionate “"OK"

Dopo una breve elaborazione il file DXF/DWG sara cosi esportato nella cartella
desiderata.
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Attenzione

I nomi dei simboli di SEE Electrical Expert (Simbolo e Famiglia) non devono
contenere i caratteri +, -, \, :, *, ...). Questi creano problemi nell'importazione in
AUTOCADL. Il messaggio di errore mostrato da AUTOCAD é: “"INPUT DXF NON
VALIDO. FILE DANNEGGIATO".
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Black Box

30Black Box

La Black Box (Scatola Nera) & un simbolo generico con grafismo semplificato (un
rettangolo) che puo essere utilizzato per la rappresentazione di una vasta tipologia
di componenti (moduli di sicurezza, azionamenti, inverter, soft starter, ecc).

Esistono due tipi di Black box:
e Tipo Esterno.
» Tipo Interno.

Procedimento
r i

Selezionate il comando “Inserisci\Black box” dal menu a tendina -*

Osservazioni
Attivato il comando, appare la barra degli strumenti Inserisci Black box

[Black Bo = Scelta della famiglia (Black Box).

'E:::'} La Black Box verra inserita con le stesse dimensioni definite al momento
della creazione nell’editore dei simboli. Una volta impiantata sara
comunque sempre possibile stirarla.

'E% Le dimensioni della Black Box vengono decise dall’utilizzatore
direttamente al momento dell'inserimento a foglio, definendo due punti.
Anche in questo caso sara sempre possibile stirarla una volta

impiantata.
'@' Permette l'inserimento di una Black Box di tipo Esterno
ﬁ.-l - - - - -
L2 Permette l'inserzione di una Black Box di tipo Interno

‘ In questa casella di testo si definisce l'intervallo (in passi foglio) tra un
punto di collegamento e l'altro

M aster Permette di definire il comportamento elettrico della Black Box

Altro Permette di definire la funzione elettrica della Black Box
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30.A Black Box Esterna

La Black Box di tipo Esterno rappresenta un simbolo generico (un rettangolo con
dimensioni modificabili) a cui, prima dell'inserimento, dovete associare un
comportamento e una funzione elettrica.

Procedimento
Cliccate su “Inserisci\Black box” e scegliete le impostazioni dalla barra utensili.
Selezionate, ad esempio, dalla famiglia Black Box, il simbolo Generica.

Cliccate sull'icona Utilizzatore 'E% per definire la grandezza della Black Box.

Scegliete un comportamento e una funzione, ad esempio (Comportamento: Unico —
Funzione: Altro)

Cliccate sull’icona Esterna '@'

Definite l'intervallo (Passo Foglio) per definire la distanza tra i punti di collegamento
della Black Box.

Cliccate in due punti sul foglio, definendo la grandezza della vostra Black Box.

Esempio
Disegnate lo schema elettrico, come mostrato qui sotto:

-F1

IR}
Wl
i}
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Black Box

Cliccate su “Inserisci\Black box” e selezionate i diversi parametri, spiegati
precedentemente. Lo schema diventa:

o
ALY
= |
= = =
-l

Cliccate sull’icona _|

Selezionate la Black Box inserita e cliccate con il tasto destro su un punto di
collegamento.
Apparira la seguente finestra:

Cambia pin

Aggiungi attributo

Copia le proprieta del punto di connessione

Incolla le proprieta del punto di connessione

Collegamento »
Cavo 3
Aggiernamento tutti | punti di connessione

Elimina

Cancella punti di connessione non connessi

Cliccate su “Cambia pin”.

433



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

Appare la seguente finestra:

= |
..... 7 ¥ = Attributo Valore
..... Ln] Tigo INGRESSO
..... #a Ilome
..... o Mumero
----- % Raccordakile Sl
..... o Sezione Min o
----- Fa Sezione Max
----- =] Mumeto massimo i fili |1
----- =] Conserya collegamenti | MO
----- =]
..... !TJ
..... !TJ
..... !TJ
----- o
----- o
----- =]
----- =]
..... !TJ
..... %

La finestra € divisa in due parti, a sinistra la colonna verticale mostra tutti i punti di
collegamento della Black Box, a destra la tabella tutti gli Attributi e i relativi Valori
per ogni punto di collegamento.

Cliccando con il tasto destro del mouse in qualsiasi punto della colonna a sinistra,
potrete scegliere di visualizzare solo i Morsetti Connessi, solo i Morsetti non connessi
oppure Tutti i morsett.

Una volta terminate le vostre modifiche potrete uscire dalla finestra selezionando
I'icona Esci in alto a sinistra nella finestra.

LN

e a] Attributo Valore
™ Tipo INGRESSD
5%? Maome

e bl Mumero

ﬁ? Raccardakile =l

e bl Sezione hin 0
ﬁ? Sezione hax 1]
™ Mumero mazsimo di fili |1

il Conzerva collegamenti (MO

e

-
-
.

e |
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Black Box

Otterrete uno schema di questo tipo.

nn

u
W
1A

-4 L1
Iruer er

-ful1
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30.B Black Box Interna

La Black Box di tipo Interno rappresenta un simbolo, ai cui punti di
collegamento €& possibile associare dei morsetti o dei rinvii di filo, che si
trovano in un gruppo differente o allinterno dello stesso. Questo legame prende
il nome di Interfaccia Top & Down.

Procedimento
Selezionate “Inserisci/Black box".

ﬁl-l
Cliccate sull’icona “Interna” dalla barra utensili della Black Box

Scegliete i vari parametri in modo analogo a quanto spiegato precedentemente per la
Black Box di tipo esterno.

Cliccate due punti sul foglio per definire la grandezza della Black Box. Appare la
finestra:

% Sigla |MAEEHINAE ﬂ Sequente | Materiale esistente |

k. |
Annulla

3 eiis = Informazioni

Numero d'ordine 7

€| [=] Localizzazione A Mema

£ Funzione

@ 7 Ccodice 4RB3100-1AB52

-

Interfaccia

Aftributi

i Bl |

Compilate le varie informazioni della Black Box (Sigla, Localizzazione, Codice
commerciale...)
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Black Box

Interfaccia

=

Cliccate sull'icona _| all'interno del campo Interfaccia Top & Down per avere la
lista dei gruppi esistenti nel progetto e selezionatene uno. Si compilera il campo
Interfaccia Top&Down.

Convalidate su [OK] e cliccate sull’icona _|

L1
LY
L3

MACCHNA B

A questo punto date il nhome ai morsetti connessi della Black Box sotto il campo
Nome, come mostra I'esempio.
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[# |
..... N -] Attributo Valore
..... o T|pc| INGRESZO
..... % Mame
----- = Mumeto
----- #a Raccordabile 3l
..... o Sezione Min 0
----- #h Sezione Max 0
----- o Mumero massimao di fili {1
----- =l Conserva collegamenti MO
..... L_IJ |-
..... ['IJ
----- =
..... ['IJ
..... ['IJ
..... [—IJ
..... ['IJ
..... ['IJ
..... [—IJ
..... ['IJ
..... #a LI

Create un nuovo foglio nel gruppo scelto per l'interfaccia Top & Down e inseriamo tre

morsetti.

1

Fate doppio clic sul primo morsetto per entrate negli attributi.

Cliccate sull'icona Interfaccia Top & Down.

Appare la finestra in cui associare il morsetto ad un punto di collegamento della Black

Box.

=3 Progetto
=G SCHEMI

EEXY MACCHINA B
=]

]
@
g 2
-]
o4
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Black Box

Osservazioni

In questa finestra vengono visualizzate le Black Box Interne inserite nel progetto
ed il relativo nome del morsetto, precedentemente assegnato.

Scegliete quindi il morsetto 2 della Black Box e cliccate su [OK].

Ripetete I'operazione anche sugli altri due morsetti X1-2 e X1-3, associandoli ai punti
di collegamento della Black Box ancora liberi.

=0 Progetto
=& SCHEMI

SEXIMACCHINA B

Osservazioni

I punti di collegamento gia associati a morsetti o rinvii di filo sono riconoscibili
grazie all'icona con il fulmine. Dopo aver associato i morsetti verificate che il nome
dei punti di collegamento della Black Box associati ai tre morsetti sia stato
aggiornato con la sigla dei morsetti.

0.0

_MACCHINAER H1-L1 ¥1-L2 ®1-L3
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31Gestione delle etichette plotter

Con SEE Electrical Expert & possibile generare automaticamente un file da
utilizzare per il plottaggio delle etichette.

Procedimento

Nel menu “Trattamenti\Etichette plotter” appare una lista di modelli plotter piu
utilizzati

Trattamenti Librenie Strumenti Finestra <Z»

Mumerazione K Oy, = = X &g &
Elocca / Sblocca J |'V'u0tl:|
Creazione morsettiere in base al sinottico
G Esploratore morsettiere e connettori... E [ 4 1 5
Cablaggio cavi e conduttor .U
Morsetti da cablaggio L2
Routing di cavi negli harness L3
Associa D | - .‘"i :
Associazi tomati dici N - SN I R
ssociazione automatica codici AR R
*B Esploratore localizzazioni E
S A
Genera indice L Y I
Genera liste L
_ S . K
Genera fogli » = =
Aggiorna Lo = U g
Etichette plotter 4 Eile FMR...
Importa lunghezza cavi da CATIA ACS - Modernotecnica
Traduzione MATRIX - Modernotecnica
TorreceT 5 DOCTOR PLOT - General Marking
GEMIUS - General Marking
LABELSOFT - Partex
SIMPLO 2000 - Grafoplast
SIMPLO 98 - Grafoplast
ol om| g CMS MARK WIN - Phoenix Contact
S g o s - MPERIMT - Weidmuller
r | Murrplastik (ACS2000)

Selezionate il vostro modello di plotter
Dopo una breve elaborazione troverete nella Directory del progetto corrente una
cartella Label:
Elﬂ See Electrical Expert WV3RT
: Elﬂ Progetti
; Elﬂ Prova

----- ) CABLING

S
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Gestione delle etichette plotter

In questa directory saranno presenti i file che racchiuderanno una lista fili o
componenti recuperati in automatico dal vostro progetto e che saranno compatibili
con il vostro plotter.

E1 Componenti_Acs_Modernokecnica, bxk
Ej Fili_Acs_Modernotecnica, bxk
Alcuni formati plotter sono in grado di recuperare oltre la lista fili e componenti
anche delle liste che recuperano morsetti e cavi
Esempio:
I';_ul Export_Cawi M-Print_Weidmuller Exk
I';_ul Export_Componenti_M-Print_W'eidmuller, xk
2] Export_Fili_M-Print_Weidmuller . bxt
FQ Export_Marsetti_sorted_by_location_M-Print_Weidruller, bxk
I';_ul Export_Marsetki_sorted by terminal_strip_M-Print_wWeidmoller, bxk

E possibile effettuare il recupero delle informazioni (fili, simboli o altro) su gruppi o
fogli del gruppo, all'interno del progetto attivo

Cliccate su “Trattamenti\ Etichette plotter\File FNR...”
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Trattamenti Librenie Strumenti Finestra <Z»

Murnerazione K Dy = o || g &
Blocca / Sblocca J|
Woto

Creazione morsettiere in base al sinottico

G Esploratore morsettiere e connettori... E [ - 4 -

Cablaggio cavi e conduttor .U

Morsetti da cablaggio L2

Routing di cavi negli harness L3

Associa [ I i .
- m L1

Associazione automatica codici Y .

sop

*B Esploratore localizzazioni o -
L NEE R N

Genera indice L Y I
Genera liste L
Genera fogli » = = A
Aggiorna Lo = U g
Etichette plotter 4 Eile FMR...
Importa lunghezza cavi da CATIA ACS - Modernotecnica
Traduzione MATRIX - Modernotecnica
TorreceT 5 DOCTOR PLOT - General Marking
GEMIUS - General Marking
LABELSOFT - Partex
SIMPLO 2000 - Grafoplast
SIMPLO 98 - Grafoplast
ol om| g CMS MARK WIN - Phoenix Contact
S g o s - MPERIMT - Weidmuller
© 1| Murrplastik (AC52000)
| P

Comparira la schermata che vi permettera di selezionare i fogli

[EYACTEES
E@ Progetho

E=1-C0 Progetio | PROVA
=" }=CHEMA ELETTRICO

01

03
04
0s
06

<=l ===

03

Cliccate sul gruppo nei quali sono presenti i fogli schema dai quali volete estrarre le
informazioni

Selezionate i fogli spuntando le caselle corrispondenti.

Cliccate su i per convalidare la selezione

Procedete ora all'estrazione delle informazioni come descritto all‘inizio del capitolo
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32Comportamento simboli e lista metacomandi
Dovete assegnare a ogni simbolo uno dei seguenti comportamenti:

Black Box

Morsettiera & Connettore

Cavo

Slave

Localizzazione

Master

Multipla

Non Elettrico

CIF

Definisce un simbolo di tipo Black Box che possiede la
particolarita di poter essere ridefinito al momento del suo
inserimento in un foglio. (Dimensioni, comportamento
elettrico, numero di punti collegamento).

Definisce un simbolo specifico che viene recuperato nel
modulo morsettiera. Morsetti e Pin sono simboli ai quali viene
associato tale comportamento.

Definisce un simbolo per la gestione diretta dei cavi nel foglio
e la successiva generazione automatica di liste cavi e tabelle di
cablaggio.

Definisce un simbolo comandato da un altro con
comportamento "MASTER". Per fare cio il simbolo Master e il
simbolo Slave devono avere una sigla identica. Esempio(i):
contatti di un relé. I riferimenti incrociati saranno generati
automaticamente.

Utilizzato per la creazione di un simbolo in grado di localizzare
non solo un singolo componente, ma un’‘intera zona.

Tale comportamento viene utilizzato anche nell’editore di
Cablaggio Esterno per la ottenere un sinottico delle
localizzazioni definite.

Definisce un simbolo, che comanda piu simboli dichiarati
"Slave". Per fare cio0 il simbolo Master e il simbolo Slave
devono avere una sigla identica. Esempio(i): sezionatore, relé
termici, bobina di un relé... I riferimenti incrociati saranno
generati automaticamente.

II programma classifica come MULTIPLI dei simboli che non
possono avere degli slave associati e che accettano piu volte
la stessa sigla nel progetto.

Simbolo che non ha alcuna funzione elettrica: non & possibile
assegnargli una sigla, un codice commerciale, una
localizzazione... Non sara oggetto di alcuna operazione
automatica.

Definisce un simbolo utilizzato per il rinvio di un filo. I
riferimenti incrociati tra una coppia di simboli
"ORIGINE/DESTINAZIONE" saranno generati automaticamente
per indicare le loro rispettive posizioni nei fogli. Un simbolo di
questo tipo avente la funzione ORIGINE e un altro di funzione
DESTINAZIONE devono essere inseriti nel foglio parametro
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Unico

Equipment

Container

Indicatori di filo
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"riferimenti incrociati".

Definisce un simbolo con la sigla unica nel progetto attivo. Un
controllo sull'unicita della sigla sara effettuato in tempo reale
ad ogni inserimento del simbolo nel foglio.

Definisce un simbolo che recupera le informazioni sul
cablaggio relative ad uno o piu componenti inseriti nello
schema. Ad esempio & possibile creare un simbolo che
funzioni come riepilogo Plc (Verranno recuperati canale,
numero di bit e di morsetto, componente in origine al relativo
ingresso e componente in destinazione all’'uscita...)

Permette di creare un materiale modulabile costituito da uno o
piu slave e da un solo master.

Il simbolo Container & associato al Master attraverso la sigla
ed eredita automaticamente gli attributi elettrici di questo.

Il simbolo master pud essere inserito dentro o fuori dallo
stesso simbolo container.

Definisce tipi di comportamento per cavi, come ad esempio:
Coassiale, Triassiale,Intrecciato e Schermato
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33Regole per i diversi comportamenti

Comportamento "Black Box"
Se dichiarate un comportamento "Black Box", la funzione elettrica & "ALTRO".

Comportamento "Morsettiera & Connettore”

Se dichiarate un comportamento "Morsettiera & Connettore" allora dovete
assegnare una delle seguenti Funzioni elettriche:

MORSETTO LOGICO

MORSETTO FISICO

TESTA DELLA
MORSETTIERA

CONDUTTORE

CAVO

ALTRO

MORSETTO FISICO
DI RISERVA

MORSETTO LOGICO
CON DIODO

MORSETTO LOGICO
CON FUSIBILE

MORSETTO LOGICO
DI TERRA

MORSETO LOGICO
SCHERMATO

MORSETTO FISICO
DI TERRA

PONTE

PIASTRA
TERMINALE

PARETE DI

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto logico da impiantare
nei fogli.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto fisico nella morsettiera
generata. Questo simbolo deve obbligatoriamente avere 3 punti di
collegamento.

Definisce il simbolo che rappresenta la testa della morsettiera.

Definisce il simbolo che rappresenta un conduttore di cavo. Questo
simbolo deve obbligatoriamente avere 2 punti di collegamento.

Definisce il simbolo che rappresenta un cavo. Questo simbolo deve
obbligatoriamente avere 1 punto di collegamento.

Funzione per questo comportamento non specificata.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto di riserva nella
morsettiera. Esso non & rappresentato nel foglio iniziale. Questo
simbolo deve obbligatoriamente avere 2 punti di collegamento.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto logico con diodo da
impiantare nei fogli.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto logico con fusibile da
impiantare nei fogli.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto logico di terra da
impiantare nei fogli.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto logico schermato da
impiantare nei fogli.

Definisce il simbolo che rappresenta il morsetto di terra. Questo
simbolo deve obbligatoriamente avere 2 punti di collegamento.

Definisce il simbolo che rappresenta i ponticelli nelle morsettiere
Definisce il simbolo della piastra terminale

Definisce il simbolo di parete di separazione
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SEPARAZIONE
PIN MASCHIO Definisce il simbolo del pin maschio
PIN FEMMINA | Definisce il simbolo del pin femmina

PIN LOGICO Definisce il simbolo che rappresenta il pin logica schermato
SCHERMATO femmina.
FEMMINA

PIN LOGICO Definisce il simbolo che rappresenta il pin logica schermato
SCHERMATO maschio.
MASCHIO

Comportamento "Cavo"

Con il comportamento "Cavo" potete definire tutti quei simboli cha vanno a
rappresentare un cavo inserito nello schema.

Comportamento "Slave"
Se dichiarate uno Slave allora dovete assegnare una delle seguenti funzioni

elettriche:

NA Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto
normalmente aperto

NC Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto
Normalmente chiuso

TRNA Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto
Temporizzato aperto.

TRNC Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto
Temporizzato chiuso.
Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto invertitore.

Invertitore

Potenzal Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto di potenza
unipolare.

Potenza2 Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto di potenza
bipolare.

Potenza3 Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto di potenza
tripolare.

Potenza4 Definisce il simbolo che sara riconosciuto come contatto di potenza
tetrapolare.

Altro Definisce il simbolo che sara riconosciuto come slave generico e su

di esso non verra effettuato il controllo dei contatti
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Ruptl Rupt2 Definisce il simbolo che sara riconosciuto come interruttore 1,2,3,4
Rupt3 Rupt4 poli

Comportamento "Master”

Se dichiarate un comportamento Master dovete assegnare la seguente
Funzione Elettrica:

Bobina Definisce il simbolo che sara riconosciuto come bobina di un relé.
Esso generera una croce NO/NC in norma "NC15100" o la
rappresentazione dei contatti associati in norma "VDE" secondo i
parametri definiti nell'editore di foglio: Opzioni Metodi Riferimenti
incrociati

Altro E’ riferito a tutti i simboli che comandano uno slave ma nei quali non
si vuole visualizzare il riferimento incrociato in basso

Comportamento "Localizzazione"
(per l'editore di cavo esterno)

Se dichiarate un comportamento Localizzazione allora dovete assegnare una
delle seguenti Funzioni Elettriche:

Scatola di Definisce un simbolo utilizzato per rappresentare una scatola.
derivazione

Localizzazione Definisce un simbolo utilizzato per rappresentare una zona
Grafica localizzata. Tutti i simboli che si trovano all'interno della zona

verranno localizzati nell’'ubicazione scelta.
Pulpito sinottico Definisce un simbolo utilizzato per rappresentare una pulsantiera

Comportamento "Non Elettrico"

Se dichiarate un comportamento "Non Elettrico", la funzione &
obbligatoriamente "Non elettrico".

Comportamento “Indicatore di filo”

Se dichiarate un comportamento Indicatore di filo allora dovete assegnare
una funzione elettrica relativa alla tipologia di cavo, come ad esempio Coassiale,
Triassiale, Schermato, Intrecciato...
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Comportamento "CIF"

Se dichiarate questo comportamento allora dovete assegnare la funzione
elettrica "Origine" o la funzione elettrica "Destinazione".

ORIGINE Definisce il simbolo posto ad una estremita di un filo che
permette di rinviare automaticamente il numero verso un
altro foglio.

DESTINAZIONE Definisce il simbolo posto all'origine di un filo che permette
di riprendere automaticamente il numero proveniente da un
altro foglio.

Un simbolo di ogni tipo dovra essere posto nel foglio parametro di funzione
"Riferimenti incrociati". Questo simbolo deve possedere 1 punto di
collegamento che sara connesso al filo al momento della sua inserzione nel
foglio.

Comportamento "Unico"

Se dichiarate un comportamento UNICO allora dovete assegnare una delle
seguenti Funzioni Elettriche :

ALTRO Simbolo elettrico non specifico.

Comportamento "Container"

Se dichiarate un comportamento "Container", la funzione € obbligatoriamente
"Standard".
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34Definizione degli attributi di tipo metacomando

1. Metacomandi di ordine generale

$COLUMN

$GROUP

$LINE

$DESCR_1
$DESCR_2
$SHEETNUM

$REPERE
$CMPNOM

$SHENAME

Questo metacomando recupera come attributo il numero della
colonna sulla quale € inserito il simbolo sul foglio. Questo valore
e attribuito in funzione della vostra banda di riferimento
(Coordinate Utilizzatore).

Questo metacomando recupera come attributo il nome del
gruppo funzionale.

Questo metacomando recupera come attributo il numero della
riga sulla quale € inserito il simbolo sul foglio. Questo valore &
attribuito in funzione della vostra banda di riferimento
(Coordinate Utilizzatore).

Questo metacomando recupera come attributo la definizione che
avete al simbolo come "Legenda 1".

Questo metacomando recupera come attributo la definizione che
avete al simbolo come "Legenda 2".

Questo metacomando recupera come attributo il numero di
foglio.

Questo metacomando rappresenta la sigla del simbolo.

Questo metacomando recupera come attributo il nome del
componente.

Questo metacomando recupera come attributo il nome del foglio.

2. Metacomandi di natura elettrica

$FUNCTION

$CATAG
$LOCATION

$CODE

Questo metacomando recupera come attributo il commento
definito come “Funzione” nella finestra degli attributi del
simbolo.

Questo metacomando recupera come attributo il nome della
classe del data base associato al simbolo.

Questo metacomando recupera come attributo il nome della
localizzazione del simbolo.

Questo metacomando recupera come attributo il codice
commerciale associato al simbolo.

$TENSION_CONNEXION |Questo metacomando recupera come attributo il valore del

campo tensione definito per ogni tipo di filo nel metodo fili.

$SECTION_CONNEXION |Questo metacomando recupera come attributo il valore del

campo sezione definito per ogni tipo di filo nel metodo fili
(cartella cablaggio esterno).
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3. Metacomandi specifici per MORSETTIERA e CONNETTORI

$TERMINAL
$TERM.STRIP

$TERM.STRIP-TERMINAL

$STRAND_DESTINATION

$STRAND_SOURCE

$CABDEST
$CABSOUR
$CODCABD
$CODCABO
$SIG_TAG

$SIG_NUM

$LONGEUR

$NUM_EQUI
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Questo metacomando recupera come attributo il
numero del morsetto.

Questo metacomando recupera come attributo il
nome della morsettiera.

Questo metacomando recupera come attributo il
nome della morsettiera e il numero del morsetto,
sotto la forma

[Morsettiera]-[Numero di morsetto]

Ad esempio: X1-1, X1-2,...

Questo metacomando recupera come attributo la
sigla del conduttore di un cavo connesso in
destinazione al morsetto. Esempio: Blu

Questo metacomando recupera come attributo la
sigla del conduttore di un cavo connesso in origine
al morsetto.Esempio: Blu

Questo metacomando recupera come attributo la
sigla del cavo destinazione.

Questo metacomando recupera come attributo la
sigla del cavo origine.

Questo metacomando recupera come attributo il
codice del cavo destinazione.

Questo metacomando recupera come attributo il
codice del cavo origine.

Questo metacomando recupera come attributo il
numero del filo destinazione connesso sul morsetto.

Questo metacomando recupera come attributo il
numero del filo origine connesso sul morsetto.

Questo metacomando recupera come attributo la
lunghezza del cavo.

Questo metacomando ¢ utilizzato sui simboli di tipo
"Morsetto Logico". Recupera come attributo il
numero di filo su cui € inserito il morsetto.

Questo valore € mostrato dopo la numerazione
automatica delle connessioni effettuata con il
comando “Trattamento\Numerazione...”
[Esegui].

Affinché il valore sia visualizzato, il morsetto deve
essere neutro, ossia il numero di filo in ingresso al
morsetto dev’essere uguale al numero di filo in
uscita.
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$REPEREABOUTISSANT Questo metacomando recupera come attributo la

sigla e il punto di collegamento del simbolo
destinazione.

$REPERETENANT Questo metacomando recupera come attributo la

sigla e il punto di collegamento del simbolo origine.

$SECTION Questo metacomando recupera come attributo la

sezione del cavo.

$STCABABO Questo metacomando recupera come attributo la

sezione del cavo destinazione.

$STCABTEN Questo metacomando recupera come attributo la

sezione del cavo origine.

$REPCMP1 Questo metacomando recupera come attributo la

sigla del simbolo origine.

$REPCMP2 Questo metacomando recupera come attributo la

sigla del simbolo destinazione.

$PTCMP1 Questo metacomando recupera come attributo il

punto di collegamento del simbolo origine.

$PTCMP2 Questo metacomando recupera come attributo il

punto di collegamento del simbolo destinazione.

4. METACOMANDI PER I RIFERIMENTI INCROCIATI
L'attributo $POS_CROREF_1

Questo metacomando consente d’indicare in un simbolo con comportamento
Master la posizione dove si trovano i simboli Slave ad esso associati. In un
simbolo Slave recupera invece il riferimento incrociato del proprio Master.

L'attributo $INTER_CROREF_1 determina il passo che il riferimento incrociato
dovra mantenere nel foglio schema

4. Attributi di tipo base

Questi attributi permettono di recuperare il valore dei campi da una classe del
database associata al componente.

RICHIAMO: Per aver accesso al tipo BASE, dovete aver definito
obbligatoriamente una classe per il simbolo. Gli attributi di tipo BASE riguardano
solo i campi della classe dichiarata. Il nome dell'attributo verra selezionata da
una lista di campi proposta.
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35Definizione dei metacomandi utilizzabili nel cartiglio

Nel cartiglio € possibile inserire i seguenti metacomandi.

$1..$64
$DOSSIER
$DOSSIER1
$DOSSIER2
$DOSSIER3
$DATE
$DATEFOLAPPROB
$DATEFOLCREA
$DATEFOLREVI
$DATEFOLVERIF
$DATESHEMODIF
$DOSSIER_NOM
$ENV_COMMENT
$ENV_LIB
$ENV_NOM
$FOLCONCEP
$FOLIO_DERNIER
$FOLIO_ORDRE
$FOLIO_PREC
$FOLIO_SUIV
$FOLLIB
$FOLREALI
$FOLSSTITRE
$FOLTITRE
$FOLVERIF
$FOLNUM
$FONCTION
$GROUPE
$G_FONC
$G_LOC

$HEURE

$INDICE
$LANGUAGE
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Attributi di foglio

Percorso completo del progetto
Directory di 1° livello del progetto attivo
Directory di 2° livello del progetto attivo
Directory di 3° livello del progetto attivo
Data di stampa

Data di approvazione del foglio

Data di creazione del foglio

Data dellindice di revisione del foglio
Data di verifica del foglio

Data modifica foglio

Nome esteso del progetto

Commenti sulla libreria

Descrizione della libreria

Nome della libreria

Nome del progettista del foglio

Ultimo numero del foglio del gruppo
Numero del foglio

Numero del foglio precedente

Numero di foglio seguente

Legenda del foglio attivo

Nome del disegnatore del foglio
Sottotitolo del foglio attivo

Titolo del foglio attivo

Verificatore del foglio attivo

Numero del foglio attivo

Nome della funzione del foglio

Gruppo di appartenenza del foglio attivo
Nome della funzione del gruppo

Nome della localizzazione del gruppo
Ora di stampa

Indice di revisione dei progetti

Lingua del progetto
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$LOCALISATION
$LOC_LEGENDA
$NBFOLDOSS
$NBFOLGR
$NBGR
$ORIGINE
$VERSION
$P_R_IND
$P_R_LIB
$P_R_DATE
$P_R_NOM1
$P_R_NOM?2
$P_R_NOM3

$PRODUCT_NAME
$PRODUCT_VERSION

$G_R_CNT1
$G_R_CNT2
$G_R_IND
$G_R_LIB
$G_R_DATE
$G_R_NOM1
$G_R_NOM?2
$G_R_NOM3
$REV_IND
$REV_LIB
$REV_DATE
$REV_NOM1
$REV_NOM2
$REV_NOMS3
$FOLIO_SUIV
$FOLIO_PREC

$SHEETNAMEMODIF

$VERSION

Nome della localizzazione del foglio
Descrizione della localizzazione

Numero totale dei fogli del progetto
Numero totale dei fogli del gruppo
Numero totale dei gruppi

Tipo di foglio

Versione di SEE Electrical Expert

Indice di revisione progetto

Descrizione della revisione progetto

Data di revisione progetto

Nome 1 di revisione progetto

Nome 2 di revisione progetto

Nome 3 di revisione progetto

Nome del software

Numero della versione del software
Contatore 1 dell’indice di revisione del gruppo
Contatore 2 dell’indice di revisione del gruppo
Indice di revisione gruppo

Descrizione della revisione gruppo

Data di revisione gruppo

Nome 1 di revisione gruppo

Nome 2 di revisione gruppo

Nome 3 di revisione gruppo

Indice di revisione foglio

Descrizione della revisione foglio

Data di revisione foglio

Nome 1 di revisione foglio

Nome 2 di revisione foglio

Nome 3 di revisione foglio

Recupera il numero del foglio seguente
Recupera il numero del foglio precedente
Nome dell’utilizzatore che modifica il foglio
Numero della versione del software

453



Manuale avviamento SEE Electrical Expert V4

36Definizione dei metacomandi fogli parametro

$R:ATTRIBUTO/n/C/R (almeno un attributo obbligatorio)

Questa ¢ la sintassi che vi permette di definire il contenuto delle colonne della
vostra lista.

E possibile impostare anche dei parametri per:

definire un ordinamento (/n)

effettuare il conteggio (/C)

visualizzare o meno un valore che si ripete relativamente ad una stessa colonna

(/R)
Le informazioni del listato verranno recuperate per colonne. Se voleste
recuperare un lista per righe, la sintassi diventa:

$E:ATTRIBUTO/n/C/R (almeno un campo obbligatorio)

Esempio 1
Sigla Descrizione Quantita
$R:$ COMPNAME/1/R/C $R:LIBELLE/R $QUANTITE
$LINESPACE
$END
Sigla Descrizione Qta
Q1 INTERRUTTORE 1
Q2 INTERRUTTORE 1
Q3 INTERRUTTORE 1
Esempio 2
Sigla Descrizione Quantita
$E:$ COMPNAME/1/R/C $E: LIBELLE/R $QUANTITE
$LINESPACE
$END
Sigla Descrizione Quantita
Q (1-3) INTERRUTTORE 1
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Esistono tre tipi di attributi per definire il contenuto del campo:
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Attributi di tipo Metacomando: lista di attributi che recuperano delle
caratteristiche del simbolo (Sigla, Localizzazione, Foglio, Funzione, ecc...). Gli
attributi di questa lista cominciano con il segno $.

Attributi di tipo Base: lista di tutti i campi definiti nelle classi del data base
materiali. Ad esempio, CODE, LIBELLE, FABRICANT...

L'attributo $R:FABRICANT recuperera il nome del costruttore del codice
commerciale assegnato ai componenti.

Attributi di tipo Utilizzatore: lista di tutti i nomi degli attributi liberi associati
a un simbolo.

/n
Il parametro /n (dove n = 1, 2, 3...) permette di definire su quali campi verra
effettuato I'ordinamento dei materiali estratti dalla distinta.

Potete anche richiedere una classificazione a partire da un campo che non
apparira in distinta. Per fare cido dovete sostituire il "$" del metacomando con un
"?". Ad esempio: ?R:CODE/1.

Il listato verra ordinato per il campo CODE, anche se non apparira mai nella
distinta generata.

Se omettete di definire I'ordinamento, per default la lista sara ordinata rispetto
al contenuto del 1° campo.

/C
II parametro (/C) permette di definire il campo detto di "Conteggio" a partire
dal quale saranno contati gli articoli aventi un valore comune nel campo in cui €

assegnato questo parametro. Il risultato sara scritto nella colonna in cui si trova
I'attributo $QUANTITE.

Il conteggio pu0 essere fatto solamente su un campo.

Se nessun campo di ordinamento presenta questo parametro, la colonna con
I'attributo  $QUANTITE recuperera il conteggio relativamente al campo di
ordinamento /1.

/E
II parametro (/E) permette di elencare tutto il contenuto del campo. In questo
caso se elementi identici si susseguono, saranno tutti elencati nella tabella.

Se i campi non portano questo parametro, soltanto gli elementi unici o il primo
elemento comune sara inserito nel campo.

/R
Il parametro (/R) aziona la ripetizione di una campo anche se € identica.
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Questa funziona se I'enumerazione (/E) non € richiesta.

/G

Nei fogli parametri di tipo "Simbolo" o "Materiale", il parametro (/G) permette di
stampare la rappresentazione grafica dei simboli o dei materiali.

Utilizzo:
$R:$CMPNOM/G per la rappresentazione grafica del simbolo.
$R:VIGNETTE/G per la rappresentazione grafica del materiale.

Metodo:

Al momento dell'estrazione, le tavole nhomenclatura sono riempite normalmente
con il nome del simbolo o il nome della vignetta.

Al momento della creazione del foglio: Il nome del simbolo & sostituito dal suo
grafismo(stessa rappresentazione che nelle icone dei simboli). II punto di
inserzione del simbolo € il punto di inserzione del testo nel foglio parametro.
Allo stesso modo il nome della vignetta & sostituito dal suo grafismo.

Problemi delle dimensioni dei simboli
L'utilizzatore puo definire una scala per la rappresentazione grafica.

Il parametro G puo essere seguito da un parametro /S:[Fattore di scala] con o
senza decimale.

Esempio

1. $CMPNOM/G/S:2 (per raddoppiare le dimensioni del simbolo)

2. $R:VIGNETTE/G/S:0.1 (per ridurre di 10 volte le dimensioni del
materiale.

Attenzione
| Le formule di tipo di "$X" non funzionano con i parametri "/G" o0 "/S"
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$LINESPACE: (obbligatorio)
Specifica il passo di interlinea tra due righe del listato.

Posizionate questo attributo sotto il primo metacomando della prima colonna,
per definire la distanza tra le righe della distinta.

$COLUMNSPACE: (facoltativo)

Specifica il passo di intercolonna tra due colonne del listato.

E necessario solo nel caso in cui le distinte si sviluppino su pit colonne per
foglio.

$LIST:PARTS-LIST oppure $LIST:SYMBOL oppure $LIST:CABLING:
(obbligatorio)
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Questo attributo specifica il tipo di foglio lista che desiderate creare. Inserite:
$LIST:PARTS-LIST: per la generazione della distinta materiale.
$LIST:SYMBOL: per la generazione di una lista di tutti i simboli.
$LIST:CABLING: per la generazione di una lista cavi.

Esempio
$R:CODE/1/C

$C:Nome=(Attributo)/F:[formato]

Questa formula vi permette di creare un campo nella quale definirete
un'operazione tra 2 valori.

IMPORTANTE: guesto campo deve essere obbligatoriamente di tipo numerico. Il
risultato appare automaticamente nel campo.

Potete inserire un'espressione contenente :

i campi numerici (che devono obbligatoriamente comparire in nomenclatura).
le operazioni: \ * - +.

le costanti numero01234567809.

le parentesi: ().

Al momento della convalida del foglio parametro il programma verifica
ugualmente la coerenza della formula come :

Esistenza e inserimento del nome del campo.
Il livello di ordinamento deve essere compatibile con i campi esistenti.
Badate a rispettare la sintassi seguente:

$C:Nome=(Formule) /F: 999.99

Nome (obbligatorio): date un nome alla formula.
Formula (obbligatorio): stabilite i termini e gli operatori matematici.

/F: (facoltativo): questo parametro permette di specificare il formato numerico,
vale a dire, il numero di decimali che verranno recuperati.

Per far cio, definiamo la larghezza del campo numerico indicando il numero
massimo di cifre, nonché il punto decimale.

Il formato deve obbligatoriamente essere descritto con la cifra 9, per esempio
digitate: /F:999.99

Esempio
$C:Superficie=(DX*DY)/F:99.99
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$TOTAL:Nome_Campo/ordinamento/Pagina/NonCumul

Questo metacomando permette di totalizzare alla fine della vostra lista |l
contenuto di una colonna definita da un metacomando $C:Nome o $R:[campo
numerico unico]. Il contenuto della colonna da totalizzare deve essere
imperativamente numerico.

Nome_Campo: indicate il nome della campo numerico o del campo di calcolo di
cui volete totalizzare il contenuto.

/Ordinamento: indicate un numero di livello di ordinamento assegnato ad un
campo gia inserito nel foglio parametro per definire a partire da quale campo di
ordinamento deve essere effettuato il totale. Il totale sara visualizzato sulla riga
seguente per ogni valore differente del campo di ordinamento indicato. Se
nessun livello di ordinamento & specificato, I'ultimo livello di ordinamento sara
preso per default.

Esempio
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Volete totalizzare la quantita per ogni descrizione differente.

Per questo dovete aver definito un ordinamento sulla descrizione
($R:LIBELLE/1) e utilizzato il metacomando $TOTAL con i parametri seguenti :
$TOTAL:$QUANTITE/1.

Sigla Descrizione Qta
Q1 Interruttore 1
Q2 Interruttore 1
Q3 Interruttore 1

3
KM1 Relé 1
KM2 Relé 1

2

5

/Pagine: se questo parametro € presente, un totale parziale € visualizzato in
basso ad ogni foglio lista generato. In piu la somma dei totali & visualizzata
nella parte bassa dell'ultimo foglio lista generato.

/NonCumul (facoltativo): se questo parametro & presente, la somma dei totali
non € visualizzata nella parte bassa dell'ultimo foglio lista generato.
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$INACTIVE: (facoltativo)

Permette di rendere inattivo il foglio parametro per il progetto in corso. Non
sara piu presente nella lista delle opzioni di edizione nomenclatura.

$END: (obbligatorio)

Specifica la posizione dell'ultima linea della vostra distinta per gestire il
cambiamento di pagina. Se il numero di articoli commerciali € superiore al
numero di righe configurate nel foglio, il programma creera un nuovo foglio. Nel
caso in cui $INTERCOLUMN €& presente, rappresenta ugualmente la posizione
dell'ultima colonna.

$X: $X:Nome=Formula

Questo metacomando vi permette di creare un campo in cui definire delle
operazioni su stringhe di caratteri.

Nome: nome libero che si da alla formula (es:TITOLO,FOGLIO...)
Formula: la formula puo6 essere composta da due o piu attributi differenti.

E possibile concatenare variabili, costanti o formule.
Alcune delle formule possibili:

$X:TITOLO=$SHETITLE+'/'"+$SHEETTITLE
$X:FOGLIO=$SHEETNUM+'.'+$COLUMN

RIGHT: i campi sono allineati a destra

LEFT: i campi sono allineati a sinistra

' ' 1 permette di definire una costante davanti o dietro ai campi

/L:n: permette di definire la lunghezza di visualizzazione del numero di caratteri
(n=numeri interi)

( ): delimita i parametri associati ad un metacomando

n: numero di caratteri che verranno considerati nell’'ordinamento

Altre formule possibili:

$X:TITOLO=RIGHT($SHEETNUM,3,0")
$X:TITOLO=LEFT($SHEETNUM,3,")
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